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SITO, ET 

N T I C H I T A" 

DELLA CITTA* DI POZZVOLO, 

E DEL SVO AMBISSIMO DISTRETTO 

€0?^ L jl DESC^ITT IO ?7 E DI TVTT 1 X 
luoghi notàbili, e degni di memoria,* di Cumx>edi Baìa s 
e di MifcnOyt de gli altri luoghi conuicini. 

Con le figure degli Edifici^ con gli Epitafì che vi fono. 
EL SIGK^OK SCITIOT^E M UZZELLjt 

FAVOLE TAT^O. 

IPOSTIVI MEDESIMAMENTE TVTTI I BAGNI, E L O R. 
nopiietà non folo di Pozzuoio _,c dì Barn ; ma anco dell'Itola 
dìfchiajcol modo,e regole che quelii s'hanno à pigliate, 
Se à quali infermità giouino. 

SOTfO UT* CO L'INDICE DE GLI AVTOKJ , 
O" le Tauole delle cc.fc più notabili ^he nell'opera fi contengono . 

Ipi PIV RIPVRGATA DA INFINITI 

errori, augiiment.iro in moke parti dal 
proprio Autóre « 

C 01^ VBJF I LEG IO 2? E i£ A'. *A 7^7^ f. 




NAPQLI.Nelln Stimali-, dello Sfigliola à rS. di Luglio i59 4 , 
*4JP*f* emmm c*n Giofeppc Bordino librato. S ivcndorìà 



d Cerno 



tanto librato, 
ddli Corona 




i 

A 
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TmoladeC apiioliche nella prefinì 
te opera fi contengono, setter ten- 
do che ti primo numero mofira 
ti Cap. ti fecondo il nume- 
ro de He carter. 



Ella Città di Pozzuolo. Cap. 

*« àcar. i 

Del Porto. Cap. II. ;ì 

Del Monte Olibano, e bagni, 

che ui fono. Cap. III. ?8 
De Teatro . Cap. UH. * 

De Anfiteatro, ò Colifco. Cap. V. 48 
«elle Conferue dell'acque dette cento Ca- 
merette. Cap. VI. S7 
Della Solfatara. Cap. VII. IL 
Della Villa di Cicerone detta Academia 
Cap. VIII. 

3el Monte Gauro, hoggi detto Barbaro. 
Cap. XI. & 

Selli Sudatori, e Fumatole d'Agnano. 

P- X. 98 
•ella Grotta delli Cani. Cap. XI. i ol 

a 2 Della 
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Della Montagna Noua, ò delle Cenerei 
Cap. XI I. iQ2 

Del Monte di.Chrifto. Cap. XIII. 1 1 o 

Del Lago Lucrino. Cap. XIV, 113 

Del Lago Auerno. Cap. XV. 122 

Del Canale j ò folla, che fe fare Nerone. 
Cap. XVI. 135 

Della Palude Achcrufia. Cap. XVII. / 4 2 

Del Bagno di Cicerone, e del Sudatorio di> 
Frittole. Cap. XVI li. 146 

Di Baia Città, ede'Viuai depefei, che vi 
erano. Cap. XIX. è 152 

Delie Terme , dette hora Trugli. Cap. 
XX.' 170 

Delle Ville di Mario, di Pompeo, di Cela- 
re, di Fifone, cdiMammea madre d'A- 
leflfandiolmp. Cap. XXI. 186 

De' Tempij di Ercole , di Venere , e di Dia- 
na. Cap. XXII. 192 

Del Circo, detto hora Mercato diSabbato. 
Cap. XXIII. 206 

Della Pefcina Mirabile, e vifla di Lucullo, 
e delle ceto Camerclle. Cap. XXIV. 209 

Della Viila di SeruilioVacca.Ca. XXV. 2 1 4 
Dei Monte, e Città di Mifeno > e della Grot- 
ta 



_ tapragonara. Cap. XXVI. u 7 
vS?m r Giuli0 » C del Mare morto • Cap. 

V 22? 

Pi Cuma, dell' Arcofclice , c della Seluad ? - 
_Hami, Cap. XXV11I. 220 

5 e !!* GK) " a dclla SibiJla. Cap.XXIX. 240 
Delli tpitafij, & infcrittioni die fono flati ri 
_ trouati in diuerfi luoghi. Cap. XXX. 2 5 7 
Della Grotta che fi va da Napoli a iozzuo- 

lo , edeJla Sepoltura di Virgdio . Cap. 

AXX1 ' 260 




jl V O L Jt DELLt C O S M 

più notabili che fi contengono nella pre- 
fente operai* 

C A D E M I A di Cicerone fo\? t 

Acqua g/oucuoie a gli occhi nella Villa di 
iVtTC. 

Acqui deU'Auern o di che l a poic Cu 1 26 
Acheruua Palude 14* 
Acheronte, e Tua fui ola 1 44 

Agrippa racconciò il Lago Luci ino 1 14 
Apolline {colpito nelle monete di pozzuolo 
Annibale Cartagincfcpaflà à dani dell'Italiane Sacrifica nell'Alter 

no / f 

Alarico VeuVoto gaffa con ducentomila.de'fuoi , -entra m Italia 
5. paffaiii* Francia: 9. afledia Roma e la prende, e pone a 
fecco , 9. fa gran danni nel Regno di Napoli. 9 feccheggia 
^ abrucia pozzuolo 9 
/; rrkto II. Antipapa. 17. Crea Re d'ambedue le Sicilte Rug- 
giero Normanno 1 7 
Arnolfo Prencipc di Beneuento 1 4 
/■ariano ixnp. iepolto in Pozzuolo 17 S>4 
A ncònino Pio rciarcifce il Molo d i Pozzuolo 34 
Albore di Lauro nato (opra la fepoltura di Virgilio . a 79 
Antiteatro di Pozzuolo edificato in houorc di Vulcano 4 j 
Anfiteatro da chi prima edificato 54 
Anteo Gigante 74 
Appai ii :oue di S. Gjanuario à un Napoletano 7 * 
Antimo Vcrcré 9* 
A rione Citharedo * 1 7 
Antonio d'Oria ntrouò la profondità dcll'AutrnO 1 26 
Auerno lago confecrato à Plutone 1 27 
Antonina diì)rufo amiciflrma delle murene 1 64 
Ariftobolo Re di Giudei 1 64 
Acque de Bagni di Baia perche calde, 161 
Aichcitrato 7$ 

t * Adria- 



Mmno ìmp. fc bum pubicamente nelli Inni 
Alcflan^IfoSeuéro Iiijp, ' * *~ 
Agrippina fatta uccidere da Nerone Imp 
Aniceto Kbrcto di Nerone vecidc Agrippina 
àlberi dr Mortelle perche facrià Venere 
Apiti oNepote 

Armata d'Augnilo nel Porto Giulio 
Augurila Simbolo di chi muore lenza fama 
,Alfonfo II. Re di Napoli fortifica il Porto Giulio 
Arcofchce che cofa fuflè, & à che feruiua 
Arunte figliuolo di Porlena 
AlTedio di Cuma 

Atto notabile fatto da Ausilo Imp. 
Augnilo Imp. lafcuto herede da yedio Polhonc 

B Aia citta perche così detta * 5.mmata da Longobardi 
Baio compagno dVlùTe ^on^ooardi 

Bagni Pofsidwni perche così dc,M 

B^ni di Bara lodati da pfin 

Battaglia de Giganti con Hercole 
Bencuento danneggiato da gli Vn^ri 

gabardi * " 9 * ^ icfj da To » lj P.prcia da Lon- 

Cuma ni, e lor origine *4 

Ca Du«d; : S m o f I p,e^o<,lIl0 ' n «" I ' , '' I,è 

C TcapoT PaEÌn ^ l ^«-"^^«loIfo de, PWnc/p.-,:: 
Chiefa di S. Procolo in Fazzuolo » 5 

"Po & San Giauuorio come utrouato ? 6 

. - 79. 

* r Campi 



'75 

*7* 
194 

tOf 

2*7 
22J 

227 

*3S 
*33 
270 

27* 



155 

Hi 

15* 
62 

14 
*4l 



r Campi Flecrci quali fiano * \ ®* 

tttàcfa dedicata in Uonore di S. Gianuano m PoszuoTo 7 f 
Corpo di S. Gianuario transferito in Beneuento 7*. c portato i a 

N inoli da Oliu iero Carrafa Cardinale * 1 

'Coìifco celebie edificio perche così chiamato 5 S 

Caftello di Tripergola minato dal terremoto 105 

Cefclio Caffo Caualiero Romano * 3 7 

'Canale, ò fona cominciata da Nerone nell'Aimo «J 5 

Cottiera di Baia lodata 1 

C.Hirrio Romano l *+ 

Cena Trionfale latta da Cefare al popolo Romano 164. 

Caftellodi Baia da chi edificato 1S1. Numero dt faldati chevi 

ianno in guardia l6 ? 

Co'mmodo Imp. 1 71 

Cafl-a pdoiara 1 * * 

Confema di Napoli eccellente ic i l 

Corpo d'Agtipi na doue fu fepolto 1 94 

Colombe perche facrificateà Venere 2°* 

Circo che cola funè, e p etche così detto 206 
Circo Flamino in Roma # 

Cadimento di Bina deferitto da Virgilio * 2 * 
Calfurnio Caualiero Romano 

D 

TX E(ci ittioae della Solfatara 6 * 

j J Democrito Abdcrite i84f 

DiiFeienza tra Olio, & Vnguento " 1 8 4 

Defcmtione della Grotta Drachonaria zio 
Don Vkn o di $ oìeto Viceré di Napoli abellifce Pozzuolo a 2 
Ducati ordinati da Longobardi in Italia 

Ducato d c B cneuento ordinato da Longobardi > 2 

Dicearchia da chi edificata 3 

Dicea città hora detto Pozzuolo 1 

E 

T7Vdofìa perche chiamò in Roma Genferico Rè de Vanda- 
li li 

tediai fatti da D. Pietro di Toledo in Pozzuolo 2 * 

Efèqtue fatte da Curionc nella morte del Padre 4» 

1 t 4 Pt* 



iipenorevccifo c?a VliiTe 

Elcola die cofa fuflc 

Ipitafìo fatto da Vii g. auanti che egli mofidè 
Epkafìi fatti nella fcpoltura di Vng. 
Edilìcìtori di Pozzuolo 



177 
277 



80 

16+ 
6i 



E/la de Preti girlandati, e fao principio 
J7 Felice Vefcouo di Baia 
Fragolini pelei lodati da medici 
Fauola de Giganti 

G 

Enierico Rè de Vandali aflalta Roma ic.la pigliarla po- 
V.T ,IC à lacco 1 o. danneggia Pozzuolo 1 o 

Gaio Galigula Iinp. perche paLo per lòpra il ponte à cauallo $6 
(pio. Frcbonio ripido 5< 5 
Gm'fo CcC edificò in Campo Marti© l'Anfiteatro 54-Racconcia 
il Iago Lucrino JI9 
<§iganti di chi figii, e loro fauola 
Giganti fulminati da Giouc 
Giganti, e dia hiftoria 
GiOtta della Sibilla doue fa ueramentt 
Grotta Drachònaria fatta da Nerone 
fòiba Imp. rifece le ftatue delti Dei Penati 
Golfo tir Baia quanto li ftcnde 
Gordiano Imp. quante uolte le lauaua il giorno 
Genio che cofa fiilfè 
Grotta di Pietro di Pace 

Grotto che ti va da Nàp. à Pozzuolo da chi fatta 



6% 

*S 
67 

24O Se 1 3 z 

137 

173 
1S7 
23? 
Z?5 & 241 



Giuliano Irnpeiadoie fece abrulciare tuta li veiii deila Sibilla 



Clinica 
Giurino Martyre 



H 



H Moria di s. Granario Martire 
Flirtoria di Pafcalìo Cardinale 
Hiitoria d'vno Delfino, che entrò nei lago Lucrino 
Hehogibalo Imp. efuediflòlutezze 
%SÙ < Pca delia Sanità 



240 
34J 

77 
99 
115 
176 

17$ 
Hcrco 
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«ercole ne gli giuochi Olimpici sVntò il corpo con olf#^ i f 5 
. tiitpocle Cumeo uno de giiedeficatolfi di Cuma ' a 3* 
Huomuii ululici vccilr, e taci jrìcati neH'Aueino 1 27 

ITalia occupata da Longobardi 1 a 

Innocenzo II. Pontefice 1 7 

Impeiadori Romani (ì b aguauano fpeflò ij$ 

L 

L Interno città deduca Colonia, da! S. R. f 

L. Corn. Siila Dittatore fi riduce in Pozzuolo 7 

Longobardi infìn'à che tempo hebbero i Rè loro 1 1 
Laiitprando XXI. Rè de Longobardi raferma la pace con Roma 

ni 1 4 . fa Duca di JSeneuento Giorgio fuo Nipote t\f 
' Lago Lucrino perche còsi detto 1 1^ è cornetto con fodo argine 
da Ercole 1 1 5. è fuffocato dalle ceneri 1 05. di gran rendita 

al S. R. 1 r 3 . da douc cominciaua anticamente . 1 1 j 

Ls^o Auerno perche così detto . 112, 

I,:r;q.di Coluccia , detto anticamente Acherufia . 1 4 a 
' L.ViHppo , ìk Honenfio perche chiamati furono pifeinarii. 163 

1 oratori perche sVngeuano li corpi con olio . 1 S e 

Libtj Sibillini comprati da Tarquinio fuperbo . i 3 J 

Lauro nato fopra dellaXépoltura di Virgilio . a?* 

Laure Tullio liberto di Cicerone. 94 

M 

MArc'Antohio Filofofo 3 e fuoi buoni ordini . 1 73 

Mafgabo fìgl. di MafTIniltà viene à Pozzuolo • $ 

M alamino vecifo da Genfcrico . io 

Magiiìrati ordinati da Longobardi in Italia . 1 a 

Marchcfati'd'Aacona y e di Ti iuigi ordinati da Longob. 1 x 

M animino àuerfario di Eudofia occupa Roma . 10 

Mura di Bcneuento buttate à terra da Totila . 1 6 

Matteo Plantimonc Salernitano . a 5 

Monte Olibauo fatto (pianare da Gaio Galig. Imp. 3 8 

Molo di Pozzjiolo da chi tatto . 3*' 

Marco Scauró primo inuentore di Teatri . 45 

Monti LeucOgei quali liano . 59 

Un acolo dei/anguc di Sari Gianuario • 79 

Mon- 



Monte Gauro, fiora 'Barbaro perche così detto $5 
Montagna nuoua delle ceneri fatta in va giorno, Se una 

notte. 

Monte di Chrifìo perche così detto . , 
MiTcno troni betticro vcctlò da Enei . , 2 - 

Mèdici Salernitani rompono gli cpirafii , & fhtue delli bagnittf 




Pozzi'.olo . 
Matteo Pian t imone Salernitano 
Matteo Faetano Poeta . 
Murena amata da Hoitenflo Roimno . 
Murene tenute in preggio da Romani. 
Medici fcropulofi ripieiì in fare dmieto i pefei . 
Mele nlTài vfato da gli antichi . 
Mifèno Promontorio . 
Miieno trombettiero vecifo da Enea . 
Mifeno Città deftrutta da Sai acini . 
Mario AKfc Capitano dc'Campani . 
M. Scruilio Confolc Romano . 

Minotauro fcolpito nelle monete di Popolani 
Monte Gauro . 

M«g,ft cnc o-cidefe vno degli edificatori di Òtta . 
Mali popoli fcònfigono gli Vng&en . 

fertf Seueròtóp .hmmi* da Origene 
Mattino Aquario. c 

N 



NApoli affèdiata da Totila~ 
Nola prdà da Totila 1 o. E daiìneg&atà dàeli Vnr 

xsomi de Jc Terme ch'erano m Roma . 
r mi d e ,,c ^« principali delle Terme . 
XMome di Dicearchia quanto tempo duraflè. 

O & i Cd ' h ^ ] Tcat, ° » Tozzuolo. 
V/ Oichcftra forma del Theatro . 

Orione gigante. 
Orette gigante 

Ùn& » àa Nerone per far danari . ** * 74 

Orate 



14* 

1 50 

161 

16} 
1*5 
217 

211 
336 

r 

1S7 
10 



'4 

66* 

«7$ 

44 

4* 
6» 
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Orate del Lago Lucrino ecceHe^tiflinie v , , i*$ 

0110 dato per le lampe delle Te. me da chi ordinato . . 176 

0111 dìuérfi che S'vtauario per li bagni . 1 7* 
Olaritio Cétuiione ammazza Agi ipo-ina madre di Nerone 1 9 f 
OCCi di Giganti in Pozzuolo . *4- 
Ofirache hauute in pregio da Romani . « 97. 
Origene battezzò Nammea madre di Scuero Imp. 1 9$ 
1 P P 



POzzuolo perche così detto 5. da chi edificato 2. quanto ftà 
dikollo da Napoli 1 .come fuife chiamato per auanti 1 . de- 
durr Colonia dal S. R. 4. Colonia de Romani 4. Quando 
cominciò à femira danni 3 Se infoiti di Barbari 9. Dannegiato | 
da'Goti 10. De folaro da Totila dafondamenti 10. Viene da 

alcuni peicatori reediHcato r 2. e riabitaro da Greci i2.Dan- 
nc^iato dagli Vngari 14. Prcib à rudimento da Romoaldo 
nfDanneglato da terremoti 17. £ defabitato per cauta de 



terremoti., 2 * 

^ùfania come chiama Pozzuolo. » 

pozzolani confederati del Conte d'Aucfa . . lf 

pandolfo Prencipe di Canoa muoue guerra à Pozzolani t 1 $ 
Principato cti Capoa donato da Coirado Imp. à Cauimaro Pre- 

cipe di Salerno. *U l 1 

porpora di Pòzzuc lo ecceìlentidìma. 9 

fcolue di Pozzuolo eccellente per fabricare 32. Lodata daVi- 

truuio . 32 

Poflcdiamo Liberto di Claudio Cefaic Imp. 1 56 

Pompeo perche fu chiamato Magno . 4? 

Prometta fatta da San Gianuario a Napoletani « 7 8 

paudetteferitte da Tiro Tullio Liberto . 93 

?rofclenc Città di Jonia . 1 16 

Profondità del Lago Aucrno quanto Ha* *a6 

Palazzo fatto da Nei ohe in Roma . 1 27 

Palude Achciufìa. >43 
Pagri o Fagli pefei eccellenti. 

Pareri diueifi circa il Genio . 1 87 

rei-che le rofe fi (pargeuano da gli antichi a Venete* aoj 

Paiole che diflc Agrippina quando f u Yccifa . .. . ; 502 



91 



f ifcfaa mirabile da chi edificata . 

ftatfoGiulf'6. 3# fi 

Porto di Marc morto. 225 
Farfare Latino in fbma npprelTo de'Romam . 
Profezie delia Sibilla Guinea . 

Profezie della Sibilla Cùrttana . 2 5 * 

Paufilipo ameniffimo monte . 256 

Pomponio Lieto . z 7° 

Peloni popoli feonfigeno gli Vn<men\ 12 

O ' F f^ a ? tÒd ^ P^e guardane Dicearcbia 

V/ 5; ta c,uare P e« commodita defeti molti Pozzi y 
QrMutio Thermo Conf Romaio m0UlL0ZZU * 

^inqaatiiel-eikquuidofìcclebrauano.' * 4 
QWiità occulta delle Triglie; 195 

R O^Ws'ùPo^uoloà tradito Aflaa C(u 

lCom.ino Leucipcno. 11 
RainnifoNonn.mnc fìtto Con-c d'Anfrf, ^, ^- ■. '* 

R**uloPolIioac< 164 
_ s JS5 

V i c r S , ° Dw»* N*P- óra Conte d'Aucrf. ftaì«.,*« 

? r~ mi 

m 
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Scrigfii à chefàruiuan©. •- 

Sergio Orata . 

Sudatorio di tritola. 

Statua di Venere con la barba . 

Sami popoli edificatori di Pozzuolo . 

Scrittori che fanno nominatione di Pozzuolo . 

SHlio Italico. 

Stefano i r. Porrtef. ricupera Cuma . 

Statua di Diana . 

Scel.eratezze de'Giganti . 

Sudatorii , e Tumaròlc d'Àgnano . 

Simone Portio Fiìofofo Napolcrano . 

Selue del l'Alterno fattrtaglnre da Ottauiano Aug. 

Spelonca che fi dice icendeie all'Inferno . 

Spelonca che ftà vicino l'Aucrno . 

Statue del li Dei Penati fine da Nerone Imp. 

Selua di Hami 

Sibilla Cùmèa « 

Sibilla Cumana. 

Sibille che hebbero ftatue in Roma . 

Stratonico Vcfcouo di Cuma . 

Sepoltura di ■ irgilio d$ue ftia * 

S. Soiìo mutiic. 

S. Buticc martire. 

S. Acutiomanirc 

S. Zofimo martire. 

S. Elùe no Veico uo e martire r 

S. Amia marétte. 

S Sabu ndio Vefcouo di Cuma • 

S.' Fedele . 

S . Ultima Verdine 

S. pi ocolo-maime protettore di Pozzoiam. 
,S. Celiò difcepolo di S. Pietro Apoftolo . 
5. Nicca madie di Santo Procolo . 

• T 

•"Tp* Ito Sempronio Longo Confole Romano . 
i To.iU'Re dtfeod ix> ; Fa*grau dcnhi in Terra 



4 

di Lauoro; 
io. Pi- 
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io. Piglia per forza tentato 1 0 . tiibnw'e tonuòto W 

J ^ipdedicatodaCalfurnio in]_ ^„Sfftap zT 

- Temp„ che an^camentc erano in Pozzuolo. g 
Trainilo Matematico . 2 * 

Terremoto glandi/fimo in Poi molo . 1 8 

Teatro di Pompeo mdoratò da Nerone Imo l 

) Tiro Tullio Uberto di Cicerone 47 

Tcmpu fpogliati di Nerone Imp F *f 

«* chiamai petc'he 

Temo n ' n? nC Tem f"° ^ v <™« • 
Tempo di Plutone i J4 . Tempio di Diana . 

Tnglta perche deta à Di ina . 

Tuiculano villa di Lucullo . 

Timoreo Dragontino e lira cmdcltà . 
fW dl Totila K- e * Gotti doue nafeofto . 
l'IT Vlturno deduta Colonia II S.R. 



170 

I9Z 
I9Z 

IO* 
109 
5Z 
2 4 g 



o r an iuuia 14. danneggiano 

'St Vela fche l"' >0m ? i ,Ct ° '°P' a • 
4 pa£„o ' ' ° s ° , ' u,euj ' 1 ° " d fo kre neUUofc 

Zittir: So fatata di Popolo . 
• vSfiridaT, 6 *„•' T "° Tulli ° liberto . 

Vmaide pefei che erano nel feno di Baia 



fcrrunz^r^k Cft, P nma «www. ; 



*4 

76 
94 

9J> 
2| + 

164 



286 
Villa 



Vili* di Cefare m Paufilipo 

Villa di Cefare 

Vilb di Vedio Pollione 

Villa diC. Mai io 

Villa di Mammea madre dell'Imp. Seuero 
Vino, & incoilo pciche s'offenua al Genio 
Virgilio amore ài Brindeiì 1 40. {epolto à Na 
Vilfa di Ciccione dcjt'Accademù 



SITO, ET 

ANTICHITÀ' 

DELLA CITTA X 
di Pozzuolo , e luoghi 
con uicini. 

PEI S. SClVlO^EM^zZELLjt 

Napoletano . 

Della Città di Pozzuolo. Cap. r. 

OZZVOLO, com' 
hanno frittogli anti- 
chi yòpofìo nella Cam- 
pania felice, che bog- 
gi con altro nome cbia 
mano Terra di Lauo- 
ro ; e flà difeoflo da 
Tripoli otto miglia. 
Scriue Eusebio , che Eit(èb{o Ce 
aitanti che regnaffe m Roma Tarammo Superbo farieo fe • 
/« Votolo chiamato Diarchia , 6 com' altri P0Z2llo i o 
dicono Dicarcbia ; Vaufama , e Stefano la chia - 

come p a ili 

mano Dicagli edificatori della quale città, co- * *h« 
me $1 preallegato autore ferine furono ÌSamijpo ^ o • 

~4 foli, ii mu ^° 




I Greci dico 
no <PiKtuf)9 

quel , che i 
Latini dico- 
no inihim, 

principia . 
Silio I calicò 
nel lib i . 

Stati o nel 2. 
iib. 



Liuio. 



Seruio . 



Monete che 
anticamente 
vlau.mo i 
PoazoUtii . 



* Antichità di Pozzuolo 

p ofij cfa paffuti dall' ifola di Samo, con una Colo- 
nia in quefla regione vennero ad habitare , doue 
effondo dalk temperie dell' aria, è dati amenità 
grande del paefe allettati, per comun "volere 
edificarono prejjo al feno Baiano la città di Vo^ 
ruolo, la quale (com'babbiam detto ) chiamaro- 
no Diesar cbia y per caufa delgiuflo regimento, 
che haueua ; percioche effondo i fuoi cittadini 
amatori delgiuflo, & honeflo, efenza ambino- 
ne alcuna con ogni amorevolezza di pari volere 
cronernauxno detta loro Republica. Siilo Italico 
nelprimolib.fadidetta città mentione, e Sta- 
ilo nel 2. lib. delle Selue la cbiama così . Celia 
Dicarchxi fpeculatrix villa profondi . Di- 
cono alcuni Scrittori che Diesar chia fu da Cu- 
mani edificata, e che di effapoi per emporio fi 
Ceruiffero . Scritte Liwo che partendofi i Uma- 
ni di Calcide città di '^egroponte peruennero 
quiui,e che prima pofero le loro slanze nell Ifola 
d'lfcbia,poi pigliando animo le trasferirono in 
terraferma, il che ancho dice Seruio . lS{e penft 
alcuno che quefta feconda opinione fia contraria 
alla prima, peroche i Cumam traeuanola loro 
antica origine da ÀUM hnomini di < negro, 
ponte ,egliCulcidenfi dagli Mhenie fi , talché 
tutti haucuano dà Greci vno principio; fanno 
di nueftofede le monete , che anticamente vj a- 
i Tofani ;lequali hoggidi molte di effe 
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Di Scipione Mazzella . £ 

fi veggono, che da vna parte, è ^polline con tal 
inficrittione greca .FITTEOAITON. 
Dall'altra banda è vn ? ^Minotauro con le mede 
fime parole greche di [otto . Durò il nome di 'Di- 
esar -chi a molto tempo in fin che Annibale Car- 
taginefiepafiò d danni dell'Italia . Onde dubitan- 
do il Senato Romano > che ^Annibale non ajfial- 
taffie Die marchia vi mando per guardia del luogo 
Qjabio con vna Colonia di fiottati Jlqualc vi/io, 
che il luogo patiua affili d'acqua ,fiece cauare per 
commodità de fiottati molti poT^i , onde dal no- 
me d'elfi fà la città predetta chiamata Tuteoli ; 
benché altri vogliono, chefiuffie detta dalla pu^- 
7g delfiolfio, che ini fi finte . Strabone parlando 
di Tomolo dice così, Deinccps Putcolanum 
litus, & oppidum ipfum , quod antea qui- 
dem Cumanoru,fuerat emporium , quod- 
dam in fupercilio conftruftu, bello autetn 
quod ducui, & aufpicio gerebatur Anniba 
lis Romani trequentibus accolis habitam 
reddiderunt,& nomine,e Dìcsearchia per- 
mutato àpuccorum fxequétia Puteolos ap 
pellauere/untetiam qui ab aquarum pit- 
tore, qui per totum illum Baiar um, & Cu- 
manarum tracìum exiftit, vbi 8c fulphuris 
& ignis aquaru calidaru piena funt omnia 
Famentione ancodiquefia città Tacito nel 
14. M. dicendo . At in Italia vetus oppidum 

*A a Putco- 



Annibalc 
Gart^giaflal 
tvi Italia 



Pali io 
nuda:o dal 
S.R.tn guar 
dia di Dice- 
ardua. 

Pozzuolo 
città ^perche 
così detta . 
Strab. lib.f. 



Corti .Taci- 
to lib. 14. 
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4 Antichità di Pozzuolo l 

Puteoli, ius Colonia ,& cognomentumà 
Nerone adipifcuntur. Veterani Tarentum 
& Antium afcripti, non tamen in frequen- 
tiaslocorum fubuenere ;dilapfis pluribus 
in Prouintias, in quibus ftipendia expleue 
rant . Neque coniungijs fufcipiendis, ne- 
que alendis liberis fueti, orbas fine pofte- 
ris dornos relinquebat. Non enim,vt olim 
vniuedf legiones deducebantur cum 1 ri- 
bunis , & Centurionibus , & fui cuiuiq; or 
dinis militibus,vtconfenfu , &charitate 
Remp.efficerent;fed ignoti inter fe diuer- 
fis manipulis fine rectore , fine afFe&ibus 
mutuis,quafi ex alio genere mortalium re 
pente in vnu colledi , numerus magis qua 
Colonia . Comitia prartorum arbitrio Se- 
natus haberi folita , quod acriore ambiai 
exarferant , princeps compofuit; treis qui 
fupra numerù petebant , legioni praeficié- 
do . Auxitq; patrum honorem; ftatuendo, 
vt qui à priuatis iudicibus ad Senatu pro- 
uocauiifent , eiufdem pecunia periculum 
facerent; cuiusij, qui Imperatorem ap- 
pellauere,nam anteavacuum id,folutùq; 
pcena fuerat . Tito Liuio narra ch'Ennio Con 
fole ottenne dal Senato y cbefojfero condotti nuo- 
ui habitatori a cinque città circa il mare , fra le 
nuli fu TQ7guolo,e nel vigefìmoquinto ferine , 
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chepafio Annibale Cartagine fe all' duerno fin- 
gendo di voler lui J acrific are: ma il tutto faceu.i, 
per voler pigliare Toluolo ; e nel trentennio 
■ quarto dimoflra , che fu eie tutta [olonia da i Ro 
mani così. Colonia! ciuium llomanorum 
eoannodeduclx funt, Puteolos^Vulturnu, 
Linternum,treceti homines in fìngulis de- 
duxerunc triumuìri . T. Scmpronìus Lon- 
gus, (qui Confu! erar) M.Serui!ius,Q.Mi- 
nutius Thermus. Ager diuifus eft, qui Ca- 
panorum fuerat. E nel quarantefimoquinto 
narra , che qumi feendeffe Mafgabo figliuolo di 
Maffinijjapajfando à Roma. E nel libro delle Co- 
lonie così è ferino . Puteoli Colonia Augufta 
iter populo R.debetur ped. xxx. ager eius 
miugeribus veteranis, & Tribunis Legio- 
nari js.eft adfignatur . Vlinio deferiuendo l'I- 
talia giunto ■■ ch'è 4 Vomitolo y dice quelle fioro- 
Ic^. InoraSauofluuius, Vii immuni op- 
pidum cum amne,Linternnm, Cumar CaU 
adentium , Mifcnu,porcus Baiarti, Bauli 
lacus Lucrinus,& Auernus,iuxta quem Ci 
menum oppidum quondam,de in Puteoli 
Colonia Diarchia Mi, pòft Phlesfrrf 
campi Acherufia palus Cumis vicinale. 
Fa altresì mentione di Toluolo il famcfìffmb 
Itmfconfulto ripiano , nella legge prima k ad 
Mumcipalem libro fecundo ad editlum dicendo . 

*A ì Mu- 



Annib.ile 
Cartagine^ 
fin^c di t.i- 
crracare nel 
l'Alterno , 



Mafgabo fi- 
gliuolo di 
Mauioiifa . 



Plin. lib. 
cap.5. 



Vlpfano.I.r 
.ff.ad Munì 
cipaJeua li.a 
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Municipemautem autnatiuitasfacit,aut 
manumifsio,aut adoptio , & proprie qui- 
dem Municeps appellatur muneris parti- 
cipes receptì in ciuitate , vt munera nobi- 
fcum facerent, (ed nùc abufiue municipes 
dicimus fu* cuiufq; ciuitatis ciues,vtputa 
Capanos,Puteolanus. Qui ex duob 5 igitur 
Càpanis parctibus natus eft Capanus eft . 
Sed fi ex patre Capano matre Puteolana 
iaihmììx tq uè municeps Capanus td.'Beniamm Tu- 
Tudulcnfe dulenfe Hebreo, che vijfe nel tempo di Jllefian- 
hchreo ri- dro TU. Tontef. e nel tempo di Federico Barba- 
F re{ °- rojfa Imp. ferine nel fuo Itinerario, che Vo^uo 
lo fufie prima chiamato $urrento,e che il fuo eài 
ficatore fuffe flato Sinfan ì Hadar ) Che'^er y laqual 
opinione quanto fta lontana dal rero,la lafcio co 
fiderareàchidell'hiflorieha cognitione >poiche 
in niffuno fcrittore fi troua , che Toluolo fufie 
anticamente detto Surrento , ne il fuofundatore 
fu tale qual egli dice fcriuendo così . 

Inde autem Puteolos Surrentum ohm 
diaammagnamvrbem,quam SinfanHa- 
dar Ghezer condiditDauidis regismetu 
fu<*atus,in eumq; deuedus locum,inunda- 
tione vero maris populus illius duabus vr 
bis partibus obrutus, demerfufq;eft,ho- 
dieq; vifuntur turres , & fora in aqtus de- 
merla, qua: in media vrbc quodam fuerar, 
^ eodem 



pi 
1® 
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eodem autem loco fons fcaturit in quo bi 
tumen inuenitur petroleum vulgo di&um 
quodex aquisquibusinuatat collecui ad 
medicina; vius rcponitur. Sunt autem illic 
therma? natiux aquis medicatifsimis , qua: 
i varijs aegrotantibus falubri vfu pecuncur 
maxime vero a* Longobardi^, qui aftiuo 
tempore remedij querendi caufa veniunt. 

Efiendo Votolo funata fotta vna felice , e 
nobile temperie d\ma,fu in tanta fi ima appo Ko di? Rome, 
mani per la vaga, e bella pofitura bagnata dalle che per co- 
mune con- 



liete, & vezjofe onde del fuo tranquillo mare , 
che nonfn qutft cittadino nomano , che non vi d *Jgj* 
bauefje lajhi villa, e vi veniffe ad habitarc, on- uh o da b 



uo 



na ragione 



de per^ la tanta frequente babitationc Cicerone 
chiamò Votolo vna picchia noma . S crine Auc,i «- co 
-Plinio, che Lucio Camelia Siila, hauendo rinviti- ^ 
I tiata (f>ortanea?nente la Dittatura fe ridufie à ra eHcrc tS. 
T073110I0 per vi nere TmS^o di fua vita quieta- pc ra: o più 
mente, pcrilche è da credere, che ne' tempi anti- ditmù ai£r * 
chi fofie fiata città grande, e magnifica , uo & hi * 

non folo fan fede lifontuofi tempiale fup erbe fu 
hriche, la grande-^ delì. Anfiteatro, e del Tea- 
tro, e del perch'io, con il mxramgìio fa parto; e le 
tante colonne, e torfi,che in ogni parte vi fi tro- 
ttano fottcrrate , ma anco affermano la fina ma- 
gnificenza gli Epitaffi 3 douejì vede,che %li Impe 
r adori fecero à gara per magnificarla, &annobi 



Urla 0 
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Urla . E per notarne alcuno d*effi t eh* io ho vijlo 
f cofermatione di quato s'è detto li porremo qui. 

D.D. N.N. IMPP. C^S. TRAIA- 
NVS P. P. INVICTVS AVG. 
MVR1S CVRIONENS1BVS 
ìEDIFìCIIS PROVIDENTIA 
SVA INSTirVIT. TIS. ATQ^ 
ERECT1S PORTAM PVTEV- 
LANORVM HERCVLIAM 
VOCARI IVSSERE. 
L'altro dice così . 

IMP. C^SAR L. SEPT1MVS SE- 
VERVS, PIVS PERTINAX, 
AVGVSTVS, ARABI C. ADIAB. 
PART1CVS, MAXIMVS TRIB. 
PONT. IX. IMP. XII. COSS. 
II. P. P. PROCONS. ET IMP. 
C£SAR MARCVS ÀVRELIVS 
ANTONINVS PIVS AVG. 
TRIB. POT. IIILP ROCOS. E. 
VIAS RESTIT. A. P V T. 

IMP. CESAR D. NERVJF. E. NERVA 
TRAIANVS GERMANICVS PONT. 
MAX. TRIB. POT. VI. jMP. Il.CONS. 
1111. P.P. 1NCHOATAM A D. NER- 
VA PARTE ì>VAM PERFICIENDAM 
CVRAVIT . 

Fu 
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Di Scipione Mazzella . 9 

Fu àagli antichi tenuta in gran (lima la pur - 
pura, che fi faccua in To'/zuoìo , che per la bon- 
tà, & eccellenza fua auanxaua , quelle di Tirio 
de Getulico , e del Laconico , ch'erano purpurc 
pretiofiffime . <J)i che Vlin. nel ? 5 . lib, 'al 6. ca 
po della purpura parlando così fcriue . Quare 
Puteolanum potius laudatur,quàm Tyriu 

aut Cietulicum , vndepreciofifsime pur- 
puree. 

Cominci c <? pinolo à fentire danni, & in fui 
ti di Barb. tri intorno àgli anni di chnfìo 40& 
per oche eftendo la veneranda Marfi.ì dell' impe- 
rio %oma'ao à poco à poco declinato della fua 
prima virtù, e gloria . Ma ico Vcfigato,? dm., 
filano fiiccejfw di Radagafo fuozjo nel Regno 
de Gotti, con efferato di ducono mila di loro, 
per li via del Friuli, entro in Italia per pacare 
iu Francia , ma ofefo dalla perfidia di Steìicone 
Vandalo Capitano di jlrcadio,c d'Onorio Impe- 
radori, figliuoli di Theodofio Magno volto l 'ef- 
ferato vetjb Róma , e nel? anno CCCCXI I. 
I mperando Onori? folo, & e fendo nel Tontifica 
to Innoccntio I. afiediò , e pnfe T^oma per for- 
za e mifela à ficco , non perdendo à per fona , 
fatuo à quelli, che nelle chiefe fi erano ridotti, e 
flato tre dì folamente in Romapafò con tutto 
l'efferato nel Regno di ^{apoli , & in preda , e 
rmnapofe tutta Campagna Felice 3 da 'quali m* 

j *M. « 



Pl1n.lib.55. 
An. 406* 



QjUtKjo.CQ 

mmculle 
Pozzuolo i 
ciìcr dance 
guro di i 
JJa ih ari . 



.A brio Re 
de Gotti, ca 
clic; ci :o di 
ducéco mi! i 
de Tuoi pt& 
fa in ImIu . 

Roma pre- 
fa da» Gocci 
l'anno 4 12. 
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fitti . Fà ancora Toluolo poflo à facco\& ab- 
bruciato . Queftà f l la p rima calamità, che per 
opra buriana la città di Votinolo doppo la fua 
e di fi catto ne feritile . 
Gcferico Re i^elCanno poi 456./; Me detta città vn altra 
de Vandali m i at j one j a Qfyferico Re de Vandali 3 ilquale 
anno 4 r 6 . e ^ m ^ j(f^ 0 chiamato da Eudofia figliuola àiWa 
x . r ■ lentinkno Imperadore accioche f cacciale di Ho 
Co e bu- ma JTIO filmino fuo aucrfarw, che la citta s ba- 



veci 



tato nel Te- ueua occupato; Genferico,che all' bora in Carta- 
ueie i gine d'africa regnaua allegro di tal* inuito con 
potentifjima armatapafiò con trecentomila huo- 
mini incorna, e quella mife m preda , e ruina y 
lanciandola deferta , & ve elfo , e lecer ato Ma f- 
fimino y nel Tenere lo fece buttarti . Voi pafio 
in Campagnafelice , e quella tutta (correndo , 
rrefi c fac- °l ni co f a * rn ? ine ^ e di veciftoni venne adempi- 
to di Poz- re .K[e potè Toluolo da tanto furore liberar fu 
7-uolo . pcroche fu ogni cofa rubato , e abbruciato con 
Anno 545. gran vecifìone di cittadini , bell'anno 5+5. ba- 
li Gotti RC Mendo * Gottl creat0 lor Ke T0tila hu0m ° dl ^ n ~ 
gulare virtù, ilquale battendo fatto per la Lom- 
bardia y e Romagna molte egregie cofe contro i 
Capitani di CfmWniano ,cfuoi greci, pafio in 
Tofcana , e di lì per Vymbria : cioè per il Duca- 
Beneucnto t0 fa S p 0 i et i e p er \ a Sabinay e per li Marft per- 
pido 1 uenne in Terra di Lavoro 3 e perforai prefe rBe 
neuento , e buttò le mura ; e par terra poi affediò 

T^apolt 



■ 
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T^apoli, eprefela , e durante quello affedio ra- 
quifiò Clima, e perche i Toigolani fi vollero di- 
fendere ,fà la citta" perfora d'armi prefa,epo- 
fla à ficco , & tutte le mura furono dapedamé- 
ti minate. Onde quanto di bellone di buono v'e- 
ra rimafo dalle p afate guerre fu rotto , e gmflo. 
Partito d'Italia Tot ila rimafe la città di V 07- 
%uolo defolata, & fen^a nifuno habitatore]c 
così slette per Jpatio di fe dici anni , onde tutti 
quei nobili edifìci , che foleuano e fere flange d'- 
Jmper -adori , e di nobilitimi Romani diuennero 
habitationi di greggi , e dipaflori . Ma nonper- 
mife il cielo, che così bel tratto dipaefe dalla ma 
dre natura arrichito di tante marauigliofe cofe , 
per fentitio ,e giouamento de' mortali fife flato 
in tutto fepolto , perche auuenne , che molti pe- 
satori tirati dal continuo guadagno , che face- 
nano depefei nel lago Lucrino, incominciarono à 
r edificare To7 K ?uoìo ,& i luoghi conuicini. vìi 
veramente cofa di marauiglia, che haucndola 
detta città da Greci hauuto principio ,fufk me- 
defimamentc da greci ancora ridifìcata, perche 
mentre quei pefeatoris affaticammo di fabbrica- 
re nuoue c afe , vennero portate da' venti in que 
flofeno di mare cinque naui di Greci , che v ole- 
nano andar in Calauria,onde viflo l'amenità del 
paefe , vna buona parte di loro vi refiarono, & 
incominciaron' anch' ejfi à rifare ire gli edifici an- 
tichi 



Napoli pre 
h de Totila 



Clima preft 



Pozzuolo 
dilTolaco . 



Lodi d et 
bel Cito dì 
Pozzuolo. 



Greci re 'din 
cano Poz- 
zuolo . 
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riedificato , 
erihabitato. 

Longobar- 
di! anno di 
Chnli 568 
occuparono 
lìtaiia . 

Longobar- 
di rihebbe- 
i o i Re in fi 
no all'anno 
774- 

Magiftrati , 
che hcbbc- 
ro i Long o 
bardi in Ita- 
lia. 



Romoaldo 
11. c nono . 



1 1 Antichità di Pozzuolo, 

fichi ch'erano per le guerre pafìate rimafli mcT} 
minativi vennero poi da altre cornicine città 
genti a flantiarui , e così fu Tomolo rihabitato 
Effóndo {lata molti* e molti anni detta città fen^ 
%a fentirc guai ,fipoteuano ben chiamare felici 
gli babitatori d'efia, ma efiendo poi l'anno 5 68. 
slata lamefchtrì Italia da Longobardi occupata 
e (penti in tutto i Goti non folo fu ella ripiena di 
barbare lordure, ma non fu quafi luogo , che non 
haueffe fentito danno. Uebbero cofloro i Rè inftno 
aliamo jj^.nel qual tempo fecero ogni lorfor- 
%a di mutar non folamcnte il fauellar volgare 
Italiano , 1 carateri delle lettere, i cofiumi dipo 
poli , le leggi antiche de* Romani, e de gli Impe- 
r adori : ma anco il confueto modo de igouerni , 
con i lor nomi, e così ordinorono fei magìflrati in 
Italia, cioè quattro Ducati, e doi Marche fati. I 
Ducati erano quefl 'hdi Beneuento, di Spoleto, di 
Turino , e di Fnuoli . f Marchefati erano quel 
di Ancona , e quel di Triuigi . In quefli tempi 
mentre attcndeuano qnefle genti barbare ad in- 
fignorirfi dell* Italia, Romoaldo II. e nono Duca 
di Beneuento nell'anno 715. volendo allargar il 
fuo Inperio afialto il camello di Cuma , e guada- 
gnilo , e volendo pigliare Tomolo , dopò ha- 
uerui penato molti giorni lo prefe al fine a tra- 
dimento . Ma efiendo egli huomo di natura cru- 
dele, e feroce } per fdcgnojutti quelli che vetro- 

uò al- 
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uò alla difefa del luogo fece andari filo di (bade 
&in vn rnedcfmo tempo fece Mia città attacca- 
re fuoco: ma non reflò perciò tal crudeltà yfata 
Jen^a vendetta percioebe effendo colti (ì rouedu 
tamente di notte tempo i fuoi foldati da Giouan- ocello di 
ni Duca di T^tpoli , il caflello di Orma fà ricu- Cam, tiZ 
perato , e tutti Longobardiche v'eran vran nu- pcuto <k 
merovecifivìrimafero. Dice Taolo Diacono %TtP* 
hauer <Pap a Gregorio IL perla ricoueratwne ** V ' 
di detto Caflello (fecondo egli haucua promefìo ) Pa 0,0 
pagatofettanta libre d'oro. V anno 1 ^ . 1 Lon- T°' 
gobardi di Bctienentoà tradimento occuparono hZ* b £ 
fumarne volendo in alcun modo reflitmrla y Ste & occupa, 
f ano II. VentcHce con l'aiuto del Trencipe , che no CuiJK1 
per l'imp. lyapoligouernaua fimilmente per fur 
to la raquiftò, oue da quattrocento Longobardi T • , 
furono morti,nealtropoifuccedette^Luh- ZiVt 
prando XFI. He di Longobardi raffermò la pa- Longobar- 
ce co Romani 3 & intendendo, che Romoaldo Du dl • ' 
ca di Beneuento era morto, e da Longobardi di 
quel luogo era flato eletto al Ducato, Gifulfofuo 
figliuolo, ancora fanciullo andò à Beneuento.c lo 
> depofe & in fuo luogo fece Duca Giorgo fuo nipo 
te . Ter quefla quiete tornò Tomolo ad efier 
di nuouo rihabitato da gli huomini delle corni- 
cine città dimorarono molti annipaciHce le 
cofe di queflo paefe , finche tanno 93 S . da Capi- 
tani di Romano Leucapeno Imp. di Coflantinopo 
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Venuta de 
gli Vngari 
nel Regao. 



Tcforo <Je 
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, 4 Antichità di Pozzuolo, 

lijuron turbate . Onde Menolfo di Beneuento 
e di Capua Trencipe chiamò infuo aiuto TeobaL- 
do Mar che fe di Spokti con altri Signori, e <Prm 
cipi ltaliani,& egregiamente da Greci ji defeje. 
acquetata che fu quefla guerra con honor de 
*Benenentani,poco dopò furfero nuoue rmne, 
peroche effendo da flrana inondatane di barbari 
tutto il paefe ingranparte allagato, non fu luogo 
che non fentifie danno . Quefli furono gli Anga- 
ri , i quali fpartifi intorno Capoa , marauiglioja- 
menteogni co fa dannegiarono , neBenenento, 
Sarno t'itola, Tomolo, e quafi tutta Terra 
Lauoro fu meglio trattata dall'arme loro,haued 
oltre i luoghi , e rubati fatto infinito numero di 
prigioni, per ricatto de quali non picciola parte 
del teforo di JMonte Cafino,e de facri vaji fu 
confumata.ln fin che per -virtù de popoli Mar- 
fi e de Teligni,i qnali fecero de gli agguati, non 
furono tutti feonfitti riportando di loro gran* 
di(1ìwe prede . E benché tante volte fufte flato 
Tomolo dall' infulti de barbari trauagliatono 
dimeno fempre ( com'habbiamo dimoiato )fu 
dagente cornicine rihabitato.Mche gli muta- 
rono affai l'aer dolce, l'opportunità del fito, la 
fertilità decampi, e l'abbondanza del marc^ . 
™ on fi legge , che altre calamità baucfle quella 
città infinà quefli tempi da Barbari fentito . 
<JM,a è ben vero, che dopfo che incominciaro- 
no l'ar- 
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' 1 r +\y wuumi iwyaren- 

tatoft con Sergio Duca di Trapali per meglio po 
tere refiflere al Vrencipe di Capoa fu dal detto 
Duca creato finte d'^Auerfa: efiendo Kainnlfo 
d alto valore , e pieno d'ogni virtù, tirò alla di- 
uotionefua i V ortolani Jkhe fentendo ti Tré- 
cipe Landolfo cominciò a mouerli la guerra. E 
becbe fuffero dijfeft dal Conte Hamulfo .nondime- 
no ncenerno i ToTiulanigrauiffimidani. Ma ca 
latolan. 1 8. Vlmp. Corrado in Italia per ini- 
micitia, ch'egli hancua con ÌArciuefcouo di 
M ilano } & intefo gUftratij , che il Vrencipe fa- 
ceua à monaci Cafinenfi .erano [opra tutto pieni 
d'ogni difboncflà , l'Imp.fe ne venne con l'cfier 
cito à <JWonte Cajjìno , e fentiti di nuouo ipia- 
tiy&i rauariebi de padri in continente pafiò à 
C apoa . // Vrencipe di lui temendo (e ritirò nel- 
la Hoc c -a di Santa Agata, lacuale egli de f noi 
mah vn giorno tenendo , haueua notai ih mente 
fatta fortificare . Onde l'imp. non potendolo ha 
nere nelle mariolo prinò del Vrincipato. e quel- 
lo diede à Guairaaro Vrencipe di Salerno, c Hai- 
nulfo confermò Conte d'^Auerfa. & g# diede la 
fignoria libera di Tomolo , 0 .Adcnolfo Ar- 
ciuef :ouo di Capoa tenuto dal Vrencipe tncarce 
rato y liberò di prigione . ^Morto poi l\ahiul- 
fojuccefenel Cotado Riccardo fuo fratello huo- 



Normanno 

creato Cò- 
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x 6 Antichità di Pozzuolo, 1 

mo di alto valore , e a* animo grande, ilquak del 
Contado óT^uerfa non contento hauendo vedu- 
ta la dappocaggine de Trencipi dì Capoa, ad ot- 
tener quel Trencipato ognifuo fludio, epenfie- 
ro rtuolfe.ln quefto morì il Trencipe Tandolfo: 
Riccardo feruendofi dell' occafwne della fortuna 
con ogni grettezza afiedtò Capoa . I Capoam a- 
flretti dalla fame , e dalla necejjità cacciatili 
diedero à %iccardo,e così nell'anno \o6x.il 
inno 1 061 c onte 

hebbe quell'antico, e nobiliffimo princi- 
pato , L'anno 1 070. Ricardo morì , e lifucceffe 
Morte di Ri r Ciordano f m figliuolo, che fu Vrencipe afiat he 
àrdano ne^no , e da bene , che morì negli anni del Sig. \ 
lùcido II 1093 .prefe la paterna fignona Riccardo lhco- 
tro del quale hauendo i Capoani congurato,c [co 
pertofiil trattato , grauemente casligò tutti 
quelli , ch'erano caputi nel trattato : vifiepoi^ 
c%li fempre in pace , e morendo lafciòilfuo Tré 
Ruberto . pipato à Ruberto fuo fratelh , che fu molto di- 
fenfore de RomaniVontefici contro dell'infol'e^e 
dclUmp. arrido . Tafiò di quefla vita il Tren 
cipe Ruberto fanno del Sig.i no. e perche non 
Riccardo lafciò heredi , fuccefie nel principato Riccardo 
1 1 1. fuo nipote , che non molto tempo vifie , e gli Juc . 

cedete il fecondo %uberto fuo Zio fratello del 
Giordano <p re ndipe Giordano. Morto Ruberto, nel 1 1 2 1 
1 * il Principato venne nella perfona di^ Giordano 

IL che viQenonpiu che fei anni , àcuifucce- 
* dette 



Di Scipione Mazzella / 7 

dette nello slato ilfuo figliuòlo Ruberto di que- Rubato III 
Jlo nome in. m queilò pan) di qucfla vitati 
■Pontefice H Onorio ,epcr la ditìifìone de Cardi- 
nali fu creato Antipapa Tietro figliuolo di Vier 
Leone potente, efattiofo cittadino Rorrtano che 
fu chiamato Anacleto II. Il Vrincipe fc-.uitò 
laparte d: Innocenzo li. e fe n'andò infime co 
lui in Tifa , e Ruggiero Tarmando i itera Du- Ruoolcr , 
ca di ?Hgha, e di Calauria fauorì JinavìàòM Sodando 
quale nell ann. lI3l .otteW.è la corona d'amen- Due, di Pu 
due le Sicilie,& occupò il principato à Ruberto g!i ' oc "t' a a 
ondeinbreue hauendo egli fiotto i «jjtffcf 
cacciati , Crea a battuto gli antichi Trincipi fi fa Re 'di 
delpaefe, & 0 gu altra cofa al fuo Imperio Me Nap. 
me copropiKorm.lndi fattomela , diuenne co 
marauigliofa felicità vn graniamo , e potemif- 
fimo^Rc. Tutte qUefle cofe habbiamo voluto 
dire brevemente per mofirare come la città di 
Toluolo vehtffe fotta il dominio dei Rè tuoi 
Si mantenne quefla città affacele del Re 
nato A -Anglo, nel tempo che dall'arme del Re 
*fflod Aragona, era grandemente trau.i- 
gl-ato, effondo dorate quafi lecofe dè?ÌM- 
yoini,efeguendo li .Aragonefila vittoriana 

m /«orche la torre del Greco , e Toluolo, f us * ?. 
che s oppofero alle vittortofe arme H T e vn 1 us S** 
cuore, Biche Bartolomeo Vado £ Vfi#E ^ 



gnat 
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àpio del 7 . Uh. fcriue . 
Isfm Alfonfus recepta Auerfana arce tantis 
to°oppu- rerùlucceisibusfublatus^dimifsis inhy- 
berna copijs,vt de pecunia in ftipendium 
militi profpiceret, Caietam profedus eft 
Poft hsc Capuam reuerfus ineunte vere 
copijseò conuenire iufsis,Puteoios pe- 
tere decreuit; fi forte poffet terrore illato 
oppidanos ad deditionem compellere . 
Nullumenim hoftile oppidum in Cam- 
pania,praeter Puteolos , & Turrim, quam 
Odauij vocant 3 relióhim erat. Itaq; vt 
omnes fubfidium rei frumétaris , & com- 
meatuum hofti à terra erìperetur,Puteo- 
los primùm ducere inftituit : cuius qui- 
dem rei agendae conimodifsimum tem- 
pus effe exiftimabat : quod hoftium non 
erat per id tempus ex copi* , quibus pof- 
fcnteiusconatibusobuiam ire. Itaq;eo 
profedus caftra oppido , paululum extra 
teliiadum admouet;& quoniam oppu- 
gnatio periculofa, atq; irrita propter na- 
turalem fitum videbatur, deterrendo op- 
pidanos, magis quàm oppugnando, tem- 
pus terebat . Eft enim fitum id oppidu in 
rupe excelfa, atq; vndiq; precipiti; cuius 
tres ferme partes ambit . Reliquam par- 
tati tum ipfa maris altitudo , tum murus 
* circuii- 
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circunduaus [in expugnabìlem efficit . 
Vnus modo aditus, & is quidcm anguftus 
perpontcm in oppidum erat, noe abfq; 
clafle , propter tacultatem importando- 
rum mari commeatuum obfideri poterat 
qui cum Genuenfium onerarijs eò im- 
portar^ contemptis hoftium triremibus, 
poteranc. Quecùnq; aliquo dies mora- 
tus oppidanos d dedicionis còfilijs abhor- 
rere animaduerteret, vt eos populatio- 
nes metu, à pertinatia reuocaret vites; 

, qux circa oppidum erant . 
iuccìdit.-motisq; inde caftris Neapolim 
tranfgreflus, ad Vefeuum montem , haud 
procul ab oppido turri caftra ponit &c. 

E poco apprejfo [aggiunge il me de fimo Fa- 
cto, come Toluolo ejjendo di nuouo dal Re 
Mfon. con borì esercito tenuto affediato , & 
alfine mancatoli ogni fperan^a di foccorfo , ne 
bauendo gh buommi che aerano in guardia 
del luogo vhtomgUe, fere fero con honoreuoli 
patti ad s^fifonfo cosi egli nel detto Uh. dice 

A 5?i lnc . er /pparatum rerum, Capre as 
oppiduinmfuJaeiufdem nominis fitum, 
oppidianorum quibufdam tradentibus 
cepit ; in quo capto reliqua infula mifsis 
co triremibus ^quastum habebat, abfq. 
ccrtamme potitus eft. Ad hanc infulam 

B * quatn 



B.FacioIih, 
7- 
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qutim forte ròftrata , qua pecunia éx Oal- 
hà Renato afferebacur , paulò póftappù- 
lrflec, fa&i nefcia , compréhenfa atq; di- 
repta eft, omnia iam Al fon fi felicitati 
permittente fortuna . Protinusqv Neapo- 
lhii cum exercitu profe&us, ad caftra ve-- 
tera confedi t : is enim locus vifuseft ca- 
ftris maxime idoneus; tum prop'ter pa- 
buli , & aquarum copiam , tùm qùòd- in 
collem mollieer aflurgens , facilè'hiuhiri 
pòterat. Hunc à Septentriorìe , atque* à 
Meridie eminété fimplici vaflo , àc fotta , 
ab Oriente , quòd ea pars pTàha , & ob id 
minus tuta videb&tur, duplici foflà, àc 
vallo,crebrisq; turribùs iti càftelli moda 
communiuit /magnò tormetitorum nu- 
mero, idoneis,quibufq; lòci's, impofito 
his muhimentis praefedis ; Ferdinando 
fìlio admodum puero, recens cum naui- 
bus ex Hifpania ad fe profe&o, magna 
iam thm,atq; preclara indole, quem om- 
AlfonfusPu mno &>reifeb regendum dederat, Cum pa- 
teolosiect- tre co'piarum in caftris relifto , ipfe Pu- 
pic . teolos cu reliquo exercitu prote&us eft . 

Prius enim id oppidum (ibi expugnadum 
videbatur , ne quid omnino circa vrbem 
Ncapolim relinqueretur, quod obfeffo- 
rum fpem aliquo modo aleretj caftrifq,; 

prope 
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propè oppidum pofitis roftratas auerfit » 
qua? mari commeatus importari non (i- 
nercnc , tormentile^ eodem connetf is in- 
fettare oppidanos caspie . Hi vero natura- 
li fitu hxti, quandiu ijs copia fuic rei fru- 
mentaria? obfidionem tulere: nec viìis 
terroribus iniectis ad deditionem com- 
pelli potuerunt. Po/tquamverò res fru- 
mentariadeefle ccepit, fubfidijq; defpe- 
ranoanimos fubijt,mirsis ,qui cum Re- 
ge de deditione agerent, atq; ijs, qua? po- 
ftulabant impetratis, con/eftim Alfonlò 
portasaperuernne. 

E fiata quefta città ancora da grandi (fimi terre 
moti .che di tempo in tempo ha patito, danne*? 
gmta gravemente, ondi- non fi fa, chipiàguafla 
L baucffc y fc gli infdti de barbari, ò li terre mo- 
^peroche l'anno 119S. Imperando Federico Terremoto 
IL La Solfatara unito j.ioravn* fuoco fi «rande Popolo 
congrofjìffime globi di pietre, che dannerò Vaim '"** 
tuttilpaefe ; e neitiflcfo tempo patì vn tetv- 
moto, che non vi fà edificio che non lo fentiffe 
onde ogni cofa fu {coffa, e guafia . U 3 o. di Del 

Cemb del 145 8. Ugnando alfonfo derogo- Terremoto 

na,fu altresì da terremoti guafia , il che fà con à ;o. d'Ago 

gran mortalità dlmomini ; onde fece notale ft ' l +* B * 
ruma di molti edifici^ public 1 , e prinati , alcuni 
dajundameti minarono, alcuni andarono fitto 

B 3 terra 
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terra come forbiti . Ma di tutti quelli nium 
fu di tanto momento, quanto quello che auenne 
Terremoto p amo j - ? g peroche non fe ricordaua huom&, 

Crandltìimo f J S r ì r rr 

nell'anno c " e ne maggiore , Jimilefufje ne tempi anti' 
1538. chi aucnuto\in tanto che tutti quelli edificij 
che vi erano rimafli , furono quaft del tutto 
rouinati , & in f arte ingiottiti dalla terra ,per 
quefto terremoto che duro alcuni giorni reflò 
Pozzuolo ^ mefchìna città di Toluolo difabitata quafi y 
difabitato ne pur ella folafentì queflo danno , ma anco 
per il terre- Tripergola,& ilpefcofo laco Lucrino . Sarebbe 
moto. cert0 Yimafa detta città defolata del tutto , fe 
. nonfuffe ftataper la generosità di Don Tietro di 
pictro Toledo , ci) era aWhora Viceré del Regno , il 
bdHfcePoz quale parendogli afiai bene che fùjfe rihabitato 
suolo. fi bel limo di ^Po^uolo , ri fece edificarono 
fuperbopalaggio con vna grandi fuma flar^a , 
e con vrìbeìhffimo giardino ; & ornò la città 
Sig. Napole di nobili fontane di viue acque ; onde molti Sìg. 
tarii ftbrica. Napoletani tirati da vna generofità grande di 
no belle ca- g[ or i a 9 v i edificarono nobili^ magnifici edificij . 
icà Pozzo- ^ De n e co f c c k e j n detta Città D. Tietro vi fece, 
' fi le Zg e nell'epitaffio che fta fopra la porta del 

fuo giardino che dice così . 



PE- 
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PETRVS TOLET VS MARCHIO VILL^E Epitaffio fàt 
FRANCAE CAROLI V. IMP. IN RE- todav.iit 
GNO NEAPOLITANO VICARIVS, *•/ 
VTPVTEOLANOS OBRECENTEM 
AGRI CONFLAGRATIONEM PLAN 
TEIS AD PR1STINAS SEDEIS RE- 
VOCARET HORTOS , PORT VS , ET 
FONTEIS MARMOREIS , EX SPO- 
LIIS,QVAE GARSIA FILIVS PAR- 
TA VICTORIA AFRICANA REPOR- 
TAVERAT , OTIO, GENiOQ. DI- 
CA VIT;AC ANTIQVORVM RESTAV 
RATO PVRGATOQX>VCT V,AQVAS 
S1TIENTIBVS CIVIBVS SVA 1M- 
PENSA RESTITVIT ANNO A PAR- 
TV VIRGINIS . M D. XL. 

Onde non fi deue alcuno marauìgliarc eh* ef- 
fendi Toluolo fiata così celebre citta ne tem- 
pi antichi y hoggi poche cofe fi reggano della 
fina magnificen^ , peroche l'edere tante -volte 
fiata facheggiata,eguasla da Barbarie l'bauer 
anco più volte fentito grauiffimi danni per cau- 
fa de terremoti, e marauiglia come vifiano ri- 
mafie non pur cafe 3 ma fegno alcuno de fuoi 
edifìci). Sogliono gli habitatori delpaefe mo- 
firareper marauiglia a forieri che vi vengo- 
no vedere l'antichi edifìci) molta quantità 

M 4 d'offa di 
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Oflà dì gì- d'affa di Giganti difmifurata grandetta , onde 
ganti . 'Pomponio Lieto buomo dottiffimo, e (iudìofiflì- 

m& dell' antichità quando levidèyi fecequefii 

verfi* 

Pomponio Bue quicuq; venis, flupefaflus ad offa Gigantu, 
Lieto . Difce, cut Hetbrufco fint tumulata folo: 

Tempore quo domitis iam viclor agebat iberis 

jLlcidcs, captum longaper aruapecus : 
Colle Dicarcbaa, clauaqy arcuq\ Typbones 

Expulit y& ccjfit naxia turba Deo. . 
Hydruntupetijtparsy &pars altera Tbufcos; 

Interijt vitlus terrorvterq; loco . 
Hinc bonapofteritas immania corpora feruat, 

Et tales mundo tefiificatur auos. 

Tempio e- 7s^/ mc%p di quefla città hoggi fi vedeflar* 
ditìcno da /w p^dc il fontuofilfimo tempio di groffiffime 
Colfurnio . ^ qna ^ rate fa marmo che la medefvma 

in nonoi d * /'• ..> • ■ rr v 

An«ufto . pietra fa facaa dentro 3 e di fuori , congrofje, &. 

alte colonne di lauoro corintco^fopra le quali fi 
vede vn ordine di architraui di mirabil lauoro, 
egrando^a, il qual Tempio fà da Calfurmo ca- 
ualierc Romano edificato in honore dOttauia- 
no jLuguéo,nel cui fronte juicio queft'infcrit- 
tìone latina fi legge . 



CAL- 
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CALPVRNIVS. L. F. TEMPLVM 
AVGVSTO CVM ORNAMENTiS. 
D. D. 

Et in vna parte del detto è J colpita qncfla 
fcrittnra . 

L. COCCEIVS. L. C. POSTVMI. L. 
AVCTVS ARCHITECTI. 

Del detto Calfurnio, ne fa mcntione Cornelio ncil^owtio- 
Tacito, e Cicerone nell'oratione contra C. ,y/nt. ne . 
et. (atilim. Fu p.oi il predetto tempio da Chri- Tempio cò- 
fliani confacrato in bonore di fanto Troco>'o f efratoin ,. 
martire, che fù diacono di San dannano Ve- TZcoìo 
fiotto di Beneuento 3 e fu anco mtpapà nel mairi re. 
martirio che patirono fotta tlmp. Acciaiano Ann ±ita 
Unno eh Cbrifla. CCLXXXIX.&i» tiglio 
moria del ino martirio la Santa Cbicfa celebra P'°* M* 
la fuafeflaàxix. di Settembre , il citi fa PW cor- di Poz2U °- 
poripofa nella detta maggiore Cbiefa.chc da l °' 
To^olani è tenuto per protettore della loro r • r 
m&Mf medefma Chic fa è d corpo di San- s ??CeIft 
*m.*M4#*fti* Sanvietro.ncl 
qnal Luogo eneo fi conferita con gran venerai io- s ' 1>n ol ° à 
ne il corpo di Santa l^icea madre di Sato Trn r ° zz,,ol ° 
coh Si gloria grandemente qncfla città , che TooAf 

f^^H^. friwm b^ méuuttla \ 
fcdediclrnflo^be le predicò Upofiolo San 
^olo nel tempo ebe partito con yna nane da 

Regio 
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'Regio di Calauria venne à Toluolo doue egli 
dimorò fette dì, il che è ferino negli atti degli 
jLpofioli , le quali parole fono quelle . Et cum 
veniflemus Syracufam , martfimus ibi tri- 
duo; inde c.irculegentes deueniraus Rhe- 
gium, & poft diem vnum flante Auftro fe- 
cundo die venimus Puteolos, ibi inuentis 
fratribus , rogati fumus manere apud eos 
dies feptem . Haueua quejla città ne tempi 
antichi molti fuperbi tempi], che i gentili in ho- 
nor e riucren%a decloro Dei , e Dee haueuano 
confecrati , de quali famofo era il tempio di 
Dia?ia , che haueua cento colonne di helliffimo 

Matreo Pia ^ %H0Y0 mta & mte » ^ f ua fletta come fcriue 
timone del" Matteo Tlantimone Salernitano, che la vidè 
era alta quindici cubiti, e che nelle fp alle haue- 
ua due grand* ali, e che dalla parte deflra tcne- 
ua vn Leone , e dalla fmiftra vna Tanthera ; 
Credeno alami che detto tempio fia quello , che 
fi vede efiergià tutto minato , nel luogo doue i 
Topiari chiamano Tifaturo , doue non ha 
molto tempo , che vi furono ritrouate molte 
belle , & alte colonne con capittelli di mirabile 
lauoro corintco.Vicino la Chiefa di S. Fracefco. 
Si vede hoggidì che ftàin piede vna parte del 
magnifico tempio di Jfettunno . T^cl giardino 
del Sangro fi veggono fior in pie tre grofie , & 
alte colonne di marmo l'vna vicino l'altra, per 

il che 



tempio di 
Diana • 



Tempio di 
Kc:tuno . 
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il che fu facìl co fa che alcuni crede fiero the 
li/fero fiate del già detto tempio fi come il Mar- 
chefedi Triuico ferine ; ma però fe vogliamo 
credere ad vna infcrittion anticha > che non ha 
molto che vi fu rhrouata fu medefimamcnte 
tempio dedicato all'lmp. Traiano, L 'in feriti ione 
ritrouataui è tale . 

MAGNO INV1CTO 

IMP. CAES. 
BIVI TRAIANI PARTHICI F. DIVI 
NERVAE NEPOTI TRAIANO ... 
HADRiANO AVG. PONT. MAX. 
TR.POT. V. COS. III.OPTIMO. 
MAXIMOQ. PR1NC. P. DECRETO 

DECVRIONVM. POPVL 

CONSENSV. 

Efondo morto prefio Baia Adriano Impera- 
dorè fù fepolto (come Elio Spartiano nella vita ^ oS P mh 
di effo imp. fcriue) à Toluolo nella villa ài Adriano i,n 
Cicerone doue intonino Tio fuo fnccefforein pc.fi.fepol 
vece di fepoltura gli confalo vn beìliffimo to in 1>oz - 
tempio , che hoggi le mine che di efo fi ve&o- z -,? l °, ^ 
no dimoftrano quanta f ufo fiata lafua magrifi- cttonc . 
cen^a . Le parole che dice Spartiano fono que- 
lle . Poft hoc Adrianus Bajas petijt Anto- 
nino Rom* ad imperandum rclido, vbi 

cum 
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cum nihil proficeret , accerfito Antonino 
inconfpe&ueiusapudipfas Baias perijt | fi . 
die lexto lduum Iuliarum,lnui(usq; oram 
bus feptfttus efl: in villa Ciceroniana Pu- 
teolis . Z nel fine della vita di efio Imper. di- 
ce così. Ada eius irrita fieri Senatusvor 
lebat,nec appellatus effet Diuus,nifi An r 
toninus rogaflet . Templum deniqi ei prò 
fepulchro apud Puteolos conftituit, & 
quinquennale certamen , & flamincs,& 
fodalesi & multa alia, qua- ad honorem 
quafinuminis pertineret. Quare, vt iu- 
pradi&um eft multi putant Antoninum 
Pium didimi. Et queflo baffi de tempij che 
anticamente in quefta citta v'erano. Ma di- 
ciamo bora della qualità de gli habitatori del 
paefe i quali fono di temperamento molto incli- 
nante al biliofóy lo che chiari fegni>& effetti, 
fi feorgono teficre tutti qmfi d'vn color fqfeo 
benché ciò saccrefea dall'aere ina i morbi che 
fono biliofh e perciò brcui mafalubri accufano 
molto più il loro temperamento , anyi più de 
morbi fegno ne danno i loro coflumi rigidi ne 
vaghi di molta amicitia y c d'ogni effercitio liber 
rate, pcrcioche pochi attendono ai ftudi) ,ma 
folamentc fono inchinati à vili pe [cagioni , alU 
coltura de loro alberi, e pochi altri terreni di 
femenig) e ne i loro negoti) femfre colerici con 

voce alta, 
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voce alta , & inguifa cbefofìe pena di fdegno 
*ne vi mancano già mai riffe. Sononile donne 
smolto feconde \ e di piacevole bellezza per il co- 
Me al quanto bianco con vna tintura fe ben 
vnfofcata dal colore cemmune cbcpno dar ? ae- 
re paterno pur gratiofo molto & in tutte fi feor 
gcv n'altererà, di natura virile y i nobili fi di- 
Iettano a" ve celiar e con (parauieri y e falconile 
talmente alle cacciagioni fi esercitano, che non 
pure ivtile commune della loro patria abando- 
nano , ma delli propri] negoti) di cafa del tutto 
m cordano , del che al freflo per fi fouerchi «ufli 
(che più toflo viti) chiamarci ) fenteno (rane 
punture di pouertà. 

M olte dotte epigramme fono fiate fatte in lo 
de di detta città , da eccellenti efeienciateper- 
fene ; onde nè parfo bene di porle qui per curio- 
■ " Una di chi della poefia fi diletta . 

t N P VTEOLOS EP1GRAMMATA 
Iulij Rofcij Horcini 

t! mie vires natura fuas e xprcflìt , & auxit . 
Ur$opm;eximim certat utrinque labor . 
mia nomine; miferata cauìs è rupibus vndam 

Elicti optatam qnc trahat \ ager opem . 
Ursveteril monim'èta virum (lagna >antra y la- 
Òfientat vilks y temp!a,thcatra y fora . (cusM 
mbàritmckro tdltt fe gloria calo-. 

Quii 
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Quid magis obfiupeat neficius koftes abit 
Gloria fied maior furgtt ubi candida Syren y 
Qn&gremio feruas commoda tanta tuo . 

NICOLAI REVSNERI LEO. 

rini Silefij . 

Qu£ tot aqu£ iugis puteis vrbs vniiq; putet 

lufiitU quondam claruit imperio : 
Inde minor Delus Samijs vrbs, inde Dìcaa, 

jltq; Dicmrchis nomine dièta fiat . 
Juftitia eli vrbis Laus vna>fialusq, beata 

Maxima ,perpctuis concomitata bonis . 

G. FABRICII. 

Quis no audiuit veterem Diesar cbidos^ vrbem ? 
Qutcalidisabaquis,puteisqi efl nome adepta 
Uanc Sami) pofuère viri: Delonq; minor em 
Dixerunt: varijs populis,& merce firequentem: 
Tepore quam fiore deferta populo inqifrequéte , 
Eubocabaudfalfiopr<cdixit . Carmine uates . 
yidimus in numeras templis , domibusq\ minasi 
Quas tremor , & uahdi dederant premia nenii : 
aie ^iugufte tibifiurgentia marmore tempia, 
Concuffia, & magni moles operofia theain : 

NATH. CHYTRACI. 

yidimus antiquas urbis Dicaarchidos arces : 
Quam bene florentem Delum dixére minorem . 
^ J Calli: 
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alligula , & caltdis illam coniungere Baijs 
, virte uolensiualidum ftnuofaper aquora pótem 
Struxit: adirne cuiuspiU monimenta ni de tur, 
Quasprope Mifcnus mediai procurrit in undas . 

"Non lafcerò di dirne un'altro non meno det- 
to che piceuole efeber^ofa che aWimprouìfo fe- 
ce Sebafliano Bagolino gioitene di molte lettere 
adorno nel tempo che in compagnia meco ni 
uenne à ueder Toluolo y che è ilfeguente . 

Salite urhs cui centu putei dat nomina , mailer» 

Si Tujongaforet dicere Tuteoli 

Tu mihi dapifees , ego do tihi carmina mille, 

lliadem totam prò Capitone daho . 

^Addes fi jlultum Capitonibus Hmierocetem 

1 ncipiam longam protinns hifìoriam 

QuAponte.et Thermas,& diruta faxa Theatri, 

Èt canet ut multo fulphure fumet ager 

Intefo che l'hebbe il dottore Francesco Vi- 
uio mcdefimamcnte aldmprouijo rimando difie 
in cotalmodo 

Salue urbi delitU quondam juris^ leuamen, 
Grataq; Romulidispofl fera bella quies . 

Stani ubinunc etiam mirabilis ^Amphiteatri 
Saxa y colnmn^arcusy diruta tempia, nix . 

Jmpofit a pelago moles teftantur honores, 
Et tua quxfuerit gloria, quale decus . 

Del 




Del Porto . Cap. z. 

£gjj L L E radici di ejfa città al mare 
fi vede un fupcrbo>e marauigiio 
IPt f° P orto d'incrcdibil pofitura, 
opera neramente^ molto magnì- 
fica >e berìintefa/cftendeua ne 
topi antichi detto porto fin pref~ 
fo à Trìpergolc^ Hanno uùluto alcuni che 



detta 
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detta mole fife fiata fatta da Greci, & altri 
l hanno ad .Auguflo Imp. attribuitalo lapri- 
ma opinione è pià approuata . Strabene parlan- St „ h ... 
do della maniera come fè fatto qaefio Torto * 
ferine 3 che fà fatto con calce mefebiata con l'a- 
rena , egiarra ,imperoche è di tal natura l'are- 
na 0 polue di Toluolo , che mefebiata con al- p/° Iu ^ di 
tra materia di modo fi conglutina, i incorpora, SdEjj 
che emendo gettatane i luoghi oues'bannoà fare fcbricaic. 
Jponde, diatene fi come vn duro muro . Le paro- 
le ebe Strabene fopra di qucfio dice fono tali. 
Vrbs autem amplifsimum fadum efi em- 
ponum , manufatto cotones , & ftationes 
nabens,quas ad rcs commodum conducic 
arcnarumingenium, quzezìcis quam fi- 
minima compact validilsimum condu- 
tinantur immodum vnde comroixra fabu- 

lo,glarea,aggercsproie#antiir in pela- 
gus , ripafe; patentcs finuofos in recetfus 
redigunt , fic ingentes oneraria naues U- 

^ 1 ^ n T dcul,t i nchoris - V/ ~ el 

potaw Torgolana ne parla Vitrauio nel z . ft& i. Uh. 

iy l ^onel^ X apMtrigef m oquintolib.così pr , 
Quis enim fatis mirerni- .Jr*; • Plm.ncl ì} 
t£~r*Z VaII , miretur Pcisimamcius cap, lib >jf5 * 
partc,ideoq; puluerem appelJatam in P„- 5 
teolanis collibus opponi maris fludibus , 
mcruq; proti nus fieri Japidem vnù inexpu 
gnabile vndis & fortiorem quotidie vtiq; 

C fi Cu- 
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fiCumano mifceatur ccemento^ Efendo 
dall'emptto dell'onde fiato detto porto rotf , fà 
dall' Imp. intonino Tio rifarcito ,per adempi- 
re la promejfa } cbe fatto haueua .Adriano Imp. 
Epitaffio ri- fuo padre, il che testifica vri Epitaffio di marmo 
ti emano nel c ] n ne \ luogo vi fu ritrouato nel fondo del mare 
( °otl df 1 l'annoi 5 J7. il quale iTo^uolani l'hanno fabri 
Poziiioio. cat0 all'entrata della porta della loro città . ti 
tenore delle parole fono tali . 

IMP. C^SAR DIVI HAbRIANI FIL. 
DIVI TRAIANI PARTHICI NEPOS 
DlVINERV^E PRONEPOS.T.AUVS 
HADRIANVS. ANTONINVS AVG. 
PIVS PONT. MAX. TRIB. POT. IL 
COS. II. DESIO, ili. P. P. OPVS PILA- 
RVM VI. MARIS CONLAPSVM A 
DIVO PATRE SVO.P.PROMISSVM 
RESTITViT. 

Della magnificen%a di quefla fuperha mole 
faggi altro non fi vede in mare folo che tredici 
piloni ben lauorati fatti ài mattoni cotnde pie- 
tre pepernine di fmifurata grojfe-^a li che paio- 
no tredici torrioni , J opra alcuni de' quali fono 
fofientati alcuni archi meri rouinati; veramen- 
te l'architteturafua non pub efier miglior. inte- 
fa di quella eh' è, dalla quale architettura fi può 

ap preti- 
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«mcnder'il vero modo d, fare fìmtU porger- 
f fndojplon,, egli** baflannà rompe- 
re lafuna dell'onde del mare, bi^nauanJo- 
: mfteffi vaca, pertiquali entrando, & Scendo 

| V^ntev condonano ; doue fe fnfie fi** 

tZZf!'' caf t hC cotttmM fi** ****** 

teneno farebbe reflato da quella difefo tdmet 

Sto t'rf" C " c ""Pfi f**l" ripim il 

fono "Kefamentionediqnefloportocmfep- ri r 

coitituta dì, ad Mifenatam.qu* alia quo- tl 

STSrt C ' U,taS Cft gMW » ni "''" n" 
rem s, rranl,tumq ; facerec, putanfo: libi 

ebattìud bus gerere;quaiiafo!et tcrr* 

conitruere- fuperqucm carrueis.&diuer- 
fis vehicul, s mnera valer» «ffiaSST 

£ Seneca nelu. té. ncltcpi!}. 7 8 «/ Sii c 
/««» nomina meder™ 'a ™l 

"'a weatfmmeme queflo porto. con lib. 

C 2 ' taS 



Gio. Frobe- 
uio ripido. 



Gnio Calli- 
gula Imp.fa 
vn potè d a 
poz7Aiolo 
inlìiia Baia. 
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tali parole** - Subito nobis hodie Alexan- 
drinasnaues apparuerunt, quae praemitti 
folent,& nunciare fecuturae clafsis aduen- 
tum ,tabellarias vocant : gratus illarum 
Campania: afpedus eft>omnis in pilis Pu- 
teolanoi um turba confiftit , & ex ipfoge- 
nerc velorum Alexandrinas ( quamuis in 
magna turba nauium ) intelligit &c. Onde 
s'ingannò Gioitami Frobbenio } che correfie Se- 
neca* dicendo che douedicein pili* fe douefie 
correggere inTyris ,Teròè da feufarfi perche 
non vide l'epitaffio che diceua pilis , e nonpyris. 
Da detto porto, ò piloni in [irìà Baia fece vn po- 
tè Gaio Calligula Imp. con du<e ordini dì nauifo 
ftentate dall'ancore coperto di tauolc, arginato 
di terra da ciascun lato a fomiglian%a della via 
jippia y accioche par effe continuare effa via in- 
fino à 'Baia . Efopra detta artificiofa (ìradapaf- 
sò molto agittatamente aitanti , & à dietro due 
qiorni . ilprimo giorno canalcò fopra vn bellif- 
fmo cauallo .guarnito di prctiofi addobamenti 
da battaglia con la corona di quercia in capo,& 
il prctiofo feudo al petto, bauendo nella man de- 
lira la lucente fbada co'l refio del corpo coper- 
to di vn manto di brocato d'oro ; l'altro giorno 
vi pafiòfopra vna carretta di due rote , \veflito 
di quadrigario, ò fia da cerrettero dri^andoi 
generofi canali che lo conduceuano come dima 



Di Scipione Mazzetta • 3 7 

ftraSuetonio Traquillo nella vita dì detto Imp. 
cosi Nouum acque inauditum genus 
ipedaculi exeogitauit. Nam Baiarum 
medium interuallum, & Puteolanas mo- 
Jes, tnum millium , & iexcentornm rerè 
paflum .ponte coniunxit , contradis vn- 
diquc onerarijs nauibus, & ordine dupli- 
ci ad anchoras collocatis . fuperiedoque 
aggere terreno, i diredo in Appi* vi* for 
mam. Perhunc pontem vitro, citroque 
commeauit biduo continenti. Primo de 
pnalerato equoinfìgnis quoque querna 
corona,& cithara,& gladio, aureaq; chla- 
«nydc . Poftridic quadrigariohabitu cur- 
riculo bijugi famoforum equorum prsefe- 
ferens , Darium puerum ex Parthoru ob- 
iidibus comi tante pmorinarum agminc 
oc in efledo cohorte amicorum &c. 

Terche caufa gaio Galligula facefie quello 
fonte; Smonto nel fopracitato luogo afle°na 
treraggiom. La primaper voler imitare Ser- 
fe He di Ver fi ; ilquale volendo pafiare di .Afta 
in Grecia , ne fece vno benché più fretto che 
fu tenuto cofa marauigliofa , Copra del quale vi 
pafio con tutto ilfuo rfiercito . La feconda lo fe- 
ce per iftauentare i Germani, e gli i ride f con 
qualche opera marauigliofa ; a quali popoli cili 
haueua difegnato di mouere guerra. La ter- 



Suetonio.. 



pei che Gaio 
CalliguIaÉ! 
cede dato 
ponte. 



ScrfeRc dì 
Perii. 
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%a ragione che iimagina Snetonio fu dite egli, 
che e fendo efiv ancor fanciullo [enti dire al fuo 
auolo, che i cortigiani più intrinfechi di Calli- 
gulo-gli diffono , chela cagione fu, che Trafitto 
Trafìllo Ma Matematico haueua affermato à Tiberio,ilquate 
(ematico, defideraua di fapere , come gli hauefie a fuccede 
re, come ch'egli con l'animo , fuffe più inclinato 
al fuo vero nipote -, che Gaio a quell'hora fareb- 
be Imperadore , che egli correrebbe à' cauallo 
per lo golfo di Haia . <JAtorto che fu Tiberio , 
Gaio fu fatto Imp. e volle fare detto ponte paf- 
f anioni di fopra in quella maniera come hab- 
biamo detto poco innanzi . 

Del monte Olibano^ d'alcuni Bagni, che 
fono appreflb al lito del mare . 
Cap. 3. 

OC 0 difcojlo da Tomolo, vi- 
cino al ponte fi vede il monte 
Olibano così detto per efiere 
tutto petrofo, e fierile , efen%a 
alberiMÌadura,efuperbafua 
altera di quello monte fatta tutta {pianare ,con 
incredibile prefle^za dall' Imp. Gaio Calligula, e 
Suct. lib. 4. delle fue felici volfe,chefi laflricajfero le ftrade 
ca P- 3 7. d'Italia-, ilche fcriue Suetonìo nellib. 4. cap.$ 7. 

dicendo . Et ia&ae itaq; moles in fettone 

prò- 




f 
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profondo man, & excife rupes durifsimi 
iilrcis , & campi montibus agerearquati, 
& complanata foffuris montium ioga in- 
credibili quidem celeritate qunm more 
- culpa capite Jueretor, &c. Si venono ho? 
gì in queflo dnriffimo monte diuerfi acquedntti 
che anticamente conducemmo l'acque in Voz- 
Xuolo. chiamano i To^olam l'olibano , li 
Sa/Ji. ^intorno Tanormita nella 5. Eptflola 
fcrmendo avicolo Tifcicclh ^trtiuefeom di A ™r.> 
Salerno cbumufdetto mote Ferax heroarum "°'™ u - 
& ventorum . Mie radici di ef[ò monte daPa 
Parte che riguarda Tomolo nel giardino del 
rtfeon nafie vna acqua utile, e mirarle, e per 
queflo e chiamata il bagno Ortodonico. La boc- 
ca di queflo Oagnofìà efpofla verfo la parte ^„ 
tirale, efejccndeper alquanti gradi m M luo- 
go^ molto caldo, ma è da venire à chi v'entra di 
no entrar meffo all'hora che (bira, lutto Olirò, 
peroche ui sdogherebbe non potendo caperà 
ré il gran caldo che nifi ritruona nnchiu fode- 
ro la fua acqua portata fuore ha uirtàdi rifio- 
rar il corpo debilitato p lafebre,reuoca la nau- 
fea delflomacho,e tutt'à un tempo lo coforta e 
caccia ma la febre ephimer^ . OndeMcadi- Ak^ no 
noVoetachefiorìneltempodeWtmp. ^ P^"" 
FI per ordine del quale fcrifie le uirtù de tut- 
ti 1 bagni di 1>ozzuolo 3 e di queflo così dice_j . 

c 4 tì<ec 
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lUc manti ab f confo tellum Lymfha meatu, 

Hanc via fub terris piena timor is babet 
Tu cane nefubeas thermos (pirantibus^AuftrlSy 

T^f calor inclufusfìt tibi caufa necls . 
H&c aqua mira nimis confumptis efl bona val- 

Reftaurat corpus nobilts vf m aqua . ( de % 
Jnfirmos ficubifebrts tenuauerit artus . 

Et putat cxtremam triflis adejfe diem* 
Hasfidens mtrabit aquas, & f ape frequentane 

Sentiet in robur fe redijfie vetus . 
<rbthifis ì epbemermafebres,& naufea turpis . 

Tellitur bis tbermìs, beftica v iftafugit. 

B di s Seguitando poi il lito di là da Tomolo ver- 
Anfftagio. ' fo il monte Taufdipo vegonfi molte forgiuedt 
medicineuoli acque nel lito apprefio le nue , fra 
le quali ritrouafi il Bagno, di Santo jlnafragio , 
così nominato per la Cbiefa del detto [anta , a 
cui è vicino . Bi fogna cauare l'arena, à cbi vuo- 
le ritrouare detUcqua,ba ella virtù di recrear 
e confortar il corpo , della fua virtù tlTocta 
Euftacbio da Matera cosifcriu^ . 

'Baine a procreateti T^aflafie lauacrum, 
Vfibus bumanis commoda multa facit . 
Corporis dgroti recrcatos efficit artus, 

Virtutcs etiam corporis vndanouat . 
<Rjs miranda quidem,quicÙq; cauabit wenam^ 



F u fiacri o 
Poeta. 
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In medio fofiaferuida manat a qua . 
Illa recens in fonte fuo fymptomata tollit , 

Languendi ardorem fi potiatnr aqua . 
Fonte r elisia fuo nibil after t vtilitatts , 

H£C eadem prodeft frigida fatta parum . 
Qui petit ergo fuo bene de languore leu ari , 

Sentiet auxilium , fi renouabit aquam . 

Vedefi etiandio in qucfli luoghi prc fio alle det 
te riue , vna cauerna , dalla qu thfcono alcune 
acque > che poi fono inhiottite dall' arenale per al 
cunifecreti rufcelletti entrano nella marina , e 
ciò interuiene per efier otturati i meati , per la 
negligenza degli habitatori del paefe.per li qua- 
li vfciuano, e per queflo è ncceffario cauarc la- 
rena de rimpcito alla detta cauerna >à quelli che 
lo vogliono ritrouare . Era chiamato queflo ba- 
gno anticamente Subueni ho mirti , cioè aiuto 
delllmomo , imperoche fana molto marauvglio- 
famentegl huomini hauendo egli proprietà di le 
uare la malinconia e di confortar lo filomaco , di 
clarifìcar la voce 3 & aWanticba>e doloro, fa po- 
dagra da non poco refrigerio , leuando ogni do- 
lor e.Hoggi il volgo chiama quello bagno , zup- 
pa d'huomini. Della fua eccellente operatone 
Eufiachio così dic<u> . luftachio 

Ex re nome habet lauacru s quod fubuenìt <egris, 
7$ominis effettum gandet habere fui . 

Tur- 
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Turgatpulmonem,deponit fondere fplenis , 

Depurat tnmidum certa medela iecur , 
Triflitia caufam gelido de pectore tollit , 

Humores yen tris leniter vnda lauet . 
Defeclum ftomachi tollit, confortat , & ipfum , 

Vt cupido folidas appetat ore dapes . 
Vocem clarificatygenm omne doloris ,et aufert, 

Tahs amatores conuocat vnda fuos . 
Hic eticim deponit onm longma podagra • 

stagna quies preffis articulisq; datur . 

Lungo quefla riuafotto le rupi del monte ap- 
pare il Bagno della Vietra y cos'i detto perche ro- 
pe lapietra, che fla nella uifica , tenendo etian* 
, dio virtù di leuaril dolore di tefta, clarificare U 
vtjìa y rit ornare t auditore di confortarci core \ e 
, di purgar' il ventre^* T$e fanno mentione di 
lìandotto '* 1 ue ft° b a Z no > Sauonarqla y Franciotto y & Eufta- 
Eufhchio . chiOy che della fua virtù quelli verfi fcriu^j . 

Cui Tetra dot nomen y miror reor effe lauacrum , 

Quòd lapidempolfit frangere ; nomen habet. 
Et caput à multisfacit adfentare querelis , 

jluribm auditumpraftat, & addit opem 
Lumina detergit tunicis maculofa piatis , , 

Tetloris, & cordis effe medelapoteft . 
Veficas aperity de renibus vrget arenam , 

Interiora lauatpotus , & bum aqu£ . 

Quam 
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. Quam plures vidi calidam potare petrofos 
Queis vrinafuk pofì lapido fa fatis . V \ 
Vos 9**, quibus efl durus cùm pondere vétcr 
Liberai affiduè potio talis aqux. 

> ri Bagno delh Giunchi così chiamato tdU&Z SSSi* 
s chi , che in gran copia in detto luo?ofe ritrovi Sauonarola 
1 no . Savonarola chiama queflo Bagno Dciunca- 
! ra s & Franciotto lo chiama rincara Tiene vir Franaotto • 
indetto 'Bagno di rallegrare , e (cacciar' via li 
fojpin , conforta li rem, e lumbi , \ioua al (loma 
i co, mgrajfa il corpo, eflrugge la fehre interim % 
s tente Veramente falntifcro è grandemente 
j queflo Bagno.Crede Mengo Faucntino, che tai» Meneo & 
quajuapafiaper le miniere dell'oro, ferro, e ni- ucntfiio . 
1 ta> . Mcadino in lode della Virtù di detto Ba- Alc,d - 
• ignori fi quefliyerfi. 

i^/wfd Jwkw* qua funt in littore ponti, 
' Trofunt confumptis , ni fu adufla cutù . 
i Tetlom amifia* reparant in corporc vires , 
< Lmfcant animos gaudia cunVia fouent ! 

Et faciunt alacres in ynuliere uiros . 
Efficiunt veneri* rcnes ad prilla fort'es . 

Confortava fiomachmn, lumina Ufaiimmt 
<?n<t<f hominem catus fibres interpolai yfus. 

ji uni* 




m 
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jlnnihilant,nec non trifle medentur bepar. 
Talibus vfu* aquis di ferimmo, nulla timebit s 
Qua quandoque folent extenuare cutim . 

Del Teatro. Cap. 4. 

L Teatro, che fu edificio grande 
e magnificctiJfimo>fi sa volgare- 
méte dorìegli era percioche nel 
giardino d'Antonio d'Oria, che 
bora, è di donna Geronima Co- 
lonna , fi vedetta anticamente in piedi vnagran 
parte di fabrica girata in arco , che haueuafigu- 
ra di Teatro 3 del qual hoggi ninno uefligiofi ue- 
de \percioche parte è slato fo focato dalla terra 9 
e parte per li terremoti è andato inruina,& 
ci tempi noflri uolcndo un padrone $vn luogo 
iui uicino fare una ciflerna ritroub in certi fonda 
menti antichi eifafft grandi quadrati,in uno dé- 
quali erano lettere grandi d'impalmo >che due- 
nano il Genio del Teatro d'Augufio : talché fi 
può far giuditio,che iuifofìero i primi fondarne- 
ti dei Teatro , e che fufie fiato da Ottomano 
imp. edificato : ma da che tempo e da chi 
prima f ufi ere % Teatri edificati lo ferine Caffiodo 
ro dicendo che foleuano i cittadini anticamente 
i giorni difefia ragunarfi infteme , e fare à varij 
Dei per le ville dfuerfi facrificij: magli ^Atenefi 

furo- 
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ronoi primi che ridnflero quefla «fan™ con- 
dinefcha nella città .chiamando quel boro 
\doue quefla fefla. e folennità fi faceua y m lor lini 
gua T eatro , che nella no/Ira vuole tanto dire , 
quanto luogo, douc fi poffa commodamente ue- 
dere. e i Romani y come anco recarono nella loro 
■citta i tutte le altre cofe degli altri panieri ,co- 
*/ ui recarono anco quefla .edificando luoghi gra- 
di , e magnificamente doue quefte fi foftero potu 
te fareionde vuol Cajfwdoro y che TompeofnJJe 
chiamato Magno, per e fifer filato il primo, che in 
\Koma haueffè quefli Teatri edificati , ma Tlwio 
attribuifce quefla gloria a M. Scaltro, e nona 
Wompco . e (ajfiodoro $ inganna à dire y che per 
quefla caufafitjfe Vompeo chiamato Mayio, p- 
• \cioche egli fù così detto (conia Vlimo piace)per 
bauere foggiogata turi a l^fiic^. Ma ucncn- 
do al Teatro , che fu prima edificato in l\oma , 
[egli era uno edificio fatto in forma d'uri arco . ò 
dnn mcT^o cerchio.quel luogo, ci) era di rimpe- 
ìtofragli due dir emi. chiamarono Scena.laqua- 
X Ve era fatta di due fio lari e di più; hor queflo me? 
X? ritondo edificio a fcopeno.hauena po^i dafe 
Idere intorno .lapin intima parte de 'quaìfera Or 
\cheflra chiatnata y e da quefli poggi fe poteua ve 
1 fere .& udire ciò che iuifi faceua e diceua . Jl 
primo Teatro chefà uifio della già detta guifa 
*atto in noma , il fece ejfendo Edile AL Scaltro , 

non 



Cafllodoro. 
Pópco per- 
che futfe 
chiamato 

M« Scalini 
fu il primo, 
cli'cdiHcailè 
in Roma 
l'euri . 
Plin. Itti, 7. 
cap. ig . 



Scena quale 
fuilc . 



Orcheftra . 
Forma de! 
Teatro. 
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I non lo fece però tale , chaucffe hauuto à durare j. 

molto, ma per li trenta dì folaméte ne* quali sha 
nettano i giuochi [cenici à celebrare y e fu quello 
Teatro d'una frena triplicata,™ 3 60. colonne di 
marmo, e come dice vlin.quelle difotto del pri- 
mo folaro furono di trentotto piedi IH una , e che 
il folaro di fotto della Scena fu di marmo , 
quei di mei^o fu di uetro , co fa non udi- 
ta più mai, e laparte difopra era tutta indorata 
ut capeuano in quefto Teatro agiatamente ottan 
tornila huomini, e ni furono in quefla Scena tra 
le colonne, per ornamento, tre mila medaglie , e 
ftatue di bro%o,e vlin. dice di quelli Teatri à té- 
po maggior cofe,cbe quefle no effcrno fiate, pcio- 
Cunonc fc- j r ur i onec } )e f u quello, che fluori Cefare neU 
quicdelp.i- le guerre ciudi, che fece nellejjequie del padre 
dre due Tea due Teatri di legno medefimamete a tépo gran- 
m di io^uo. diffimi l'uno prefio l'altro , e li fece follemtida 
terra co tal maefiria,e contrapefhche fi pofieua- • 
no facilmente uolger e dotte uoleua>onde innanii 
mezzp dì fece che fiefiero l'un C altro uolte le 
■ jpalìe,e ne imo, e ne l'altro rapprefentare uarij 
jpettacoli ,epoiuerfo iltardo,fece d'un fubito 
uolger gli incontro l'un l 'altro faceuano unoAnfi, 
teatro todo;e quitti facetta fare i giuochi gladia- . 
torij,iiolgcndo il popolo, che gli era fopra,come è 
doue li piaceua,onde fi J degna Tlìnio cbel popolo 
Homano chaueua uinto il mondo K che fignorcg- 
, giaua 
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tatti repw, e daua loro le tèggifc&jà 
quella machma.& opploudefiè in uno fio tòlto 
pericolo, epofloqttofi sà due tèmi, e fvfhnuto da 
due foli cardini, Jieffc à pericolo di bauerm imo 
punto à perire , aperte, e rotte à qualche modo 
quelle macbini grandi. *_Ma tornando à Tea- 
trini primo ebefiì in Homa fatto di marmo,per- 
ebe egli baueffe à durare in perpetuo y fii da To- 
peofattowdcfi legge che ne fu/se dal Senato ri- 
prefo,perchc baueffe il Teatro per fempre fatto, 
c fendo prima fiato folito di far fi à tempo, e per 
pochi dì : ma fu per quefla ma rimediato à la fjw 
Ja grande, che fi face ua ogrt anno in far uno 'di 
quejti Teatri à tempo facendone imo perpetuo . 
Lagrandei^a di quello Teatro non fe può per al 
tra ma mofìrar megli o,fe non dicendo, che uo- 
lendo isocrone moflrare ad alcuni baroni della 
Cermamaja grande^ del popolo Ramano : di 
meno nel Teatro di Tompeo , ch'era del popolo 
di %oma pieno, c quello mede fimo Teatro fu 
quello, che uolendo perone riceuere filendida- 
mente Tiritade Re degli Armeni ,lo indorò tut- 
to in un dì. Fu queflo Teatro cominciato ,e per lo 
più fiuto da Tompco;ma finito da Calligula lmp. 
±X€u perche afiai s'è del Teatro detto , diciamo 
bora de gli altri luoghi ,de quali fi uede qualche 
parte di jah rica in piedi. 



Teatro di 
"Minio fat- 
to da Pom- 
peo . 

Teatro di 
Pompeo fac 
toiindoiare 
4fl Nerone 
Imp.in undì 
per riceuere 
Teridacc Re 
de gii Amie 
ni . 



Caliig.Tmp. 
finifee il'i'ea 



no. 



Del 
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Dell'Anfiteatro ,che hora chiamano 
Colifeo. Cap. 5. 

So^t rn °l t0 lungi dalla CÌnc- 
% f* & Sant0 I ac0 P° fi ucde il Màr 
j L| gnifico edificio dell' anfiteatro, 
«J^J'S daluolgo detto Colifeo fatto di 
Jg^S(^ pietre quadrate ; nonha molti 
annicVera qmfi tutt* intiero , ma per li contin 
ai terremoti ha molto patitogli è più lungo che 

largo, 




i 
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difo 



ile, concio fia che la pi 



concio 
72. e 



Auzufto 

D 

lmp. 



orma 

7& ai CJ50 e lllga piedi i / z.c wr^o o o. ri* / « 

edifìcio p far* i giuochi in honore di Falcano 
come dice Su?tomo, ne* quali fi ritrouò Ottauia- SeutomV 
no ^Auguflo, ilquale uedendo y che nel luogo do- jjf 4 
uefi faceuano lefefìe , e giuochi, era una grande 
confufione tra coloro, che flauanoà vedere >e non 
fi haueua rifletto ò riverenza a grado, ò dignità 
d'alcuno, raffrenò tale licenza del popolo,& or- 
dinò non follmente i luoghi da federe fecondo il 
grado delle per fonema chefuffe portato riueré- 
%a, e ricetto à quelli che lo meritauano;e la ca- 
gione che lo moffe àfare queflo fu (fecondo ri- 
j eriffe Seutonio ) il poco honore, che era flato fat 
to à vn Senatore, che v'era uenuto à ucderc y il- 
quale tra tante genti che u erano à federe non 
trouò alcuno che li defìe luo?o . Era (lato zia or- 
amato per deliberatione del Senato } che ogni voi 
ta che in luogo alcuno fi celebr afiero fesi: y e fpet 
tacoli pubici y i primi luoghi da federe fi lafciaffe 
ro vacuiyper li Senatori 3 non vuole ^Augujloyche 
gli lAmbafciadori mandati a %j>ma dalle terre 
libere y e confederate fede/fero nel luogo de* Se- 
natori; per hauer*intefo che gli ufauano qualche 
uolta di mandarne alcuni nati di fangue fcruile,e 
così ordinò il luogho a foldati f eparato dal popo- 
lo \ à plebei che haueuano moglie ,affegnò i luo- 
ghi proprij ; àgiouanetti nobili diede il luogo , e 

D via- 
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yìcino à quello de pedagogia & ordinò che niuno 
fanciullo picciolo fede fjì: nel me^p dello Jpacio, 
tra la moltitudine dclpopolo,non uolle che lefe- 
mine fteffino a uedere y fe non dalla parte più al- 
ta y cheueniuaadefierpiu remota , peroche per 
Addietro era ufan%a dijiarà vedere alla mefco- 
lata y folo alle Vergini FeHali diede yn luogo nel 
Teatro feparato da tutti gli altri ,dir impeto alla 
refiden^a del Tr eterea . Le parole di Suetonio 
IZ 4Ì Au£ f ott0 l™fic~>- Spedandi confufifsimumjac 
cap. 45044. folutifsimum more correxit , ordinauitq; 

motus iniuria Senacoris ,quem Puteolis 
per celeberrimos ludos confenfu frequen 
ti nemo rcceperat . Facto igitur decreto 
Patrum, vt quoties quidquid ipecìandum 
vfquam publicè ederetur, primus fnb fel- 
Horum ordo uacaret Senatoribus » Rome, 
legatos liberatimi , focciarumq; gentium 
venit in Orcheftra confiderc, cùm quofdà 
ettam libertini generis mitti deprehedij- 
fet. Militerai fecreuic àpopulo. Maritis 
è plebe proprios ordines alsignauiepraete 
xatis cuneum fuum 5 & proximum pedago 
gis:fanxitq; ne quis pullatorum media ca 
uea federe t ; Fceminis ne gladiatores qui- 
dem,qnos proni ile uè ipedari iblénè olim 
* fpc;1'.;c erat nifi ex fuperiore loco * conced- 
ile. Solis virgtnibus Vcftalib. locnm in 

Thea- 
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Theatrofeparatim, & ècontra Praetoris 
tribunal dedit . Athletarum vero fpeda- 
culo muliebrem fexum * adeò iubmo 
uit, ve Pontifìcalibus ludis pogilum par 
poftulacum diftuleric infequenns diei ma- 
tutinumtempus.-eduxeritq; mulieres an- 
te horam quintam venire in Theatr um no 
piacere &c. Et Antonio infelice fenuendo 
di quefto Anfiteatro dice coj/.Spe&atu quoq; 
dignum eft antiquum Puteolanorum Am- 
phitheatrum, citraq; ipfum innumera rui 
nofa concamerato opere ardificia,quorum 
quidam fubterranea funt,peruiaq; inter- 
fe, tam perelexa tamen oftiorum ambage, 
vt abfq; ducejcircundudoue^fixoq; funicu 
lo , negetur exitus ; quare nos huiufmodi 
Labyrintheos anfradus Daedalis relin- 
quentes ingenijs inceptù peragemus iter. 
Vedefi hoggi queflo magnifico edificio coperto 
quafi tutto dì terra , e ni fi [emina , mercè del- 
l'attornia humana che tiene così poca cura del- 
l'antichità. In queflo Anfiteatro K{erone Im- 
peradore volendo riceuerc Teridate He d'Ar- 
menia rifece fari giochi Gladiatori) , con appa- 
rato gr -andiffimo y lo che racconta Dione dicendo. 
Nunc Nero ob eam caufam admiratns,bc 
nignè,& comiter excipit,ac prscter cantera 
ludosgladiatorios Puteolisfacet. Prsfe- 

D z cìus 



omnem 



Antonio Sa 
l'elice nel li- 
bro de Cani 
pagna feli- 



ce. 



Nerone Im- 
perici ore ri- 
ceue Tenda 
te Re d*A* 
menia . 
Dione nel- 
la vir.i di Ne 
ione Imp. 
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to del giuo- 
co. 



San Ginnua 
rio pofto 
ncH'Anrìtca 
no pei effe- 
re diuorato 
dagli orfi . 
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&us ludorum fuit. Patrobius libertus eiu$ 
tantaq; fuit eorù magnifìcetitia>atq; fum- 
ptus,utvnius dici fpatio nemo praeter vi- 
ros , & mulieres > & pueros i£thiopes Am- 
phitheatrum ingrederetur; quibus de cau 
fìs Patrobius aliquohonore dignus erat. 
Ibi Teridates Rex de fuperiorc loco fede- 
bat belluas iaculo traiecit, duofq; tauros 
vno idu vulnerauk,ac confecit . His pras- 
feótis rebus Nero Romam eum adduxit, 
eiq; diadema impofuit . K[el medefimo jLm 
fiteatro Timoteo Ì>ragontino luogotenente di 
Diocletiano, e di Maflìmino Impcradori hauédo 
determinato di fare crudeliffimamente morire il 
B.GianuarioVefcouoBcneuetano già che foco 
prima Vhaueua fatto porre dentro d'vna forna- 
ce d'ardente foco , doue ilferuo di Dio vfeitonc 
in lefo >fen7a che quel* attiuiffimo elemento con 
le viuace fue fiamme ardcjje lejue vejli , La on- 
de accefofi più d'ira perla nouità della cofa il 
crudelijf Tiranno , ordinò che il detto Giamta- 
rio infteme li firn compagni Sofio , Trocolo, Eu- 
ticete , & jtcufiofuffero menati nel detto jlnfi 
teatro adiuorare da gli Orfi . Ma mentre che 
tinumaniffmo tiranno ftaua prefenteper vede- 
re fi empia crudeltà , auenne che gli Orfi di na- 
tura ferociffiimi per diuin' volere > diuennero 
comeangeili manfuetijjimi , eblandendo, e ba- 
ciando 
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dando moflrarono far quafi atto di riueren^a al 
B. Gianuario,per lo quale miracolo cinque mila 
huomini che ini predente fe ri tv oliarono fi con- 
uert irono alla vera C bri/I ima fedc^> . Tutto 
quefto che di detto Beato Cjianuario babbiamo 
racconto fi legge nella feconda lettionc del fuo 
officio che lafanta Cbiefa celebraiche cosi dice. 

IANVARIVS Beneucnti Epifcopus 
Diocletiano, & Maximino in Chriftianos 
feuientibus ad Timotheum Capanias Pnr- 
fidem ob chriftianx fìdei profefsioné No- 
lani perdudtur. Ibi eius conftantia varie 
tentata in ardentem fornacem coniectus 
ita illsefus euafit.utne veflimentum i aut 
capillum quidem fiamma violauerit.Hinc 
Praefes accenfus iracundta martyris cor- 
pus imperat ufq; eò diftrahi quo ad ncruo 
rum compages artuumq; foluancur . Fe- 
ftus interea Diaconi Defiderius Lcctor 
qui ad Epifcopum fuum viifendiim acceffe 
rant comprehenu\& ipn\vin<5tiqi vna cum 
Epifcopo ante rhedam Prsefidis Puteolos 
pertrahuntur , & ineundem truduntur 
carcerem , in quo Sofius Mifenas, & Pro- 
culus Puteolanus Diaconi , Eutijchcs ctià 
& Acutius laici ad beftias damnati detì- 
nebantur . Porterò die omnes in Amphi- 
theatro feris obiecìi, qua: naturalis oolite. 

D 3 feri- 
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feritatis ad B. Tanuarijpedesillicòpro- 
ftrauerc fcfe . Id Timotheus magicis ean 
tionibus tribuens, cum fententiam capi- 
tis in Chrifti martyres ferrè non dubitaf- 
fet, oculis repente captus,orante mòx B, 
Ianuarius lumen recepit, quo fané mira- 
culo huminum millia fere quinque Chri- 
fti fìdem fufcepcrunt. 
-A a&eatrò <J^Ca poi che dell'anfiteatro ragionato ha- 
che cola' fi ucmo farà bene che qualche cofa che gli antichi 
fìllio, e da n'hanno ferino ne diciamo . L'anfiteatro dun 
110 que altro non vuol dire y che due Teatri accoda 
ti infieme doue fipofìa d'ognintorno uedere y e 
fscodo Cafjìodoroyil primo che pensò di fare que- 
sto edificio , fu Tito Imp. ma Cornelio ! acito no 
vuole y che fnfìe Tito ilprimo,peroche dice, che 
C '.Giulio Ce fare ne edifico vno nel Capo Martio, 
ilqualcpero dice Suetonio, che Ce fare deflinòdt 
fare : ma che ^Au^ujlo hauenio da fami i\ Man 
feoy lo buttò per terra y & dice anco; che Statis- 
tico Tauro edificò l\ Anfiteatro , e medefimamé- 
te attribuì fee l'anfiteatro prima à rejbafiano , 
&poi à T ito y però commnne opinione a de*fcrit 
tori , che Vejpaftano l' incornine iaffey& che Ti* 
to il figliuolo poi il recafìe à fine . In quella lun- 
ga rotondità dell '^f.nfiteatro y non fotammtefi fa 
ceuano giuochi dishonefli, & atti à provocare 
le genti ad ogmfyecie di libidine > & difioliste^ 

%a:ma 



jnuentato 
Cadìodoio. 

Tacito . 



Sucton'o 
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%a:ma anco vi fi vedeuano effempi di cfiretm 
crudeltàiperciocbe gli buominiauari,& de fide- 
rò fi di guadagnare Jiefponeuano ini alla morte , 
ponendofi à combatere con le fiere , & di qucjìa 
crudeltà, an^i beflialitàfa afiai lunga mentione 
Caffiodoroinunalettera.cbe ferine^ di Hauenna GaflTodoro. 
Teodorico a" Romani , che gli domandauano\che 
uolejje contentarfi che quefit giuochi fi fufiero 
pofiuti continuare , coinè prima , & egli lo prò- 
mette loro ; ne follmente quefii aitar. i poltroni fi 
poneuano à quefto pericolo di cffcr mangiati dal- 
fiere per un poco di guadagno che ri b alienano, 
seffi ne ufciuanoviui , & uincitori : ma molti 
condannati àmorte, òpre fi in battaglia con di- 
uerfi fieri animali . Onde dice Seneca, che efié- 
do una volta due condannati a morte, & perciò 
efìendo quiui à queflo effetto portati, innàri ebe 
ri andaf ero y s y ammalarono dafe JìiJJì,& Clan 
dio pacificato l'Egitto , '& efìendofi una buona 
parte de* foldati fuoi ammuttinati, una parte ne 
mandò d filo di jpada uincenioli con l'arme in 
mano,et un altra ne mandò à Roma à fargli nel- 
l'anfiteatro lacerare dalle fiere . Giulio Capito Giulio Ca- 
ttai grane fcrittore, uolendo colorare quefla cru pitoJmo. 
deità de' Romani, dice che yfaronoi Capitani , 
uolendo ufeirà far guerra , di prima far i giuo- 
chi Gladiatori]. et quefle c accie crude li, per que 
fie cagioni; prima (fecondo alcuni) perche que- 

fta era 



Scncc.i. 
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fia era una effèrcitatione, e trifto augurio dnemi 
ci placando la molenda della fortuna col J angue 
de* Cittadini, fecondo altri ,& quel che più pare 
uerifimiic^accioche battendo agir fi a combatte- 
re y fi mojlraffe prima affaldati il ferro ignudo y le 
ferite y le ^tffe y accioche poinonhauefieroha» 
unto a temere gli nemici armati,nel fangue y che 
haucffero mflo yfcire dalle ferite baueffe loro jpa 
uentati. Qucfìa crudel ufan^a y ogni uolta y che fi 
andaua allaguerr-a, foleuano i Capitani mettere 
in tali jpettacoli molte coppie di quefli Gladiato 
ri y che haueffero hauuto ad ammainare l y un tal 
tro > e quanto più ricco era il Capitano,pià cop- 
pia di tali buomini metteua in campo . Qbiama 
Colifco per hoggi il uolgo tale forte di edifici) Colifeo y laqual 
che così noce traffe origine da un Coloffo ( cioèflatua ) la 
chiamato . cui altera era di cento uenti piedi y chefu y no ba 
%ran tempo ritrouata in Roma,uicino H Anfitea- 
tro . Staua anticamente detto Coloffo nella cafa 
aurea di "Nerone Imperadore . Onde da uolgari 
l'Anfiteatro da ìndi in poi fu chiamato Colifeo , 
perche ini uicino, ( come s'è detto )fà trouato il 

detto C°l°Jf 0 • E fo*8S? tamo in u f° ^ etta uo ~ 
ce y che ogni antico edificio dal uolgo Colifeo fi 

chiamai , 



Delle 
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Delle conferue dell'acque da'Paefani 
dette Laberinto . Cap. 6. 

IC listo al derìjLnfi teatro , 
vede fi vrì altro grande edificio 
tutto [otto terra, fatto co gran 
numero di camerette , che fi 
pafia dall' vna nell'altra per al- 
cune fencfìrelle , è chiamato dapaefani detto 
luogo Laberinto per la moltitudine delle came- 
rette y & dalle picciole fineflre , & perche non 
vi fi vede lame : entrandoui alcuno ferina luce , 
e fen%a alcuna cordella, o filo da fognare la via, 
per laqualc nifi entra , farebbe pericolo di mai 
pià vfeirne per lo gran numero delle fmcfirellc > 
& tutte fono di mattoni , & di pietre quadre 
con grandi/fimo artificio fatte . Si gaelica , che 
detti edifici) feruifkro per conferva d 'acqua . 
.Antonio San} elice sfacendo menticne di queflo 
luogo, così JeriUCj . Speftatu quoqne digriù 
eft antiqua Puteolanoru Ampli itcatrnm , 
circaq; ipfum inumerà ruinofa concame- 
rato opere sedificia; quorum quidam lub- 
terranea funt,peruiaq; inter fc , tam per- 
plexa tamen oftiorum ambage ,vt abfq. 
duce, circundu&o uè ,fnoq,- r'imiculo ne- 
getur exitus . Quare nos huiuimcdi laby- 

rin- 
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rindieos anfradus Dfdalis relinquentes 
ingetìijs inceptum peragcmus iter . Quafi 
tutto il territorio di Toluolo è pieno di acque- 
dotti , epefcine grandtjfime anticbe,& la mag- 
gior fané di effe fi ueggono rouinate , fi come 
uélla via, onde fi va hoggi alla Solfatara fi uede 
& nella fcefa della Chiefa di San Francesco uer 
fola marina, fi uede medefimamente una bel- 
Uffima , e gran pifcina con gli acquedotti:onde fi 
può da quefli fegni confiderare , che l'ac- 
que uenifiero da Sirino, &pafiaua- 
no dal monte diVofilipo cir- 
codandolo tutto aggiun- 
geuano d Tot^uo 
lo, e di la an 
daua- 
no a Cuma , & à 
TSzia-j . 




Della 




ijfrAV) ;•( if ,1/7/ 



Della Solfatara . Cap. 7/ 



j\ ««t-^^^ Ifcoflo da Toluolo poro meno 
N '^fe^tì mìglio fi fcuoprek Solfata 
y J E rameosi dal volgo dettala i La 
f}i ti™ con 1* voce Greca chiama- 

ft^uu i j a gt^ j w^jLeucoc'ci motes,ao^ 
/7 bianchi . s.'r abone lo domanda Forum vul- 
cani,<#ce8<fo . Super vrbem vero ftatim 

Vulca- 
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Vulcanium forum imminet , campus ar- 
dentibus iuclufus fupercilijs , quae velutà 
fornacibus éxalationes , magno cum fre- 
mitti pafsim habcnc . <Jfóa fecondo Tlinio 

fu dimandato qucfto luogo dagli antichi, (ampi 
Flegrci, che vuol dire Territorio , che dall'ina 
me parti s'infiamma ; Onde Silio diffe . 

Silio n^l lib W* c 1 U0S f u tf ure pi n g ! * es Vlcgrci legere fìnus. 

Fa memoria altresì di qflo luogo C.Tetronio *Ar 

C. Petronio hitro nel fuo poema , de mittatione Heip. Ro- 

Aibitro. mxnx, dicendo . 

Ejl locus ex tifo penitus demerfus hiatu , 
Tarthenopcn intcr y magneq; Dicarchidos arua y 
Cocyta perfufus aqua . nam tytritus 3 cxtra 
Qmfurit effufus , funeflo fpargitur aftu . 
*}^on b&c Stutumno tellus viret>aut alit herbas 
Ccfpitc Utus ager: non verno perfona cantu 
Mollia difcordijlrcpitn virgulta loquuntur . 
Sei chaos , & nì^ro fquallentia pumice faxa 
Gaudcnt ferali circuntumulata cuprefìu . 
Has interfedes Dìtis pater extulit ora . 
r Bufiorumflammis ) & canafparfafauilla • 

Cornelio Se Cornelio Seucro rumenta anco di quefla Sol- 

tìma l " f ltdra > quando d' Etlma fcriuendo , così dice . 
Dicitur infidijs flagrans t A enaria quondam 

e -xtìnHa fnper :tefihfy 1>{eapolim inter 
Et fumas locus eft,multis iamfrigidus annts : 
Quxmuk fternnm pingue fcat ab vbere fulfur. 

jl 
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ili Sanfelice,di queflo luogo par Lindo, dice così. 

Neapolim hinc profcifcentibusfube- 
cundus eftcliuus, cuius adleuam fìtusefì: 
: campus undiq; montibus fulfureum exa- 
i lationibus vaporem cìrcundatus anguftis 
£ adeundus faucibus . Intra eum aliquot in 
! locisfcaturigines altius vti fornacis caf- 
3 carice fubditis ignibus ebulliunt, afoccui 
non minus horrido, quarn quce in Ampfan 
cìi eflferuefcunt Irpinorum valle ; Vulca- 
nium forum idfuit antiquis vbi fuifurea 
conflantur pociora vaicula,quorum vfum 
lienofis prodefle compertum. dì . lìdi è 
questo luogo vnapianura informa ouale , peto- 
che è più lunga , che larga , concio fia che ella è 
lunga MCCXLV L piedi, & larga più di mil 
le; tutta detta pianura è chiufa d'intorno d'alti 
colli mfocati a gui fa di fornaci , onde e feono da 
molti luoghi cfialationi ajìai puzzolenti y & la 
pianura è tutta piena di folfo , & alcuna volta 
manda i bollori più di otto palmi in alto , e per- 
che viene mifia con terreno appare negrijfima > 
& di forte , che fipotria dire liuido loto più to- 
flo che acqua. Qui ui fra le cofe naturali degna 
di confidcratione fi vede , che l'humore dell'ac- 
qua conferita il folfo di modo , che per tanto ti- 
po ardendo continuamente non pub confumar fi , 
& dura il fuoco ne i mede fimi forami y & fca- 

tunfeo- 
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turif :ono tacque per li mede fimi meati . Fauo- 
leggiarono iVoeti , che in quello luogo f ufi e fta- 
fta fatta la battaglia de Giganti con Ercole , & 
che le ferite di e/fi fulminati, & abbatuti Gigan 
ti 3 cagionino quei tanti, & fi fatti bollori di fuo- 
co >& d'acqua , la qualfauola acccna anco Stra 
Stub.lib. 5. bone, quando dice. Quidam autem Phle- 
gram ob eam caufam Cumanum agrum 
vocatum opinantur , talibufq; ignis, & 
aqusc profluuijs , Gigantum vulnera , flu- 
minibus deie&orum attribuùt.£* in vrì al- 
tro luogo medefimaraente del detto 5 . libro dice 
così . buperioribus annis fortunatus er at, 
& campus nomine Phlegreus^in quo res à 
Gigantibus geftas fabula; diuulgant , nul- 
lam alia ob caufam ( ut credi fas eft ) qua 
quod terra ipfa fuapte virtute pnEliorum 
concitatri x effet . In memoria di quefio fatto, 
il Tor tare Ilo nife ce quefii ver fi, 
Fertur in bis campisi auos domuifìe Gigantes 

*Aladcs cla.ua, terribili fq; manti 
Extincto pofiquam Gerwne redibat ab oris 

Heftenjs, cogens lata per ama boues 
Fumat adbud uoluens uefana incendia tellus, 

Et mifio ardente fulfure rutlat aquas . 

E/fi da notare cbe ciò dicendo Tlin. e Strab. 
de campi Flegreipar cbe tenendo fono e l'altro 
molto angufii termini di detti campi fiano più to 

fio di- 
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fio dt [cordanti, an?i che nò mentm l'uno nella 
Solfatara, C altro in [urna dicano che fumo , ma 
cioche di loro adiuenga io dirò con Gio. Tonfano Pont.mno 
intorno in tutte le cofe compiutiffimo, ilq*:alcdi lib. c.àc bc 
lai andò i termini de 'campi Flrgrei inchiude /'- )°Ncap. 
yno.c l 'altro pacfefen7a contraditione ueruna.e 
così egli nel 6. lib. de bello r ^eap.dice ragwnan 
do dell'origine dell'Italia, Vi vero ad Opicos 
redeamus,à quibus Thucidides tradit,Si- 
culos ruilfe eiedos fedibus,quod videlicet 
Opicorumtunc celebre eflè nomen I J hIe- 
grauis eorum ager ruit,in quo plerique uo 
lunt getta qua? de Gigantibus memorata 
flint in tabulis, ab inceitinis terra? incèdi js 
dictus, quo in agro principes extitcre vr- 
bes Cumx%! > uteoli , qua? ( Gra-ce ert Dic£- 
archi a ) & Neapolis. Ciò dice il Tornano di- 
latando i confini Flcgrci: ma perche più fi diflen 
de nel ragionar de popoli Cimmerij de' quali qua 
fi il centro della loro jlanra era queflo 'mede fimo 
pacj e , non riiparmiarò diJLgiinigcre quello che 
Cijìefjb autore apporta tanto più che delle fuper 
fiitioni deli ^Auerno tocca alcuna amica vanità 
foggiunge dunque il Tontano così . Hanc igi- 
tur, finitimaq; oram, qua? eli ad amnem 
lyrim, Vly fsis, belliq; ì roiani temporibus 
tenebant Lelh igones ,atq; Sirenes tenue 
re , & Cimmerij, genus hominum furtis, 

acla- 
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3 latronciif js affuetum, hiq; fpecus quatn 
domos magis incokbant, dedu&ifq; in- 
trinfecus fub terram cuniculis diuerfaba- 
tur,cuq; celebre apudipfos Oraculus ef- 
fet,fìerentq; Auernumad lacum facraiti 
Ditis patris honorem, in quibus euocatis 
manibus futura nofcitabantur, hac ratio- 
ne mulcos mortales, quod ad facra conuc 
nicbanc , atq; ad Oraculum confulendum 
•deprehenlos in meatibus, locifq; fubterra 
neis fpoliandi libidine clam obtruncabat. 
Demutn (celti* eorù deprehenfa ipfi hip- 
plicio affedi , fedefq; eorum euerfe,ac pe 
nitus dele&ae. Opicorum infoia fuitPro- 
chyta , tòt Aenaria , fuere , & Pontia , & 
Pàdataria,& que di&a eft de Sirenis vnius 
nomine Parthenope , nam , & ab alterius 
quoque fepulchroLeucofìa dièta eft etiam 
brcuis quidam infula Peflanum contra 
lìnum nofica . 

Didero anco i Voeti, che li Cjiganti furono fi- 
gliuoli di Titano ; e della Terra y benche altri voi 
lero,che della Terra folofufferofigliuoli,che nac 
aiterò fen?;a padre y e che fi fatti huomini erano 
difmifuraiagrande-jgacgrandeméte orgoglio- 
fi y e fnpcrbi, in tanto cheuollero far guerra à 
gli ùijyepofero altiffimi motijvno fopral 'altro 
per falirrìal cielo, per laqual cofa temendono 
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\gk X># per fic tirerà ciascuno fi mutp la fuafi- 
\gura> e fa nafcofero nell'Egitto. Ma Gioite 
| volendo rimediar al tatto t pigliò vn fulgure , 
( e così lijpi fe , e per ej] empio depoflcri , clu rin- 
cbiufe fatto d'Etcna, chi fatto Fcfuuìoye chi 
fatto Enaria , e d'altre Ifole, e monti . Bella 
\ guerra fauolofa de* Giganti ne fa mentwne Qui- 
j dio in più luoghi s e tiet$ . de Vafii così dice . 

Terra feros partus immania mofira Gigantes . 

Edidit y aufuros in louis ire domum . 
Mille manus illis dedita & prò crunbus angue si 

lAtque ait in magnos arma mouerc Deos . 
Extruerc hi montes adfydera jtimmaparabat , 

Et magnum bello follie itare louem . 
Fulmina de CceliiacuUtus luppiter arca , 

Vertitin authores pondera rafia fuos . 

Et il Toeta Claudìano ramentando di queflo 
fatto così fcriue . 

Terra parens quondam ccelefiibus inuida regnis, 
Titanum quòd fimul crebros miserata dolores , 
Omnia monflrifero complebat Tartara ccctu . 
ìnuifum genitura nefas y Vhlegra?nc\\ rctexit 
Tanta prole tumés>& in aethera protulit hofles 
Fit fonitus y corumpunt crebri . &c. 



Ouidio lib. 
$.Falì;oiuni 



Ci au diano . 



la qualfauolapare che dal uero haueffepi- 

£ gliato 



r 



Guido Fabr. 



Arnob. nel 
p&iitso 104. 
Euthcrio 
nel Genefi 
lib.2. cap.7. 
S. Agoftino 
lil>. i.deci- 
uitatc Dei 
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gliat 0 origine , percioche fi legge nel libro del 
Genefi , che nel tempo alianti il diluuio 3 *b{em- 
brotte nepote di Cham huomo fuperbo , e fede- 
rato raccolfe molte genti , e con gran sformo lo* 
ro incominciaro àfabricare yrìaltiffima torre 9 
non già per yolerno falire al cielo s ma per im- 
pedire la yoluntà di Dio di più cafligare i rei 
con diliMÌ),& iddio per confusione de fi fu- 
perba , e palaci gente yife nafeereyna confu- 
fione de lingue , e così l'opra rimafe imperfet- 
ta. Il detto Guido Fabrico Boderiano nel Uh* 
de ssfpparatu facrorum Bibliorum tom.^in 
epifiola fcriue 9 che dslli tre figliuoli di ì^oe ne 
nacquero 72. popoli con altre tante lingue ,i 
quali per tutto il mondo injz. colonie con altri 
tanti capitani dall'Armenia fe partirono , e di 
yidendofi chi in yn luogo y e chi in un altro yen 
nero ad empire la deferta terra . E benché detti 
popoli crebbero in proceffo ditépo di più mag- 
gior numero , non però fi legge che da effe lin- 
gue fuftero crefcmte nuoue lingue . percioche 
da Sem ne nacquero 406. popoli e 2j. lingue ; 
da Cham popoli 39+.e lingue 22. da laphet 
2 00. e lingue 2 3 . che fecondo il calcolo £ Ur- 
nob. le lingue fono 72. e li popoli mille , lo che 
anco confirmano Eutherio nel Genefi , e Sant' 
jiugottino nel lib. primo de ciuitateDci cap.3* 
queft. 11. e de moderni Giliberto Genebrardo 
^ nelpn- 




Early European Books, Copyright © 201 2 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London. 
4174/A 



) Di Scipione Mazzella. 6j 

nel primo hb. della fua Cronograpbiai Et il 
Reuerendiflmo Marc^JM. Mar/ìlio colonna 
nel libro de Hydragic logia [celio, feconda cap. 
25. 

Hor perche de Giganti s'è ragionato non 
\ farà fuor dì propofito di porre bora in queftio- 
\ ne ti preferite dubbio 9 fe i Gìgmti fi trouurono 
Wtotii > o d frenano bo^gi in luogo alcuno . £ ben- 
ché apprefio i Tbeologi è chiariamo , che i Gi - 
ganti furono , come)} legge di l^cmbrottc y e 
di Golia , c di tanti altri > & i Chrifìiani gli de- 
ueno tener per ce fa eertiffitna in quel modo ap- 
punto che gli mette la Bibbia y non ofiante , che 
alcuni gi* intendano variamente e diano loro dfc 
nerfe interpretatiom . <JfyCa perche molti cre- 
dono , che qnefta fa opinione ancora de Filo- 
\ fofi ,c che fipoffaprouare per ragioni naturali-i 
che anticamente innani^ al dduuio yglìmo mi- 
ni fuffero tutti Giganti, cioè di flatura fenza 
comparatane maggiore della noslra , e viueffe- 
ro le centinaia degl'anni , della quale immagi- 
natwnc non è cofa alcuna ne più [alfa, ne più ri- 
dicola appreffo i Peripatetici: E perche tutte 
le cofefipofono pr oliar e h per autorità è per ra 
gione y ò per ifpenenza , porremo prima Liuto- 
ritày le quali apprtffo molti moke notte vaglio- 
no aflai: fec ondatamente le ragioni , le Squali 
fempre vagliano affaiffimo apprefio i i~Hojofi,&r 

E a vltima- 



GilibertcGc 

nvbraido 

nel i. Uh. 

Ma a 'Anto- 
nio Maiiiiio 
Colóna 
nei. lib. de 
Hy dilogia 
ferì io. 2. ca. 
5-num. 2). 

Queftione 
le li Giranti 
liano Itavi 
nei mondo. 



Peripatetici 

negano che 
i Gigari iia- 
uo Otti . 
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Plinio 2.1ib. 
7. cip. lò. 



none . 



i 



yltimamentc la fperien%a, alla quale non con- 
traddicono , fe non gli flolti. Quanto all'auto- 
rità,Tlimo Secondo nel fede ce fimo cap. del 7. 
Uh. racconta, che effendoft in fandia rotto vn 
monte per for?a di terremoti, nifi trono dentro 
yn corpo ritto , U quale era quaranta fei cubiti , 
onde effcmlo ogni cubito un piede , e meyio, & 
enti piede fedeci dita ordinane , e dodecigroffe+ 
e facendo il noj'ro braccio due piedi , che ueni- 
Corpo d'O- ua à effere lungo detto corpo trenta quatt o brac 
• eia, e meyTO , il quale p enfiarono alcuni, che fu f 
fe quello d 'Orione , alcuni quello d'Oxione ,poi 
fo'i<>iunge , che effondo fiato per comandamento 
dell'Oracolo difotterrato il corpo d'Orefie,ft 
diffe, che fu fitte cubiti , che fanno alla ragione 
di fopra, cinque braccia , & vn quarto . Tefli- 
fica il medefv.no in quello Hefjo capitolo, che 
nclfctà fui al tempo di Claudio Imp.fu portato 
dell' \Aralia v?ihuomo il quale eranoue piò ,e 
none onze : nouepiò fono jei cubiti , che firmo 
quxtro braccia, e me 7^0 , e none ome , cioè 
none diti grò; jì , fono do lici de gl'ordinari che 
fanno tre quarti d'un piede, ondeueniua à effere 
tutto , quattro braccia, e fette ottani , alla qual 
mi fura fe s\~ giunge un mez^p piede , cioè otto 
dita, farà manifefio, che qua duoi corpi che di- 
ce il medefimo , che fi guardauano à Roma per 
miracolo ne glhorti Salufiianinon erano mag- 
giori 
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tori di cinque braccia , &- vno ottano . Queflc 
edefrme cofe quafi colle medefttm parole ( co- 
si uo le ) racconta Solino . 

Santo lAgoflino nel XXII I. VOp. del X F. s - Agoftfao 
Uh, della citta di Dio fané il indo Teologicaméte ^ 2 
de* Giganti, & onde nacquero, di: e . m9m, che de ciuitate* 
fochi anni innanzi , che 1 Gotti facci): ; p ìfierp Da . 
Homa nifi trono vna femina col cor oo quafi di 
Gigante, ne dice però quanto fu fi e alta , ma che 
foprauan? andò l'ai: re , correrà toafeum due- 
derla, il che tanto più pe.reua m irai; ' glie fo , 
nardo il padre di lei , e la madre erano poco 
più che gl'ordinari! . 

*J^f. Giouanm 'Boccaccio, il quale (fefi l 
dar fede alle fu e medefimè peer.'e) non ere &u . 
. molto à Teologi , dice nel quarto libro delle (ne neologie . 
: genealogie, non e\ferc ftnola y che i Giunti fnf- 
' fero, an?J verifjimoye per prona di ciò alle' > a 
chene ftioi dì cammèo certi contadini yn mìte 
nella Siri Ha non lungi da Trapani trovarono uh 
grandijjhno antro y nel quale videro un* buoni 0 
à federe con un baflone nella mano finiflra y il 
quale era tanto grande y cV albero d; nave non fu 
mai tale ,ne fu prima caduto, tèe trouaronoin 
detto baftonè, tanto piombo, che pesò oltra mil- 
le cinque cento libre, e per non raccontore de i 
deuii,cbcpefauanopludinnue libre £ vn0) & 
mia parte del tefebw, che tenera parecchi mo<r- 

•E 3 (7.7 di 



G;o Tìoccac 
'ih, 4. 
Ge- 



lei le 
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70 «ftnticnitaau'ozzuoKj I 

Mifui'3 de I 

G«ante Po già di grano, dice che fatto] il conto venitiad* 
Ufemo . efìer lungo tutte quello gigante più di dugenf 
cubiti, che farebbono più di cento cinquant 
braccia , tanto che pensarono > che fttffe Tolife 
tno: Dopo quefìo effempio non penfo occorra re 
citare più, fe già non voleffìmofar mentione di 
quegli di Dante , òpiu lofio di Morgante , bafl. 
che non falò i Toc ti, come Virgilio , Ouidio, ma 
anchoragli Storiografi, come Iofeffo, Uerodoto y 
& Berofo affermano effere fiati i Giganti . 

Qtianto alle ragioni dicono non effere fiata 
marauiglia,percioche haucuano innaìnj aldi-V* 
lindo, il Cielo più benigno, e la terra pikfana ; | ij 
allegano ancora Homero, che più di due mila\k 
anni fono fi doleua, che i corpi andaffero fempre j m 
feemando , e diueniffero minori de gli antichi . 

Quanto alla fperien*a non poffono allegare | 
altro, che quello trouano ferino da glianti- 
ÀtncrfgóVe chi , e modernamente da Amerigo Vcfpucci , 
che fu il primo à trottare lì fola de Giganti . 
nofirt tempi ?iov fi ueduto (che babbi intefo io) 
in quefie parti di qua, alcuno che fia fiato mag- 
giore ài quello , che uenne a Bologna , quando (i 
\ oro -ih Caio Qjimio,il quale, ancor a che non 
fuffsoltr a quattro braccia , cerne fi può uedere 
velia mifura di Bologna ,fi chiamatici il Gigante 
dell' Imperadore ; i^e rogito tacere, che di- 
cendo Vii. nel cap. allegato , che fu ueduto un 

huomo 



fpugio 
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' J huomo non più alto di due piedi , & vn palmo , 
^ che fono alpiu un braccio & un quarto, non do- 
ti uemo marauigliarci , concwfia che nel caflello 
'■) T^uouo di Tsjapoli in fin à queflo tempo che noi 
uiuiamofi ue de public amete unhuomo, che non 
è tanto non che maggiore, ma credo bene afiai 
meglio proportionato y e di ?nolto migliore di- 
fcorfo,e giuditio. Et ancora, che fi potè fiero 
allegare molto piti fe non r aggi oni, almeno au- 
torità, dicendo molti chi d'haucr noduli ,e chi 
ibauer intefo da huomini degni di fede molti 
miracoli circa quefla materia, noi però deuen do 
rifpondere à tutti con una ragion fola, p enfiamo 
che queftibaftino . Douemo dunque faperc, che 
, tutte le cofe naturali, {come dice .Arifl. nelfe- Af ~ . 
! condo deW anima) hanno così nella qualità, co- <jciV. 
! me nella quantità vn certo termine, c mifura> 
1 così col mem, come nel più, altra il quale è im- 
; pofiibile, che fi trottino, e pofiano. efiere y e fi 
1 qucftapropofiyonenonfii fc rera, tutta la filo- 
I fofia con tutta la medicina, atm la natura fiefa 
andrebbe per terra come intendono glt eferci- 
tati . E ben nero, che detto termine non confijle 
in impunto, ma ha la larghezza, cioè fi da il 
meno, & il più, in quel mezo fono molti gru 
di, onde per cagion d'efjhnpio ,comc l Intorno 
può nafeere il meno , diciamo in fette mefi , & 
il più in dieci) & in quelmtyo fono molti gradi, 

E 4 poten- 



•mima 
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potendo fi nafcere in tutto t ottano , e nono, così 
la forma dell' buomo non può flave con meno 
quantità nerbi gratta, d'un braccio, ne più di\ 
fette per farla grande, & in quei me^zo fono | 
tanti gradi , ciu m*, o 0 ucdono tutto il giorno-, an \ 
cora, che l'ordinario fòt tre braccia , alle quali I 
ÒTion fiarriua , ò fi pa ftano di poco, fecondo la \ 
grandciza de padri, oltra il cibo, il luogo, il Cie \ 
lo, l'aria, i ucnti, & altre qualità . St Hercole , i, 
che fu tre braccia e mev^o fecondo che trouaro } 
no nel modo, che pone <A. Gelilo nel primo cap. I 
fu tenuto grandi filmo, e marauigliofo, ne però 
era maggiore d'un quarto di Gigante , fecondo 
la mi firra dì Luigi Videi, E queflo crediamo , 
anxi tenemopcr certo ,chc fia uerifiimo fecondo 
i Peripatetia: la qual co fa affine , che ciafenno 
pofja cono f cere meglio , porremo le parole prò- 

Arili lib. de prie d'Urifl. nel 4. cap, del libro della gcnera- 

een.animal. tione de ?li animali . 

cap. 4. 5 e( j llt perfìciendi cuiufquc animalis, 

certa eft magnitudo tum ad maius, tum 
vero ad minus ,qucm terminum nonfu- 
pragrediuntur, ut uel maiora,uel minora 
euadant, fediti medio magnitudo fpacia 
exceffum, defe&umque inter fecapiunt , 
atque ita homo alius alio auclior eft,& 
caeterorum quodvis ammaliuoi, dee. 
E benché io non creda, eh e alcuno ,che faccia 

profef- 
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profefiìionc di filofiofio, dubiti punto , circa quan- 
to hauemo detto, tuttauia mipiàcce aggiungete 
ancora, che fé i Giganti fuffiero fiati, ò fujjero 
boggi nel modo, che uogliono coftoro , ne fiegui- 
rebbe 6 che noi nonfufiimo ,ò cìicfii non fuf- 
fero fiati buoni ini, conciofia, che la grandezza, 
<& d ere f cere de corpi non *kem dulia materia 
(come b anno creduto molti) ina dalla forma, 
come difputa jtfift* anvj prona cantra Empedo- 
cle^ la ragione è perche il ere f cere sanr.ouera 
tra le perfezioni ,& tutte le f erfiettioni , che 
fono in qualunchc ccmyofìo , uengom dalla for- 
ma, come tutte Chr.perfcttioni procedono dalla 
materia , & per quejlo il fdofcfo naturale s'ac- 
corda col Geometra, che qualunchc magnitu- 
dine pUÒ fc e mar fi, e divider fi in mfinito(cfjhido 
quejla cofa imperfetta, e per confcqwni^i pro- 
cedente dalla 'materia ) ma non contitene già fic- 
co quando dice, che ogni grandezza puh ere f ce- 
re in infinito . H ora chi non uede per le cofie det 
te, & ma f sanamente dandofi k r^tcrie fecon- 
do le forme, e non le forme fecondo le materie 
che noi non hauremmo la toèdefi&à forma, cioè 
la mede fiima anima, che i Giganti e cohfeqw:-:- 
temente, o eglino, ò noi non faremmo bui mimi 
Le quali cofeflando così, non occorre ri(po;id.~ 
rc alle ragioni loro , ne:-: (fendo ficcando i ¥ilo- 
fofi,i quali(fiappiendo cuci Cfcioju Jempre ,e 

fcvpre 
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Jemprefaràìl medefimo) ranno ancoraché fem 
pre furono in terra, &fempre faranno le mede 
fime cofe ne mede finii modi, fe bene fi vano mu 
tanio di luogo, & variando fecondo i mouimen 
ti , e uari itionì de corpi celefii . 

Ile autorità ancora, & fterientg allegate* 
non occorre rifondere, perche i Tenpatetici le 
Corposo- negarcbbono,dico quella, che racconta Vlinìo 
reftc,cdiPo del corpo d'Orene^ quella che narra il Boccac- 
cio di Tolifemo, la quale farebbe flata( feconda 
iVeripatetui) più conueneuolmente tra le no- 
uellc , tutte l'altre dalle fouolofe in fuori , come 
«odi 4o. la ^ mbad ^ n ^o,che crafefiata cubiti, fi con- 
cubiti. ' f amo cm quanto haucmo detto . E chi confide- 
rara bene le parole del rejpuccio conofeerà , 
che i Giganti delti fola trottata da lui, non arc- 
uano a cinque braccia , non che paffuto lefei. 
E cosìpotemo credere di quella Gtgantefìa di S. 
^fgofiino, non dicendo, fe non, che foprananta- 
ua laltre, ancora, che come la mifura ordinaria 
ci) è tre braccia, Ccema più, che la metà, trouan 
dofi^ degVbuornini d'vn braccio , & vn quarto, 
così perauentura potrebbe ere fiere pitiche la 
mità à [vibracela, emergo in circa, non ifian- 
do(come hauemo detto ) in va punto, ^efia 
chi creda, che iVeripatetici foli 'neghino tGi- 
litio GeUio ganti, per che ^[/do Gellio riprende Herodoto 
'ero. Storiografo, e tiene per fauolofo il corpo d' Ore- 
flc. E 



Early European Books, Copyright <D 201 2 ProQuesi LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London. 
4174/A 



Di Scipione Mazzella . 7 5 

ne . E <JM,acrobio dice, che i Giganti non furo- Macrobio 
no altri y che huomini fiuperbi, e cattivi , che non lib. r.c.io. 
credevano alt ri Di) , che loro fleffi, onde come Satuu 
dice Ovidio, vollero torre il regno à Giove } e per 
modrarglihvomini terreni, e rapaci, gli (infero 
co i piedi di Dragone, ne fifa bene da chi furo- 
no generati, b^f! a (come s' e detto) che la madre Giganti da 
fu la Terra (fecondo i Gentili jperche $ . zsfgo- chìgencrati 
flino fic guatando lofeffo S tori co ,di (bitta ,fei De- 
moni congni; tgendofi colie donne pofiono pro- 
dargli . E che *Serofo non fi debba credere , an- 
cora, che noi crediamo, che non (la lìerofo, mo- 
firano le fue parole ftejfe,fcriuendo>che i Giganti 
fmgnoregiau mo in quel tempo tutto il mondo 
dalli Orto aW Oc cafo . E finalmente efifendo qve- 
fta matteria più tofio da Toc ti, che da Filo fio fi y 
diremoyche Lucretio, il quale comeToeta, cre- 
deua, che ^Atlante regefie il Cielo colle fyalle , 
che Briare havefìe cento mani , che E'ncelado , 
rivolgendoli fiotto tJHongibello facejfe tremare _ 
tutta Sicilia, che Tolifiemo finalmente pafifiafife il ì^^fo. 
mare a gva^o, quando hebbe a fiauellare come t o Mo^bcl 
filofiofio, difife nel primo libro, quafi rotondo ri- loi 
provare quello nhaucua letto, e feritilo . 
Dewqne cut homines tantos natura creerò Lncrcrio 
Kfo potnit , pedibus per petti qui vada pofict r ° eta f 
Tràfire,& magnos mani bus divellere motes, 
Multaq; rivendo ritalia yincerc ficchi 

Hot 
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Hor hauendomo de Giganti raggionato affai 
ritorno alla Solfatara la cui acqua , infieme co'l 
fuo fumo ha uirtà di mollificar i nerui ritirati , 
d!acuire\la uifla, lenar' viale lachrime, di forti- 
ficar lofìomacho che reftfìe à non vomitare , le- 
ua il dolore di tefla caufato dafebre effimera, e 
fa chele donne flerili diuengano feconde, [cac- 
cia il rigore delfi-eddo caufato dafebre, e final- 
mente fana la rogna ,on£ ^Alcadìno per tefìimo- 
manza della fua virtù cosi lafciò ferino . 

Sulfureo s fumos mittentia balnea neruos 

Mollijìcatyfcabiem, membra q; f cabra nouat 
H<ec aquafiecundat fterilcs,flomachiq; dolor em 

Deflruit,ac capitis,Jlringit aquam ex oculis. 
Efl vomitum cogens, oculos bene reddit acutos, 

Tituitam foluitfrigorafebre fugat . 
Trafertim fiprauemat purgatio trina , 

Securè intrabis corpora puraetcnim y 
Qna?n femel accipiwitfcruat fine labefalutem, 

Balnea ne culpes, qmuè modo Ime oleant . 
Effetfum virtutis ama , naresq; medela 

Qitam fugiimt , morbos corporc fccpe fugat . 



Chic Hi , e 



D ifeoflo dd detto luogo no più che venti paffi 

STfio eia Vm C ^°f a > conm n( 'bHc monafiero di frati 
mimo à ' Capucchii che li città di K^ipoli nell'ano 1583. 
Pozzuolo . di nuouo ha eddifeato , & in honore del fuo 

gran 
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gran protettore fan Gì amar io Ve [cono, c mar- 
tire dedicato, nel ovai luo^o il detto Saio di Dio 
insieme con Soffio , Vrocolo , e Beflo diaconi , e 
Dejìderio Lettore rie e ne la f alma del martirio; 
e ciò fi) ranno di Cbrifio C C L X X X I X. à 
x>x. di Settembre, nel qu.-d giorno la fanta Chk 
fa eck ora la fvafefla . CPlUpoi ebe foccafìonc 
mi s'è vaprc fintata dilazionare di qvefio '/Jorio 
fofanto martire di Dio, di cui la nobUiffima cit- 
tà di Napoli mia patria fa foliennìffima fefta, 
per (fiervno de fette fanti fvoi Vrot et tonerà 
bene che alcune co fé brevemente ne diciamo 
Emendo ( come s'è detto ) fiato tronco il capo al 
finto Fefrovo Gianuario ,/« il fu 0 fini 0 corpo 
da vno pietofo Beneventano di notte f i re ta- 
mcntejc ; Jc ! ito in un limo cbiamato Marciano 
poco diflante da Toluolo ,gli altri fei corpi de 
beati martiri, medefimamente da Cb ri fìiani fu- 
ro apprejfo tolti , & in bonor evoli f:p alture rin 
chiiift . Si trovò (ragli altri prefente alla decol- 
latane del glorio fo Fefcovo Cìanvario vnagen 
t'ddonna To^uolana Cbrisìiana,la quale bauen 
do -vedutili molti miracoli y cbe il fini 0 di Dio 
bancua fi. lo ; moffa dafanto 7 y elo , ferrei .^ru- 
te di notte an io al luogo , ove il Martire di _ 
bavetta fbarfo il J angue, e raccolfe l'rmacnlato , 
e caHofangue del beato Cianvano , e lo ripofe 
in dve ampolle di vetro, la parte più parava 

vna 
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ynaenell 'altra il reflo,chc con alcune foche 
fila di paglia mefchato era, e ritornata a cafa co 
gran veneratone le concerno . il corpo del bea" 
to Gianuario fu poi da fedeli portato nella città 
di Beneuento , e di là fu da certi menaci di San 
'Benedetto trasferito nel monaslero di Monte- 
uergine luogo dinante da Tripoli non più che 
xxiiii. miglia TS{ell\Ìno di Chrislo CCCXX F. 
Imperando foflantino Magno vn Napoletano 
deuotiffimo di fan Gianuario effondo andato à 
Toluolo per ricuperare la finità per rne%p de* 
Bagni , Pappante una notte di lucidiamo jUen- 
dore il Beato Gianuario ucflito alla ponte ficaie , 
con la mitra, e piatale, della medefima maniera 
che in uita era e con fuauiffìme parole così li 
diffe . Sappi fratello, ci) io fono Gianuario Ve- 
feouo di Beneuento ferito di Chriflo, che gli anni 
paffat 'h mi fu tronco il capo, per che la cattolica 
e fanta fede ritenni, ti efforto fratello , che di- 
ligentemente vadi à ricercar nel luogo oue io 
riccuei il martirio, che ritratterai vno de miei 
diti inferno con il capo che l'yno, e l'altro fan- 
no fra le [bine, e l y herbe, & 4 quelli fepoltura li 
darai. & io ti prometto , per tanto beneficio : 
colfauordelfommo Dio premiar il tuo traua- 
glio con gran beneficio, & in perpetuo prenderò 
la protettone della tua città , della quale farò 
cuftode , e difenfore , & apprefio il figliuolo di 

Maria 
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Maria auuocato de'7<lapoletani in tutti loro tra 
uagliglifouuenirò; E così coflo dinamo . Kefiò 
il fedele, e denoto Napoletano colmo di gioia , 
e di Iperan^a , e nella medcfima notte andò vi- 
cino la Solfatara, e cercando il luogo fittimi il 
capo 3 & il dito , & hauc: idoli prc fi con gran- 
diffima dimtione li fepelì in \vn luogo ricino . 
Penato poi il pietofo Napoletano in Scapoli 
raccontò a Seuero, ch'era ali 1 bora Fefcouo del- 
la città , tutta lagtà detta uificne, c quanto ha- 
ueua fatto : Seuero giudicando cffere quella fia- 
ta uera vifionc del Santo , li fece inHanTa a do- 
uerli moflrareil luogo, doue haucua il finto ca- 
po del martire fepolto; e così egli infieme con 
il clero, e popolo Napoletano , cantando himni, 
e falmigionfe ,oue il forno capo fepolto fiaua , 
e quelle intatto ,e pieno difuatuffimo odore ritrq 
uaro; La fama di qnefla co fa effcndofparfaper 
tutto Tomolo peruenne all'orecchie di quella 
nobil donna-, che fimilmentc il puriffimo fangue 
del fanto mariire neUe ampolle ri fer natta, e ccr 
tificando al Vefccuo Seuero della p re t io fa reli- 
quia gliela donò-, il buon Fef cono pieno di gran- 
diffima allegrerai prefe il capo del S. Martire, 
e l'aggiornò infieme ,per il che accadde co fa ad- 
mirabile e nuoua , imperoche il fangue, che per 
lungo tempo era come pietra indurito fubito 
che ride la tefia fi li quefece fumando come Je 

in quel 
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in quel punto [nf[e flato ver[ato , à tal inusitato 
miracolo ciascuno aliandogli occhi, e le voci al 
Cielo, il Fefcouo per afficurarfi della verità fè 
indietro alquanto lontanare il venerabil capo , 
e fubito il miracolo [angue di mono, qual pri- 
ma s'indurì . Onde da queHi miracoli, così eui- 
denti tutti conobero, quello ejfervero, e [incero 
[angue di San Gianuario , e perche quelli [acer- 
doti che portar orìin J^apoli le dette reliquie 
per allegrezza s'ornarorìi loro capi di verde gir 
lande di vari) fiori che la jlagione portaua , i 
Tsfapoletanipcr memoria di tal fatto po[cia ven 
Fcftadeprc nero in confiictudine ogn'anno nel medefimo 
tigirladad , g mn o che[à il primo [abbaio di Maggio con [t- 
e iuo prmci m n e f 0 l anntt à portare per la città detto [anto 
* [angue con altre [ci tefle coperte d * argento de 
g& altri [ci protettori di 7{apoli in un di cinque 
"seggi de nobili della città ; oue prima poi che ri 
poneno con triun[al pompa la te/la del glorio[o 
martire fan Gianuario , [otto [olenni theatrià 
quefi 'effetto preparati ,[anno giontare il [angue 
col capo , e finiti i cinque anni fi fà il medefimo 
honor e alla piazza del popolo, E così pcr[em~ 
pre ognanno uà continuando oue di nuouo lo flit 
pendiffimo miracolo [empre fi uede , fumando 
quel [angue [acratijfmo come [e [uffe [par[o , 
d'vn [anciullo aWhora all'bora , perlocbefipo[- 
[ono ben confondere molti dementili, & alcuni 

d'H ebrei, 
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uff? ebrei ,& anco del nuouo 'tcflamento certi > 
icbe s hanno arrogato il nome di chrifliano , ne- 
fando coi Saduc ci la refurrettionc dei corpi, 
mentre che non filo fi prona con le ?nanifefte 
raggioni, e chiare autorità della facra fcritura 
fi ne vede così gran fegno, della re furrettionc 
& rediuiua uita de morti con quejlo ammira- 
bile , e diurno miracolo perpetuo ognanno di 
I quefto glorio fo fantOyC uede fi fempre detto mi- 
racolo ogni uolta che fi gionta comi fanto capo 
di effo 'B. martire. Chiamafi la detta fefia il Sab- 
bato de 'i preti gir laudati. Vanno di Chriflo 
1494. Oliuiero Carrafa Qirdinalc y & ^Arciuc- 
Jcouo di K(apoli ottenne da <^leffandro V I. 
'Pontef. di pofferc trasferire dal monafierio di 
^yitonteucrgine il corpo di San Cj> innario s e 
collocarlo ncllv cathedrale Chiefa dì T^apoli, 
one fotto dall'altare maggiore edifico un tempio 
di marmi fini (fimi che 'Ifaj 'ciano tutto con inta- 
gli di fregi, e figure del mcdcfimc, & in effa den 
tro d'uria caffa di bronco rinchiufe il detto fanto 
corpo , le cui reliquie fono da T^jpctlctani con 
grandifiima vencratione rcuerite . Onde la fe- 
lice memoria del Tonte f Sido r. hauendopià 
uoltecongk occhi propri] wflo li miracoli del 
detto fanto , uollecpcr precetto cofiituì che fi 
celebraffe il fio officio, la quale coftitntione Gre 
gorio XII II. amplio così come dalle figlienti 

F bulle 
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bulle dclli detti Tonte f. fi chiari fce doue noi per 
chiarella di quanto s'è detto hahhiamo pofto 
anco le lettioni del fuo officio . Le detti confti- 
tutioni di Sifto, e di Gregorio fono lefeguenti . 

S 1 X T V S ETISCOTfS 

Serum Seruorum DeiyUdperpetuam 
rei memoriam . 
Pia San&orum patrum prouidentia ta- 
ftkutum eft in Ecclefia Dei, & pofteris tra 
ditum,vt compluriù martyrum infigmum 
memoria ftatis diebas , folemnibufq; ce- 
remonijs , acq; anniuerfarijs facris in cun 
ótisEcclefijs recolatur. Ita enim & iliis 
honor debitus tribuitur, & rideles ad eorù 
imitanda exempla prò fuo quifq; modulo 
inuitantur. Proinde nos opera-pretium 
duximus efficere,vt fan&orum martyrum 
lanuarij Epìicopi, & Ibciorù eius,qui poft 
vincula, & carceres gloriofa martyrij co- 
rona propcer diritti nominis confefsioné 
funt donatici ucundam recordationem,diu 
intermiflam renouando,plebem Dei hila- 
remus .-cuius quidem beati lanuarij fan- 
tìitatem , Deus omnipotens multis , ijfq; 
clarifsimis editis miraculisad noftràyfq; 
statem in Neapolitan. potifsimum Cini- 
tate, ìu qua eius corpus fepulcù religiose 

alter- 
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afferuatur celeberrime apud omnesgen- 
tes , teftatam effe voi uit , adeò vt non im- 
rneritòtum in dininis cfficijs,ti;minipfo 
facrificioabvniuerfo fideliu coetu eorum 
J commemorano fieri debeat, proutante 
1 nouam rdòrmationem Roman. Miflaiis* 
' &Breuiarij fieri confuenerat. Hacigitur 
noftra ppetuo valitura cóli itutione preci- 
pimus, vt corundem San&orum lanuarij, 
Sf fociorum eius dies Feltus tertiodecimo 
Calendas Odobris , in totms orbis terra - 
rum Ecclefijs fimplici officio de communi 
plurimorum martyrum celebretur:ac de- 
cernimus , vt in nouo edam quo nunc vti- 
mur, ficutantea inveteri Calendario ad 
eum diem fan&orum eorundem nomina , 
& fimplicis nota , aferibatur . Mandantes 
omnibus Patriarchis, Archiepifcopis,Epi 
fcopis,ca?teriiq; Ecclefiarum Prflatis ia 
vniuerfo orbe conftitutis, ut in luis quifq; 
Ecclefijs, Prouincijs, Ciuitatibus, & Dio- 
ccefibus prasfentes noftras folemniter pu- 
blicari faciant , ab omnibufq; ccckfiafti- 
cisperfonisfccularibus>& quorumuisor- 
dinum regularibus omnino obferuari ; li - 
cetadnotatiohuiuscelebritatis in poftre- 
mis Breuianj & M flalis reformauonibus 
fuerit pmermifla. Vulumus autem , ve 

F 2 pr*e- 
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pra?fentium exemplis, etiam impraefsis, 
manu Notarij publici fubfcriptis, & figil- 
loperfonxin dignitate ecclefìafticacon- 
ftitutae munitis, eadem prorfus fides vbiq; 
adhibeatur,quae ipfis pradentibus adhibe- 
retur , fi forent exibitae , vel oftenfse . Da- 
tum Romxapud Sandurn Petrum, Anno 
Incarnationis Dominicse,Millefimo quin- 
gentefimo o&uagefìmo quinto,SextoCa- 
lendas Februarij , Pontificati^ noftri An- 
no primo . 

0 REG 0 K I V S V,AVsA X 1 1 IL 
^dperpetuam rei memoriam . 
Catholica Romana Ecclefìa, quaeSan- 
&orum , prf fertim martyrum , gloriarci , 
anniuerfarijs folemnitatibus, diuino con- 
filio recolendam inftituitrvt exinde Deo 
debitus,in fandis eius cuitus exhibeatur; 
& fidehbus virtutù exempla imitàda pro- 
ponantur; ad ea libenter intendit,per qu$ 
Sandorum venerano, &diuinus cuitus, 
cum populorum pia deuotione augetur* 
Nos itaque diledorum filiorum Cleri No 
bilium, & populi Ciuitatis Neapolitan. 
qui erga Sandum Ianuarium Epifcopum, 
& Martyrem, praedidae Ciuitatis patro- 
num, fingularem gerunt deuotionis affe- 

dum, 
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pijs votis benigne fatisfacere cupien- 
tes; de Venerabilium (tàtmtà noftrorum 
Sanfta? Romana? Ecclefia? Card inalili Có- 
gregationisfacrorùrituù éòhfitò, diem 



pra-decefiòr nolter , cius perpetuo valitu- 
raConftitutìone, die xix. Scptembris in 
vniuerfi terrarum Orbis Ecclcfi js, fimpli- 
ci officio de communi piurimorum mar- 
tyrum celebrari ftatuit : pofthacimper- 
petuum, per vniuerium Clerù faecularem 
& quorumuis ordinum regularem , in Ci- 
uitate , & Regno Neapohtano, officio du- 
plici y prò ca?teris vero in vniuerfo terra- 
rum Orbe femiduplici,de communi piu- 
rimorum martyrum celebrari, atque in 
Kalendario Romano,ad eum diem,iémidi| 
plicis nota adfcnbi ; pr*cflAfq;Feftuni S. 
Ianuarij in toto Regno Neapolitano pi\c- 
di&o, ut estera f efta de prxcepto Ecclelìa: 
; feruari lolita, feruari debere itatuimus, 
& decernimus : Mandantes Vcnerabili- 
bus fratribus Patriarchis , Archiepi'co- 
pis, Epifcopis , alijfq; Ecctefiarum Prela- 
ti?, in totius Chriftiani Orbis partibus 
conftitutis^utinfuisquifq; Ecclefijs prf-. 
fentes licteras folemniter pubJicari , & ab 

F 3 omni. 




leftum eiuldem Sancii Ianuarij, de quo, 
vnàcum focijs,fceìicisrec. Sixcus Papa V. 



I 
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omnibus Ecclefiafticis perfonis farculari- 



bus,& 



ordì 



il ari bus 



quorumu 

perpetuò obferuari , in Regno vero Nea- 
politanopraedicìo, feftum huiufmodi tan- 
quam de pra>cepto feruari, & cuftodiri fa- 
ciant; non obftantibus Conftitutionibus , 
& onlinationibus Apoftolicis:quòdq; dies 
feftus huiufmodi in Brtuiario , & Miflali 
Roman, hadenus adnotatus non fit , carte- 
rifq; contrarijs quibufcumque.Praefertim 
autem tranfumptis , etiam imprefsis ma- 
nu publici Notarij, & figillo perfonse in 
Ecclefiaftica dignitate conftituta? obfigna- 
tis indubiam vbique fidem adhiberi volu- 
mus, & mandamus. Datu Roma? in mo- 
te Quirinali , fub Annulo Pìfcatoris . Die 
xx. Maij 159 1. Pontificatus NoftriAnno 
primo. 

Vedi loffi- IanuariusBeneuentiEpifcopus,DiocIe 
ciò di san tìano, & Maximino in Chriftianos ff uien- 
tibus,ad TimotheumCampania; prsefidem 
obChriftiana? fidei profefsionem , Nolam 
perducitur . Ibi eius conftantia varie ten- 
tata , in ardcntem fornacem coniecìus ita 
iltefus euafit, vt ne veftirmntum , aut ca- 
pìllumquidem fiamma violauerit. Hinc 
prsefes accenfus iracundia . martyris cor- 
pus imperat vfque eò diftrahijquoad ner- 

uorum 



Gianuaiio. 
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uo#um compages , artuumq; foluantur . 
1 Feftus intereadiaconus , &DefideriusLe 
> fìor,qui ad Epifcopum fuum vifendum ec 
ceiferant,comprehenn\ & ipfi vincìiq; vna 
cum Epiicopo,ante rhedam Prxfuiis , Pu- 
teolos pertrahuntur ; & in eundtm trudu- 
turcarcerem, in quo Sofius Mifcnas , & 
Proculus Puteolanus Diaconi , Eutyches 
etiam, & Acutius laici ad beftias damna- 
ti detinebantur . 

: Poftero die omnes in Amphirheatrofe 
risobie&i, quenaturalis oblite fen'tatis 
ad B.I armari j pedes tljicò k Ce profiraue- 
re. Id Timothcus magicis cantionibus 
tribuens.cum fententiam capitis in Chri- 
; fìi martyres ferre non dubitaflet,oculis re 
J pente captus , orante mox B.IanuarioJu- 
men recepirono fané miraculo,homimim 
millia fere quinque Chri/ti tfdem fufeepe- 
runt. Veruni ingratus Iudex nihilo placa 
tior fadus beneficio, fed conuerfione tan- 
ta: multitudinis adus inrabiem, veritus 
maxime Principum decreta , legeproti- 
nus agere licìoré iubet . Ita Beatus lamia- 
rius cum focijs ad Sulphatariam Piiteola- 
nam gladio percinTus ad Epifcopalis mu- 
neris laudem martyrij coronam adiùxit . Leétfo 6. 
Horum corpora tìnitimc vrbes, prò Tuo 

F 4 qua> 
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qu?que ftudio , certum fibi patronuexijs | 
apud Deum adoptandi fepelienda cura- | 
runt. Ianuarij corpus Neapolitani diui- | 
no admonitu, extulere-.quod primo Bene- 
uentum inde ad Monafterium Montis Vir 
ginis : poftremò Neapolim, Alex. vj. Pon- 
tifìce translatum,& in Cathedrali Ecclefia 
per honorifìce còditum , multis miraculis 
claruit. Sedillud cumprimis memoran- 
dum , quòd erumpentes olim è monte Ve- 
fuuio cinerum , & flammarum globos,nec 
vicinis modo fed longinquis etiam regio- 
nibus vaftitatis metum afFeréces^extinxit; 
cuius rei pariter , ac Beati Martyris me- 
moriam Graeci quotannis Temei atq; iteru 
celebrane . Preclarum illud quoque quòd 
eius fanguis, qui in ampulla vitrea còcre- 
tusafleruatur ,cumin confpedu capitis 
eiufdem martyris ponitur» ad mirandù in 
modum colliquerleri & ebullire perinde 
atq;recensetfufus,ad hecvlque tempora 
cernitur . Cuius Sanati martyris & focio- 
rum feftum Gregorius XìliL Pontefice 
Max. in vnìuerfo terrarum orbe fub femi- 
duplicis, in Ciuitate ante, & Regno Nea- 
politano fub duphcis ofiSeij ritu celebrari 
& taquam de pr ecepto feruari, & cuftodi- 
ri madauit . Hor ritornando alla Solfatara fc- 

fra 
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fra della quale due dottile belli foneiti mi ricor 
do che vi fecero Vvno il Signor ^.fcamo Vigna- 
fello,* Poltro il Signor Gio: Battijla Leoni fTc- 
netianoy che fono lifeguenti . 

Quefla>cti arida fparge alti, e cocente 
Fiumi, et onde da i faffi, e da l'arene, 
Terra, che dinuou'efca oorìbor jbnuene 
Mkrìflra eterna le fue fiamme ardenti , 

Sembra il mio petto, the da"rai lucenti 
(fhiufo perpetuo foco in fc m aritene , 
iQbe dentro accefo ilfolfo ha) ne le vene, 
E ver fa ardendo fuor pianti, e largenti; 

E come qui da l'aria, e da l'ardore 
Spira virtù, ch'alto rimedio apporta, 
Onde l'inferma luce altri rifiore, 

Così Dama nel cor, che fgnoreggia 
Mira il mio ncendio , e gjà occhi allhor con- 
che di fua ferità l'opre uagheggia . (forta 

2. 

Eterni fichi, & uoifacn bollori, 

CÌ/dirui gloriando in minaccio fa nifta > 
Serbate anello, ondels^atura acquijìa 
Tsiouella fede a i fuoi jiupcndi honori . 

Occulto incendio dinfucti ardori , 
C ìùu ampia caua horribihr trite trifla 
( <m un atro pallor,che ialmaattrifa, 
Teftejjò mormorando apri, cfuapori. 

Lx 



Sonetto cfd 
S. Aftanio 
Pignatello 
Cau altero 
Napoletano 



Soneto dei 
S Gio. Batti- 
ila de Leoni 
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La fiamma,cbe nel petto .Amor maccefc 
( Lajfo ) fatta uorace & fempiterna 
Voftro ajpetto crudel (mifero) adegua. 

Qui gode ^tmor le fuefocofe imprefe ; 
£7 cor y che fofpirando fi delegua 
Confola altrui nella mia pena eterna . 
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Della Villa di M. T. C. detta Accademia. 

Cap. 8. 

'^^^fU MI^7<[ D0 per lauta 
che conduce alla Chicca deW 



SI ^nnuntictafiycde non molto 
m dijìante la Villa di Qccrone , 



(Xyi^.^v-^J che effo chiamò ^Accademia. 
Era fatto detto luogo alla fimilitudine dell' ^Ac- 
cademia à'Mhene ,c per quel che bora ino- 
ltrano 



Villa di Ci- 
cerone COITI 
perita da 
Antiftio vc- 
tere . 

Laureami - 
lio liberto 
di M. T. C. 
Pli. lib. £f. 
cap. 2. 
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flrano le fue mine fi vede che fuffe flato magni" 
co y e nobile edificio ond'hauendopià d*vna vol- 
ta io mifuratóil luogo , ho notato eh* era lunga 
detf ^Accademia tre cento fettanta piedi :vna 
fola parte fi vede hoggi intiera ,& è quaft tutta 
couertadi terra & il padrone del luogo fene 
ferueper rinchiuderle i le capre , e pecore , & 
altri animali -.l'altra parte non fi vede , perche 
è minata y ma ben fi conofee doue era il cortile 
di detta ^£cademia y e come dalla fuacammera 
Cicerone facilmente con molto diletto poffeua 
pigliare con gli ami ipefei y perche tutta l y abi- 
tationeveniua a tenere fotto dife la $tar%a 3 nella 
quale à tempo de noflri padri il mar vi era affai 
vicino. La parte già detta, che hoggi fi vede, è 
fatta tutta di mattoni cotti , e di pietre peper- 
nine } grandi >efi veggorìi luoghi doue ftauano 
le colonne , e le flatue & è voltata a lamia . 
Scrini Tlinio che poco dopò la morte di Cicero- 
ne poffedendolà Sintifiio V etere vifeatorirono 
fuore fonti caldi molto falutiferi àgli occhì,che 
furono celebrati con ver fi di Laureatullio , che 
fu vno de liberti di Cicerone . Le parole di Vii* 
nio dicono così . Dign a memori? tu villa es 
ab Aueno lacu Puteolos tendentibus im- 
porta li&ori , celebrata porticu, ac ne- 
more,quam,& vocabat Marcus Cicero 
Academiam ab exemplo Athenarum ibi 

compo- 
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compofitis voluminibus eiufdem nomi- 
nisi qua, & monumentimi fibi inftau- 
rauerat . Ceu vero non in toto terrarnm 

■.jorbefeciffet. Huius in parte prima exi- 
guo poft obitu ipfius Antifto Vetere pof- 

| fidente eruperunt fontes calidi, per quam 
falubres oculis celebrati Carmine Laure» 
Tulli, quifuit,elibertiseius. Vt proti- 
nusnofcatur etiamminifterium eiushau 
ftus,exillamaieftate;pona enim ipfuna 
carmcn dignum vbiq; , & non ibi tatui» 
legi. 

Quo tua, Romana vindex clarijfima lingua , 

Sylua loco melius [urgere tuffa virct : 
*Atque Scadenti & celebratemi nomine villa?» 

7<(jmc repart cuìtu fub mcliore Vetus : 
Hic et iamapp areni lympba non ante reperì c , 

Languida qua infufo lumina rorclcuant. 
7^imiru?nlocus ipfe fui Ckeronis honori 

Hoc dedit ; ha c fontes cùm paté f e eh opc . 
Vt queniam totum legiturfinc fine per orbcm y 
Sintplures oculis y qua medeantur 3 aqua . 

Ter le parole di e fio Tliniofipuo giudicare, 
che detta Pilla era molto grande , e bella 3 pe- 
roche 3 nonfolo haueua ti magnifico Tonico, la 
vagaSelua, e lo ftatiofo JBofco 3 ma era così 

grande 
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pcwdowft parìe di territorio che durava da Tomolo in 
poko nella fino al lago duerno . Scriue Elio Spartiano che 
villa di Cicc ^1^0 imp. e/fendo morto à 'Baiafùfepolto 
' onc ' nella villa di Cicerone , e che intonino Tiofuo 
nc™d' fuccejforein cablo del fepolcro vi fece vn fin* 
Adriano ini tuofijfimo tempio , che ancora die/so jivegono 
petadote . i c YU i ne t In qtieft Accademia Tyro Tullio Li- 
Tyioi ; Tul- ^ m u cicerone com p 0 fe molti libri di belli , e 
dToca^c fonili qw:Sliom di Fdofofia } e fcriffe leTan- 
rediano. dette y douefi contengon ogni forte di dottrina , 
Vk.idiCicc fcriffe anco (come riferisce Tediano) tre libri 
TI U T\ m lingua Latina della vita di Cicerone >& aU 
UoKa cimi altri dell vfo y e regola della lingua Latina 
to . che furono poi ordinati da Quintiliano . Viffe 

Aut. Smk- tetto Tyro Tullio cent'anni > il Sanfelice par- 
lice * landò della detta villa di Cicerone dice quefle 

parole; E regione montis furgit colhsin 
quo truncum apparec «difkium, quod 
Puteolani prò certo habét Ciceronis fuif- 
fe Accademiam . Huic opinioni fidem effe 
adhibendam eamihi perfuafic ratio,quod 
locus antiqui domini feruat nomen , tum 
quodrefpondictopographiaì a Plinio fa- 
etx , quim aferibo . Dignum memoratu 
villa eli ab Auerno Puteolis tendentibus 
impofita httori,celebrata porticu , & ne- 
more , quam vocat Accademiam M. Ci- 
cero . Hyc Plinius . Platonis emuiator non 

modo 



vp 
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fmodotradanda Philofophia Arpinasille 
S effe voluit,fcd Platonici gymnafìj nomen 
in fuam villam mufarum domicilium tra- 
duxit. Huicfadumeft ve gloriofis G ne- 
ri s Atticam Accademiam ridanti bus La- 
tini Putcolana apponerent, & Tufcula- 
num Lyceo Ariftotelico , quibus fontibus 
morahs Philofophicemanarunt riui . Ciò. 
\tf^Bocc accio nel trattato che ferme de fonti , di 
' V-i e ft]*S1W parlando , dice tali parole . 

Ciceronisfons haud longe à Pureolis 
cft calidas euomens aquas,qu* argris ocu- 
t hs plurimum conferunt,& ideò Ciccronis 
J J vocatur, quia in villa eius quam Achade- 
miam vocauerat, ea in uia , que ab Annio 
lacurcrt Puteoloscft. Nectamen co vi- 
! nente fons erat, fed brcui interpofito poft 
eiusnecem tempore illam AntifrioVetcre 
pofsidente eius in pane prima prorupit, 
qiiem etia Laureas TulJius vnus ex liber- 
ete olim Tullij carminibus celebrem red- 
didit, vt apparerei clarum hominem dum 
vmeretfciétiafua méralibus mortalium 
) acuite pra-ftitifle medelam, & eius poft no 
mem eo defuntìo pra-fkre corporeis . 
In lode di quella celebre Accademia qm$ epi- 
gramma vi compofe Taolo Tortarello . 



Mufa- 



96 Antichità di Pozzuolo, 

M ufaru hcc fedes,magniq\ ^Accademia quoda 
Hac ^Arpinatis villa fuperba fuit . 

Hic illum charites , & apollo dulce loquétcm, 
Tallas , & ssfonides obflupuere nouem . 

yillaigitur falix aterni nominis hares , 
<Dign a quidem a tota pofteritate coli . 

Del monte Gauro, che i paefani chia- 
mano monte Barbaro. 
Cap. <?• 



Gioucaale 
Sartia 9. 



\ L monte Gauro , che da Tot^o- 
lani è chiamato mote Barbaro , 
e non molto difcoflo da ^07- 
Tiiolo, le falde del quale > ieflc- 
É Mjl! , jvISS Ì dono in [mal territorio di Cu~ 
ina y e dell'alterno toccando anco con vnlato 
quello di Baia, è detto monte affai ben alto per 
il che da ogni parte fifcuopre . T^e tempi anti- 
chi era tutto pieno di nobili riti , chefaceuano 
genero fiffìmi s & ottimi Vini che furono dagli 
fcrittori tanto celebrati . Onde Giouenale diffc. 

Te Trifolinus ager facundis vitibus implet , 
Sujpeftuìnq; mgum Qimis 3 e Gaurus inanis . 

Et altroue lodandola bontà dell 'oftriche del 
lazo Liminole chiama Qaurane dicendo , 
7 Unet 
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C&net licet oHrea centum Gaurana . 



97 



Galeno nel primo del fuo jLnti dotarlo al 3. 
I cap. loda molto il vino Qaurano , che in quefìo 
\ monte fi faceua , dicendo . Secus aquofìs ac- 
cidit Sabino, Albano , Gaurano, quod 
in Puteolanorum colle nalcitur , E nel duo- 
decimo del Met do , de cibo boni , e ma- 
li fucci , al duodecimo cap. afiai commenda 
detto uino . Ramenta anco la gloria , e no- 
bilezza di detto Gauro , Tlinio dicendo . C er- 
tane Mafsica , £què ex monte Gauro, Pu- 
teolos,Baiasq; profpecìantia . Moltial- 
tri Scrittori etiandio fanno di ejfo mentione , 
com'è Statio , Lucano , L. Floro , e Tontano . 
Hoggi è detto monte tutto fajfofo , & incolto 
& mofira il contrario di quello , che di ejfo can 
tarono i Voeti , egli tìifìorici feri fiero , il che fi 
crede che fia caufato dall' incendij grandi, che di 
tempo in tempo ha patito, per efier quafi tutto il 
paefe [oggetto a terramoti, & abnifcuimcti y on 
de no rédepoca marauiglia à curio fi, che il vede 
no così flerile, e fen7^a muno albore . Vogliono 
molti , ch'effondo remaflo priuo della gloria fua 
di prima meritamente gli h uomini del paefe 
lliaueffero cablato il nome chiamandolo di (fan 
YOy Barbaro . In molte parti di queflo monte vi 
fi trouano ofcuriffme grotti , che fono quafi tut- 

G tefof- 



Pli. lib. 14. 
cap. 6. 
Statio nel j. 
lib. 

Lucano nel 
2. hb. 

Floro nel r. 
lib. cap. 16. 
Potano nel 

2. Parthcnia. 

Galeno el c. 

3. dell'Anti- 
dotaiio , e 
nel 12. del. 
Methodo. 



Monte Bar- 
baio pei che 
cosi chiama 
to . 
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te foffocate di terra , e le genti auide ditrouare 
the fori , aljpejjò con efferno delufi da f alfe prò- 
meffe del Demonio vi entrono douepiù delle voi 
te ui laf ciano la uitcu* 




Delli fudatorij, ò Fumarole di Agnano. 
Cap. io. 

AM l^AW^DO perlavia 

uecehia dt Torsolo fi uede il 
lago d'ugnano intorniato d'ai 
te rupi , talmente che pare vn 
Anfiteatro : è di giro detto la- 
go da tre miglia , la fua acqua è di due fapori : 
percioche la fuperficte è dolce, e nel fondo è fai- 
fa dicono i naturali ciò caufarft d'alcune minie- 
re y ò difale, ò d'alume che fotto il fuo letto ri 
fono, egli è però affai profondo, ne altra coja prò 
duce eccetto che rane, e nel tempo della Trima- 
uera fi ueggono jpefto molti uiluppi di ferpenti , 
che ui uengono ad anneggarfi per diuina proui- 
àen%a, la quale non permette che danno fi fiano 
al? humana generatane ,onde dicono alcuni che 
Agnano fia cofi detto , quafi acqua anguium . 
Credono alcuni fciocchi che quiuifujfe fiata ma 
citta detta Agnano , e che per terremoti fufie 
profondata , e cofi ui forfè detto lago, & il me- 
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s defimo ancor dicono neW duerno . E benché 
\ detto lago fia injruttuofo di pefei, nondime no è di 
.Miotto piacere d 'cacciato) i^per rifpetto delle cac 
' ciagioni che ui fanno d'uccelli aquatici \doue in 
\gran coppia ni concorrono nel tempo dell (fiate. 
: Cagiona detto lago mal' acre , onde tutti i luoghi 
conuicini ne femon&gran dono di forte tale, che 
'fono forzati abbandonar i lor poderi , & abitar 
altroue , queflo amene perche i villani de luoghi 
conuicini , quali tutti ni uengono nel detto lago 
ad amaturar i lini . Se potrebbe con facilità fec- 
care l'acqua del lago predetto, con darli il corfo, 
ondefe così f uff e tutti i luoghi conuicini con Fa- 
mene falde del 7notcTaufìiipo } ne menerebbe no 
picciolo beneficio corrìhora danno ne li rifulta- 
10 y e quelli poderi far iano di maggia* rendita , . 
a* pofjejfori , e la Hcgia Corte ancella guada- 
gnarcbhefe quello che s è detto faceffe. Si tro- 
uano Vicino al detto lago molti Sudatori , che jo 
no alcune picciole ttan%e,in uolta y one dal fuo- 
lo e f cono alcuni uapori caldi in talguifa, ci) en- 
trandoti dentro lapcrfona ignuda incontinente 
fentirà rifoluerfi in fuiorc , e per quefio fono 
chiamati Sudatori) . Pjfolucìio i crudi humori 
dell'huomo, allcgcrijcùuo li corpo ì e refrigerano 
i podagre fi, e fonano la rogna . Vari}): ente ope- 
ra l'acqua d'altro luogo quìui portatale f cai- 
dèlta al fumo di qnefiifudatorij.Quiui San Gcr- 

G a mane 
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H'ftou'.i di 
PafcafioCar 
diualc ò.Grc 
got'o del 4. 
hb. de Dia- 
loghi . 



Sudatorio 
di Germa- 
no. 

Alcadiao 
Tocca. 



mano fefcouo di Capoa ritrouó l'anima di Ta- 
fcafto Cardinale come ramenta S. Gregorio net 
4. libro de Dialoghi dicendo . Cuoi adhuc 
eflem iuuenculus , & in laico habitu con- 
ftitutus,narrari a maiortbus audiui,quòd 
Paicafius huius fedis Apolt. diaconus mi- 
ra? fan&itatis vir fuerit , elemofinarù ma- 
xime, operibus vacans, cultor pauperum, 
&contemptor fui . Poltmultum tempus 
mortis ems , Germano Epifcopo Capua- 
no medici dic~taueràt prò falute corporis , 
ve in Thermis angulanbus lauari debuif- 
fet , qui ingreilus eafdem chermas, praedi- 
dum Pafcafium ftantem , & oblequentem 
incaloribus inuenit , quovifo vehemen- 
ter extimuit ; & quid illic tantus vir face- 
ret , inquifiuic . Cui refpondit, quòd nul-* 
la alia caufa in hoc loco penali rum depu- 
tatus , nifi quia in parec Laurentij conerà 
Symmachum in ponnficatu fenfi, fed que* 
fo prò me Dominimi deprecare , acq; in 
hoc cognofees quòd fis exauditus,fi huc 
rediens , me non inueneris ; quòd pofì: pau 
cos dies ita factum eft . chiamafi detto f u- 
datorw hoggi da paefani il judatorio di San Ger 
mano y le virtù , e proprietà che tiene detto fu 
datorio;is4kadino poeta così inuerfo lo ferine. 



lAbfque 
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dbfque liquore dornu* bene fudatoria dìtla ejì, 

T>{am foto paticns acre fuddt homo. 
tAnte domum la:us efl ranis y plenusq; colubri» , 

l^ccfera, ne c p if ics inucnìum ut ibi . 
Jngrediturji quis parure tcfiudinis vmbram, 
More niuis taSa corpore fole mandent . 
Euacuat cbimosjenc corpus redditi, in ipfo 

Quo uis appofita efl vafcjepefcit aqua 
H£c aqua langucntes reflaurat , & dia fanat, 

ylceradejìccat fub cute \ fi qua latcnt. 
H<cc re Germanm Capita caput ^de repcrtum 
^d [aera Vafcafi pafeua te retulit . 

Et ilfcientiato dotto medito T retro ve e 
chione da TS[ola vi fece la feguente Epigramma . 

H£C qup perpetrai vohumt bypocaufla uaporem 
Ingrediturfi quk quem male morbus agat y 

Hic fudando luem de corpore protinm oninem 
Telletj & ad proprium Utus abwit opus . 



O 3 



D*rna 
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Lf vna Grorta chiamata dclli Cani, nella 
quale ogni cofa viiia che v'entra 
muore. Gap. n. 

3fS^^àgSpS$ l L li ridice dell'altra rupe del 
v ;^: ^ detto lago d\Agnano foco lon- 
^sp/jf^ '^v tane daejfofi uede vna piccia- 
éÈfjM^% V ; : • la frotta nò molto canata, cl/è 
■ ■■ :}_ lunga da i j . palmi > e larga fei 
e d'altera 7. ella è di tanta po 
tcntepUTga difolfo 0 d'altra occulta qualità ter 

rena, 
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.? rena, che portatola qualunque animale fubito 
jf muore ,& in effafla prepfio e terminato vn cer- 
ti tofegno, dal quale fono auifatiquci cheviuano 
I che più oltre non debbano p affare , perche co- 
I trauenendoui,incontinente cadono morti, fi co- 
me affaiffime volte ferì c fatta ejperienya d'alcu 
ni animaligettatiui dentro , delche ho più d'vna 
uoltafatt'w cf t .e, ^n^e ueditto confegmre l 'ef- 
fetto . Terò cficndoprcftamcntc canato fuori , 
e bagnato con L'acqua del Ugo che uì è da preffo, 
ò da^ altra acqua ritorna vino, e tarda più } ò me- 
no à ritornare fecondo che più ò meno haprefo 
di quell'aere cattiuo . Ma fé alquanto l'anima- 
le ui rimaner à nulla li gioua l'acqua predetta, 
ne altra co fa, à farlo ritornare in vita . !"{efa 
memoria di queHagrotta Vivaio nel 9o.capÀcl 
2, lib. quando dice . Alij fpiracula vocant 3 
aìij Charoneas ferobes mortifernm fpùi- 
tumexha!antes.£> Antonio Sanfclicc nel Anton. Saa 
I trattato di Campagna fcriuendo di qnefio luo?o felice nei 
: dice tali parole^ . Eft in proximo teme fpi- tr ; v : ' a * 
Iraculumafflatuintustabifico fignum ha- c ^ :u • 
bens iuxta fauces, quod non fine vita; peri 
: culo preterire licet . quodeuq; animai id 
:cranfgreditur procumbit iììkò femiani- 
i me, quod fi prius,qnam exanimetur, bis 
i mergatur aquis ad fallate!** redit , fado in 
: canibus fxpè periculo. Hanendo Carlo ri II 

E IT' 



PI ì. Iib. 2. CI. 
90. 



Early European Books, Copyright © 201 2 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London. 
4 1 74/A 



Motrngni 
deila cenere 
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Re di Francia prefo il Regno di Napoli & tffen 
do affai curiofo di vedere le co fe di Vot^hoId , 
intefo che hebbe da gli huomini del paeje le qua 
Utà di quefia grotta, volle con gli occhi propri) 
vedere sera verone così vi fece porre vri^fine 
lo quale in breue jpatio di tempo morì . Don 
^Pietro di Toledo Viceré del Regno medefima- 
mente ne fece anc'egli fare l'ejberien'ta di dui 
fchiauij quali li vede morire tutti in vn tempo* 
Et à dì miei viflo nho morire ben tre dihuomini 
braui pertinaci che beffandonfi degli aucrtimen 
ti à lor dati di non entrami nella già detta grot- 
ta s voUero temerariamente tentare lddio 3 onde 
poi per tal pertinacia vi lafciaron la vita . 

Della Montagna nuoua Cap. 12. 

L L'incontro del monte Barbaro 
1 fi vede vn' monte che gira circa 
tre miglia , & è poco meno alto 
che monte Barbaro , e le falde 
d'ejfo dalla banda di Me%o gior 
no verfo Ti mare , e da Tramontana infino al 
lagho duerno fi cflendono, e da Tonente vicino 
al Sudatorio y e da oriente col piede da monte 
Barbaro fi congiunge , chiamafi detto monte da 
paefani Monte nuouo , che fu fatto in vn giorno 
& vna notte ; percioche nell'anno 1 5 $ 8. <* 2 0, 

di Set- 




oiouio , Se 
voa notte 
l'an.di Cini 
Ilo if 58. 
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< Hi Settembre , efendofi per tutto il territorio di fatta in vn 
WoTguolo , per alcuni giorni prima fentiti alcu- 
ni terremoti ; con vno jbauentcuole tuono , e ri- 
' ombo ,fi aperfe h terra qui a Tripergola , che 
^ arue che rouinajjc tuttil paefe , sjfendo il 
'Cielo {ereno , cominciarono ad vfeire di qitefta 
\appertura fiamme di fuoco conducendo [eco ce- 
rnere accompagnata con fajfi affocati con gran 
Ifumo , e caligine \ erano portate dette pietre co 
. tanto impeto verfo il cielo , che era cofa mara- 
uigliofa da vedere , e jpauentofa da conftderare 
'fatando altresì gran furia di vento , ermo por- 
tate da orni lato l'autidette cenere , e con tanto 
impito erano condotte dal vento , eli andarono 
infirìneltufrica . ^Aperta dnnq\ li terra , & 
vfeendo fiamme di fuoco con pietre, e cenere 
. talmente intorno intorno a detta apertura l an- 
tidette cenere compofero\con le pietre jpongiofe 
le riue che ne rifultò il detto monte . Ter tal'- 
apertura , e compofitione di monte , lo c afte Ih 
di Tripervole con gran parte del Lago duerno , 
e del Lucrino , e tutti quelli antichi è nobili edi- 
fiti) e la maggior parte di Eagni ci/ erano intor- 
no y rimaf ero di fitto . Di quejio incendio di fi i- 
pergole, il celebre filofofo Simone TortiolS^a- 
poletano , ne fcriffe in lingua Latina , vn dotto 
trattato , ma quel tanto che fa al noftro p rcpo- 
fito y queflo fra l'altro racconta, Puteolorum 

regio 



SùnonePor 
tio filoloiò 
Napol. 
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regiofuit biennio fere magnis terreme- 
tibus agitata, vt nulla in ea fupereflet do- 
miis integra , quse proximam minabatur 
ruinam . At die vigefìmo feptimo , &vi- 
gefimo Ovffouo Sepcemb. anno 15^8. per- 
petuis diebus , & noótibus terra eft com- 
mota; mare pafsibus ferè 200. reccfsit 
quo loco Accolse ingentem pifcium multi- 
tudmcmcseperunt, &aqusedulces erant. 
Die vero 2?.magnus terree trac~lus,qui in- 
ter radices montis Gauri ( qué Barbarum 
appellant) &mareiuxta Auernum iacet, 
fe Ce erigere vidcbatur, & montis fubito 
nafcentis imitari fìguram. Eo ipfo die ho- 
rano&is2. hic terra» cumulus aperto ve- 
luti ore , magno cum fremitu miros euo- 
muitignes, pumices Japides , cinerifq; 
fcedi tam magnamcopiam , ut quse adhuc 
extabant Puteolorum sedifìci a operuerit , 
herbasomnes texerit, arbores frcgerit, 
pendencemq, vindemiam ad fextum vfq; 
lapidem in cineres ucrtcrit,aues, &non 
nullas quadrupedes beftias interemerit . 
Fugicntibus per tenebras Puteolanis cum 
natis, & uxori bus magno eiulatu Neapo- 
lim feferecinientibus , cinispropè vora- 
gineus erat ficcus jongc vero iutefus, & 
humidus cecidit . Sed quod omnem fupe- 

rat 
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rat admirarionem, mons circùm cam vo- 
raginem (mine dicitur Mons nouus) ex 
cpumicibus, fremere plufquam iooo.paf- 
ifuum altitudine vna notìecongelhis afpi- 
•citur , in quo multa in erant fpiramema.e 
quibusnnnc duo fuperfunt alterum hìxtà 
Àucrnum , aircrum in medio monu\s\Auer 
ni magna pars operta cinere . Baltica ita 
tot Cxcuìis celebrata ,q,izq; tot cqris (afa* 
tem prarihbant cinere lepulta iaccnc du- 
rat hoc incendimi) vfq; ad liane dicm,cum 
aliqua tamen mtercaped'ne . Qvx vero 
circa didaphilofophicè coOdsrari potili* Ar:li PIiyf * 
mus ca Umt. Ecenim qua- raro natura fiat 
rqiizdam carent caufis dchniti's, ut ca , qua: 
là ca(u fìunt alia autem non fine caufis cer- 
p tis , vt Ixiipfes, Comct^Terrarmocus.Scd 
:cum hoc incendium fu eri c poft Terremo- 
timi, de to panca dicere oportet . 

Sol in terram agens humidam ,Vumum 
exea educiti qm fi crafsior fucrit & humi- 
«iior ; dicitur vapor , numida -enerans, vt 
pluuias niucs &c.fin ficcior ( qui exalado 
ncmAnm in Metheorolo^icis vocauir ) 
ficca gignit . Fumus hic in terre estuerai* 
gemtus, aut totus efrìuit vi propellere ac- 
rem , & gencrat ventos, art ròta* coerce- 
. tur i-neus extliens , q l; i V o!ens velociter 

exire, 
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exire, terratfi commouet,& facit terreni; 
motus magnos , aut partim effluit,& far 
cit terraemotus leues; ctim pars effluensl 
acrem moneat,occlufa vero terram. Noni 
eft praetereunda caufa fuperior ( vt Aftro^ j 
logi perhibéc) ftellarum inquarti conuen^ 
tus , Lunseque defec"tus, haec omnia fuerùt 
his temporibus. CongrelTus Martis curri 
Saturno in Virgine, proximo folftitio,qui f 
exhalationes, &terrsemotus gignere con- ; 
fiieuit . Fuere anno preterito Eclipfes Lu 9 
nae,& CometsE. Terrsemotus tempora apta r 
funt Ver, & Autumnus , quibus tunc fìunt r 
incrementa humiditatum , & calons , vn- ' 
de Sol gignit vapores quorum generano- r 
nemprohibet Hyems ob nimium frigus, 
& Aeftas ob nirrnum calorem.Hora aptior * 
terrfmotibus eft diluculum, quia Sol ad 
nos rediens terrai cogit frigiditatem, qua? 
prohibet egrelìiim exalationibus: Eft etia i 
Meridies , cùm Sol fuperans exhalationes 
refoluat, educatq;infernas qua? terra mo- 
uent . Locus elle debet mari finitimus , & 
eius terra velut fpongia poris affìuens , & 
caucrnis ; quibus omnibus obnoxius Pu- 
teolanus ager frequenres patitur terranno 
tus. Cumq; exhalationes iftse mot uvelo- 
cilsimo raptse materiam in ea regione bi- 
tumi- 



fi 
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...ituminofam, atq; igne pcruftam inflam- 
.imarint, propulfamq, eiecerint, hiarum il- 
luni eftecerunt.Mare recefsit , quia exha- 
ilationes cxire volentes , terram rarefece- 
runt, qua: veluti fìtiens,aquam per rimu- 
ashaulk. Materia ìlla bituminis antea 
ardebat, quia aqua:, qua? iuxcà cani fcaciU 
, riebant,erantcalidae:at exhalationum im 
pecu ìncendium maius rumpferunt. Fu- 
mas non femper exit , nec frc :mitus fem- 
per exauditur, quia primis diebus os vo- 
ragmis erat anguftum , hinc rianima 
ori proxima cùm fremitu crupit , procef- 
iuautemtunporisnon fic contingebat. 
Cinis hic in Jocis vic'nùs cffc (ìccior , quòd 
ab ardore fìt, at longinquis partibus eft 
humidio/, quia tranfit per aeris mediam 
regionem, qux numida cit. Tempusdu 
racionis Iciri nequit , quia nefeimus mate 
nae quantiratem,qiia ignis file aiitur . Gre 
do tameii non minori tempore duraturu 
» quàm iìlud Veieui montisi maxime cùm 
. I Puteolanusager fulphureo bitumine ple- 
J nusht. Quid portendat hoc, nil certi, cu 
( Penpateticis afiruo; tametiì Cicero , elo- 
i quenuas pater, portentis multumque dc- 
t trahat. Putarem ego quòd fìccitaté por- 
tendat, cui frugum penuria fuccedere có- 
me u ir. 



Ilo 
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fueuit . Aftrorum periti futura bella pre- 
dicane Arift. fimilia contigue inHcra- 
cleacìuitate, & facra infula Aeoli refert; 
fic eciam imperante Tito, anno Imperij 
fui i.Vefeuus mons ab altero ucrtice ma- 
gnos eru&auk ignes , &c. T^efcrifiero an- 
co di queHo incendio, Tietro Iacopo di Toledo 
in lingua Tolg>trc,& il dotto Antonio Sanfdice 
in ver Co latino w dio diurna . 

Doue è hoggi la detta Motagna nuoua^uati 
deWvnccndio era la maggior parte mare, ne mol 
to lungi dall'acqua ftaua vno borgo , e ne* tempi 
de bagni era molto habitato;iui erano molti [pe- 
dali per lipouerhcbe veniuano à pigliar i bagni : 
v'era altresì vna Terme antica di belli ffimd ar- 
chitettura fatta ; le quali cofe tutte hoggi detta 
montagsia delle ceneri le tiene fepolte. 

Del Monte di Chrifto . Cap. 13. 

VE fi vede Tripergola , & il 
bagno dell' ,Arco>& il bagno di 
Raniero , & il bagno Vecchio 
di Tripergola , vi è monte di 
Chriflo y così nominato fecondo 
il volgo y perche dicono , che 
Chriflo noflro redentore nel tempo ,cbe rifufeitò 
da morte in vita, e fcefe neh* Inferno , à liberar 

l'ani- 
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? anime decanti Tadri , che flauano nel Limbo y 
nel paffarepoi che fece dall' duerno cioè dall' in 
ferno con le [quadre de 3 fanti Tadri, pMÒ detto 
gran monte, & otturò la bocca dell'inferno , e 
perfetto vogliono alami che fi chiami monte 
di Chrifloyd^CaTionhaiiendo bifoyio ne l'ani- 
ma di Cimilo , ne l 'anime liberatela' Limbo di 
pentire di menti per vfare , ne per entrare ef- 
fendo giriti ; & U monti poffono falò impedire i 
corpi , corpi dico nonglorwji, appar chiaro, che 
quelle fono dicerie del volgo, il quale vol-o Se- 
guendo Euftachio Voeta che fervendo del ba- 
gno vecchio già detto di Tripergola dice così . 

Efl locmauftrahs.quoportaschriflus duerni 
Et fantlos traxit lucida* inde Tatres 

Hxc domus esl tnplcx, hmc iure Tripergola di- 
stia capii vefles,altera fermi aquam, (eia, 

Vtilis vnafatis multumfudantibiù, auferi 
De feB um mentis cum gratinate pedum 

H^cflomachi vana* facit abfentare quarclas 
Flcoile , de tota corpore tollit ovm 

Debili*, piger,qmbus efl no multa facuUat, 
C onfulimws tali ut fcp èfiuatur aqua. 

Huim amator aqua Symptomata nulla timebit, 
Incolumi femper corpore Utus erit. 

Terò io con la Santa Chiefa Cattolica , & 

xApolìo- 



E urta eh 
Pocca . 



Cattolica, c 
fedele pro- 
teda dell'- 
Auioic . 



Sa«t*Agod 

nel li.g.cap. 
(opra del 
Gencu. 
Bagno diS. 
Nicola li. di 
Saof. 

B.diS. Lu- 
cia 

B. dell'Ar- 
co. 

B.dclla Cro 
ce. 



B.di Can- 
tarello. 

B. della Fó 
una. 
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tsfpoftolica, credo che 7s(. S. Giesà Chriflo fi- 
gliuolo '{iddio vino fufcitaffe il ter^o dì da mor 
te m uita,e chefeendeffe all'inferno riportando 
fecole [quadre de Santi Tadri,così com hanno 
detto i Trofeti ; e gli Apofloli Santi. Ma òche 
fuffe vfeito da quefto luogo , ò da altro , non vo- 
glio cjjer pertinace di dire quel che non sòl per 
la qual co fa uoglw meglio ( come dice Sant'ai- 
goftino nel S.Jbpra del Cen. ) dubitare de ocuU 
tis quam litigare de tncertis . 

Fede fi poi il Bagno di S. T^Jcola , alqualc fu 
impoflo detto nome, perche foueniua a i poucri, 
comeficcua effo Santo. Tofcia fi dimoflra il Ba- 
gno di ScrofoU,perche guarifce le fcrofole.l^e 
\nolto lontano fi troua il "Bagno di Santa Lucia 
così nominato per effere molto prosit ernie àgli 
occhi. appare poi il bagno dell'Ureo che tr af- 
fé tal nome dxlla forma dell'edificio Seguendo- 
gli il bagno della Croce , per effere gioueuole a i 
mali de'ipiedi,e delle mani , e delle coflate , ne i 
quali luoghi furono l'mfegne della paffione di 
Chriflo nofiro redentore , perciò così della Cro- 
ce fu detto. Tofcia allitodel mare feorgefi il 
bi'tno di Cantarello , cofi chiamato della forma % 
dell 'edificio, e da un lato fi dimoflra il bagno di ^ 
Fontana y per il feorrere che fa àfimiglian%a del- 
la fontana^* 

Del 
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gno che daua al popolo nomano per li datij de 9 
Tefci ì & ofirecheperfettiffime,che vi fi piglia- 
Martiale. uano delle quali dice Maritale. 

*2<^on omnis laidem pretiumq; aurata meretur, 
Sed chìus erit concba Lucrina cibus. 
Et altroue dice. 

Ébria 'Bùano veni modo concba Lucrino 
Inabile nunc fitio luxuriofa Garum. 

Fiì corretto qusflo lago(come dice Strabone) 
con vn bell'argine lungo vn miglio y e largo quan 
to baflaffe poterai paffarvna carretta 3 il qual di- 
Stvàb. lib.?. con0ì c bef ti fatto da Her cole, per conduri buoi 
di Cjerione, ma perche nelle fortune di mare y vi 
trapaffauano Unàeji che difficilmente vi fi po- 
tea andare per tcrra,<Agrippa in tal giù fa il rac 
conciò( fecondo Strabone )che con leggiere bar- 
chette vi Jìpoteua entrare , e quiui legate ficu- 
r amente dimorare . Le parole di Strabone fono 
tali, Lucrinus vero lìnus vfque Baias lati- 
tudinem pandit>qui ex exteriori pelago 
per aggerem longitudinis Scad. Vili, la- 
titudinis autem vnius orbita arcetur . Il- 
luni autem ab Hercuie traducendarum 
Gerione boum caufa aggregatimi fuifle 
perhibent . Qui cum pedibus' perambula- 
ri , propter flu&us ingruentes per hyemes 

fuper- 
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fuperne vix, poflet Agrippa exornatum 
mclius conftruxit leuionbus cnim lembis 
praeftat ingreiUnn fkmtibus in anchoia 
rurfus incommodus.captàdis veròoftreis 
vberrimus.Tyjtrr^ vlimo che nel HmfQ dd^Au p £ n - Cn P- 8. 
gusìo,vnDeljino entro nel Lucrinole che vn fan ^ ol - n ^ 
cinllo d'vno pouerbuomo , U quale andana ogni vn Delfino 
giorno da 'Baia à Volvolo alia [cuoia , vedien- che nel tem 
dolo cominciò à chiamarlo Simone , e fpeffb con P° J'Augu- 
pe^Jdipine , il quale portano, per queft'effettQ LuSno. 
Calletaua , onddil Delfino glipofe grand 'amore y 
& in qualunque bora del dì ci/era chiamato dal 
fanciullo > ben che fu/fé occulto 3 & afcofo y fuhito 
ycniuajC pigliano, il cibo dalla mano di quello , e 
dipoi volendogli montar in su la fchiena occul- 
tano le punte y co hi ni vna guaina ,cprefolo in 
fui doffo lo portano à Toluolo , e per grande 
(patio di mare f enervando à jìmil modo lo ritor- 
nano a Baiaci ebe fece più anni,fin tanto che per 
malaria il fanciullo morì , & il Delfino uenendo 
al luogo folito Jìmile à imo ebefi dcdgba, e fi ra~ 
mariebi , e non cedendo -venirli fanciullo elfo 
ani bora di dolore fe ne morì . La qualbiforia il 
preallegato autore così ferine . 

Dìuo autem Augufto principe Lucrinù ^' m - 9* 
lacum inuecìus pauperis cuiufdarn pue- ca P ,s * 
rum ex Baiano Puteolos in ludum littera- 
rum icantem , cum meridiano in morans 

II 1 appel- 
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appettatimi eum Simonis nomine farpius 
fragmentis panis , quem ob id ferebac al- 
lexHTec , miro amore dilexit. Pigeretre- 
ferre,ni res McTcenatis,,& Flauiani,& Fla- 
ufj A)nj , multorumque eflet literis man- 
data. Quocumque diei tempore mclama- 
tus à puero 3 quamuis occultus atque ab- 
ditus eximo aduoiabat , pallusque 5 & ma- 
• nu pra?bcbat afeeniuro dormiri fpinx ocu 
los velut vagina condens , receptumque 
Puteolos per magnum equor in ludum fe- 
rebar ; fimili modo reuehens pluribus an- 
nis donec morbo extin&o puero deinde 
adconfuetum locum ventitans triftis , & 
inerenti fìmilis,ipfe quoque ( quòdnemo 

lino ad dubicaret)de(ìderio expirauit. li mcdejìmo 

xvii. conferma. Solino > dicendo. 

Diuo Augufto principe in Campania 
Delphinem puer fragmentis panis primo 
illexit, & in tantum confuetudo valuit, ve 
alendum fe etiam manibus crederet. Mox 
cum proBuxiifet puerì audacia, intra fpa- 
tia eum Lucrini lacus veditauit, vnde ef- 
fettuiti vt à Baiano littore equitante pue- 
rum Puteolos vfque perueheret , hoc per 
annos plurimos tandiu geftum eft , donec 
afsiduo fpedaculo defineret miraculum 
eflèquod gerebatur. Sedvbi obijtpuer 5 

fub 
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fub oculis publicis defiderij mcerore Del- 
phin interijc. Pigeret hoc affetterai** ni 
M<ecenatis,& Fabiani,muItorumqiic pr£- 
terea eiTet hcceris comprehenium . 

Rumenta altresì qnefio fitto jluk Cj dito, per Aulo Gel, 
lo che fi può ben crederebbe td'bifioria fuffe Ilb -^-Y 
fiata vera, y ri altro cafo flwile a -sortir mattone 
di quanto ri detto racconta Taufmia , dicendo 2m^ak. 
haueregli con gli occhi propri) veduto tnTro- 
felcns città d'Ionia vn 'Delfino oliera flato pre- 
fo da pefeatori,e con tridenti feritoie che à pre- 
ghiere d'vn figliuolo fi LfciatoJlquath.iucudo- 
Lo innanzi con alcune pC7^e medicato , lo la! ciò 
libero andare nel marti onde il Delfuo quafl ri- 
cor dcuole di tanti benefit) vii e unti fpeflòve- 
niuaal luogo } doue ritrouando lì putto, feherwt* 
uafeco,& afeondedo ? acute punte del fuo c al- 
lo jo doffo faccua che cc:y:modijsim.mieriie il 
putto vi canale affé [opra, e così lo pori aua per il 
mare, e depoi lo rttornaua in terra.Tcr lo che fi 
può hauer ancora per cofa vera quel che de 
Orione (jtharedo,e dì Lifeo figliuolo^ di mot - Hift. d'Ario 
ti altri lafciarono ferino Kerodoto plinto, B zi- nc • 
noro fiutar co-.Mdo CellioX. Giulio II Igino, & P^j* 0 > 
altri. Ma Oiùdio molto gentilmente il fatto de pLn bb?'^ 
turione cantò con quefii ver fi . C a<\8. 



ti 1 Qupi 
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Quod mare non nouit,qu<e nefcit <Ariona tellus* 

Carmina currentct Me tenebat aquas . 
$Opè fequcns agnim lupus efl à -voce retentus : 

Sape auiàumfugiens reftitit agna lupum . 
Sxpè cane^leporesij; vmbra iacuerefub vna : 

Et flctit infaxo proxima cerna Ica . 
Et fine lite loquax,cum Talladis alite cornix 

Sedit y & accipitri iuntla columbafnit. 
Cyntbia fiepè tuis fertur yocalis ^Arion , 

Tanquayn fraterni* objlupuiffe modis . 
TS{omcn ^Arionum Sicrdas impleuerat vrbes. 

Captai}] erat lyrìcis <Anfonis ora finis. 
Inde domum repetens puppim cofiendit *Arion, 

jLtquc ita quecfitas arte ferebat opcs. 
Eorfitan ìnfelix ventos, vndasq; timebas : 

jlt tib: nane tua tutius &quor erat . 
7\[an:;; Gulermtor diftricio conflitit enfs 

Citerai''; armata con l'eia turba manu . 
Quidtibi cu gladio? dubiam rege nauita puppim: 

"Knn ftmt hac digitis arma tenenda tuis . 
llle metupauidusjraortem non deprecor>inq;t t y 

Sed liceat f 'impta pauca referre lyra. 
Dant veniam ridente, moram 3 capitille corona. 

Qua pojfet crines vbabe decere tuos. . 
Jnduit;& Tyrio disìinciam murice pallam : 

Reddidit itlafuos pollice eborda fonos . 
Flebilibus numeris > y eluti canentia dura 

Tr aie ti us penna tempora cantat olor . 

Tro- 
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Wrotìnus in medias ornatus defilit vndas : 
Spargimi? impulfa carulapuppis aqua . 
] Inde ( fide maius)tergo Delpbina recuruo , 

Se memorant oneri fuppofuijfe nono . 
] Ille fedct,citbaramq; tcuet,pretinmq; v ebendi 

Cantat,& aquoreas Carmine mulcet aquas. 
I Di] pia fatta Vident: aflris delpbina recepir 
luppiter y & fiellas iufiit babere nouem . 

Ma ritorniamo al lago Lucrino , il quale era 
\ di così buona rendita à Romani , ebe nel tempo 
! ebe voleuano rendere le gabelle depefei, incan- 
tauano prima di tutte quella del Lucrino , che 
appo loro era fegno di buono augurio . Effóndo 
slato detto lago dalle continue onde del mare 
guafto ,fà dadatieri Jupplicato il Senato Ro- 
mano , ebe vi facete pr o; ti fio7ie, per il ebe Vi fu 
mandato C. Cjiulio Cefare àprouederui , ilquale 
hauendo ben confideraio , v. yifio il luogoivifcce 
fare, per difefa, e riparo di quello, gràiidifsi mi e 
fortissimi cLinfiri , acclocbe non baueij e paffuto 
in modo alcuno entrarli mar à far ni danno . 
V eloquente GioiBoc caccio del Lucrino fermen- 
tio così dice. Lucrimi? Lacus dì Campani* 
intcr Mifcnum Baiarumquc caputi I£u- 
boicas Cumas.Lucrinus vt veteres dicunc 
à Lucro didus,nam cum in eoucm mulci- 
tudo piicium caperetur , ex quibus maxi- 

11 4 muta 
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munì mercarores confequebantur Lucru. 
Lucrimi s di&us eft . Vcrum cum plurimù 
seftuans mare , quod nenes eft , obeflet pi- 
fcanribus, & ob id minui videretur vecìi- 
gal ; quod ex inde perfoluebatur Roma- 
nismi Senatu Tulio Csefari darum eft opus, 
vt Lucrmnmà maris impeti! immunem 
reddercr. qui labore maximo,atquefum- 
pru pppofitis molibus i & paruo reli&o 
mari oftio LUcrinum ab #ftu maris fecu- 
rum reddidic , quamobrem a nonnullis 
poftea eque lulix appellata funr, Alij ma- 
ris etia vocauere, quibufdam mare mor- 
tuum appellatur . Sane , & fi non omnino 
repletus arenis fit>modicum tamen vacui 
referuauit , quòd magìs , aliquibus nani- 
bus quieram aiiquando ftationem prasftat 
quanti pifearoribus lucri commodum. 
Del detto Lucrino ho<i?i altro non ft vede , che 
una poco acqua, per effere flato tutto dalla Mon 
tagna ISJjwua della cenere Jo focato , il che fu 
l'anno 1558. Dice Strabene ( fin come di fopra 
s'è detto ) che il golfo Lucrino sallargana (ina 
Baia 3 e ch'era chi ufo dal mare di fuor e con uri - 
argine lungo otto sladij , e largo quanto haflaua 
à poterai paffar'vna carret ta . // Biondo ferme, 
che il Lucrino cominciaua dal Sudatorio di Fri- 
tola 3 e ft congiungeua con (^Alterno, il che à me 

fare 
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pare yerefimile^effcndo ebe infiuad bora fi ucg- 
gono su Ulto jkperbe fabriebe , ebe mo- 
flrano , ebefuffero flati clauftri, ebe 
•A grippa > t Ce fare m fonda- 
rono per riparare alla 
uìoìenra del 
marc^j . 




Del 
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Del Lago Aucrno. 



Cap. 15. 



Aucrno per g| 
che così B 
chiamato. & 



j$ L Seno Lucrino caminando 
poco meno cCvn miglio fi ri- 
trosa il Ugo isiuerno y da Gre- 
ci detto % Aornos ,e da Latini 
chiamilo Auernus lacns . 
Dice "Mjj;i:o che il detto lago 
fu così nominato , per caaja della mortai pU7- 
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dell'acqua dì e fio 3 per la quale li augelli, vo- 
landoui fopra cafeauanc morti } il che dimofìra 
Lucrctio ndprincipio del 6.//.Principio quo J 
Auerna vocant non nomen id ab re impo- 
rtuni eft, quia flint: auibus contraria cun- 
ctis . Scruto dice } che il lago duerno ,& il Lu- 
crino erano così attorniati prima dì fpejfe felue y 
che lapiiT^a del folfo ci) e) alma per quello flret 
to dell'acque ama^aua gli augelli ,che vifcffuro 
-volati per (opra , il che vedendo Cefare y.ugu- 
fto fece tagliare le felue attorno , e fece qnc h:e- 
gin ameni/fimi, benché prima a'Uugufo.lefcce 
tagliare U grippa . Vìrg. parlando del? duerno 
dice le p redette cofe . 

Inde vbi venere ad fauces graneolcìitìs jlumu 
Tolluntfc celeres . 
E i)iù oltre . 
Spelunca alta fuit y vafioq; immanis hiatu 
Scrnpea tuta lacu nigro nemorumó; tenebris 
Quam fuper haudvlU poter at impunh volate* 
Tendere iter pennisitalis fe fe halitus atris , 
Faucibtts ejfundens } fupera ad comtcxa ferebat: 
Vnde locum Graij dixerunt nomine yiuernura . 



In molti altri luoghi fa Viig.mvtione di q;;e Strabajb. 5. 
Ro duerno .5 trabone grane autore parlando 
di efjo Lago così dice . In Auerno autem ma- 

iores 



Lucr. lib. 6. 



«ScTuio To- 
pi a Vii gii. 
nel 6. 
Agiippa <3c 
Aug.lmp.fc 
ceratagliene 
le felue che 
erano attor 
no dell'A- 
lleino. 
Yirg-lib.6. 
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iores noftri Homerica defun&orum va-j 
ticinia fui (Te, fabulis cdidere,lbiquecum| 
oraculum exticiflc traditum fir^VlylTemi 
eò naujgaffe . lift autcm Auernus>& fundo, 
& oftio fiiius commodus, & magnitudine, 
& natura portum continens , & vifum ta- 
men portus nequaquam pr£bens>quod an 
te illum Lucrinus portus iaceat . Superci- 
lia quxdam ardua Aucrnum vndique cir- 
cumcludunt, practer oftia . Hoc quidem iti 
tempore,amanis eulta modis,olim autem 
agreftibus referta nemoribus, & proceris 
arboribus inuia, qua? fupcriìitione quadà 
vmbris obfcurum , finum reddebant . Ru- 
mor erat indigcnaru/uperuolantes aues, 
quas ttter exhalans odorexanimarat,in 
ipfas aquas decidere, fìcut in locis ad Plu- 
tonem deferétibus . Hanc autem locorum 
partem, Plutoni dicatam opinabàtur. Hic 
etiam Cimmerios dici , placatifque prius 
per facriflcia Dijs Manibus illue intraba- 
tur. Aderant enim qui talibus exponendis 
du&ores eflent facerdotes, locorum fru- 
dus percipientes .Fons vero ibi fluuiali- 
bus fcates aquis excurrit in mare, ab eius 
vfu abftinebantomnesjStygias opinantes 
effe aquas . Eodem in loco conlìrucìus eft 
oraculum, ex aquarumque femore vici- 
narmi! 



wm 

m 
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narum Phlcgethontem efle , conie&uram 
faftitabantA' ex Acherufia . Ephorusau- 
tem quidam vicinus Cimmerijs habirans 
in fubterraneis eos habitare domicilijs, 
quas Argillas appcilant, commcmorauit, 
eofque per foflas quafdam intcr iefe com- 
meare^ aduenas intra oraculum venien- 
tes excipere , quod maxima ex parte fub 
terra crat conditimi . Victum vero ex me- 
tallorum efrufione queritare,& ex dtnina- 
tionum mercede, atouc prouentibus ab 
Rege defignatis, partium effe latrocinan- 
tibus morem , vt nomo fo'cm afpiciat,no- 
c~hi auté extra tclluris hiatus egredi.Quo- 
circa de i pfis dixiiTe Poetam. 

Eos Sol Thaéteàn nulla intiistnr in tempore. 
Homines fpfos poeta quodam d Rcge de- 
letos,cùm itti nequaquam fucceffent ora 
culi fides.Nunc autem srdes ipfa diurna in \ 
alium translata locurn permanet. Huius 
generis apud maiores noftros extitere fa- 
bulamenta.Atque hifccannis,cum Auerni 
lucum fucciderit Agrippa 4 locis per pul- 
chra adornantisedifìcia conciflasque de- 
mde vfque Cumas fubtcranea fofla om- 
nia illa tabular appartienine Del? duerno A rirt dead- 
fa ancora mentione^Ariflotele nel lib.de Admi- mirandi*»! 
randis auditionibus • dicendo . Apud Italia? Piombili 

Cumas num * 7 ' 
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Cttmàà fica* exftat,cui Aornos nomé eft^, 
qui cimi nihil ( ve ccnftat)admiratu dignù 
h&béàt coilibus alnfsimis trioni ftadio- 
rum altitudine circundatur,ac eius figura 
rocunda eft, imméfamque profundiratem 
habet . Cxterum idquc mirabile videtur 
cum multse denfxquc , in eo loco fupcrcol- 
lanrur arbores , ac nonnulla: in eo recli- 
nanti) r i nuli us Cam eri in:ro(picere potè fi 
in uitio aqu| iblia conftater ftàre>fed adeo 
perhjciua.fynccraque ciì.yz qui eam con- 
templantur ftupore maxime afficiantur. 
E l'acqua dell' duerno [difetta, e nera in co- 
Vibio Se- lorcfafia profondità benché ^.rifiatile >c Vihio 
lueaic nel Sc: jf { -.;i rc jh'i;-ano,cfjere irnmenfa dicedo Aucr 
ìùis irnmenfa: alcicudinis , cuius ima pars 
deprehendi non pote(t , 'nondimeno 3 à tempi 
n<> fin babhiam uijfo il contrario, percioche An- 
tonio D or l.i signor e non meno fauio, che curio fo 
hauendo da molti intcfo che nel detto lago non fi 
polena tronar il fondo, parendoli co fi impofsibi- 
l^volle per accertar ferie, co Vitti barchetta egli 
me de fimo entrami nel mero , e calando ni vna 
lunga corda , ritrouo che la fua profondità nov 
erapià che z^S.pafsi. Ho ancor' io voluto far- 
ne l'ejberien-a della detta prò fondità,& diligcn 
temente , ho con yna corda nelmeio del detto 
lago calato, e vifio che la fua profondità non era 

più 



tiatutò de 
Lachi 
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t più che 253. pafifii oni"è chiaro non eficrimmefio 
: come Vihio & altri dicono. La fiuperfilitiofia gè- 
tilità credeua efferc queflo lago cofiecrato à Vlu 
tone Dio dell 'Inferno 3 onde i Toeti fiuto leggian- 
do differOyche l 'duerno era fumé Infernale } per 
il che gli antichi quando volcuano , placare gli 
Dei dell'Inferno , dopoi che fatto haueanolc fio- 
lite preghiere per l'anime } de loro morti , porta- 
uano quiuigli huomini ì & occidendoliglt offerì" 
nano in fiacrificio , /'/ che fece Vliffe recidendo 
Elpenore,che lo fiacrificò y come dimoflra Omero 
Toeta.il filmile fi legge che facefle Enea veciden 
do Mifeno fino amato trombettiero fiacrificando- 
lo à detti Dei Infernali 3 Maffimo Tino Filofofo 
'Platonico che vijfie fiotto (fommodo Imperatore 
nel 26. fermone } nel qual Va cercando che co fa 
fu fife il demone di Socrate così dell'alterno feri 
ue y Sed & in ea parte Italie que Magna Grj 
eia dieitur apud lacum cognomine Auer- 
num,diuinatorium antrnm fuit, antrique 
ipfius Sacerdotes du&oresanimàrum ab 
ipla re denominati; quo qui oracuii caula 
veniflet,precatione in primis fa età, victi- 
mis carfìs liquoribufque eftufis , vel patris 
vel amici cuiufpiam animata excitabat 
ab lnferis:huius cum fimulacro obius fìe- 
ret,cuius tanta tenuitas eflet,vt ilhusacié 
propè effugeret,ac falleret.-ldem tamen,& 

vocem 
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vocem,& oraculum cmitteret.-Vbi de hfe,< 
quorum cauta venerat refponfum accepif 
fet , confeftim imago abìbat è confpec~tu . 
Huius oraculi notitiam (vt mihi videtur) 
habeus Homerus/Vlixem ducitadipfum: 
quamuis poetico ingenio, locum illum 
extra noftrum hoc mare collocarit.Et hxc 
quidem quam ventate habuerunt à prin- 
cipio,eam 3 & in prej enti a ferii ant.-quorum 
non nulla àdhuc Integra permanente non- 
nulla clarifsima veftigiaminHterij ,fre- 
qucntationifque antique, relijquerunt . 
Ncque non valde mirabile e(t,neminem il 
la tamquàm abfurda aufum improbare 
aùtetiam quod remota eOent àconfuctu- 
dine corum audontatem reuocafle vn- 
quàm in dubium : quin potius fingulos fi-» 
detti habentes tempori , oraculum adire , 
adeuntes verifsimum credere,credito vti, 
Gìo.Boccac vfum quoque eius percolere . E Gio:Boc- 
cio nel trat- cmc fo m j tettato dcL m?i f.t altresì dell'<Auer 
chi . " no m cnt ì'Me>àicenio . Auern us Capanix La- 
cus ed in fìnuBaiano Celebris pluriù Poe- 
tarum huius in margine femefi vetuftate 
parictes àdhuc Sybilìini oraculi teftantur 
opus magnifìcum fuòfe przterea circum 
fcaturientes afsiduè tepentes fontes, & 
quìa mari contiguusfa, coque zftuante 

mi- 



M 



Di Scipione Mazzelli . 129 

r mifceatur illi, & ob fulphureas fcaturigi- 
nes circumadiacentes imporabiies' habet 
aquas,pifces autem paucos,gignit,& par- 
uos,atque nigros , ncc humano vfus com- 
modos.Scd & multos aliquando ab agita- 
to impulfoquc in eum mari fnfcipit , & Ci 
forfan primo hauftus aqua? videatur dif- 
ficilis,afluefacì:i tamen in co viuunt; à nul 
Vis hominum pifcationibus infettati . Di- 
cunt vcteres hunc Auerni lacum fyluis 
adcò denfìs fuiflè circundatum,vt modicu 
illfad exalandam relinqueretur fpatium : 
eft enim modici 3mbitus, & collibus con- 
tinuis circuncintus , & ob co volantes de- 
fuper auesab exhalationc illa confettila 
necabantur . Introrfus vero adeo vmbris 
denfus , & fulphureo odore oblitus erat , 
vt meritò intrantibus videretur Auernus 
idett abfquedele&atione, & ideo quia ibi 
denfa caligo erat fetida , & quia faepe ob- 
fcarnum illud facrum humano fangm'ne 
confectum Inferis sgebatur 3 ab jgnaris in- 
de effe ad Inferoscreditu . Nec qui defunt 
qui arbitrentur ibidem ab Vlyfie primo 
Helpcnore, vi facrorum,& carminum ab 
Inferis euocatcs Manes,& de futuriscon 
fultos. Sic & poflea ab A nca ma ciato Mi- 
feno,, oftenditurque ab incolis iter jnlpe- 

/ cum 
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cum in domimi Sybille,&- alia quedatn 
buie opinioni facientia fidem. lande aiuc 
O&auianum Cefarem fadis vndique ex- 
cidi, atq; eradicari fyluts locum, ameenu, 
atquc falubrem redidiffe. Vidi ego ex hoc 
iacu Roberto inclito, Hierufalem,& Sici- 
lia Rge viuente tam grandetti pifeium 
copiaci eied&xi in margmes , vt monftro 
fimi'c videretnr. Et cu omnes elìent mor- 
tili introrfum nigri erant , & fuìphure tae- 
tidi , adeò vr nullum ex illis guftaret ani- 
mal. Crcditum ex eo eft,i prudentioribus 
incolarum erupras diebus illis in lacu fui 
phureas venas tanti vigoris,vt infe&is 
aquis pifees occideret . termo dice , che fra 
i\A uerno, & il Lucrino vera, vna flìelonca, per 
la quale fi fccndcua all' Infemodi cui dice Virg, 
Facilis defeenfus Aucrni >e vibio Seqne- 
fire parlando medcfimamcnte di effo ferme così. 
Acheron qua ad Inferos credituriri A Ch e 
fpelonca fia qucfla , noi quantunque più volte 
gran diligenza v babbi amo fatto per ritrouarla, 
non l'bauemo infinadbora ritrouata, è però ben 
veroycbe alla finiftra del detto Lago, nella parte 
che guarda l'Occidente >fi ritroua vna fpelonca* 
la cui intrata , è bora quafi tutta couerta di ter- 
ra^ vi fi fccndepurCybencbe feommodamente , 
douc fi troua vna bella , e larga ftrada tutta nel 

monte 
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mote intagliata,ella è di Urghèsga da quattuor- 
dca palmi , & altrettanto alta > è i»ngà cinque 
cento trenta, e fecondo fi può comprendere , ( e 
comanco me certifico il He iter -end! filmo Monsi- 
gnor Lonardo Vedrò Ve fermo di Vo fenolo, pre- 
lato oltre la vita ritolto ejjhnplare ai gran dot* 
trina) detta gretta paffaua pi;} oltre verfo Baia, 
ma ora è murata ,cU fahicadimosira effere 
moderna Ja caufa perche friffè murata fi] (come 
dicono gli huàtmnì del p ; -jl y perche molti pam 
buomiai vaudauano dentro con fp eran^a di ri- 
trouarui te forile perche fpeffo accaiut,chemol 
ti , vi moriuano per Uncbittfe efalatiómjt prefe 
espediente di murarla.Cammando per detta flra 
da da quattro coito cinquanta pie di > ferii) ona 
ynvf duolo alto fi ivi 'e di, e tre largo, per il quale 
fi camma per una uia nel monte canata di lar- 
gherà , de IT uf duolo, ma di lungo di piedi 
ottanta . Circa il fine di detta via alla de fra cn- 
trdfi in una bella camera larga piedi otto, lunga 
quattuordici & alta i ? , ls[el rifiorirò dell'en- 
trata uedefi apprejfo la parete nel fuolo inta- 
gliato un pe^o in quadro , che fdlcuandoft al 
quanto dal piano mene à far la forma dì un pic- 
ciolo letto. Era quella camera per quanto hora fi 
uede tutta riccamente ornata/jereioche il Ciclo, 
e di aj-jurro oltramarino> e d'oro fino, e le pare- 
te di uaghe pietre di dmerfi colori , ■& il fuolo è 

1 2 per 
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medeftmamente di picciole pietre fatto alla mu- 
faica,opera neramente , nm meno ricca,che ar- 
tificiofa . E fama appreffo deuolgari, che detta 
fianca fuffe fiata la camera della Sibilla, nel che 
singannano,poi che la grotta della Sibilla (come 
gli f littori affermano ) fia [otto la città di Cu r 
ma>di che al fuo luogo ragioneremo, onde sauuer 
Auc; iimen- tono i curio finche andando a usdere quella grot- 
to eh e da ta, non diano fede alle parole delle midi \percio- 

ì Autore a / rr j ' ì • " * 

eh i viene c e lì (jndo e g iin ° ignoranti^ anco per non du- 

a vedete la- r y ar 1 l <ell* falca di caminare inftrìà (urna, doue 
«chifà di è la grotta d ella Sibilla , danno ad intendere la 
ghetti luo - grotta già detta dell' duerno e/fere quella doue 
Las ibi Ila abitaua , il qual grido , è paffuto tanto 
innan^i,che temo di non efferio riputato bugiar 
do , dirti contrario . Ma perche gli fcrittori 
chiariranno il fato , quando al fuo luogo ne ra- 
gioneremo per quefio fon fnuro di no haue/ r- 
rato. Ma ritorniamo à ragionar della grotta. 
*A fmiflra dell'entrata di quella maraniglwfa 
fianca nella mede fima parte firitroua un'altro 
ufctttok alquanto più alto slargo del primo, 
per il quale s entra in una wa anch' ella nei mon- 
te^ intagliata quattro piedi larga , & alta , ma 
luga quaranta che fini fcc ad ima fian ca 2 5 . pie- 
di lungax larga feu Dal qual luogo p affando per 
una uia alta quattro piedi, & affai àngufia,e non 
molto lunga fannia muri andito di piedi 10. 

larjho, 
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largo, & 8.alto,e lungo 24. il qual dirittamente 
quajt nvtte capo nel me%ò d'una sìanxa fci pie- 
di largalo . altane lunga 4 2 . Dirimpetto all'en- 
trata di e fa fi ucde unapicciola cappelletti me- 
defimamente nel monte canata di 1 o. piedi in 
largbe?ga ) & in lunghezza j\:i y & altre tanto in 
altera , e nella delira par' e di li 'entrata , fe ne 
ritroua un altra della medèfma ptffà fatta , nel 
cuime^zo appare un picciolo laghetto d'acqua 
tepida , one fi [ente un caldo fi grande , che chi 
u entra s'empie tutto di [udore. Tutto quefto per 
altro non f emina , che per bagno ò fudatorio . 
(a'minando dall'entrata , che rifgnarda al ivo 
duerno } infoi 'à queflo luogo non fi uede alcuno 
Jpiracolo , vffendo tutti qucfli edifici nel 'monte 
tagliati così ofeuri , che non ui fi può cambiare 
fenza torce accefe , e chi altnmente Ut andaffe 
facil cofz farebbe à non ritrouar la uia di ritor- 
nare indietro . Effendo pochi anni fono rouinato 
nel fine di detti Inoghì uerfo Baia alquanto del 
monte^ui è rimafo una apertura non molto gran 
de,per la quale fi può u fi ire , ma però diffìciìmé- 
te. onde chiaramente fi vede che, quefio monte 
fu canato che fipoffeua pafiare dall' duerno à 
Baia , il che conferma Seneca n d jdib. dell' epi- 
ftole frinendo della villa di Senno race a , dice 
così . De ipfa villa nihil tibi pofiiim certi Scne ; ;1 c P* r * 
fenbere/rontem eius tantum noui,vt ex- y 6 .^ b ' £ 

i 3 polita 
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pofìta,qucc offendi t etiam tranfeuntibus: 
Speluncxfuntduc magni operis^cuiusla- 
xo atrio paries manu fadus eft , 6c qua- 
rtini altera iokm,non recipit alrera vlquc 
in OccidefttQm renctur parata nona me- 
di us nuiu;>& amari , & ab Acherufia lacu 
receptus . man deflra del lago duerno fi 
veggono le vefligia dm' antico, e fuperbo edifi- 
ci' yìl quale molti credono efjcre flato vn tempio 
éedit ato a Plutone, altri dicono che non tempio, 
ma the fufìe i berma, perche vicino vi forge vn 
fcafia Budcl bagno , la cui acqua a\faggiandola,ha fapore co- 
to,e fue vii- mt di brodo di Capone , & ipoefani chiamano 
yuefio bagno Scaffa budello. Ha quejlo bagno 
virtù grandi jliina di fonare d'uierfi moli . Chia- 
ma il Toeta Eujlafio il bagno predetto ò'ubcella- 
ritmi di sui egli cosìjcriue le fue virtù . 



Tempio 



tu. 



EuftafioPoe 
ta . 



JEfl jubcellarium lauacru , quod conuenit agriSj 

Lucida quo multùm dulcis>& vnda fluit . 
Tondus & ardorem ve ficee tollìt ab <figris , 

Dentes ygingiuas mundi/icatq; cito . 
Trouocat vrmam y qnoqur labro dolentio fanat 3 

Tellitur hoc vnda trijtis arena flatim . 
Tajfus in ajìate quartoiiam, aut quotidianam , 

[Attt tepidas febres fentict eius opem , 
TulmoniSy iccoris vitio^fflenifcue medetur, 

Tujfis ab hoc lanacrum pectore pul fa fugit . 
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tsfppetit, & (lomachus iHa per ìotus in vnia , 
l^on bene concofius redditur inde cibus . 

Lentigo 3 fcabics sfottei turpis imago 

Hac enrantur aqua^uando lauantur ibi . 

Reddit proli xos , & claros ipfa capii Los, 
Et totum corpus exhilarando tukcU 

Del canale , ò foiTa , che fece fare Nerone 
Imper. vicino aiiVuierno,di tale lar- 
ghezza , è profónditi che vi fi 
potelfe nauigare. 
Cap. i<5. 

^f^f3 IC °^° ^/ (< rkt0 ^ chc 'K-y»; Suct nella 
ne m ni u'u altra co fa còfumò più vita del det- 

danari che neW edificare , per- to In5 P« 

cioche oltre alChauer facto di- 

uerfe fabriche in Roma,edifuò 

vna cafafra l'altre , che teneua dai palaci o in- p.ihzz . fat 

fino alle Efqmlie y la quale dalprincroio egli chia to da Reto* 

mo tranfitoria , dipoi confinata dall' arfone y la uc * 

rifece di nuouo j e la chiamò .Aurea : della cui 

grandezza , e magnificenza Suet. nella vita di PlTdna cfìe 

detto Imp. racconta che rende mar auiglh y à chi fece Nero ne 

confiderà , la grandezza delle fabriche , e della 

in Baia 

jpefa . Hauendo poi TS{ero?ie volto l'animo , alle 
delitie y e piaceri di Baia , nonfolamente vi fece 
fontuofijfime fabriche per fuo commodo.ma an- 

l 4 co 
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co diede princìpio à fare vna pifcina y la quale 
dal monte Mifeno cominciando , baueua à ter- 
minare al lago <Auerno , & baueua ad e/fere fa- 
Suet. Tran- fi rata, e coperta diporticbi, & in ejfa ( come fe 
c I u,l!o • ha nello fteffo autore)voleua volgere tutte le ac 

gì di fi vede flar'in piede y che da paefani e chia- 
mata Grotta Dragonaria, opera veramete d'Im 
perat. E detta grotta molto larga,lunga y & alta, 
con mirabile mi fura edificatacelo quella parte 
che infinad bora fi vede così giace . Ha nel me- 
*%o vn andito lungo piedi CC.e largo xxviij. ba- 
ttendo da amendue i lati quattro flange voltate, 
di larghezza chi di iz.& chi di i6.piedi;tro- 
uandoft fra alcuni lo (patio effer di 1 2. piedi , e 
fra altre di 18. ne Ut quali /patii veggonfi quat- 
tro porte , vnaper ciafeuno di largherà di 12. 
piedi offendo l'vna dall'altra difeoflo 16. eccet- 
to che lacrima difian'ta , ctìè nell'entrata eh* è 
di iS. ma l 'altre diflan^e fra dette porte fono 
vguali, e fi foflengono le volte fatte à croce dal- 
ie trameyature.Ma tutte quelle cofe farebbono 
fiate nulla , a rifpetto di quel ch'egli hauea de fi- 
gliato di fare , e tra l'altre diede principio à fare 
vno canale , òfofia dall' duerno infino ad oftia 
di Romandi tale larghezza e profondità \ che vi 
fil poteffe mitigare , accio che non\fibaueffe per 
mare à fare quel viaggio , la cui lunghetta vo - 

leua 
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leua chefufife capace di due quinquenni , tal- 
mente che rifcontrandofii l'vna l'altra renififero 
à non darfi impaccio . Sper mandare ad effetto 
fi fatte imprefe 3 egli haueua commandato per 
tutt' Italia che gli fufiero mandati quanti pri- 
gioni in ejfa fi ritrouauano >e fimilmcnte che tut 
ti i fiententiati,e condannati per qualunqne fcc~ 
lerateT^afiufifiero in quel cambio condotti, e co- 
fl retti, à Umor are in que' luoghi . Quefìo capric- 
cio gli entro in tefla, non tanto perche confidato 
fi fnffie nelle f acuità dell'imperio quanto per efi- 
fergli flato dato ad intendere davn faualicre Notano al- 
Romano,di battere à trovare vna infinita quan- cuui fcrirto- 
tità de tefiori,è di più gli hauea detto, che japeua " clic c l" c " 
certo y oue aficofio era il Te furo che la %e)na Di- f^Tn^o 
don? fiugg endo da Tiro, haueua condotto ficco in f c chiama*- 
^Africa y mofirando t he fitjfe [onerato in certe fe Cefclio 
profondarne 3 c alter ne >onde ageuolmcnte fe po- 
teua trouarc del fami cauare . In quefla opera rf j^Nel 
hauendo T^erone ardentiffimo defulcrio di dar Lone n« la 
principio s e compimento ni pofe tutte le fue fior- re danari. 
^ . Ma rimaflo ingannato diqutfia fitta fpcran- 
?a,e trouandofii in grande ne ce flit a, per hauerui 
fpefo grandiffmo te fioro y ne hauédo oue uo^erfi, 
ne potendo pagare i fioldati à tempi dehir; , ne à 
quelli ch'erano uecchi,& fatti (ffenti dal Li rni- 
Utia dar le confiuete prouifiioni Jaficiò imperfetta 
l'opera che haueua t cominciata > e così fi nolfie 

con 
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con l'animo alle rapine \e Horfioni. Egli primie- 
ramente ordinò , che donerà [olito che de beni 
de ì libertini ,cioc di coloro, che dai padroni era- 
no fatti liberiane pcrueniffe la metà a ipadroni 9 
da bora innanzi ri 'batte (fé a peruenire i tre quar 
ti à colui } ìloude(ancora che fenica ragione pro- 
babile) baueffe nome Claudio, ò ùomhio,ò altro 
nome che àfe,ò fuoi parenti appartenere';, ^Ap- 
prefjo uolle che i beni teflati nel fopradetto mo- 
do ,come perfonc ingrate, ricaddero al jifco,& 
ancora quellì,che haueffero ferino, ò dettato ta- 
li te/lamenti ,fe intende ffero condannati in cer- 
ta quantità di danari, come quelli^che erano per 
fone prattiche , e non potcuano hauer errato fé 
non per malitia . Bjpigliaua oltre à ciò per cafo 
criminale, ogni minima co fa che fuffe jìata detta 
0 fatta, pur che non mane affé l' accusatore. Man 
dò oltre à ciò à quelle Città , che ne gareggia- 
menti mufici coronato l'baueuano , e uolle che i 
premij foliti darfi àiuincitori , i quali all'hora 
da lui erano flati rifutati,gli fuffero dati , & re- 
flituiti . Sempre che egli commetteua àfuoi mi- 
niflri alcuno negotio >fcriueua di propria mano 
nel fìne,quefleparole.Tu fai quello, ch'io ho di- 
bi forno, attendiamo una uolta à nettare ognuno 
di cw ch'egli ha . Spogliò infiniti Tempi]*, delle 
cofe a quelli donate. Fe fondere tutte le (lame di 
oro, e d 'argento, che gli capitarono alle mani, e 

tra 
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tra quefle furono quelle de gli Dei Venati , le 
qualipoco apprefjo furon rifate da Galba Imp 
few fucceffore . Tutte quefle cofe y che habbiamo 
detto Suetcnio nella mt a del detto Imperatore* 
racconta : onde noi fecondo il noflro [olito por- 
remo qui y per chiarezza di quanto s'èaciìole 
parole di Tranquillo >fono tali . 

Non in alia re damnofior quani in edi- 
ficando domum à palano k.xquilias vlque 
fecit ; quam primo ci anrkonam; inox in- 
cendio abfumptam reftitutamque Aurcain 
nominauit , de cuius ipatio , acque cuku 
furTecerit hoc retuliiTe . VelHbulum eius 
fnicinquo ColoiTusccntum vigiliti peuù 
ftaret ipfius effìgie tanta !axitas,vt porti- 
cus triplices miliarias haberet . Itcm fta- 
gnù maris inftar circijmicptù adificijsad 
vrbìu fpecié.Rura inluper aruis acque vi- 
netis,& pafeuis , fyluiique vana cu multi- 
tudine omnis generis pecudu^ac ferarù^in 
castcrispartibus cuncìaauro lita , diftin- 
éta gemmis vnionumque conchis erant, 
cocnationes laqueate tabulis eburneis ver 
fantibus , vt flores ex nftulis , & vnguenta 
defuper fpargerentur; precipua ccenatio- 
num rotunda;qua: perpetuo diebus, ac 
noctibus vice mundi circumagerentur. 
Baine* marinis , uiculis fìucntes aquis . 
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Eiufmodi domum cum abfolutam dedi- 
carent ha&enus comprobauit vtdiceret 
quafi hominem tandem habitarc eoe pi (Te . 
Prartcrca inchoabat piTcinam à Vltfeno ad 
Auernum lacum conte&am , porricibufq; 
conclufam, quo quicquid totis Bnjs cali- 
darum aquarum eflce commiteeretnr . 
Foflam abAuerno Hoftiam vfque vt ma- 
nibus ncc tamen mari iretur tongitudtttis 
per C L X. miliari latitudim's qua contra- 
ria: quinqueremes commearent , quorum 
operum perfìciendorum gratia,quòd vbi- 
que eiTet cuftodia? in Italiam deportari 
etiam federe conuicìos non nifi ad opus 
dannari prarceperat. Adhunc impendio- 
rum furorem fuper fiduciam Imperij,etia 
fpe quadam repentina ìmmenfarum,& 
reconditarum opum impulfus eft,ex indi- 
cioarquitis Romani per comperto polli- 
centis thefauros antiquifsimeGazavquos 
Dido Regina fugiens Tyro fecum extulif- 
fet, effe in Africa vaftifsimis fpecubus ab- 
ditos,ac polle erui pannila molientium 
opera . Verùm vt fpes fefellit , deftitutus , 
atque ita iam exhauftus,& egens,vt ftipé- 
dia quoque militum, & commoda vetera- 
norum pertrahi aedifterri neceffe eflet, 
talunnijs rapinifque intcndit animum. 
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Ante omnia inftituit, vtè Iibertorum de- 

\t| fiin&orum bonis prò femitfe dodrans co- 
geretur ei qui (ine probabili caufa eo no- 
: mine eflct , quo fuiUènt ille Umiliar , quas 
ipfe conrigeret. Demdevt ingratorum in 
Principe cdtamenra ad .fife um pertinerét. 
Ac immune dkt ftudiofis viris qui fcripfif 
fentvcl diaaHcncca,tum veliege maie- 
itatisra&a ,,didaque omnia quibus modo 
delator non declfct tenerétur. Reuocauir, 
& premia coronarum, qua? vnquamfibi 
in cere; minibus cintates detuliHcnc Nul 
h delegarne offici um, ve non adijeerer/cis 
quid mihi opus iìr,& hoc agamus, ne quis 
quicquam habeat . Vltimo templis còplu- 
nbus dona detraxic , fimulacraque ex au- 
ro vel argentp fabricata conflauit,inhis 
PccnaiK-um Deorum, qua- mox Galba re- 
inani tConiU'oracito, fa di detta fofja mcntio- 
ne&cend* . C aterum Nero vfuseft patri* 

ruinis,ex:rnxenrquedomum,inquahaud 
permdc gemmf & aurum miraculo eflent 
iol't.ipndtin,&:luxu vulgaca a quàm arua, 
« dagna, ik in modum iolitudinum hinc 
tjm ,inde apetta fpatia , & profpeaiis ; 
magiltris,& machinatoribus Stilerò, & 
Celere^njbus ingemum, & audacia crat, 
c (lana qu* narura dcnegauiircr,pcr artem 

tenta- 



Cor. Tacito 
lib.xv. 
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rentare,& viribus principis illudere. Naq;i 
ablacti Auernonauigabilem foflam vfq;{ 
ad Hoftia Tyberina deprefìfnros promife- 
rat , fqualenti littore , aut per montes ad- 
uerfos. Nequeenim aliud humidum gfeJ 
gnendis aquis occurrit , quàm Poutirisr. 
paludes; estera abrupta aut arentia , ac fi 1 
perrumpi pofìent,intolIeradaslabor 3 nec/ 
fatis cauiÌE.Neroramen vt erat incredibi— 
lium cupitor ,eftbdere proxima Auernor 
iuga connixus eft: manentque vtftigia ir-- 
p!in. HK14. r itae (pei.Tlinio nel xinj. Uh, al cap. 6. facendo) 
c;ip.6. fcu a fata f offa mentione 3 dice così . Magis ta-- 
inen fofla Neronis , quam a Baiano lacuu 
Olljam vfquc nauigabiìcni inchoauerat. . 
Folli Nero chiamano fepfjn i Pacìani questa foffa Licola. 

Della Pallude Acherufia , bora detta^lago: 
diColuccia. Cap. 17. 

R A Qitna>& il Mifeno fi ue- ■ 
de la tanto nominata palude 5 
^cherufia, detta da Latini >~ 
Acheron , & Acherufia pa-- 
lus , che [nona in noftra linguai 
fiume di dolore per ciochc a edeuano gliantichh 
che fuffe fiume infernale , delle cui acque niunos 
de gli antichi uolfen maiguflare credeudo , che\ 

dc- 
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derìuaffe dalle uicine acque , per il gran caldo di 
Flegetonte.onde i Torti difteriche tlercole nel F.uiola d'Et 
tufi tir che fi ce dall'inferno fi kub di capo la co- coItf - 
tona d'oppio,e la puntò nel riuo di detta palude 
per memoria del fatto , per il che fauoleggi andò 
i poeti finferoyche tutti gli opphche quim nafee- 
nano faceuano le fron ti rurc y Fa memoria di det 
fa palude En-uo Voeta ) dicendo . 



Ennfus in 
Andiom.i— 

di stpiid 
Vaironi li. 
9 de lingua 
Latina . 



lAcherufia templa,alta Orci faluete infera. 

e l'antico poeta flauto cesi d'ejfjfcriue . 

sAcheruntis ojlium in noflro fiagno. 

Lucretio mcdefim amente ne fa mcntione nel 
6. lib. quando du . 

lamia ne his Orcipotius rrgienihus effe 

Crcdatur poflea ; Ime animus ^tcherctis in oras 

Ducere forfè 'Dcos maneis infemt rcamur. Plaut.in Tri 

no 

y*Tg? celebre poeta in più luoghi altamente Lucre.lib.& 
di vffo ragio?ia y e nel 6. delfEneade dice. Virg.lib.6- 

Vìium oro (quando hic Inferni lanua Kcgis 
Dicitura tenebro fi palus ^ cheronte refufo ) 
Et altroue . 

Hinc ma Tartarei quafert ^Lcheroth ai undas 
Turbidus hic cosno uaflaó; uoragme gurges . 
lAefinat atquc omnem Cocyto eruòfat arenam . 

Che 
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plin.'lib. 
cap.f. 



gna felice. 
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£hc quefla fio, la palude jlcherufut y della 
quale cantarono i Toeti l'afferma StrabJicédo. 
Proximum Cumis eftMifenum promon- 
torium , in medioque palus Acherufia , // 
che afferma ancora vlinio con tali parole.Dcm 
Puteoli Colonia Dicearchia di&i , pofl 
Phlegrej campi Acherufia palus Cumis 
Ant. Sanfe- vicina > il medeftmo dice il Sanf "elice dicendo , 
liceneliaDe Acherufia palus eft inter Cumas, &Mi- 
faimonc, { { f errugineo co i 0 re fqualen- 

della Capa" . • . 1 j • i^~..*t. 

ti nomen a Stygio Acheronte indider unt. 

Credeua la fuperflitiofa gentilità jebé in queflo 
lago fleffe l y birfuto,e foT^o uecchio ^Acheronte, 
che conia barcapaffaua l'anime^che erano con- 
densiate aWlnfernOydi che Virghi ó.dell'Enei 
da così ferine . 

Tartior has horrédas aquas,& fluminaferuat y 
Terribili Squallore Charon cui plurima mento 
Canicies inculta iacet sfiorite f lumina fiamma , 
Sordidus ex humeris nodo pendet amiVtus 
Jpfe autem conato fubigit , uelisq; miniftrat , 
Et ferruginea (ubueblat corpora cymba , 
lam fenior,fed cruda Deo 3 uindisq; fenettus. 

Seneca de £ Seneca facendo mentione di quefi orrido 

Ciuionte vecchio d .Acheronte così lo de ferine .Nunc 

ideinoci f eru at amnem cultu, & afpecìu horridus, 
P°- paui- 



Virg. nel 6. 
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pauidofque manes (qualidus geftat fenex, 
&altrouèdi affo così dice . Quinque capaci 
turbida cymba fkmina feruat durusfc- 
nior nauita Charon . Mà lafciate à dietro le 
fauole , che di ciò parlano è fratta verità della 
cofa attendédo,altro rio è la palude Ucherufia , 
che vna la guna grande d acqua che per e fiere 
diadi colore ceruleo atteri fee chi la vede , è 
perche le dette acque tengono molto luogo , che 
cagionando cattino acre , & fanno infecondo il 
tcrreno,per lafoucrchia abbondanza d effe, an - 
corche l 'efiate alcune volte per il gran caldo fo- 
gliono mancare .onde per qucslo la gentilità tre 
deua che fuffe fiume infernale . Quiui li villani 
de'luochi comic ini portano a maturare, e 
à curare i lini : chiam ifi hoggi da 
faefani il lago di Col-uccia ; 
ch'i- ( come di fopra s'è 
detto) fra Cuma^e 
Mifcno . 



X Del 
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... — 




Del Bagno di Cicerone, e del Sudatorio 
di Frittola. Cap. 18. 

l^p^^p^PPKE^ 5*0 allitodelmare 
\r^W\^^& andando all' duerno, & al Lu 
^W&t crino fi ritroua vn Bagno, che 
non folo hàvna buona parte 
dell'edificio intiero , ma delle 
pitture ancor aparte ,doue fi leg 
geuano non ha molto tempo ( benché malamen- 
te) 
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te ) alcune lettere y onde fi congettura , che fuffe 
queìlo Bagno flato di Cicerone: Le virtù, che hà 
fono molte, per cioche gmrifce l'Hidrcpefia.fwa 
il dolore del capo y e dello flomaebo , conforta il 
corpo , f caccia la febre efimera , e grandemente 
gioua alla padagra. Sopra queflo bagno alquanti 
gradi falendo v'è vn altro Bagno canato nel faf- 
fo con lunga foffa e torta, con grandijfimo artifì- 
cio fatta, che ferina acque calde prouoca folo col 
uapore abbodate fudorc y et è utili(]ìmo y come uo 
glionogli medici . Gli antichi fi fcruiuano molto 
di quefle Terme y k quali dal fregar fi il corpo le 

chiamarono Frittole ,& horak chiamano noi- y™ oIe £ ch « 

Z, . , . .cosi clua— 
garmente con noce corrotta Tntole. E larga la mate , 

uiadi quefla grotta quattro palmi, e d'altera 
otto:e di benigno odore y & entrandoui alcuno in 
piede y quafi incontinente comincierà à fudare : 
ma abbajfo cambiando pr e Jfo alpauimento fi rin 
frefcherd.Entrato alquanto addentro a man de- 
£ìra,& vn poco difeefo veder à vn acqua bella, 
e chiara tanto caldaiche à fatica la potrà tocca- 
re, la quale molti credono che fia quella ,che f ce 
de difotto nel bagno di Cicerone per ifecreti ru 
fcelletti, Bneceffario fe alcuno fi vuol bagnar e 
dopò hauer caminato due paffi di pigliar il carni 
no alla deflra, & auantì c aminando arriuerà ai 
ma pie tra la quale è nominata il (auallo. lami- 
nando oltre d queflo più oltre ritrouerd il fine 




K a 



della 
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della grotta* Ritornando al luogo, per il quale in 
quo Ha parte s entra, vedefi una molto alta, pro- 
fonia, e larga foffa,con vn 'altra grotta quiuivi- 
cina,che ji ìfcenle à Me^p giorno, doue è necef- 
farh à chi vi vorrà entrare d'auertir prima gli 
fta fattore uol il vento , perciocbe altrimente fa» 
rebbe dal gran caldo foffocato , & cntradoui co 
torce accefe, fcorgerà vna fiamma che di conti- 
nuo afcenk in alto,& e tale il calore^ che di le- 
gua la cera dalie torcer (benge il lume, e chi fa- 
rà pertinace di voler più oltre p affare , calerà 
morto per la vertigine , e debole^ del capo . 
Erano ne* tempi antichi in tutti quefìi Bagnile 
figure de gli huomini intagliate in marmo 3 che 
accennauano con le mani quelle membra, alle 
quali erano tali acque gioueuoliy e di [otto v'era 
McJicidi no l'infcritùoni,à che vfo ferimmo . Ma effen- 
$ ilei ito i -Ci- do neretti dei melici Salernitani seme raccon- 
ti Ba- Uno ll ******* ll Sauona. ola & altri , nata 
gai yn 1 ingordigia di guadagnare , vedendo che tut- 
ti gli ammalati anlauano, a bagni, ne Ji feruma- 
no di medici, penfauano di remediar a loro dan- 
no, e coù fe ere t amente vna notte v 'andarono e 
con mamBi ruppero tutte le flatne , & epitaffi, 
& h anelo comejfa tanta fceleragme s imbarca- 
rono su vna fregata. M à perche nitno male re- 
fla imo unito, auuenne che credend'e/fi diarriuar 
fami alla loro patria , per diurno volere furono 

trai 
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trai capo delia Minerua s e Vi fola di Capre dal- 
l'onde fommerfi , il che fu benfegno dd peccato 
tmmeffo .Fd memoria di quello sud irono Cor- 
nelioCcljo nel fecondo lib. al rap. 1 6. dicendo. 
Sndor eciam duobus modis eiicirrr , m Cornelio 
ficco calorcaut balneo.Siccus c;?'o r c fi,& Ceir ° l'b.2. 
harcn*<^Md^laconici,ctfljarti ,&<jua- cnp • I6 ' 
rimdam naturalismi fudariorus voi e ter- 
ra profiifus calidus vapor edifìcio incili- 
ditur , Gcut fuper Baia? in mirre tis hab^ 
tiius.TarLrno altresì del detto-Frittola ritmilo 
nel 2. Uh. e F ranchi to : & Énfi* fio Toeta così 
ti e ffo bagno ferine. 



Eft locus antiqua tcjlitndlne duans in altnm, vimmio 

T{jfpe f/Ò inventi ceke canata do-nuu Kb. t. 

Qua piena eft h wnintm forme ex ante p itatis , Fn ', u " f ° ft <> • 
j Ud quid aqttxvaìenttftMq; figura notat. ìmCi [u) > 
I Hes miranda fatis, fata gfi bor rendaci, dici* , 
I Huc veniente die miiutny vndi (-mei. 
I H ac eadem partim prhnu petit aqùora, partim 

t Extenuata fìuens rèflmt vnde venti , 
| Sì quh ime quam ohm betb faida venerai , anno 
QHAfemeli?ifrr n >s mors fcrvbatopem 
ti ac mm quotidiè niultis a qua fènemt ègrù , 
l\beuma fugai fiomamm roborat;atq;c)put[ 

K 3 Libe- 
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Liberat bydropicos 3 bic omnis gutta fugatur 9 
Tblegmaticis prodeRfebricitare vetat. 

Il Signor Camillo Tonello dottor di leggi 
ejfendo in compagnia meco venuto à vedere 
quejlo luogo vi fece tal epigramma . 

Hic hominis natura par ens fludiofa falutis / 
ISlè femper medica quareret artis opem 

Balnea produxit cuntlos curantia morbos , 
Si quis in hac tepida membra lauabit aqua. 

Trarrà Ugolino da Monte fatino , che Mat- 

theoVlantimone Salernitano fcrijfe in verft La- 
tini vn libro di tutti i Bagni di Toluolo, il qual 
libro infinadhora non è vfeito in luce . 

K[el monaflerio di San Seuerino di TS[apoli , 
fràgli altri libri che in quella libreria fi confer- 
milo , vno ve ne ferino a penna , che moflra la 
f cattura effer molto antica, e tratta delli ba- 
gni di Toluolo ,fen%a ejjerui nome Auto- 
re >onde l'eccellete Dottore Cjiofeppe de Ruflici, 
Aquilano buomo di molte fetente adorno , mi 
certificò , che tal libro Jhffc (lato fatto dal detto 
Tlantbnone . Ma tornando al Sudatorio , che 
ejfendo la fua virtù, molto a corpi humani gio- 
ueuole . // Reucrendo Don Francefco Lombar- 
do 
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do dottore Tbeologo , & Canonico Tsfapolitano 
vifcrijje quefli yerfi . 

Euacuat fuccos ,jlomacho Jconfertq; 'cerebro , 
Rheuma grauans abigit 3 phlegma y pigrumq; 

^Alleuiat corpus lenì [udore jalutis (lìquat 
Hydropi y ac podagra porrigit vfquc manus. 




K 4 De 
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Ydono Al golfo dunque di Baia fi pende da Mifeno 
1 al peno fili intimo di jLucruotre miglia, pò- Cofliqa di 
co menOy& altrctanto da duerno a Toluolo . Jjt,,a luda "« 
Mifeno è der impetto àT olitolo ,& il mare the 
yi è nel me%o ( come -vuole Suetonio ) non è più 
che tre miglia ,e meizo . Questa cofhera di ma- 
re di diece miglia,e la più à menade la più piace- 
vole di tutta Italia 3 doH e fu "Baia ricca città,que 
fla pie ciak co ntrada, benché fi flenda cinque mi 
glia in lungo , come s'è detto, non è però- più che 
due di larghezza, talché fa forma d'vn -lito, nel 
qualdito di terra fi v e ggeno tante memorie di 
cofe antiche, par te intiere, e parte fot ■ terra, p un- 
te meze minate [opra terra, e pa; te rubate del 
tutto , che fiora delle mura di Ro?na non bel he Hcrat. nel. 
il mondo tutto , ò di belila, ò di grandezza di l'cpiil i . 
edifici) co fa , che potejfe par loro a fronte ; Onde 
ben diffe Orano, che il mondo non hauau lno*o 
più à meno , èpi;ì bello di Xaia, e benché il det- 
to Tocta ragionando dei paefe popò fui T ai en- 
fino dicefpcj . 

llle terrarum mihiprster omnes 
lAngklhs non ride t. 

Ttyn però contratte afe ftèjfo dicendo , 

Julius in orbe locus Tìaijsprducct annnis , 



Impe* 
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Jmperoche nel primo verfo manifeflò quel 
fuo particolar guflo , ma quiui fe ilparere rni- 
uerfale e pareggiollo al mondo tutto : le chiamò 
anche liquide Baie . 

Gio 'Boccaccio nel 4. libro deWamorofa 
Fiammetta ramentando le delitie di Baie così 
egli dice_s • Donna fi come tu fai , poco 
di là del piacetiole monte Falerno in me- 
20 dell'antica Cuma,e di Pozzuolo fono le 
diletteteli Baie fopra i marini liti. Del fito 
delle quali più bello , ne più piaceuole^nò 
ne cuopre alcuno il Cielo . Egli di monti 
bellifsimi tutti d'alberi varij, e di viti co- 
perti c circódato:Fra le valli de quali niu- 
na beftiaèa cacciare habile, che non fia: 
ne à quelli lontana la grandissima pianu- 
ra dimora vtile alle varie caccie depre- 
danti vccelli,e follazeuoli. Quiui vicina è 
Tlfola Pitacufa , e Nifida di conigli abon- 
dante à la fepoltura del gran Mifeno,dan- 
teuia à regni di Plutone. Quiui gli oracoli 
della Cumana Sibilla, il lago Auerno, & il 
Theatro (luogo communede gli antichi 
giuochi)e le Pefcine, & il monte Barbaro, 
vane fatiche dell'iniquo Nerone , le quali 
cofe , & antichifsime enuoue à moderni 
animi, fono non picciola cagion di dipor- 
to ad andarle mirado.JEt oltre à tutte que- 
lle 



i 



■ 

H 



'il 
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fte vi fono bagni fanifsimi ad ogni cofa,& 
infiniti , & il cielo quiui mitifsimo quefti 
tempi ci da diuiftigarli materia. Quiui no 
mai fenza fefta e fomma allegrezza con 
donne nobili^ caualieri fi dimora, &c. 
Fu la città diBaia coù detta(come vuoleStrab.) 
da Baio compagno d'fliffe , il quale quiui fu fc- 
poltoSDi quefla città bora altro -vcfìiyo non ap- 
parc>eccetto li gran fondamenti nel mare, veg- 
gonft ancora nel mare appreso la detta roumata 
città molti piloni di (mi furata grò ffi'7^a compo- 
fli di mattoni , molto artificiofamente fatti , che 
rendono marauiglia à chi le vede falche fi può 
confiderare la grandezza, e potenza de Romani 
quanta fnjfe Hata ne tempi antichi . Ver quello 
che fi ritroua ferino fi vede:, che detta città fu 
da Chrifliani habitat a , il che fi legge nel primo 
Configlio Carthagmefe fatto fatto Tapa Siine - 
flro 1. nell'anno di Chrijìo ? 1 4. douc fi fi mcn- 
tionc di V elice Vcfcouo di lì. ita. Fu poi (come di- 
con alcuni) detta città minata da Longobardi . 
Cj io feppe H ebreo nel 18. lib. deli 'antichità giu- 
daica fà memoria di quefla città dicendo . Baia? 
pania ciuitas Campania? quinque ftadio- 
rum internallo diftans effcà Dicearchia. 

E Vropertio altresì ramenta< quefla città 
quando dice^> . 

Et quii 



Bah perche 
coù detta . 



Conflgli'o 
Cmaginefè 
celebrato 
nc!l'an.ji4 



Giofeppeli. 
1 7. antiq. 



Early European Books, Copyright © 201 2 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London. 
4174/A 



fi6 



Piin. li. 
era 7. 



31 



PofTìdiano 
Li berrò di 
Claudio Cc- 
iàrc . 



Antichità pi P0ZZU0I03 



piin.iib.5r. 

Cip. 2. 



Ecquid te medijs ceffantem Cynthia Baijs, 
Qua iacet Herculeis fcmita littoribus . 

Et modo Tbofproti mirantcm fubdita regno 
Troxima Mifcnis aquora nobilibus. 

Tlin. parlando delle medicine , e differente 
dell' acque, dopò batter detto di molte, che in di- 
uerfi paefi ne nafcono, co elude che in nittn altro 
luogo clic più abondantemente forgono così me~ 
diceuoli apportando alle malatie de gli h uomini 
giouamento,che quelle che nel Jeno di Baia for- 
gono, doue per li molti bagni, che y'hehbe 7>o[~ 
ftdiano Liberto di Claudio C a fare Imperadore 
furono chiamate r Poffidiane,'& il medefimoVlu 
foggionge,cbc la caldezza di dette acque ha tan 
tafor^a.cbc cuoce le vmande che vi fi pongono., 
e tutte generalmente gtouano à nerui, a piedi , 
& alle cofeie tsfltrefanano le rotture, & eua- 
cmno il ventre , e che fono di gran giouamento 
al dolore del capo , degli orecchi , e degli occhi 
ancorale paro le di Vlinio fono tali. 

Nufquam tam larpjus q'jàm in Baiano 
finu , ncc pluribus auxiliandi generibus , 
ali? /nlphiiris>alixalumis, alice falis, alias 
nitri, alle bitumis , non nulla edam calida 
falfauè mixtura. Vapore quoque ipfoali- 
que profunt, Tantaque eius eft vis,vt bal- 

neas 
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neas calefacianr, ac frigidam etiam in fo- 
Iìs tortore coganr,que in Baiano Pofsidea- 
ncyocant nomine accepro a CJaudij Cx- 
iaris liberto,obfona quoque per cóquijnc. 
vaporane A' in man ipfo qùeLicinjj Graf- 
fi hiere.Mediolque mrcrrructus exSftit ali 
quid valetudini fallitane , Jan: generatim 
ncruisprofuncpeuibufque, aut coxcndi- 
cibus,ahcluxancis/raaifue,inaniuntal- 
uos,fanànt vlcera t capiti; àurfbufque bri- 
uatim medentur oculis vero Ciceroniane. 

Giouanni Tonfano ragionando di qucfii barnì 
cosìfiri#cJ>. 

.Annua B.iunis redeunt jbeffaculaìympbis. 

Et medicas àpèrh terra falubns aquas. 
ìitbraq; ànidènì tcncris féeStanda puellis : 

Etjuus efi iilis -pKdìfo mtftns amans ; 
Litora non vfyum noftra fotarltìà Mas 
Scd fetòper fàrm aldilà caufi mdlis . 
Quid luuat ingratos membns depcllere morbos 

Siciiùìs animo trijiniamque datisi 
Hinc ego cum ve(ìy 0 quxfìfiem a fonte falutcnr, 

. Ptttnera non ipfì perpcticnda tuli. 
Ut vos ò toto dijperji litote UaUtà 

'Hjinqmd, hac vetta efl noflra fucila rate ? 
Qfws tenuti fontcstaut qs petit irìfiU thermos* 
ve habuit comes ? qua vefecuta duce i 

Infe- 



Pontili*. 2. 
Parthenopc 
de Baiami 
balncis . 
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Infclix auibus lecus hic,?nd<eji nocentes 

Me miferum volucri non nocet ipfe *Deo . 
ottq\ rtina hac nunqua tetigiffet Utora vittor 

esflctdes oris mijfusab Hejperijs. 
yiderat iilegregis prada ex Balearide pompa, 

yndc>& Vompeius nomina vicus habet , 
Eccefurit totis infetta per agmina caftris, 

Terque omnis fault morsjnopina vias . 
Jpfa fuis jpargit manibus, peflemque y luemque: 

Exatiatque animum cruda nouerca fuum; 
ttil medie* profunt artes y cantataque yerba , 

tAut e Marrubijs herba reuulfa mgis 
Trocumbit , fupplexq; Icuem Tirynthius heros 

Orat: & intonfo degrege maelat oues . 
JLxquiritq; Dcùpacem : T^ympbasq^pracatur: 

Quasq,vircs Gaurusi quas, & jLucrnm ha- 
jluàit hic genitor natu;audiuere f orores: (bei. 

QufiqìfalutiferasfunditiAraxis aquas . 
Tsfam paffìm toto manarunt litore lympha : 

Eripuitq; cauis fontibus auxilium, 
Sulpbureq: micant ynd# y fcaturitq\ fub antris 

Fumidus>& medicas extulit hurnor opes , 
*^ec mora : iuffus aquis lauit fe exercitus illis 

Triftis >&ex omni corpore peftis abit. 
Forte jlmor inl^ymphé Laborida tela par abat 

in quam Vulturnum fixeratante Deum. 
jLcnaYÌ&q,procul fecretain rupe fedebat > 

Dum cauet infidiis callidius arte locum 

Muditi 
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\4udijt hic dum lata Ioni canit aquore tota 
Miles,& Herculeis vocibus aurafauet. 
\Aurafauet grata fque Deiperducit ad aures , 
Quantum opis hisillis vis,& inefiet aquis . 
Spem capit admonitus lucisycbaraqi falutis, 

Qtptaq; reflitui luminapojje fibi. 
TS(amqi olim pharetra nnnium pueriliter vfus 
Torftt in armiferam jpicula acuta Deam 
\ Et Tallas pueri telum alter fata rctexit 
Uegida^vipireasexplicunq; comas. 
Hinc puero riguere oculi,*ifq; ipfa videndì 

Tabuit y atque hebenti lumine ab inde ferit. 
Conftlio Vcncm tamen atquc ex arte Cupido " 

Ipfe t>icem 3 &fratris munera frater obiu 
Urcumflringit Umor^modevatur tela Cupido % 

Laxandiq; arcus figna dat ipfa Venus . 
zsft cacos iocus incejjus , inceptaq; caca 
<I)irigit y & fraudes illecebrasq; parau 
^Acfubito aurata fulxere per aera penna 

Et volucer celfa wouit ab arce Deus. 
Une pofìq ventum efl y mcdicis> & coflititvndis 

Et tepido latus margine fedit aqua. 
Mox arcum s ardctisq y faces volucresq; fagittas 

Depofuit y mifero cognita tela mihi , 
lncubuitq; genu duplici] rum f lumina palmis 
Haunt y & infufo lumina rore lauau 
' Terq; quaterq, oculis amnem J'uffundit y at UH 
Luxit,& auxilium, Tullia lympbadedit, 

Hinc 
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Hinc nunc tam certo meditaturfyktàaiaB*^ 

xAcrior^ multo qudm facit antèfùrk* 
T^ec tantum volucri prafigit peBorateló 

S&ux f *d ex oenlis vulnera multa parap 
His die ìnfidias fallaXyhis retia tehdìì ? 

His capit,& captos fub dìtììone pmmit 
His ego, me miferum>trifti feruire puelU 

Cogor,& atemvm rincula dura pati, 
lAt jue vtinam primis mater mefleffet ab annis 

Et rapta e cunisf enera noflra forent , 
Ts^ò ego tam multo* fentirem in amore dolore s , 

Seruttium ) & quarerer regna [uperba dìu 
Hec turpis de me per multas fabula gentes 

Ijfet, & ingeni) fama fìmflra mei 
*sfh pudeat vatem , pudeat ipfafacra colentem 

J^quitiam, & Veneris turpia caftra fequi 
Cingue viftrices Laurus^ mihi gloria parta e Fi , 

(effit amor,vacuoeft peèìore pulfa Vcnus, 
Efjrafii cecidere arcus, rupt£q; catena^ 

Liberaq; erepto funt me a colla iugo . 

Il mede fimo fontano così dice nella ». Tar- 
thenia 3 . 

Hucpoflq ventum efl t medtcis & coflitit vndis t 
Et tepido latus margine fedit aqua . 

Mox arcum, ardensq{faues s volucresq; fagittas 
Depofuit mifero cognita^ tela mihi* 

Incu- 
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Incubuitf, genu duplici ,tum flumina palmis 

Haurit y & infuf o lumina rore lauat . 
Terq; quaterq; oculis amnem fltffudit, at UH 

Luxit, & auxihum Tullia fympha de Ut. 
Uinc nunc tam certo meditatur fpicula ialiti 

*Acrior,& multo quàmfuit ante ferit. 
H<cc tantum volucri prafigitpetlora telo, 

L&uafed ex oculis vulnera inulta parat. 

E/fendo il nobile, e dotto Matteo Vaetmo da 
alcuni fuoi arri ici dm andato mai fuffe la caufa Matteo Fae 
che tutte le acque de' bagni del feno Baiano era- ta "° ' « 
no calde >;dolrì) finamente comeVocta quefla ra- B a w perche 
gtone affigliò , dicendo che .Amore camminando fono calde. 
yn giorno per famenijjìmo lido di Baia, e tignar 
dando le belle , e cbrislalline acque che in vran 

copiaVcraTiofòdagraues dolci/fino fonno per 
lo mormoreo di quelle foprrprefo. In quefto men 
tre preffoal Ut o dormendo flaua le'I^ymphe 3 
che videro il bellìffimo fanciullo tenere nelle 
mani ardentijfrme faci , dubitando che alcuno 
futuro danno non fuccedejfe, tolfero le dette fa- 
ci e le attuffaro , nell'acque , onde per iL gran 
fuoco di quelle , le dette acque da indi in poi di- 
uennero , calde , così dice egli, e rifece l' infra- 
ferini verft . 

Dum Baijs dormiret ^imor prope littus in vm- 
Muvmure detentus Une fluentis aqut, (bra\ 

L Con- 
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Cofpexere illum 7\( ymphd multo igne corufcu 3 
Et raptus lympbis fuppofuere fa ces. 

Quisgelidum credat fubito exarfiffe liquorem , 
^Atque inde aternos emicuiffe focos (xtber, 

T^ec mirum , bis flammis y toties quibus arferat 
Vos quoque perpetuum fi caluiftis aqua. 

yn altro epigramma me ricordo che à pro- 
posto di queflo rifece il dotto Francefco Mau- 
ro eh* è talcs . 

Quis placido exornat vos corpora facra nitore ? 

Qua lauat Ine fempcr cadida mébra fenus . 
Quis flammis y latè incendunt qu£ corda viroruì 

Qui tela bic acuit fonia pulcher jlmor . 

Scruio Ora- ^ primo che nel feno Baiano faceffe rimi 
ta Romano d'ofirachc fà( fecondo Vliuio ) Se n o Orata 
gentilbuomo Romano, Oftreorum viuaria 
plin. lib. f. primus Seruiu* Orata in Baiano inuenit . 
cap. f 4. pà e gH cognominato Orata y comc vuole M acro- 
bio , perche bebbe in bonore , e dclitiofa {lima il 
pefee Orata y viffe egli nel tempo diL.Crajfo y quel 
che per fopranomefà chiamato il ricco y huomo 
così fingo lare y come dimoflra Cicerone , che fu 
Cenfore li ornano y haueua queflo grand 1 huomo 
yna nobil villa con vnapifeina in Baia y doue ma 
tencua molti pefci,ma effendoli morta yna Mo- 
rena, 



Mùciob.lib. 
3 . cap. 1 5 . 
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rena , che egli baueua allenata fi pcfl) di nero, e 
pianfe, e li diede doppo fepoltura, non altramen- 
te che fiifle fiata vnafna figliuola . Cjli antichi 
anteposero a tutte l'altre Orate ,del marcia Ta- dell' 

renti;ia y e fopr a tutto qnella.che portata nel La- ° iatc • 
go Lucrino s'ingraffaua di Conche ; il che e [pri- 
me Marnale in quelli ver fi già da noi di fopra 
rapportati in quella fenten^a . 

'Hpn ogni Orata morta pregio , e lode^> : 
Ma chi fot conche nel Lucrino pafee^j . 

Era tenuto queflo pefee il gran pregio appref 
fo Romani , per effere tra tutti i pefeìper pecu- 
liar fua dote di frugolar fapore , e famffimo per 
parer di Cornelio Celfo , che lo giudicò nel darlo 
a gl'infermi di leggeremo alimento, Quajì tutti 
li nobiliffimi Romani haucuano Vinài pieni di 
pretiofipefciin queflo jeno Baiano, onde Cicero- 
ne chiamò pifeinari) L. Filippo , & Hortenfio , 
che n'haneuano affai . Queflo fà quel! Hortenfio 
che ferine ( Plin. ch'amò tanto vna Murena y che 
quando morì pianfe . M. Fanone nel lib. dell'- 
agricoltura, narra che effendo Catone morto in 
Fticajafciò nel f no teHamcnto herede L.Filip- 
po de Ili Vinai , che baueua in Baia , il quale ne 
vendè X L. mìlapefa. S crine Vlin.che C. Ce fa- 
re Dittatore hauenìo cogitato nelle fue laute 

L z cene 



Martiale ■ 



Corncilo 
Celfo com- 
mendò mol 
to l'Orate, 



M. Varrone 
de re rufti . 
lib. 3.cap. 

Pli. Kb. 9 . 
cap. 55. 



M^crob.lib. 
cap. 1 7. 



VHladeHir 
rio quanto 
fu uenduta. 



Murene per 
che hauute 
in preggio 
da gli anti- 
chi. 



Antonia di 
Drufo pofc 
a una moie 
na penden- 
ti di géme . 



Ariftobolo 
Rè di Giu- 
dei. 



fragolini pe 
fci. 
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cene trionfali il Vopolo Romano pigliò in presti- 
to da Q. Hirrio fonila murene. per che non le voi 
le ueniere per ninno prezzo. Era la uilla di det- 
to Hirrio non molto grande, ma affai bella,per li 
molti urnai , onde fu poi uen ditta quaranta mila 
feflerte],eTlin.è teflimonio y cbe detto Hirrio fà 
il primo che rinueHigaffe li uiuai delle Murene . 
Se io credo che gli antichi hehhero in preggio le 
Murene più toflo perche uiuono affai , che per la 
rarità di favore , percioche fe ne poteua faluar à 
lungo una gran copia algiornal ufo ne*uiuai,mo- 
rendo facilmente tutti gli altri pefei ò per fafti- 
dio della prigione, ò per colpa de' uiuai. Hehhero 
alcune gran donne nomane indelitie le Mu- 
rene, & una ne fu Antonia di Drufo , che à una 
d'effe manfuetifsima pofe all'orecchie pendenti 
di gemme, veramente pare co fa incredibile à 
chi non uede i nobili edificii così fuperbi lauora- 
ti y che fono per tutto queflofeno Baiano, i quali 
ancorché fiano e dal tempo e daWonde del mare 
rumati, nondimeno moflrano pure la loro magni 
ficen%a y onde con ragione ^Ariflobolo Rè di Giù- 
dei ejfendo fmontato à Baia per andar à Roma fi 
marauigliò della gronderà, de' Romani . Ver 
tutto quefio bel feno di Baia , e di Toluolo ,fe 
pigliano da pefeatori affai frequentemente ec- 
cellentifsimi Vagri , 0 Fagri 'chiamati uolgar- 
mente Fragolini, li quali il Sanna^ro gentili]- 

fimoy 
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fimo , e leggiadri fsimo Toeta nelle fue Egloghe 
pefcatorie le celebrò dicendo . 

Dat Khobos Sinueffa 3 Dic archi Itttora Vagros , Iaco P- San- 
Hercule* Mullum>Synodontas jtmalphis. n ™r E S 1(3 - 

Sono di tutti quelli pefciy che fi roflono molti 
buoni i Fragolini , percioche fono grati algufio , 
e non molejii alfiomaco 3 per efferepefci , che fi 
concedono anco à quelli che hanno lafebrc,per- 
cioche 3 oltra quello, che intefe <a uicenna di tut- Auiccnna. 
ti if affatili y i Fragolini non hanno ah una abon- 
dan^a di humore lento, & uifcofo , e per quefla 
ragione fi concedono à febri citati 3 percioche per 
efiere tutto il genere depefci di natura fredda , 
& humida 3 fi debbono darà tali ammalati anco 
per opinione cPippocrate i cibi freddi, & bum- ippocrate. 
doperò non poffo far alcuna nolt a di non mar a- 
uigliarmi di certi tJWcdici)crupolofi 3 che quan 
do uno ha là febrc,gli fanno diuicto di non pote- 
re mangiare qua fi di tutti ipefei . I %om.mi 3 e 
gran parte degli habitatori del lido del mar Tir 
reno chiamano i Pagri 3 Fragolini 3 i Venetiani 
jLlborì 3 & i Genoucfi con l'antiso nome Va^ri 3 ì 
quali quando paffano la grande y^a di fei palmi , 
per commun giuditio de pefeatori diuengon* 
Dentali . Qgéjèi pefei nel lor colore , pare che 
fiano bagnati in uin rojfo , s affamigli ano per pa- 

L 3 rerc 
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Ateneo' . 



A n'ft. 
Teodoro 
Gazzo . 



tu. 



Cedo. 
Ai eh erti a . o 
Fragoin i 
che cjiuilità 
deueno /ia- 
ueie£ eder 
mo fapoiiti. 



reredi Speufippo prejfo ateneo ape fri Er bri- 
ni) & lecinori , dalia quale opinioue fono mani' 
fedamente rìprefi color o, che penf ano, che i Fra- 
golini, fecondo che dice Oppiano , & ^Ariflotile, 
ftanogli Sritrini , che Theodortì Ga^ga traduffe 
in Latino l{ubecule,percioche in quelluogo<Ate 
neo paragona i Fagri agli Eritrini , che fono di 
genere diuerfi , ma di color pari . Ma quel mi 
muoue affai a non tener dalla opinione loro , che 
lArijl. eVtinio affermano che gli] Erifrini , e le 
Rubecule fi pigliano grauide , e piene di uoui in 
tutto il tempo dell' anno , non ci effendo nella loro 
fpeciepefei mafehi , il che non attiene a Fragoli- 
ni,che per tutto fi mangiano molti me fi dell' an- 
no fin%a alcuno figno di moni. Similmente quel 
fi pub tirar* àpropofito, per far buona quefla opi- 
nione, che mentre fi fuc ciano i capi de' Fragolini 
tanto grati al palato ,fi finte fitto i denti una cer 
ta piccioli importuno pietraie he ^nfl. evlinio 
affermano ch'efiì hanno nel capo , & ueggiamo 
anco i lor cuori, trìàgolari, come firiffero gli an- 
tidivi . 1 Fragolini per parere di (efio fono molti 
buoni di Vrimaucra , epergiuditio di jLrche- 
fi rato nel nafeer della Canicula y tutta uia noi gli . 
trottiamo affai più f iporiti il Verno, ma per ha- 
uere/ìrema perfezione difapere , bifogna , che 
habbiano àgiuditio de parafiti quefie tre condi- 
t ioniche fiano fi -e fi hi, fi itti, e freddici maniera 

però 
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perocché le addormentate /or polpe fi uen^ono à 
mollificare >,& à fagliare con fugo di melaran- 
ci & un poco difpecie. Tencuano gli antichi m 
grande ftima l'ofìraebe i in quello fino fi piglia- 
uano , come quelle ch'erano molto faporofe; on- 
de ^Au forno Poeta parlando d'effe così nella 7. 
epiflola ferme . 

Ofirea Baianis certantia , qua *_Mcdolorum 
'Dulcibus vd ftaguis reflui maris teflus opimat 
Uccepi ddecle Tbeon, 'memorabile munus . 



Oftrache te- 
nute in pg- 
gio da Ro- 
mani i 



E neWepifl. 9% medcfÌ7namente di effe fa nm+ Aufonio 
itone dicendo y Burdigafé 

K Poeta . 

Troximafunt quatm \ fid lon %e pro.xima multo 
Ex intamailo , < Sfitti? nfia pori/i ; 



Qua Tjaruo ad Fencns nutm/cultuq; carina, 
Hellefipontiaci qua porterà aquor àibydi : 
Vel qua Balani s pendent fiwtantia palis 
Santonico qua teda folo } qua nota Ccnonis: 

in mi 0 di qnefìo fieno baiano fin milito col- 
iche guarda m mariane un forte camello , ci) è 
fiato a tempi nofin fabricato per ordine della 
Maefla del uè Filippo , Per guardia del W e 
di continuo uifianuo fieffanta foldati . 

L 4 Quan- 



Caftello di 
Baia . 
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Quanto pano deliciofiffimi , e piaceuoliffitoi 
qnefli amenijjìmi luoghi di Baia con elegfati fi- 
mo flile l 'e [plico in quefli uerfi il dottiamo Gio~ 
uanni albino fecretario del T{e MfonfoII. 
Tu qui Baiar um uenifti liber ad nndas 

aligeri Hespr&da cruenta Dei . 
Mìfcuit bis ardens Circe Utale uenemnt 

Dulicbium fperans detinuiffe ducem. 
Juppiter Europamfalfo fub nomine Tauri 

Littore ab Uerculeo per mare uexit amans. 
Triflior sstflcides Syluis errauit duerni 

Ereptumq; diu nomine ckmat Hilam . 
Hlsformam *Atx<£on mùtauit , Mirrha nefando 

Concubitu in ramos bracebia mafia dedit . 
Tìndans bine rapitur Troiani caufa laboris 

Urne tua Cidippe fpicula iecit amor . 
Occurrit pattern nigro Sophonisba ueneno 

Cuius morte gemit quicquìd habet lacrymas. 
Hinc coluit Medea furensyfratremq;peremit 9 

Vt fugeret patns mox federata manus. 
Thillida fufpenfam Gaurus miratur,& tllum 

Inter aquas 3 tanttìm,cui fua forma placet, 
Hic arfit Biblis,renus bic defleuit jldonim 

Vnicus bine rapta eftfilia matris Amor . 
Hic ubi Vafipbae furtim fuppofia iuuenco 

Hyppolitum immerita morte nouerca necat . 
Uifde etia 'Andromede fertur deferta fub antris 

Euboicis Tbefidem Telleus arfit aquis. 

Calilo- 
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allìopc Eagrum Lucrini plorat ad vndas . 
Eolis intrepida concidit ifla manu . 
Quid refera Enoné quid te fitper offra nìteté . 

Vrfa in campatiti pepe agitata Iugis . 
Quid Tisben Isjefiiq; dolos , Marttmq\ lìgatum. 

Lcandrim Enar'uz Ut torà non ne tegunt ? 
fliacum pucrum tacco referatur Alexis . 

Qitcm cccinitpafcor Mantua dotta fnus . 
His Vbabutn Daphne Tenda cepit in ytidis. 

Terpetiio bine T^afo e sì miflus in exilium . 
Errat Io fonibus toties abitata latititi . 

Et gemit in tantis fola yiriadna malti. 
Flens Cleopatra firn longe dum cu^nl amateti, 

Increuit lacrimys fepius yndapijs . 
Zriphile bis antris detexit auara maritum . 

% Abfci(fnmq; humerti Ine tibi Tfife caput. 
Fuluia rapta domopatrti,de bine claufafaceUo , 

In dominum clamai iure relitta fuurh . 
Lima, procrea complexu auulfa mariti . 

Enqucritnr nullumpondus balere fidem . 
Siluius infano VatiU detentus amore. 

Tirrlmms fefe pr&cipitamt aquti . 
Lifandcr collo laqueari (peti ante pi fella . 

Implicati ìacrymit ncc maiucre gen# . 
Omnc nefas atq;omne malti bis etnerfit ab udls. 

'Defidia & lacrymti aptior ille locus . 
£rgo Cumarum quinti fitge littv.s , & -vndas . 
S i qua fides monitis carminibusq; mtti . 

"Belle 
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morìa di *Baia,ma da cbifuffero fiate dette Ter 
me edificate non habbiamo noi potuto haucre 
certezza veruna, però lagrande^a , e magni- 
ficenza di dette fabriebe fatte con tanta f òr fa 
rendono , tefiimoniama che piffero fiate fatte 
da richiami fignori Romani, pedono alcuni 
cbefigran fabriebe, non Terme fumo fiate ma 
che bau e (fero feriti to per limbi de fpett acoli , 
nelcbe s'ingannano, poi chele vcfli«e di effe , 
: per quanto l'architetture , dimofìra non fono 
altro che Terme, fabriebe da Romani] affai 
vfate. Il chef e può anco giudicare dal ha* no 
de Saliiiati , che infin ad bora bà Inacqua , dliw 
fi vede dentro va i gran parte delle Tenne con 
giunte con il monte , con le fame , e luoghi di 
bagni, e devhui in piano delle camere . Quel- 
| leTcrme ci) è più [otto al monte verfo il Sudato- 
ino di Tritola fi crede, che fuffe Hata di L. Tifa- 
rne, dòtte fi vede che bauem con e(fa Li villa con 
giunta iella era belhfjìwa fi per lofito,doue fla- 
va, com'anco per labondan^a de bagni, che ha- 
icua . E Tacito ferine che perone Inip. folcita Tacito \ { , f 
fpeflo andar adi porto nella detta ydU priua-i 
tornente fetida le guardie fati te , il che così e^li 
dice. Com'uratis ramen mctu proditionls 
■ per motis placirum murare ardori apud 
• Baias in villa Pifonis cuius amscnirate ca- 
t P tus ^^crebròvendubacbalncafquc 
J ' & epu- 




Early European Books, Copyright © 201 2 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London. 
4174/A 



Terme per 

che così dee 



te. 



Terme ha- 
uittein fri- 
nì a appiedo 
de Romani. 



Nomi delle 
Terme eh* 
erano in 
Roma . 



Valerio 
Matlìmo . 
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& epulas inibat omifsis cxcubijs,& fortu- 
na fus mole . E perche delle Terme , in queflo 
luogo fi ragiona non farà fuore di profofito che 
alcune cofe ne diciamo ,e perche effetto gli anti- 
chi le fecero. QucHa voce Terme, è de'Graci e 
[nona tanto, quanto in lingua nojlra,caldo,U on- 
de non vuol dir altro Terme che bagni , 0 s~iufe> 
ò fudatoriyche diciamo.! Romani tanto a tempo 
che la Repuhlica loro fi manteneua in quella ra- 
rità t & ecccllcntia di coflumi buoni;come à tem 
popoi degli Imperadoritvfaron di bagnarfi fpef 
fo,e quafi ogni dì , in tanto , che oltra à i bagni 
che haueua ogni cittadino per mezzano , che fi 
fuffe , ne haueuano anco molti publici, doue ha- 
ueffe à fua pofia potuto lauarfi la plebe. M. Tul- 
lio nelle fue Spigole ricorda vna volta per let- 
tere a Terentia fua moglie, che debba fare con- 
dare il bagno, &à Quinto fuo fratello fcriue 
che diano ordine ^che la concha fia meffa nel ba- 
gno, e che l y ani fino in <Afia ( doue egli era Tro- 
confolo.) In Roma ritrouiamo che furono dodici 
Terme di jigrippadi TSJjrone 9 di Fefpafiano y di 
Dominano ì^fntonino^ d'Meffandro, di Gor- 
diano^ Seuero,di Diocletiano,d Aurelio, di Co 
jlantino,edi Iconio . il primo che fece in Roma 
i bagni penfili , cioè fopra terra fofyefi , e così in 
alto che fi poteua per difotto andare, fu ( come 
ferine Valerio Maffrmo) Sergio Orata\ ma que- 

fta 
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■'Iftadiflolutctfa verme à tempo de gli Impera- 
ti dori, a tale, che queflo era quello , che fac citano 
• \fià popolarmente, il lattar fi indiilintamentc con 
\ tuttiionde perche Adriano Imp.folcua fpeffo, e 
I quafi con ognvno public • amente lanarfi, dimen- 
ine vn dì vn certo cafo , che e flato poi celebrato 
datanti . Ver cloche reggendo vn certo follato 
mi -vecchio ,e che gli conofce^nella guerra laitarfi 
efregarfi le /palle, e tutto il capo a certi marmi, 
li dimandò perche egli à quella gai fa face fio , a 
che rijpofe il bnon'huomo , che egli così face uà, 
per cioche non h ai ietta ninno feruo che lo potcfje 
in quell'atto fcruire per lo che Adriano, gli die- 
de aiChora , e feriti , e da potere vittore agiata- 
mente, Pentiti poi il feguente gio rno molti vec- 
chi à lattar fi, e fregando}} tutti à certi muri; pen 
fauanoper quejìa via fare sì, che Ariano ha- 
ueffe hauuta ad vfare anche con effo loro firn ile 
cortefia ma fattili Adriano venire à sh\ moftrò 
loro, come poteua F vn £ altro aiutare ferina fre- 
gar fi neVnuri . Marco Antonio Vilvffo (come 
ferine Giulio Capitolino) tutto pieno dì modeflia, 
corre/fé tre cofe prhtcip alante in Hwh l'ma 
frenò l y ufim?e delle donne un poco troppo la f ci- 
ne , l'altra uietò , ch'elle andalfero ne à Catullo, 
nè in carretta per la cittdUa t'erga leuò ma que- 
Ho bagnar fi infieme.ll mede fimo 'Capitolino feri 
uè, che commodo Imperadore fi lattò fette uolte 

in vn 



Sdgio O- 

rato : ù il 
primo che 
racefle le 
Tenne pea 
fili. 

Adriano 

Imp. 

Caio nota- 
bile. 



M. Anto- 
nio Fi!ofo- 
fo e fiiox 
ordini . 
Giulio Ca- 
pitolino . 
Còni od ìm 

petetóre in 

un giorno 
fe lattò 7. 
uolte. 




Early European Books, Copyright © 201 2 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London. 
4174/A 



1 74 Antichità di Pozzuolo 



no 



Pertinace in un gio rno, & ini mangiò . E "Pertinace Imp. 
Im P- chefuccefie à Commodo , benché egli foffe mo- 
defliffimo nel refio , entrò nondimeno d bagnarfi 
pubicamente nel dì della fefla del Tritale dì 
Gordiano Roma ; Gordiano ilgiouane foleua fette uolte il 
uohe i?"ior ^ * fi ate ' € d'inuerno due , ò tre, foleua 
l,0 f?Iaiuua f are anco $ e JJ° entrare V e bagni f eco {molte bel- 
le fanciulle , e laide , e ueccbie,il che diceua egli 
farlo per giuoco\come dunque era la copi del fa- 
re de giardini uenuta à tinto fuor a d'ogni debi- 
to ,e d'ogni mi fura, così uenne anco la co fa de ba 
gni ad ogni immodeflia,e difconueneuoleTga per 
la pompa,e diffoluteyga de Principi ; onde fotto 
nome di Terme, furono di molti edificij,maraui- 
glio fi fatti , e Marcellino fcriue effere flati i ba- 
gni fatti àguifa diprouincie. Hor in quefle Ter- 
me erano e bagni per lauarfi , e non folo da ogni 
parte fopra la terra, ma anco fopra le lamie, & 
archi fojp e fi, il che fi può facilmente confiderare 
da quelli canali antichi onde foleua f correre l'ac 
qua , che fi ueggono anco hoggi , nelle terme di 
Diocletiano in Roma.Tenfarono gli Imperadori 
Romani, che farebbe flato lor uergogna fe quel- 
lo,che Sergio Orata priuato cittadino haueffefat 
to non haueffero anch' efsi imitando auan%ato . 
Erano anco nelle Terme cortili grandi ffimi, con 
fopportichi,d' ognintorno bene ampi), e fpatiofi, 
e fopra fuperbe flange pofte bene in alto, d f ogn- 
intorno > 
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intorno , foflenute da coltone di marmo grofif- 
fimedipià colori, coni ancora fe ne veggono 
alcune altre in piedi , altre per terra , & altre 
tnpeT^i , & alcune altre ne vediamo partare 
aferuire negli edifìci] de i tempii \ e de palazzi, 
fatti dopoi . Erano anco nelle Terme i bofcbet- 
UyVeran natatori*, del popolo per loro giuochi, 
e diporti, e benché qucftepar^efabriche f affe- 
rò dalle delicatezze, e dijjolute^e venute , fu- 
rono nondimeno da alcuni Trincipi r molte in 
huonvfo perciocbe penarono, che mentre il 
popolo era quiui lauaudofi , è "iuocando , ò ve- 
dendo giuocare, ciini-erno riparando/i quiui 
dal freddo , e la fiate dal caldo , ne vcmua lo {la 
to della città ad effere pià quieto , ami anco per 
quella medefima ragione furono da principio or 
dinatu circhi, i Teatri , gli Anfiteatri. Ma 
tornando alle Terme, Spartiano nella vita del 
buon 'Principe Me fj andrò Se nero dice ampia- 
mente delia loro grande???, c perche canfa fitf 
JcroeUe da principio ordiaate , e dice mede fl^ 
mamendte, come Meffandvo vieto i bagli con- 
M i e muoiati infieme , il che e(fndo flato 
vietato prima, ihaueua di nuouo ritornato à 
permettere Heliogabalo , ecomepofe d tutte 
Urti vn certo datio , perche le Terme diedi 
baueua fatte , e l'altre anco degli altri TriecWi 
tufferò m feruitio del popolo : deputò anco 'le 
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{elite publiche nelle Terme, e diede Foglio per 
le lampe di quel luogo, effendo (olito prima di 
chiuderle innanzi pofta di Sole, & aprirle all' 
.Aurora, e nelle Terme , ch'egli chiamò dalfuo 
nome Mcffandrine , prejfo d quelle che hauetta 
fatte TS(erone buttare per terra alcune cafe , 
ch'egli v'haueua pnuat ara ente comprate , vi 
fò vnbojchctto , e compì, & ornò le Terme di 
C arac allo, aggiungendola i Imitatori], e dice av 
co Spantano, che egli ftejfo col popolo ne filetta 
ritornare m TaU?^o in vette da bagno T<[ar- 
raLampridio tbcìlmp. Heliogabalo fà tanto 
diffoluto , che mai non andana alle Terme , à 
bagnali, che non f afferò prima tinte di %affara- 
no \ò d'altre cofe pretiofe . Vlmio ferine chele 
Terme le fecero i %om ani per aiutare la dige- 
fhèhe, e con feru ire la finità. Furono le Ter- 
mi , & i bogn : < franati per i buoni Capitani, & 
ivipe-'adornXQmariiaììa fatica, e non per lede- 
tìbie, t ove givsò dipoi il popolo di Roma . Con- 
ciala che dintorno fi communi ( comehab- 
hiam detto) che li principi fi Ianauano dotte il 
popolo . Le flange principali delie Terme erano 
chiamate da Greci Upoduttinon , Eaifthifion , 
lotròn,V J.poàntinon era il luogo deputato per 
iftègtiàrfi atlanti all'entrare nella Stufa doue 
era va hnomo chiamato Capfario , che non face 
ua altro officio che guardar i panni di coloro 

che 
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che vemuano a bagnar fi , M lato all' Apodite- 
no era tintorio , luogo galante, & ameno ccn 
unguenti . La ter^a ftan- 7y à feruiua per Lutarti 
d acqua fredda, che i Cjreci chiamarono Lontra 
er era -volto queflo lauatorb freddo à Setten- 
trione per fuggire il vento di Melodi , e per 
contrario il lauatorio caldo; che richiedala il 
calore del Sole 9 era riuolto in verfo i venti i\o 
to , Euro, e Zefiro , & accompagnato da luoghi 
accommodati per fidare tatti informa rotonda 
chiamata da Greci Laconica , per cai; fa de La. 
cedemomj , doue limonio entrando riceucua vn 
caldo jifoaue , e fi dolce che non poteua efere fa 
fiidito ò foffocato dal calore . alcuni altri han - 
no voluto aggiungere nelle Terme la quarta 
flanza chiamata Efcola , ampia , e I patio fa per Efcola che 
ritener quelli ch'erano ve f iti, e che afpettaua- fede . 
no a bagni i loro amici, & compagni. Erano 
m quelle Tenne òfiufe, (edili per ripofarf- 
que/ii me V tondi , e quegli quadri , dotte i 
mani la mattina , e la (era prdiauano il Jole , e 
L ombra , come la commoduu lo ricercarla . // T , 
luogo ordinato per li bagni era magnìfico di fiso, u'Z f£ 
ra , e di dentro Splendido , ameno , epidito co te le ?«2 
portici dipinti àfrefeo per pacare, e ralle, 
grare la vifla,tanto che per le colonne, e pitture 
erano pm belli , e font u, fi , che tutte faltre ha- 
Stalloni di noma; quanto ali: facciata di fiora, 

M ella 
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ella era ornata di due ricche flatue dì marmo 
ò di bronco l*vnx dedicata ad Efculapio y e 11 altra 
à Hygia cioè alla Sanità > con le facce belle e 
fplendide , chiamate da Greci Eurithmia che 
noi potemo dire vefla ben proportionata y la 
quale porge dilettatane per la belleiga , e di* 
\pfitione de membri . L'altre parti necejfarie 
perla commoditì de bagni fono affai note per . 
quello che n'ha ferino Vitruuio al quinto lib. 
della fax architettura . Vfarono i Greci y quan- 
do aniauxno alle linfe y e bagni di pulir ft il cor- 
po con Strigili , ch'era una lametta di bronzo , 0 
£ argento y b doro da yn palmo incirca lunga 
ma torta y e concaua ingiù fa di canale y e con effi 
rafchiauano ilfudore Strabone nel 15. lib. della 
fua Geografa ferme , che li Indiani intra gli al- 
tri ejfercitij vfauano di pulirfi il corpo con fin- 
gili legieri d'ebano y nondimeno i Romani più 
dìlicati ( come noi legiamo in 'plin.) vfauxno te 
(punge in cambio di fingili y le quali per più gra 
deUcatnra tingeuxno in f cariano y eperpiufin- 
golxrità lefaccuano anchora diuentare biache y 
)ìficeuano anco i Romani doppo che s'erano la- 
uxti , vngere y & addolcire la carne con clij odo 
ri feri. Le compofitioni e mifiure de quali furono 
olio di rofe differenti . Conciofta che alcuni gli vfauano co- 
foft di fiori, come il Rodino fatto di rofe y il tir 
rino di Gigli , & il Cyprino , del fiore d'vrìal- 

berto 
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berta chiamato Cypro , il quale ha il fiore bian- 
> * noho odorifero , nafce in molti h m hL 
ma noli /fola di Cypro >P a(ft per fià*ta d'odore 
tutti h altri, rfarono arie borali eniebi tra li 
altri oh f afa, il laccamo , del pale parla j£n 
(tofane , & l herba è domandata <Buear y che fa 
*n fare purpureo , la fua radice sà di Cannella, 
debbono finalmente li oli) alenano, e Mirrino 
m grandi delitie . il Cjleuànó fi facena di mo- 
lto , che i Greci chiamano glhtcos, quantum;; 
ColumelUalcap. 5h del i Uh. lo compera 
di [empiici odoriferi . vlinio nondimeno l'ha 
mejjotralejhetie deli, oltf artificiali , dicendo , 
eh egli efiredo , lo che ferme alz 3 . Uh. della fua 
bijt naturale, contro all'opinione di rtkòfraftò 
& anco contro di <Diofcoride lì Mirrino fi fa- 
ceua ai Mirra , & ofeingaua fnffh ientemente . 
Ma noi habbiamo perfo l'vfo di tal compofitio- 
™>perchc la mirra che fi porta boy d\A Uff an- 
ùria e ddt ritto contrafatta, e fofjìfiicata ,e ne 
viene pochi/lima della vera in 'italia. intenden- 
do pero fempre disella della quale ha ferino 
Diofcoride tra/parente come il corno di bue. Gli 
™mfifr*m*> di foglie Xbcrbe come di 
per fa, di lauanda , e di fa xe fica roffa , detti 
^maricino , ^ordinò , & Oenantino, e li altri 
delta fco f 7 a e radici de gli alberi , come di 
Cinamomo y il quale era molto pretto fo , e di 

M a gran- 
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grande fpefa : perche fi focena anticamente con 
olio di Been\ legno di Balfamo , chiamato Xylo- 
balfamo y e di Sminante, eh* e il fiore del giunco 
odoratole di poi era aromatijgato(come recita, 
Diofcoride. £>i 0 f CO ridc ) con il Cinamomo , & il Carpobal- 
famo ( il quale è il frutto del Balfamo ) aggiun- 
gendoti quattro volte altr etanta Mirra, the 
Cinamomo , e tanto mele che bafiafic per iflem- 
perare ogni cofa infieme . Ma hoggi farebbe co- 
fa molto difficile di fare tal unguento , perche il 
-però Cinamomo non è conofeiuto , come dicono 
quelli che vanno per lefpeciarie in Leuante . E 
già nel tempo delli Imperatori, li quali erano 
obbediéti p tutto il modo y fi poteua difficilmete 
ricuperare. In cambio del Cinamomo , noi pi- 
Caffia o- gimmo la Caffia odorata , che diciamo Cannella, 
jata Céuelia ^ mc r co i ar i a nc [U compofitione de nofiri vn- 

G too per > e l uando Galcn °f ece ^ /trixccL P er M * 

M. Amelio. Aurelio intonino , il Cinamomo non fi troia- 
na altroue 9 che nello fiudio delti Imp er adori , 
i quxli lo guardauano tra le CTrfe loro pretiof r . 
// detto imp.fecc mofirarc à Cileno più vafi ri- 
pieni di Qnamomo , è quali erano fiati meffi nel 
fuo plagio , ma parte da Traiano , e li altri da 
siriano che ado tto Antonino Vio: il quale di 
poi fuccedenlo all'imperio ricupero del Cina- 
momo frefeo y che di gran lunga fuperaua in 
odore , & in bontà tutti li altri . Dipoi Corn- 
ino do 
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modolmp. (incommodo certamente à tutto il 
modo) non fi curando di Cinamomo , ne d'^tria 
ca , lafciò perdere tutto quello \ I/era reflato di 
buono , e cbei buoni Imperadori fuoi predece f- 
fon haueuano di lungo tempo ragunatc : di ma- 
niera , che quando ^Galeno venne à camp, ne l* 
^triaca per flmperadore Seuero , ei rifu co- 
flretto di pigliare ilpià vecchio Onamomo ctì 
ci trono de reflo nel palagio di tutti Imperadori, 
il quale era ( come ci dice ) affai debole £ odore t 
e di forza , quantunque non fuffero paffuti treni 
anni , ch'egli era flato condotto à Roma . Guato OÌÌO dì Nar 
a li altri oli] , il parafo, & firmo , chefitrae a( ? C dl Ia ~ 
dalla radice del lavinolo, fi faceuano fino al té- 
po dt Vltmo affui buoni m Tanfila , ma migliori, 
eptu fuaui , & odorati in Elida città d'arda , 
quantunque ilìagulo di Ferente tiene bo>?iiì 
primo luocho. Colio Rodino è flato Cernire mi- Olio Rodi- 
gltorc a Napoli, àCapoa, & à Salerno , e nel no - 
tempo delli antichi à Malta; per l, bontà delle 
rondelle f#fifib^^^% gre! 

'l*pì»be.lacbefipotfatrouare.Diqurf 0 (come * 
recita Voflìdonw ) vfanano i Caramani per re- 
primere i vapori del vino . ì lardino fi troin- OUo^td'^ 
ua migliore in Rodi, compio d'olio Omf acino, tt ° * 
di Been y dilegnodi Balfiuo , di fiore di V nncl 
odorato, e di (falamo odorato aromatico con 
laperfa, Coflo 9 Umeno , tjardo , Caffia odora- 

M 3 ta , 
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ta y frutto di balfamo , e Mirra 3 e quelli che lo 
Olio Baia- colettano fare più pretiofo vi agiungeuanoilCi- 
nino . namomo . Volto Balanino , che li antichi così 
chiamauano y fi f acelia della giada unguentaria 
chiamata da Greci Mirabalanos , & iproffu- . 
olio di mieri l'hanno chiamato olio di Teen, peroche il 
Bcen. frutto è flato così detto da gli Arabi-yla fua pro- 
prietà è nondimeno quantunque fia vecchio , 
di non diuentare mai rancido , eh 1 e la caufa che 
i detti profumieri fe ne feruenopcr incorpora- 
re le loro miflure nel profumare i guanti y fare 
palle di fapone , e pater nojlri con muf :o , am- 
hra y e ghetto . Quefla gianda veniua altre vol- 
te di Barbarla ( che fecondo ilgiudìtio de dotti 
è generalmente VEthiopia, ò la Trogloditica, 
parte di quella ) & vfauano i profumieri il fuo 
liquore tratto del fuo frutto ,jì come recita Ga- 
leno . Onde non è da maravigliar fi fe il frutto 
dal quale fi caua quell'olio è fiato chiamato dt 
dagli antichi Ghianda vnguentaria , conciofia , 
che il fuo liquore intcruìcne in tutti li vnguenti 
0 V'. Am * più prctiofu & odorati. V^Amaracino era il 
migliore nell'I fola di Coo, del quale y e delli al- 
tri fecondo la diuerfità y e proprietà loro vfaro- 
no li aìitichine i loro bagni per conferuare la fi- 
nità y e qurflo era migliore di tutti y maffmame- 
teil verno y epet quelli che habitatic.no nelle 
ol'olmpe regioni fredde. V olio imperiale chiamato da 
naie. Greci 
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Greci Baftleion era yfato da i 7{J di Varti 9 co- 
me fi legge in Vlinio , il quale ne ferine la com- 
pofitione . Inette montagne di Terfia na frenano 
certe noci dette Tcrfiche, delle quali fi face ua 
olio per vngere i Rè , come ha fcvitto .Aminta, 
& in Caramama (come afferma Ctefia ) fi com- 
poneva l'elio Scantino, del quale il He del pae- 
fe s'vngeua tutto il corpo. Dell'olio detto da 
Greci Ompiribesy n'ha fatto mcntione Teofrafto Tcofrafto . 
nel libro delti odori , affermando che fi faccna d' 
oline , e di mandole acerbe . L'altre compofitio- 
nifecche , & afeiute > che; Greci chiamaron 
Diapafmata, feruiuano (fecondo Tini.) per 
afeiugare ilfudore di coloro che vfeiuano da Ba 
gniperlauarfidipoicon tacqna fredda. Tutte 
quefie compofitioni liquide fifaceuano con oltj, e 
quanto l'olio era più graffo , tanto erano miglio- 
H è più ytiti , onde per quefio l'olio di mandole 
fu pm pregiato che gl'altri , appreffo de ^ anti- 
chi . Tarlando de gl' oltj Diofcorìdc dice, che Ditów 
quelli che fi fanno femplici fimp aggiuntemi *** Olio , & 
altro 9 che il frutto loro > la fomenta] "fi doman- vn o liciuo • 
dano olu : gli altri vnguenti, che fono fatti d'o- 
lio , e d'altre materie , come Colto rofato , San- 
fucino y% Americino % Melino, Telmo \ Elea ti no, 
Oenantmo, Retino, con altri ch'io Uf cerò in 
dietro, per fuggire la lunghezza, non hauendo 
deliberato di fcriuere m così picciolo volume fi 

M 4 gran 
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%ran numero di comfofitione onde lafcierò que- 
fto offitio à i Medici . *JMa bene hò voluto fom 
malamente fcnuere di quelli che svfauanoal 
tempo delti antichi Greci, e Romani per confer- 
ire h finità , & ornare a molte malatie . Effen 
do che tal licore fortifica le membra , e i nerbi e 
mollifica il corpo , dandogli vigore , efor%a , on 
rlin.li.22. devlin.cosìdiqueftofalubre & eccellente lieo 
wp.24. Y e dice. Duo funt liquore scorporibus hu- 
mànis grauifsimi , intus vini , foris olei ; 
arborum è genere ambo precipui , feci o- 
lei neceflarius . Et il medesimo Tlinio parlan 
do d'iAuguflo Ce fare che domandaua à Romolo^ 
Tollionefuo hofle, che paffaua cento anni , corri 
egli haueua fatto à conferuarfi tanto, e così bene; 
dice ch'ei rifpofe : Intus mulfo , foris oleo, la 
quale co fa ci mfegna che l'olio in ogni tempo è 
flato migliore per le parti eflerion , che interio- 
Dcmocrito ri ^ €or p a , La fama di Democrito ^bderite 
AbUcmc . ^ am;hora che basita deliberato di porre fi- 
ne alla fm 1**g* vecchicTT-a, e per venire à cue 
ftoy diminuiva ogni giorno ilfuo vitto, per il che 
fi pregato dalle fm donne domeniche , di non 
lai eia) fi morire nelle fefle di Cerere, il che egli 
conce ffe loro, e così mangiando vno vafett 0 pie* 
no di mele , prolungo taf uà vita fino à tanto che 
le dette fefle fuffero paffate , le quali poi lianti* 
chi chiamarono Cercali % e domadato poi da certi 

fuoi 
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fuoi amici come L'buomo poteffe viuere lunga- 
mente , rtffofe vfando il mele di dentro , e Co- 
lio di fuo '^Polibio fa fede che la caufa delia vit i> 0 \n lo 
toriache hebbe Annibale Cartilagine fe in Ita 
contradi Tiberio, fi perche li fuoi faldati sha- 
ueuano con olio onto le loro membra . piritica- 
mente i lottatori fi faccuan rngere con olio , ac- 
etiche il corpo fuffe deuenutopiìt agile egagliar 
do, la qttd vfan^afù prima pofla in vjo da H er- 
cole ne gli giuochi o limpici . come Lucano feri . 
ue dicendo Lucano * 



ìtle Cleomi prole cit terga leonis . 
jlnicus Lybici perfudit membra liquore , 
Hofpes oiympiaca feruato more paleftrx . 

Ma per che difeorfo habbiamo affai intorna 
à tal materia , diremo bora deli altre cofe che 
nclpacfevifono. 



Delle 
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Delle ville di C.Mario,di Pompeo, di Cefa 
re dì Pifone, e di Mammea madre 
d'Alefsadro Séuero Im. Gap. ai. 

E L feno di Baia veggonfi molte 
ruinc di fuperbi edifici de'quaH 
ipià magnifici , che da fcrittori 
fono nominati , furono le yille 
<*&® di ^ Mari0ì di <p om p e0) di ce- 

fare , e di Tifone , e di Mammea . La yilla di 

Giù- 




Early European Books, Copyright© 201 2 ProQues» LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London. 
4 1 74/A 



Di Scipione Mazzetta . 187 

Giulio Ce fare , (fi come ferme Cornelio Tacito) 
era potto nel monte poco difeofto da 'Saia , on- 
de fi può giudicare > che quel moriteci)' è fopra 
^Saia, fra mare Storto, & il fieno "Baiano, 
fia quello oue fià la villa di Ce fare ; il che fi con- 
iatura non folo dalle mine chepe r tutto fi veg- 
gono , e che fan fegno che uifiofiero fiati nobili fi- 
fimi edifici] , ma anco ha dato c ertela di que- 
fto j vna fìatua di marmo che indetto luogo fu 
ritrouata conqueflain ferite ione fiotto i piedi. 
9 E< K\ c - C.AES. che rolcna dire Statua del 

U genio di Caio Giulio Ccfiarc . Era qv:e la fatua £ c ! lio di 
alta quindeci palmi , & haueua la faccia d'Imo- £*£b2 
mo militare , ornato d J imavcfle in fina mcTC 
gambe > & con la man delira tcneua una patera 
dafiacrificare , e con la fimfira un corno copio . Genio c] 
C he cofiafinfife qurflo Cjtnio il dichiarò Cenfiorino fuiiè , e per 
die endo , che il Genio era un Lio fiotto la tutela che co « 
del quale ciaficuno che nafte viue , ilquale Dio , chialwcp 4 
diffierogli antichi che naficcua infieme con noi , 
e per queflo dicono, che fnffe chiamato Genio 
dal genere, e credeuano che pigli affé laprotcttio 
ne dell' huomo òiyfitfija dijfie, che il Cjenio era fi- 
gliuolo degli <I)ei , e padre degli huemini . Que 
fio Genio in più modi era da gentili figurato per- 
tiche alcuna volta facemmo un figliuolo fio vec- 
chio, che teneua con la man defiìra , vna ferpe , 
e con la fini/ira una corona , il che dice Tibullo . Tibullo . 

ìpfie 



Ceni mino. 



AufuiUo . 
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Jpfefuos adftt Cjenius vifurus honores 
C ui decorent fantlas florea [erta comas . 

Jllìus epuro deHillent tempora, nardo , 
^itq; fatar libo fit , medeatq; mero . 

In molte medaglie antiche étlmperad. fi ve- 
de [colpito il Gemo , che con la man defira tiene 
la patera [opra duri alt are , ornato di corone 3 e 
nella ftniflra ha vnasfer^a di picciolo funi. Ter~ 
che caufa in tanti modi gli antichi lo figurajfero t 
lo lafcio considerare aglifludiofi dell'antichità. 
Sacrificava}} al Genio il vino con fiori. Onde 
Perdo Poe- Ter fio diffe. Fimde merum Genio . 



ta . 

O rat io . 
Vino 6c in 
cenfo s'ollc 
fiu4 al Ge- 
nio, 
flauto . 



• Vairone 
nel lib. de 
mini eri . 
Ccnloiino . 
Hor. lib. 5. 
cani. 

Pareri diuer 
lì circa li Ge 
nii. 



Et Horatio neWepiflole . 

Floribus 3 & vino Geri.um memore breuis hora. 

Offeriuano anco al Genio Xincenfo col nino , 
di c he flauto cos 1 dice . 

Huic filia vna eft , ea mihi quotidie thure 
aucvino, aut aliquofemper fupphcat. 

*Terche %Li antichi fpar gettano il vino al Genio , 
lo dichiarò Varrone nel Ubi de Totoneri , & 
(enforino dice che ognanno foleiiano gli antichi 
in quel dì ch'eran nati facrificare al Genio , e 
fp ardere il vino , e ches'afteneuano grandemen- 
in quel gio rno d' imbrattar/} le mani di f angue ^ • 
Horatio fcriuendo ad Elia Lamia così canto # 

Cras 
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(ras Oenìu n mero curabis , & porco bimeftri* 
Hanno -voluto alcuni che li Gemi non f afferò al- 
tro che gli Elementi , altri penfi trono \ che fnffe 
ro i dodecifegni Celali , col Sole , e la Luna , ne 
ci manco chulffe , chi 'fu fero 1 tre Dei (fapno- 
lmi , cioè Gì ,uc, Giunone, e Minerua . Hor tut- 
to queflojia detto a bafan^aper li curiofi , che 
di ciònib wno dimandano. -_yl€i ritornando 
al noftro ragionamento, l'altra Filladi Gneo ... 
To^npcio era insti quel monte che fi vede fra? Q^lt 
duerno, & il Sudario : Li Fi Ila di Caio P ck>° 
Mario era insù vn altro monticcllo fra porto Villa di 
Cj tulio ? & il feno Baiano , in tutti quefli luoghi, Ca '° Mai 10 
che hahbiamo detto fi vedeno lefabricbe , e mi 
uine di quelle . Tlutarco dice thè la villa di Ma 
rio fu venduta à Cornelia > e the poi Cornelia la Plutarco 
vendè à Lu Alilo . Seneca vedendo la ma^nrì- Seneca cpi 
cerila ^ egr.:ndc"^ci di dette ville , % cbk m j ca ù : ,,h - 7- e- 
flellal coù ferine . Mi quoque adquospri- ^ 52, 
mos fortuna public? rei; publicas opcs 
trantlulit. Caius Marius & Gneius Pom- 
peius,&Ccfarextruxeruntquidcm villas 
in regione Baiana, feci illas impofuerunc 
fummrs iugis moncium y videbatui hoc 
magismiiitare, ex edito (pcculari , late 
longcq; fnbieda; Alpicc quam pofitionem 
elegerincquibus^dihciaex^tauennt lo 
cis , & qualia , Icies non villas eiTe (ed ca- 

ftra 
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ftra : Onde fi può ben credere , che tali ville fuf 
fero fiate affai belle per le fontuofiffime fabbri- 
che , che baueuano ; e Tlutarco ferine , chela 
villa di Caio Mario fu venduta à [Cornelio jet- 
tanta mila (eflertù , e me^o > E che dopoi la 

Mano . •' ,11 • A • / 

compero L. Luculloper ducento cinquanta mila 
Plutarco fiflerri), il che dice egli con qucfleparole . Ma- 
nciù uita di riusadThermas Baianas curandi corpo- 
C. Mano, ris gratia , quod leneóiute , & fìuxibus(vt 
ipfererebat) confc&um erat,proficifcì iu 
bens . Nani ibi apud Mifenum magnificas 
edis , atque etfeminatiores , quàm talis 
vir dignitas , qui tot bella gefsitfet , pate- 
retur habebar . Has Cornelia leptuaginta 
millibus ieftertium femis fertur : paulò 
pcft L Lucullus , quingentis millibus , ac 
ducentis; ita repente fnmptus aucri,& 
tantum ad lnxum tambreui momento ac 
Editai fotti ccùit . In qucjlo fe-no "Baiano ( come Spantano 
da Ale:; in- f crr ; iiC ^ ^lejfandro Seucro ottimo Impcradore 
dro Seucro. ' yi f e , e ec nf iCare -può fnperbo palalo con lo (ìa- 
txn&i per ncreatione ài Mammeajua madre che 
fà Cbntttana , battÌ7^ata da Origene , e per fa- 
vorire ancorai fuoi parenti, ui fece fare in lor 
honore altri belìi , e ricchi edifici} , con alcuni 
jlagni marauiglìofi , ne' quali cntraua il mare , 
Spatriano ^ C0 J U $ g rC indi\]hn 0 piacere . Le parole di Spar- 

anidro, tiano f ono 1 ue ft£' * n matrem Mammeam 

' .acro lui VUICC 



Di Scipione Mazzella . 



191 



vnicè pius foie , ita vt Roma? in palano fa- 
ceretdietasnominis Marnine, quasim 
peritum vulgus hodiead Mammeam uo- 
cant, & in Baiano palatium cumAagnó, 
quodMammea nomine, hodieque cenfe- 
tur . Fecit, & alia in Baiano opera magni- 
fica in honorem affinium fuorum > fila- 
gna ftupenda admifib mari . Tutti questi 
edifici, che così furbamente furono con tan- 
ta Jpefa fatti per delicatezze bumane ,bo»>r? fon 
tutu rumati , e parte di e jfi ancora fono tonerti 
di terra , e ipaefani con voce corrotta chiama- 
no tutti quei luoghi Mar meo in vece di Mani- 
mea . Onde mi marauiglio , che il tastar eh efe 
(dir unico dica, che fi fatti; ruinc fufjcro fiate 
Ufepoltnra d'agrippina, poi che le 'ceneri di 
ef]a furono rinchmfe in un 'burnii fepolchro y di 
che Tacito fa fede dicendo. Cremata cft nocìe 
eadem,conuimalilcc c to,&exeqi2jjsuiii- Tzcko nci 
bus . Neque dum Nero rerum potiebatnr ,4 * llb ' 
congefta, aut claufa humo , mox domefti- 
corum cura, leue tumulimi accepic, ntàm 
Mifeni propter villani Czfaris Ditìatoris 
qux fubiectos finus edidisima proipedat. 




De 
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De i tempij di Hercóle, di Venere , e di 
Diana.c delta villa Bauli di porto d 
Agrippina. Cap. 



22. 




Scrnio . 



ASSAT J. Baia, e caminan 
do verfo il monte dell' tA'terno 
dalla parte Orientale uedeft il 
luoio , ou'era il tempio d'Her- 
cole Boaulo, che boggiingran 
parie fta in pie per effer di eccellente fabrica,e 
di opera dorica fatta con ogni diliger*^ che ren 
demaram>'liaà cbilauede, onde fi può conoide 
rare quanta fitf- la grandezza , e magnificenza 
dczli antichi : Ritiene infin'adhora queflo luogo 
il nome di Bado , in uece di Boaulo Seruio fo- 
pra quel ucrfo di ^rgilio . Et tenebrofa pa- 
llone,- lus Acheronte refufo , notaebe Boaulo/^ 
5« così chiamato dalli buoi , di Germe , cheqmm 
Hcrcolc di Spagna conduffe , il che confirma 
S«ab. nel 5. Ambone , quando dice , ebefuffe arginato il Lu 
llb - crino da Hercole , per potenti condurre 1 buoi di 

Cenone . Le parole di Strabone fono qwjte . 
Lucnnus vero finus vlque Baias latitudi- 
ne™ pandit , qui ex esteriori pelago, per 
ac-erem longitudinis Stad. viij.latitudi- 
nisV.tem vnius orbita arcetur . lllum au 
tem abHercule, traducendarum Cervo- 
ne boum caufa, a fe gerau;mfuifle perni- 

tiene 
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bent . il Sanfelue parlando diqncfìo luògo co- 
si ferine, Liceris proditum eft Hercujem 
debellatis Hifpanijs Gerionis Kcgispul- 
Chernma boum armenrain Éaianum fi- 
num , expofuiiTe ; ibiq; incer Mifenum , & 
Atiernum ipfas caula vallalTe. Locus is 
boum caula fuit primum Boaula j mox ve 
voxipfaduicius fonaret auribus rada efì: 
Bauli . Il primo che in Roma confecraffe slama 
ad H ercole fu Evandro il quale la pofe(cotne 
Tmiio ferme ) nel foro Boario detto Trionfale . 
Di Bauli famo mentione molti fcrittori , & in 
particolare Suetonio , e Tacito , i quali dicono 
che .Agrippina madre di perone Imp. fu, per 
ordine del figliuolo quitti fatta morire , perche 
vnpoco troppo rigidamente lo corrigem, lochc 
hauendopcr male quello [cele rato fmp .deliberò 
di leuarfela dinanzi , & baiandone ùtto tre 
•volte efperien^a col veleno , e trovatala arma- 
ta di rimedij , pensò vn nuouo inganno, peroche 
fece far vna nane ,che quandi, ella ni [effe en- 
trata dentro ue cafcajfein mare , e s'akó?afie . 
Morando adunque d*e(Jcrfi' rappacificato' con 
lei, le fcrijfe effendo ella a Lnitcrno 3 vna let- 
tera molto amorevole con farle interderc , che 
fnjje contenta di andar a fare le profane fefle . 
Q^inquatrie con effofeco in Baia \ dotte e'^li all' 
hora jt rttrouaua,erano le Quinquatrie file che 

K fifa 



Ant. Scinfa- 
lice nella 
campagna. 



Ti in. 
cap. 7. 

Stiet. nella 
vita di Ne- 
ionc . 

Tacito nel 
i<f. lib. 



(Quinqua- 
trie f eitc . 
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fifaceuano inhonore di Minerua , e fi celebra- 
rono nel tnefe di Marine dnrauano cinque dì<£ t 
così ordinò perone a y padroni della galea , fu la 
quale ella fi h ' metta à condurre , che facejfem 
dare il detto legno a terra y e lo fpc^affero in 
qualche modo,incolpandone il temporale , e per 
affrettarla fece indugiare > e prolungare il coniti'- 
to eh' egli à far haueua . Volendo Agrippina tor 
tiara ìlarfi allafua villa Bauli , TSferone le fe- 
ce dare invece della Jpe7 x ^ata galea quella che 
da lui per far l'effetto era fiata ordinata , è mol- 
to allegramente l'accompagnò , enei dipartir fi 
da lei le baciò ancora le poppe . Stando poi tutto 
anfiofo d'intendere la nuoua del cafo come f af- 
fé feguitOy hebbe nuoua , che le cofe erari anda- 
te tutte al rouefeio di quello , ch'effo giudi 'canai 
peroche ^Agrippina notado era f campata . Scar 
fo dunque dipartiti , ne fapcnio a ch'altro espe- 
diente appiglia)- fi , fccc prendere e legare Lucio 
Uberto*" JL ( i ermo t-& ert0 & lù > c b c tàtiò lieto , e bai- 
Agrippina . fej f° $ haueua portato la nuoua ^coìri ella se- 
ra faluata>c af :ofamcnte gli fece porre a cato un 
pugnale, e mostrando ciò ejfere tradimento , 
che .Agrippina fua maire ordito haueffe per 
farlo ammainarci ordinò che fegretamente fua 
madrefufje vecifa , dando voce , che volontà- 
riamante felfujfe ammainata dafe medefima 
per non hauerà ftare alla riproua del tradimen- 
to fco~ 



J.3W 
&.MI 
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to [coperto y quelli che vocifero ^Agrippina fu- 
rono ^Aniceto Uberto di perone, & OÌarito 
Centurione . Veci fa chefàjua madre , non cre- 
dendo chefuffe vera la cofa , corfe à vederla , e 
le tocco tutte le membra . llfuo corpo la mede- 
[ima fera fu ab nifi iato , e le fue ceneri fen^a 
pompa di mortorio furono da alcuni dome/liei 
d'Agrippina rincbiufem vnbumile fepolcbro 
nella via ci) è tra Mifeno , e la villa à C. Ce- 
fare Dittatore . Ter cbiare ^a di quanto s'è det 
to .porremo qui le parole di Suetonio , ebe fono 
tali. Matrcm,dicì:a facìaq; fua cxquiren- 
tem acerbius, & corrigenteni hadenus, 
primo grauabatur , vt inuidia identidem 
oucrarct quaiì cefiiirus Imperio Rhodum 
quòd habitaturus ; mox , & honore omni, 
& potevate priuauit . Abdudaq; mili asm 
& Gcrmanorum natione cócubernio quo 
que , ac palatio expulit , neq; inde vexan- 
da quicquampcnlì habuit, fubmi(sis,& 
qui Roma? morancem liribus , & in icceflu 
quiefeentem per conuitios, tk iocos terra, 
mariq; pra-teruchenres inquictarent . Ve- 
runi ìmnis eius , ac violentia territus per- 
dere ftatuic, & cum veneno temaflet, fen- 
tirecq; antidotis prsmunitam.Jacumina- 
ria>quar nocìu ftjper dormientem laxata 
machina decida cur,parauit; hoc confilio 

T>{ 2 per 
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per confcios parum cce'.itD , faluitilem 
nauem ,cuius vei naufragio vel camera: 
ruinaperiret commcntus eft . Atq; ita re- 
conciliacione fimulaca iucundifsimus lite 
ris Baias euocauic ad iblemnia Quinqua- 
trium ttmul celebranda, datoq; negotio 
trierarchis , qui liburnicam 3 qua adue&a 
erat velut fortuito concurfu confringerét 
pertraxit conuiuium, repentiq; Baulos in 
locum corrupti nauigij machinofum il- 
iudobtuht hiiare profccutus, atq; indi- 
greffu papilìis ,quoq;exofcùlatisreliquu 
temporis cum magna trepidatione vigila 
uit, operiens coeptorum exitum. Sedvt 
diuerla omnia nandoq; euafiiTe eam com- 
petic, inops confiiij L. Agerinum liber- 
tum eius faluam , & incolumem , cum gau 
dionunciantem ; abie&o clam ìuxta pu- 
gione , vt percuiforem libi fubornatum ar 
ripi , conftringiq: iufsit, matremq; occidi 
quali deprehenfum crimen voluncaria 
morte vitaflet . Addunturhis atroaora, 
necincertis au&oribus advifendù inter- 
ferire cadauer accurriire membra , alia vi- 
tuperale , alia laudalTe . // mede fimo fat- 
tocconta Cornelio Tacito , dicendo . Obtu- 
Anicecusli- lic ingenium Anicetus Libertus, clafsis 
beau» prefe apud Mifenum prsefe&us, & pueriti* Ne- 
àoschifo* " ronis 



Cornelio 

Tacito nel 
lib. viiii. 
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ronis educacor , ac mutuis odi js Acrnppi^ 
mtiin infns. Btgò nauem porte componi 
docer, cuiuspampfo in mari pcrartem 
foltaa , effufiderct ignaram : Nihil tam ca 
pax fói tmtorum quàm mare, & fi n&frà- 
gio .inccrccpta fit, quem adeo iniquum , ut 
federi afsignet , quod uenti & fiudus de- 
Ijqucnnt? Additurum principimi defun- 
étas templum , & aras , & estera oftentan- 
d* piccati . Placuit folertia ; tempore etià 
adiuta ,quado Qiiinquatruum feftos dies 
apud Baias frequenrabat. IIIùc matrem 
chat, ferendas parentum iracundias , & 
placandum animum dicìitans, quo rumo- 
rem reconciliarionis emeeret accipe 
retq; Agrippina», facili femminini cre- 
dulitatc ad gaudia venientem . De bine 
obuius m httora (nam Antio àducntdbàtl 
cxc,p, t manum, & complexu , ducitq; 
Banlos , id uiIJe nomea efr , m ptòmm 
tonum Mifcatim inter, ^Baìanùm lacu 
flexo mari ali iti tur . srabat inter alias, na 
uisornanor^anquaidquoq; honori ma- 
tndaretur. Quippc fucucrat triremi ,& 
ciafsianorum remigio vehi . Ac rum inni 
tata ad cpulas erat,ur occultano ■> facitori 
noxadhiberetur. Satis mnMti% extitiife 
proditorcm-, & Agrippinam , aucitis 'in- 
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fidijs , an crederet ambigua™ , geftamiae 
fellae Baias peruedam. Ibi blandimcntum 
fubleuauitmetum, comiter excepta , fu- 
perq; ipfum collocata . Nam pluribus fer 
monibus modo ramiiiaritateiuuenili Ne- 
ro, & rurfusaddudus, quali- fri ia confo- 
ciaret , tracio in longum conui&u , prole 
quitur abeuntem arctius oculis>& pe&ori 
herens , fiue explenda fimulatione , feu pe 
ritura: matris fupremus afpe&us , quam- 
uis fèrum animum retinebat . Nodcm fy- 
dcribus illuftrem., & placido mari quieta, 
quafi conuincendum ad fcelus Dij pr«- 
buere . Nec multum erat progreflanauis, 
duobus è numero ramiliarium Agrippi- 
nam comitantibus : ex quibus Crepere- 
riusGallus haud procul gubernaculisad 
ftabat, Aceronia fuper pedes cubitantis 
recliuis ,poenitentiamfilij j & recuperata 
matris gratiam per gaudiù memorabat: 
cum datofigno, mere tecttun loci multo 
piumbo graue, preffusq; Creperius , & fta 
tim tx animatus ef^Agrippina , & Acero- 
nia eminennbus tedi parietibus forte va- 
lidioribus ,quamuis oneri creder ent, prò 
tecìaefunt: necdilìblutionauigij lequeba- 
tur turbatis omnibus, & quod pleriq; 
ignari ctiam còicios impediebant . Vifnm 

dchinc 
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dehincremigìbus, ratem unum in latus 
inclinare, acque itanauem ibbmergere. 
Sed neque ipfis prompeus in rem fubitam 
confenfus,. &alij anitra nitcntes dedere 
facultatem Icnioris in mare iacuis . Verù 
Aceroniaimprudcns,dumfe Agrippinam 
effe , & tic fubuenirceur matri principis 
clamicac , contis, & remis , & qua; fors ob 
tulerat, naualibus celis confìcicur . Agrip- 
pina fìlens , eoq; minus agnica , unum ta- 
men uulnus humero excepft . Nando dein 
deoccurfu lcmbunculorum Lucrinum in 
lacum ueda, uilla* fu* infertur . Ulic repu- 
tata ideo fe fallacibus lìteris aakam, & 

honorepraecipuohabicamquodquelitcus 
ruxtanon uencis ada ; non faxis impulfa 
nauis fumma fui parte, ueluti terreftre 
machinamentum concidiflet , obferuans 
etiam Aceroni* necem , fimu! cum vulnus 
afpiciens , folum infidiarum remedium 
cflefinon ìncelligerentur: mifit libertum 
Agerinum, qui nunriarec fi! io benignitate 
Deum, & fortuna eius cuafifìè graucm ca- 
fum . Orare, vtquamuis periculomarris 
extermus, vifendicuram diflerret: fibi 
ad praHens quiete opus . Acque interim (e 
cuntate fimulata mcdicamina uuineri 
fomenta corpori adhibet. Tcfìamentuin 

4 /.cere- 



Early European Books, Copyright© 2012 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London. 
4 1 74/A 



2 ao Antichità di Pozzuolo , 

Àceronis requiri , bonaq; obfignari iubet 
id tantum non euafifle iftu leui fauciam , 
& haórenus adiro difcrime ne audor dubi 
taretur. Tum pauore exanimis, & iam 
iamq; affore obteftans vindici properam, 
populum peruaderet v naufragium , & uul 
nus,& interfe&os amicos obijciédo;quod 
contra fubfidium fibi ? nifi quid l}urrus,& 
Seneca expergifcerentur ; quod ftatim ac 
ciuerat, incertum an , & ante ignaros . Igi 
tur longum vtriufq; filentium ne irriti dif 
fuaderent , & eò defcenfum credebant , vt 
nifi perueniretur Agrippa, pereundum 
Neroni eflet. Poft Seneca ha&enus prom- 
ptior , refpicere Burrum ac fcitaretur, an 
militi imperandacaedes eflet. Ille prseto- 
rianos toti Csefarum domui obftriftos > & 
memores Germanici, nihil aduerfus pro- 
geniem eius atrox aufuros refpondit: per 
petraret Anicetuspromifla. Qui nihil cun 
cìatus , pofcit,mmmam fceleris . Ad illam 
vocem Nero , ille fibi die dari imperium , 
auctoremq; taci muneris libertum profite 
tur . Iret propere , duceretque promptifsi 
mosadiufla. Ipfe audito, venifle miflum 
Agrippina nuntium Agerinum, fcenam vi 
tro cnminis parat:gladiumque dum man 
data perfert , abijcit interpedes eius : tum 
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quafi deprchenfo , vincula inijci iubet : ve 
exitum principis molitam matrem , & pu 
dorè deprehenfi fceleris (ponte ip or ceni 
iumpfdlc confingeret . interim vulgato 
Agrippina periculo , quafi eatu eueniffet, 
ve quifqueacceperatjdecurere adlitus Hi 
molium obie&us , hi proximas icaphas 
fcandere . Ali j quantum corpus lìncbat.va 
derc in mare, quidam manus protendei e. 
Queftibus , votis, clamore diuerfa rogan- 
tium ,aut incerta refpondcntium, omnis 
ora completi , artìuere ingens multitudo 
cum luminibus, atquc vbi incollimeli eife 
pernotuit , vt ad gratandum fé fé expedi- 
re, donec afpecìu armati, &minitantis 
agminis difiecìi fune Anicetus villani Ca- 
tione circundat, refradaq; ianua,obuios 
feruornm arripit, donec ad forcs cubiculi 
veniret , cui pauci adftabant , casteris ter- 
rore irrumpentium exterritìs . Cubiculo 
modicum lumen incratA' ancillarum vna 
magis , ac magis anxia Agrippina , quòd 
nemoàfìlio, ac ne Agerinus quidem ; alia 
fere littore facìem,nunc ibhtudinem ac 
repentinos ftrepitus, & extremi mali in- 
dicia . Adeunte de hinc ancilla, tu quoque 
me deferis, prolocuta , refpkit Anicetum 
trierarcho Hercuieo, & Oioanto centu- 
rione 
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none clafsiario comitatum . Ac fi ad vifeti 
cium véiwflfót ^ refotam nnntiaret > fin faci 
nus patraturus, nihil fe'de filio credere 
non imperatimi parricidium . Circunfì- 
ftunt leftum percufTores , & prior trierar- 
yentrcm fé c hus fufte caput eius afflixit . Nam in mor 
n* ve!£a tem > centunom ^ errum diftringenti , pro- 
simi confò tendens vterum , ventrcm feri , exclama- 
ditm . uit, rogans miniftrum > vt vterodirum en 
fem conderet 3 adijciens,hic cft hic e fodien 
dus ferro , monftrum , qui tale tulit . Poft 
hanc uocem , cum fupremo mixtam gemi 
tu animarci tandem poft fera triftem vul- 
nera reddidit .l&ibus enim multifq;vul- 
ncribus confeda eft. Hxc confenfu tradun 
tur ♦ Afpcxerit ne matrem exanimem Ne- 
ro, & formatti corporiseius laudauerit, 
funt qui tradidcrint, funt qui abnuant. 
Cremata eft nocte eadem^conuiuialiledo 
& excqui js uihbus . Ncque dum Nero re- 
rum pòcfébatur cógefta aut clan fa humo , 
mox uomefiicorum cura,leuem tumulum 
àccfeplt*, ciani Mifeni propter, & uillam 
C-rfaris di&atoris, tmk fubie&os finus 
edirifsima pròfpe&ar. Accento rogo liber 
tus eius cognomento Mnefter ipfe ferro 
fi: tòmfegit: inccrtum charitate in patro- 
nam, an tnttu exitij , &c. 

Vicino 
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rìcino ^Battìi fi veggono gran nane difuper 
he fabriche clone non ha molto tempo , che f» ri 
trouata una beliffima /tatua di marmo di Vene- 
re fatta da eccellente artefice, elitra grande 
due uolte più del naturale che con la deftra tene 
ua il mondo , e con la finifira tre mela arancie , 
per il che da molti huomim dotti fà giudicato 
effere quitti flato ti tempio di Venere geni trice y 
edificatola da Giulio Ce fare inhonore di quella 
Dea yper efi'er uteino alla fm Villa , fi come ne 
fece un'altro in Uomini)? me 'de fi \m amefite con- 
facrb a ZJenere Genitrise, firmata da lui fina an- 
tica madre , di che ferine Suetonià » JÓpianò e 
Dione , e V limo nel li b. della fua naturale h t fi. 
afferma che Ce faro dedicò à Venere Genitrice 
ma corata tutta inteff ita di perle pretiofiffi- 
me Briltannice . Sacrificai/ano gli antichi à tuie 
fta loro Dea bianche colombe > e i Homani cele- 
brauano la fuafefia nel mefe d\Apnlc , dotte an 
dauano tutte le donne l \omanc inghirlandate 
di mortelle , le fvargenano refe efori: 'Torta- 
uano le girlande d: mortelle ^perche dctt\ilbero 
era furato d detta Dea , 0 pure perche teneua- 
no li gentili > che fuffe in effo va ci -citta natura 
di pacificare gli animi ò nero per che tal albero 
più che niffàn altro fi compiace , e fi ralleva del 
mare , donde nacque Venere . Le fpai gettano le 
rofe 3 per dinotare con quanto breue f patio di 
■ a. tem- 



Temn io di 
Venere Ge- 
nitrice } edi 
Beato da 
Celare . 

Plm.Iib. 35. 
capi 12. Sl 
lib. jj.ca.^. 



Sueron io 
Appiano 
Dione . 
Più*. hb. 9. 
cip. 



Alberi dì 
Mortelle 
perche dedi 
cada Vene 
re. 



■ 
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Macrob. lib. 

Saturna- 
liorumcap. 



Vir». Acne- 



l'i E. 



Actoriano . 
Tempio di 
Diana Luci 
fera. 



Triglia per- 
che dedica- 
ta a Diana 
Ateneo . 



2 04 Antichità pi Pozzuolo, 

tempo , i piaceri carnali > non altrimente che ro 
fcò fiori che preflo fuanifeono, benché alcuni 
vogliono y che ciò faceuano per dimoflrare , che 
così come la Ho fa da principio è bianchainfan- 
guinatapoi da Venere diuiene rojfa 0 uermiglia. 
La fiatua di Venere , ch'era in Cipro , ferine 
Microbio y ctihaucua la barba , ma che la vefle 
batteva di donna , e teneua lo feettro y e queflo , 
fcterop n r moflrare che la medefima era , huo- 
mo , e dom i , vuole il pr collegato autore che 
erano tutti coloro che leggendo Virg. dicono 
Difcedo , ac ducente Dea flammam inter, 
& hoftes expedior, hauendo dottamente il 
Toeta detto , Ducente Deo , non Dcam , 
poi che ^Boriano grane , & anticho fcrittore 
afferma douerfi leggere 3 Polle ntemq; Ddnm 
Venerem y non Deam . TS(on molto lontano 
dal detto tempio fc ne vede vn altro di molta 
magnificenza , & é quafi me^o intiero , il quale 
credono molti chefujfe confecrato y al Diana Lu 
ci fera perche fi leggeuano alcuni anni fono in un 
cornicione di marmo quefle parole DI *A 7>{y£ 
LV C IV EB^sA . E di più fi congettura dai 
molti marmi , che ui fono intorno fibricati, do- 
uc fono fcolpUi Cani y Ceriti , e Triglie, che tut- 
ti fono animali fatti à detta Dea che la Triglia* 
dagli antichi Latini chiamata Mulo yfujfepefce 
facro a 'Diana il teflifica Ateneo , dicendo eh* 
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egli fi ferri fi caua à Diana per quefla 'elione 
che le Triglie per feguitano le Lepri marine mor 
tali agli huommi , quafì cani di caccia agii mi 
Jptci) della Dea cacciatrkce . ni nueflo pefee 
per il prodigo rfo de gli antichi così raro , eprc- 
tiofo, chefpeffo egli yenim comprato fin da tri- 
uatiT^oraamàpefo di puro argento, quando 
egli popua la lungheria di un piò . Quel jhlcn 
negolofo dUpitio pepate annegatale Tridie Art* Ne 
yiue.percoe dmcnìffro pili fapcrite nel «àro P** 
eh era Uqmore de gli feombri filati . Sé fiaftit 
ga la triglia nel nino 3 e quel fi bene fubul 
dall' huomo, afferma ateneo, per parer 
di Terpifeìe, che ha gran for^a d 
uietar che non dia i?npac- 
cio la uoglia di Ve- 
nere, dicendo 3 
che fé le 
donne anco ne beueno non 
poffono ingra- 
uidarfi , 



Ateneo. 



Antichità di Pozzuolo 




Del Circo, certo da paefani Mercato di 
Sabato . Cap. 



*3 



fea^g^Eg R Jt Baia , e Mifenoji ueggonoj 
ìg^/ffl non molto dal mare difeoflo, gra 

~wM*& mine di habitat ioni unite , che 
hoggii paefani chiamano Mer- 
cato di Sabato : le ueflige di tali 
edifìci dimoiano , che fuffe flato un Circo, dotte 



I 
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2 0' 



gli antichi facevano i giuochi . E per che il detto 
Orco è alle [palle di Bauli fi pui beri credere che 
in effo baue?Je perone Imp. celebrato i giuochi 
di M inerita detti Qumqvatri , accioche ìienvta- 
m Jotto buonafede a ucdcrc Agrippina fra ma- 
dre LhoMfe con inganno fitta morire come nà 
egli poi fece. Duravano le fcjìe de Quinari 
eoe fi faceuano di Alarlo (come di fapra s'è det- 
to ) cinque giorni , e nel primo fìfacrificava uno 
bianco T oro , e negli altri quattro jl faceuano i 
giuochi, dove fi vedevano combatterei Qladk 
tori, e quelli che faceuano alle braccia, c fi do- 
navano li premij a carrettieri che più veloce- 
mente con li loro cavalli che giunge nano alle me 
te , molti altri giuochi nelle fefle % ^hi anatri 
Sfacevano . Ma perche ragionato , ' bavnno 
dei Circo, non farà fuor dipropofito alcuna altra 
cofadrne per chiare^ di chi le?^e. I Circhi, 
Jecon lo che ritrovo ftr.no tre in Roma , e non 
più , cioè il Ma! fimo , // Flaminio , e quel di K[e 
rone . Del Circo Maximo dice Livio, che fà edi- 
ficato da ta-quink Vrifco, dme egk divisò i Ivo 
gin a patmi) , & à cavalieri , perche bave fero 
potuto comodamente (lare a vedere di fpctta 
coh , e questi luoghi furono chiamati i qua 
li Fon o luoghi da potervi fare agiatamente il 
popolo fedendo a vedere , furono poi da Tiraui- 
mofvperbo così alla grande fatti , che Livio di- 



QuinqiMtri 
clic futfl'ro. 



Circo che 
cola rude, 
c perche 
così detto . 



ce % 
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ce, che le magnifìcentic de> tempi firn (che fi 
purea tempi di ^fugufio) appena fi potevano 
fiate k fronte Imperocbeil Circo Maffimo ,fe- 
codo *U Hiflo rici era lungo tre ottani di miglio, 
e largo vno,e la pianga di mezzo era larga 60. 
cubiti. E fi quefio Circo da principio fatto per- 
che potcffc ilpopolo dilettar]}, e i primi giuochi, 
che vi fi fecero furono igiocbi dipugni ,&àca 
Hallo , venuti di Tofcana appofla a farli . Dice 
(Moderi) , che il Circo fi) così detto dal circuì- 
io\o rigare , che egli faceux a tomo , ci giuochi 
(treenfi da te fpade intorno , perche anticamen- 
te non hauendoui attorno fièri c a , celebrammo 
quelli giuochi prejjo il fiume fu le praterie , e 
daìtvna parti- era il fiume, e daW altra il luogho 
cbmfo , circondate da molte fipade in uece di mu 
Yo y vcrche tanto fuona Circenfe, 0 circumenfes, 
quanto le (pade attorno . In qucfto Circo era vn 
luogho chiamato le (arceri , deuefi teneuano i 
camiti, e carrette, prima che [e vficiffe a corre- 
re , e uifìi edifcato(con?e uuol "Plinio ) in quel* 
l'anno, che i Romani tenero affediato Tiperno . 
Qut fu giuochi Circenfi fi legge in molti luoghi , 
The furono gran tempo dipoi celebrati anco nel 
Circo Majjimo, come dice Suetonio , che a tem- 
po di Celare ue ne furono di molti celebrati , e 
principalmente 1 giuochi Traiani da fanciulli à 
cauallo partiti in due f quadre s ilqnal giuocho 

dice 
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dice Virg, che venne da ^tfeamo figlio di Enea, 
benché Tacito dica che veniffe di ^Antenore 
Troiano , c Suetonio fà pià volte di quèfli "ino- Suet * Tr ** 
chi Troiani mentione , e dice anco che Claudio 
fccejpefo fare i giuochi Circenff nel Faticano 
dotte prima erano le carceri > e le mete di Cinte- 
ti , e di legno che era il temine doue fi correità, 
furono poi da perone fatti di marino indorati , 
coflituendo anco a Senatori i propri] luoghi , do- 
ue ejfendo prima [oliti di flare à vedere mefehia c ; rco Fnmf 
ti con tutti gli altri . // circo Flaminio dice Far nio perche 
rone cf)erc jiato così detto , perche fà edificato cos > ^to. 
intorno al campo Flaminio . Dice Tlinio, che H rlmio • 
Circo Flaminio fu dopo il confolato di Ottauio , 
che trionfò ai Verfeo %J , e fù fatto dvn dop- 
pio portico , chefà chiamato Corimbi o, da i ca- 
pitelli di bronco , che haueuano le colonne , che 
vi erano , e qucfto bafli del Circo . 

Delia Pifcina mirabile , e villa di Lucullo 
e delle cento Camerette. Cap. 24. 

0 7s( molto lontano da Mifeno 
fra terra fi ritrouano molti edi- 
ficij rouinah : ma fra gli altri fe 
nc rede yno Mero, che per 
cf'refontuofifimo 3 efuperboi 
dal volgo chiamato Tifcina mirabile . Si f cede 

0 in eflk 




Ciftcrna 
Aucmi . 
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jnejfi nelle vifcere della terraper due frale * e 

1 ciajcuna d'effe ha ^.fratini .fatti in tal modo, 

che ui potrebbono commodamente [cedere ca- 
notti con le fonte . Eque fio magnifico edificio 
fatto tutto di pietre dolci con calce , con ordine 
di colonne quadre , e ciafeuna di efje è quattro^ 

! ! palmi per ciafeun lato, & alta 2 5 . e l'vna dalT 

altra è difcofla palmi dodici > {opra delle quali 
colonne fi po fono gli archi delle lamie . La lun- 
ghezza di quefla pif :ina è cento f ?ffanta paffi , e 
la làrglnxia 250. ella è poi talmente luminofa 

• per iefineflre che ha di fopra y che chi vifecnde 

à vederla, non li pare di fiore fotto terra . Vvfo 

I di quefla pifeìna fe ben poffa attribuire al par- 

I ticolare alla magnificenza di Lucullo , pure più 

ragioneuole pormi , che debba effere per l'arma- 
ta Romana , della quale la teria parte quiui in- 
uernaua: l'altre in Rauenna , & in Hrindefi ; e 
quefli erano tre porti ordinar^ dicjfi 'Ej>manr y 
.eie genti di effe armate bebber ancora alcun 

; tempo tre fiottoni in Roma , e fi mal me ricordo 

la flatione di cotefta armata era nel monte Celio, 
ma per qual cagione alcuna volta ritti -afferò 
quejle genti dentro di %oma y legfrinfil 'fatto- 
rie ,& antiquari Romani y & vltimamcnte 
TompeoV gonio nel lib. delle fiottoni di Roma 

! nella Hatione di Santi quattro nel monte Celio 

• yogliono molti che quiui f offe il pataTgo , e villa 
* diL. 

J — 
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'di L. Luculló, che egli hebbe preffo Baia per ha- 
bit aria piacevolmente nel -verno , perche ella è 
pofla in luogbo caldijfimo , di che fa mentionc 
Tlutarcho nella vita di quello y cÓ dire che hauc Plutarcho . 
do L. Luculló di eHate multate Gn. Tompeio à 
Tufculano(hora Frafcato detto ) che è preffo r ^f^ no 
Homa , e ch'era [uà Villa ,fà da Pompcio mot- Jj£ 
teggiato , che egli non hauejje faputo che fare detto FiaUa 
ncll' edificare così belliffima , e fontuofifHma cafa to . 
com'era quella, dotta erano à Tufcttlano per ef- 
fere con troppo gran numero di ponici , e difi- 
nefire aperte , & ejpofla al vento , & al freddo y 
talché di fiate ni fi patena bene habitare , ma di 
yemo bifognana del tutto fuggirne ; alche dice 
che L. Luculló ridendo rifpofe anch' egli motteg- 
giando , che Pompcio penfaua male diluì , poi 
cheflimaua le Gru , e le Cicogne pili prudenti , 
t he non hatteua Jlimato lui, pcrcwche tale flati- 
*za tbauena egli fo lo per la eflate fatta , ma che 
bene fecondo tè flagwni dell unno polena mutare 
habitaticnc : ciò è riferito da Plutarco dicendo. 
laminiìlaoramaris, &apud Neapolim 
edificiaaìmcxhaufta interne terra colles 
penfiles effeciflèt , curfusq; in man > & pi- 

feofos tranfitusarciibusfuis c'ircumduxif- XT . Vt m 
r i i i • . . , vedi anco 

iec, nabitanonesin man extruxiilct, vt pi in . lib.* 
infpexic Tubero Stoicus, Xcrxem eum cap. $ 4 . 
togatum nominami:. Habcbatin Tufcu- 

O 2 latto 



tu 
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Tiberio Ne- 
rone Imp. 
moie nella 
Villa di Lu- 
cullo . 

Cornelio 
Tacito nel 
5. hb. 
Suetonius 
in vil i Ti- 
berii Caef. 



lano habitationes ex quibus tanquam fpe 
cula circumfpicere vicina pocerat , cubi- 
culis,& ambitionibus apertis . In eas ciim 
Pompeius veniflet , reprsehédit Lucullum 
quodad seftatem optimè accommodafìee 
aedes, fed ita vt hyeme habitari non pofset 
cui Lucullus fub ridens , adeò ne y ìnquit , 
minus tibi Gruibus , & Ciconijs fapere vi 
deor , vt non pofsim fecundum anni tem- 
pus locum mutare ì Scriue Tacito che flando 
Tiberio Ce fare Imp. grauemente ammalato > 
appropinquandofi alla morte fi fece portare nel- 
la Villa di Lucullo > che era vicino al promon- 
torio di Mifeno , le parole di Tacito fono quefte. 
Mutatifq; faepius locis, tandem apud pro- 
montorium Mifeni confedit in villa , cui 
L. Lucullus quondam dominus. E Suetonio 
dice, che mofl Tiberio nella (letta villa di Lu- 
cullo . Ingrauefcente fi morbi retentus 
paulo polì: obijc i&VilJa Luculliana Còla- 
no , & L X X. ecatis anno 1 1 1. & X X. Im- 
perij X VII. Cai. Aprilis Gn. Acerronio 
Proculo C Pontio Nigro Conlulibus . Si 
veggono per tutti quejli luoghi fotto terra conti 
nouate fabriche fatte di mattoni con grandiffi- 
mo artifìcio fabricate , il che porge marauiglix 
à chi le vede . // volgo chiama dette fabriche 
Cento camsrslk ? dal numero delle picciole ca 
' mere 
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mere che quitti fi vedeno con i baffi vfei , che 
gran fatica vi s'entra , le quali camere cosìfat 
te , feruiuano per conferite d'acque . .Al- 
tre affai conferite d acque fi trouano 
in queflo braccio di terra % e 



edificij di fe 
polchri y 
e d'altre habìtationi talmente 
cotinuati che moflrano 
chefuffe fiata vna 
non picchia 
città . 



d'ogni lato appaiono ve" 
fiigi di grandi 




P 3 Della 



2 14 Antichità di Pozzuolo , 




Della Villa di Seruilio Vacca . 
Cap. 25. 

.Anminando da Mifeno vcrfo 
É^ìLm^t Cuma ricino il lago della Co- 
lticela fi ritroua il luogbo , dou' 
era la $otuofa,e magnifica Vil- 
ìté&^SéSs&k 1* & Seruilio Vacca , che da gli 
territori viene molto nominata . T^tl detto luo- 




il 
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go fi vedeno hoggi le mine di [tip erbe fabnebe , 
e parte di effe /tanno fepolte , quitti non ha mol- 
to tempo che furono ritrouxte molte flatue an- 
tiche delmp.e di Vhiiofoph 'ufatte da rari arte- 
fici , per quanto il circuito de i rumati edifici} 
dimoflrano ; fe vede che seflendeua detta Villa 
poco meno di mcTo miglio , & è da credere che 
fuffe flato luogo delie ic fiffimo . Seneca vedendo Scncca nt \ 
che Vacca sera ritirato da i negotij > e datofi ottano lib. 
tutto all'otto , e piaceri di quefta fua Villa, ri- dell'i- pili o- 
prendendplo di queflo , Senne così . 



Milli autem neceflarium erat concutere 
corpus, vt fiue bilis iniederat faucibus dt- 
feuteretur, fine ipfe ex aliqua cauU (piri- 
tus défior erar; extcnuaret illum ia&atio', 
quam profuiflfe mihi fenfi, ideo djurtus 
vehi perfeueraui, inumante ìpfoliàore, 
quod inter Cumas , & Seruilij Vati* villa 
curuatur , &hincmari, illiclacu, vdac 
anguftum intercludirur . Erat enim arcé- 
titempeftate mare fpifTum , ftucìusauté 
illud , ve fcis frequens , & concitatus cxt- 
quat,longior traquillitas foluic , cum are- 
nis,qn9humorealligatur fuccus abfctf- 
fic . Exconfuerudine tamen mea cjrcum- 
Ipicere ccepi ,an aliquid jllic inuenirem , 
quod mihi poflec bono riti , & direxi ocu- 

0 4 los 



le nella 
De villa Va 
eie . 



tg 6 Antichità di Pozzuolo* 



los in villani; qu^aliquando Varia? fuit. 
In hac i Ile praetorius diues , nulla alia re » 
quàm ocio notus confenuit, & ob hoc unù 
foelix habebatur: nam quotiens aliquos 
amicitia Afini j galli, quotiens Seianiodiu 
deindeamor mederat, acque enim offen- 
dile illun^quamamairepericulofunifuic. 
Exclamabant homines : ò Vatia folus fcis 
viuere . At ilJc latere fciebat; non vi- 
ucre; multumautem intercft, 
vtrum vita tua ociofa fit, 
an ignaua ; Nun- 
quam aliter hàc 
villani Va 
tia 

viuopmeribam , quamut 
dicerem Vatia hic 
fìtuscft. 




Del 
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D'onifi© , 
nel 4.Ub. 



yhgi nel 6. 
«.idi' £nad. 
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dimandato, fecondo D'ioni fio e Vomponio Mela 
da Mifeno buomo illnftre , e prode compagno d* 
Enea, ebe quiui morì , il che afferma Virglio 
neló. delfEneida, quando ferine , cbeejfendo 
mancato Mifeno , tutto fconfolato , Enea dima- 
dauaad ^Acbate che cofas'baueffe d fare , & 
ouefidoueua fcpclire , & alla fine fu quitti fe^ 
folto, e da lui Mtfcno dimandato, peroche aita- 
tila venuta d'Enea detto monte fi cbiamaua 
etereo cioè alto dice dunque Virg. 

Traterea iacet exanimum tibi corpus amici , 

Et alquanto in giù. 

Que fociu exanimu vates, quod corpus bumadu 
Diccret : atq; UH Mifenum in litore ficco 
yt Venere vident, indigna morte pcremptum : 
Mifenum jleolidem , quo non praflantior alter 
.Aere etere vtros, Martcmqi accendere catti, 
HeUoris hit magni fucrat comes : L 

E più oltre . 

J^eciriinus interea Mifenu in litore Teucri 
Elehant ; & cineri ingrato fupr e ma ferebat. 

E deferiuendo il Toeta il modo della fepoltu* 
ra , doppo non molti ver fi due . 
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+Atpins jlcneas ingenti mole fepulchrum 
Impofuit , fuaq; arma viro , remnmq; tubamq; 
Monte fub *Aerio , qui nunc Mifenus ab ilio 
Dicitur , Aternumq-y tenetper fecula nomeru 

. . Solino, dice che Mifeno ( dal quale prefe no- 
me detto monte) f à trombe i mero d'Enea. E 
Scruto [opra il ter^o e feflo dell' £neid. due che 
volendo Enea nel lago duerno chiamare fuora 
l'anime de morti , che flottanti nell'Inferno , ne 
potendo ciò fare \a17a che prima non vccideffc 
alcun buomo> V il sacrificale poi agli Dei dell* 
Inferno , veci] e à qrtefttfjecto ilfuo amato tro- 
iata zJdtifcno , e che fatto ilfacnf^ io , otten- 
ne ilfuo intemo . // portarello dopo che viTto 
hebbe qutfii luoghi tali verfi vi fece . 

<JMifenì credimi manes vmbramq; vagari 
jLntrafub bac montis fornice (trucia catto 

Hic etiam reboant voces , lituiq; fenaniis , 
Hic etiam aquoreos prouocat die ùeos. 

Sopra del detto monte era anticamente vn* Torre del 
.alta Torre , Faro nominata , fopra la quale la Fatto< ' 
notte saccendeua il lume per dar fegnoanaui- 
ganti, accioche hauejjer potuto drizzar il lor 
camino alficuro porto , che mi puffo era . %L * 
firmgefi il detto monte tSHifem'à nùfa d'vn 

prò- ti 



Early European Books, Copyright© 201 2 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London. 
4 1 74/A 



Grotta Tra- 
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chonaria da 
chi folfc 
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promontorio da tre lati del mare accerchiato 
e nel detto capo doueua flringendofi benché fid 
naturalmente cauernofo , egli è tanto concauo 
per gli edifici) che vi fono fopra inalato con co- 
lonne , e di marmo , e difabrica , che pare , eh* 
egli fa yn monte penftle , e dentro vi erano(co~ 
me fi vede ) bagni , natatori) , e luoghi delitio- 
fiffimi da mangiami , e fra gli altri vno , ch'è 
detto Grotta Trac bonaria, a\ Tracombus , ciò à 
meati d'acque . Horanonpar al lettore foucr- 
ch'io fi per altra oc cafone rcplicarò buona par- 
te di quel che s'è detto nel cap. 1 6. E detta grot 
ta molto larga , lunga, & alta con mirabile mi- 
fura edificata , e parte di effa in piede fi vede , e 
parte me%a rouinata , & anco parte m tutto 
mancata. Quella parte chef può vedere così 
giace . Ha nel me%p vh 'andito lungopiedi 200. 
e largo ìS.hauendoda amendmi lati quattro 
flànge voltate , di larghetta chi di 1 2. e chi di 
1 6. piedi , ritrouandofi fra alcuni lo fpatio effer 
di 11. piedi, e fra altre di 18. In quefli Jpati) 
veggonfi quattro porte > vna per ciafeuno di lar 
ghetta di 1 2. piedi > effondo l'vna dall'altra di- 
feofio 16. eccetto che la prima disianza che' è 
nell'entrata ch'è di 1 8. Ma l'altre diflan^efra 
dette porte fono v guati , e fi foflengono le uolte 
fatte a croce dalle trame%ature. Fu queflo edifi- 
cio fatto da J^erone Imp.la qual pifeina haueuet 

a ter- 
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1 à terminar e\allago duerno, & haueua ad effe- 
re faftiata , e coperta diportici , e ciò fece per- 
che pensò di volenti far' andar nella detta pi fri- 
tta tutte l'acque calie ch'erano in detta contra- 
da y lo che fcriue Suetonio nella Vita di detto 
Irnp. dicendo. Inchoabatpifcinam i Mifc- v S I liet ', N ^ !Ia 
noad Auernilacum contecìam , portici- roaV. 
bufi]; conclufam , quo quicqind Bais cali- 
darum aquarum eflet committcretur . 
Vfcitochese da detta grotta Dragonaria, fe MlTcno cit 
veggono per tutto altri grand' edifìci}, chi in pie- ti . 
di y e chi meyi roinati , e fra dette roine fi vede 
vna parte del Vcfcouato , che ne tempi antichi 
fudaChrifliani yinhonore di Santo Sofà Mar- 
tire edificato . Fu Mifeno città ben popolo fa, e 
magnifica, che fu da Saraceni nell'anno di Qm- 
fio 5$6.deftrutta. Che fife fiata città filc^e 
nel Tjccreiole cuiparole fono quesìe. Et te in- Decreti 
porisqualitas, & vicinità* nos locorum ^VumcT 
muitat , vt Cumanam , atqtie Miicnatem pniaicl^! 
vnirx debeamus eccidias quoniam ncc 16- 
go icincris (patio à Te feiiindsc hmt> nec 
(peccata raaentibus ) tanta populi mnlti- 
Uxdoefi'j vtrìntjuios, ficur cliiji foit , ha- 
bere riebeant facerdotcs . Quia igitur Cu- 
niani cauri lacerdos curfum vita: huius 
expleiiit,vtra(q; nos ccclcfìas pra:fentis 
audontatis pagina vinile, tibiqjcommi- 
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fiflecognofcerej proprliimque,vtrarumq; 1 
ecclcnarunrfcito te effe pontifkem, & I 
ideo te queaiiique tibi de earum patria I 
monio , ve! clerici ordinatione , fi li e prò- V 
motione ; iuxta canohum ftatuta, vila fue 
rint ordinare , atque difponere , habebis 
vt proprius reuera facerdos liberarci ex 
nottrse aiiftoritatis conferì fu, atq; permif- 
fione licentiam. Vbi vcò commodius, 
atq; vtilius càe pcrfpexeris , ibi hàbieato; 
ira fané , ve alceram ecclcliam cui corpo- 
ralicerprefensnon es, folicita prouiden 
tia,curaq; difponas quatenus diuina illic 
milteria iblemniter auxiliante Deo pera- 
gantur . In quelli città ricetti la ceroni del 
martirio Santo Zofrmo in tempo di Diocktiano 
4*1 btp po- imperatore e nella me defimo fatto .Adriano 1M 
gia^liu . f C r a tore furono martin? s ati Eleuteno fefcouo, 
& jthiià fin madre , lo che così è ferino nel 
tJManiroloito . Mifenum Campania?, iu- 
xta Neapolim ciintas. Hic Zozimus fub 
Dioclettanomartyr.Hic Eleutherins Epi 
feopus , & Ancia matèr eius fub Hadrianó 
]mp. marryres. Hpggiè tutto il Mìfenodé* 
[erto, e feniani: ino b abitatore , e tutti quegli 
ameni e dclkiofì hioghi.cbe foleuan o à i <T>ren- 
àpi Kjjmani tanto filettare , fono tutti ruinati 
edunnuti hofearecci , & k alami luoghi bò 



Vedi il Mar 

tirologio 
Romano 
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vìflocbe v*era feminato per [opra. In fomma 
fe può ben dirj che le dclitie di qucftì luoghi fa- 
ti con tante fpeje da Romani , U lafcia'fcro à po- 
deri per r'm chiuder ui le greggi delle pecore, 
& altri annuali come fi vede che per tat effetto 
fe ne feruono , lo che tutto caufa taiuritia bu- 
manaychc tiene occupatigli buominifi fittame- 
le alle rapine che non fi curano più dfacqwflare 
honoratiifma e celebrati] fima finta d'eterno 
nome , ma fi danno alle crapule e lafciuie, e così fi m bXdi 
credonoeffer beati , ma alfine i mcfchini, & chi muore 
infelici à loro mal difpetto moiono , la cui me- lenza forno. 
moria con la morte fubito seftingue, de' quali 
è vero fimbolo l'anguilla , la quale morta non 
"piene fopra tacque, come gli altri pej ci . 

DEL PORTO GIVLIO,EDEL PORTO 
chiamato bora di mare Morto , che 
fecero M. Agrippa >&Augufto 
lmp. Cap. 27. 

g? Lato del promontorio Mifeno fi 
3*4 vede :l magnifico , e nobil porto 
€^//~^7\^cA fy^ 0 » c ^ e ì a !f a i ben grande , 
P$MÉ^ & oportuno , e tutto nel monte 
$1 intagliato : Et auanti della boc- 
ca di e jfo Vi fono fnp erbe braccia àifabriche % 
che riparano le fortune del mare \ le quali fu- 
rono 
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Porto Giù- tono fatte da Gin 1 io Cefare per ordine del Sena* 
lio perche tQ ^ ommQ % aC ciocbe le galee , e natii fuffero 
cosi chiama ^^urt nel porto . Effcndofi poi Ce fare fatto 

Signore di %oma , ifuoi cortegiani adulando* 

lo chiamarono detta opera Torto Giulio .Fa me 
-, moria di quello nobiliffimo porto Suetonio nella 
fOtié.' 2 ' vita a* Migufto dicendo . Viginti feruorum 
Giouenalc miilibus manumifsis , & ad remum datis 
Satira ia. portum Iulium apud Baias immillo in Lu 

crinum , & Auernum lacum mari efFecic . 

Gioucnaie lodando la magnificenza d'ejfo così 

ferine . 

Tandem intrat pofitas inclufapcr aquora moles 
Tyrrbenaq; Tbaron,porreciaq'> bracbia rurfus, 
Qua pelago occurrut medio y longeq\ rclinquut> 
Italiani , nonfte igitur mirabere portus , 
Quos natura dsdit &c* 

Orario nel- Oratio veduta la grande^ delle fabriche 
la Poetica . volendo lodare la pompa %j>mana chiamò det- 
to porto opera Reale , e così nella fua Toetic* . 
dice . 

Terra TS^eptunus clajfes aquilonibus arcet . 
Regis opus yflcrilifiic diupalus , aptaque remis 
Vicinas vrbes alit • 
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Et Virgilio mede fintamente attendendo alla 
lode de Romani dijfe così . JggJ 

jln memore portusì Lucrinoq\ addita claufira? 
*Atque indignantem magnis firidoribus aquorf 
lidia y qua ponto longe Jonat vnda refufo , 
Tyrrben/isq; fretis immiti tur <eslus Uucrnìs ? 

E deferiuendo il detto Toeta il cadimento Cadimento 
che fi Bitta morendo nel 1 X. dell' Sncida rolfe f P"»* 1 * 
a grandi affettamenti che fi facenano nelle fa vùT 
buche fui Modi 'Baia adornigli <arlo , e chea *' 
quella giù fa, che cadendo quel J affo prima edifi- 
cato fiìl feccoy e poi gittatoin mare diede il 
fuono Bitia y cadendo . 

QmUs in Euboir.o Taiarum Ut ore quondam 
Saxeapila cadit : magnis quam molibus ante 
Conftruclam iaciunt ponto fic illa ruinam 
Trona trahit ;penitu fq; vadis Udita recumbit 
Mtfcentfe maria , & nigr* attolluntur arena 
Tum fonitu Vrochita alta tremit, durili cubile 
Marim* Joms mpcrijs impofla Tipheo . 

Onde ^àamarauigliareihnododiqncflafa 
brica che edificata fin feccofi gittipoi , , con 
tant ordine fi come fi vede nellemoledi P07- 
Violo> e quefia marauiglia di anefe ne aggiw- 

V ge yn y 



Vlig. nel 9. 
deil'Encid . 



4M 



Early European Books, Copyright© 201 2 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London. 
4 1 74/A 



210 



Antichità di Pozzuolo , 



ge vn altra di natura-, che ft come narra Sene- 
ca e loda Vitruuio, & approva Cefperìen'zad' 
hoggi quefla terra Vo^uolana ( che così vol- 
garmente è detta) me fchiata con calce, e giun- 
ta nel mare fifa tutta vn fajfo . Dione nella vi- 
ta delllmp. Uugusìo ferme , che detto porto 
Giulio fu prima da M. ^grippa cattato , e poi 
da jluguh fatto porto , perlocbe dalle ftte paro 
le fi rnofira, che non Giulio Ce fare hauejfe il det 
to porto fatto , ma Agrippina, & ^iuguflo. 
Terò per accordare le oppinioni de gli Scrittori , 
che altamente dicono, fono sformato à credere, 
che quel feno grandiffimo d'acqua marina cioè 
allato à mote Aiifeno e mira verfo Cuma, chia- 
Porto di Ma mat0 da Z U habitatori del paefe Mare Morto , 
k Morto . la cui acqua efee dal feno di Votolo , feruiffe 
medefimamente per porto , poi che fi vede cb- 
era molto più largo ne tempi anticbi,& in que- 
fio credo hxusfje l'Imp. jLuguflo,e gli altri dop- 
po lui tenuto la armata marinar e[ca , le parole 
Dione nel- di Dione dicono così . Claflem veròcelerri- 
la ufto d ' AU mè compararne, tumquòd ea loca fine 
SU ° # portuerant,opus , magnificimi, & pro- 
clamili fecit . Nam apud Cumam qux ci- 
uitas cft in Campania , inter Mifenum, & 
Puteolos, locus quidam mterie&us inftar 
lun ? incuruus , & inflexus eft , eumque 
exigui inontes ambiunt > vacui abarbo- 

ribus » 
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ribus , & nudi , paucis tamen cxceptis ; 
prftereatres maris habcc, quem locum 
vbi Agrippa perforauit , in eo porcus tu- 
tifsimos fecit. In quelle porto ( come ferine 
Suetonio ) ^Augujlo Imp. tenne l'armata di ma- 
re in guardia, edifenfione del mare Tirreno , 
della Francia , della Spagna , della tJMaurita- 
nia y e dell'i fole che vi fono nel me%p , e di que- 
ff armat i ne fu Vlinio reronefe Capitano al tò- 
po che fu l incendio del monte di Somma , doue 
egli morì . Seguitò altrefi Tiberio Ce fare il co- 
ftume d'^Augujlo tenendo aneli egli quiui^ & à 
Rmenna l'armate marinar e fche , come fcriue 
Cornelio Tacito dicendo . Italiam vtroq; ma- 
ri duce clafles , Mifenum apud , & Rauen- 
nam proximumq; Galli* Jitus roftratse 
nauesprffidebant, quas Adica vicìoria 
capeas Auguftus in oppidum Foroiulien- 
fem miferat, valido cum remige . gettati 
no 1575. ejfendio andato à vedere tutte le co- 
f e notabili eh' erano nel bel fito di Baia s ritro~ 
uai appreffo del porto Cfmlio vnogran pilaflro 
di marmo nel quale v'era [colpito tal inferii 
tione. 



Augii (la te- 
ne raiiiuti 
nei porto 
Giulio . 
Plin. i eco li- 
do muoie. 



Cornelio 
Tacico nel 
lib. 4. 




TI. 
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TI. CLAVDIO ILO. PR^FECTO 
CLASS1S PRETORIA MISENI PVB. 
PROC.LVDI MAGNI PROCO C ! AV- 
DI DACII PROCON. XX.FL£REDI- 
TALIVM PR-€FE. VEHiCVLORVM 
PKOC. CLMDi ALESSANDRINA 
PR^TlORLfi TRIB.LEG LEG. VII. 

ctAYDiknm fidel. praf. 

CON. ll.GALLORVM PR.fcF.CON. 
II. BOSFORANOR. 

Si potrebbe hoggi con pocbiffima Jpefa acco- 
modare detto porto co fare rif arare quei cbio 
fili difabriche , che Ce far e rifece per riparano 
ne di quelli , yà che infinad bo ra in gran parte 
à maConta dei tempo , e delle fluttuofe onde fi 
veggono (iar in piede, per la qua! co fa mi mara- 
uiglio , ibi non fia da noftri fiato accommodato, 
per effere così nobile , eftcuro porto ,e capacip,- 
mo per ma grande armata come di (opra e det- 
to . .Alle bocche £amendui detti porti 
Jffihfi I L d'Aragona Ré di^N[a- 
polivi fece fare buoni baflio- 
ni dubitando dell' arma- 
ta di Carlo Vili. 
Re di Fran- 
cia che veniua ad inua- 
dere il Regno . 
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DiCuma , e dell'Arco Felice, e ddlaiacia 
Selua di Hamùe della grotta di 
Pietro di Pace. Gap. 28. 

%^W£fc\f **4 '-minan io da Toluolo 6. mi Cnm* ài 
glia fi vede sà yn y aUò monte la, cbi«difi<afci 
£-fe\v5 ^ Città di(ama detta da Latini 
KSSv ']j Ci.mse che fà edificata daCn- 
WSwWK &è mei Euboici the con alquante 
nulli p affarono nell'Italia co'Calcidefipcr vitro- 

¥ 1 uare 
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tiare nuoua babitatione fi fermarono aWffola <t 
Enarta (boggi detta Ifchia) i quali pigliando 
poi animo , paffarono in terraferma ad babita- 
re , doue volendo effere quefio luogho vicino al 
mare , efen%a b abitatori, fi fermarono àfabri- 
Agu rio per caria Qttà fopra vn ameno , & alto colle , pi* 
1 edificatro- piando buon * augurio da vna donna grauida , 
ac i Cu- q U j H j r it rouarono £ dormire : dandogli effi 
interpretatione , come la loro T^ep. in proceffo 
di tempo doueffe accrefeere così in moltitudine 
d'b(4vmim , come in abondau%a di cofe necejfa~ 
rie dal qual augurio ( come habbiamo detto ) l - 
addimandarono Cumapercioche uéffaè *ppref- 
fo de Latini fignifica dormire, ne ci mancano di 
quelli , che dicono , che ella fu nominata C urna 
dall'onde, effendo che cimara in greco vuol dire 
onda) per efferilproffimo lito fajjofo , e pieno 
di continui fogli , perceffì tuttauia dall'onde 
marine . 'Dice Strabone che fuma era antichif- 
Suabonc ♦ fmo edificio de i Calcidcfi , e Cumei > che prece- 
deua tutte l'altre città d'Italia, e di Sicilia in an 
tichità , e che fu così nominata da Hippocle Qi- 
meo , e Megaflene Calcidefe , 'conduttori delle 
colonie , che vi vennero ad babitare, i queli tra 
loro fi conuennero , che dagli vni ella pigliajfe 
gli habitatori , e dagli altri il nome . Le parole 
di Strab.fono quefle. 



De 
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De hinc ordine pofl has Cumx flint , vetu- ^ ^ 
ftifsimum Chalcidentium; & Cumarorum 1 
ardificium. Antiquirace enim cundas ,& 
Sicilia? , & ltali^vrbes antecellit. ipfìus 
auté clafsis du&ores Hippoclcs Cumaeus, 
& Megafthenes Chalcidenfis, inter fepe- 
pigere , vthorum qi Lkm coionia fìeret, 
horumauté appellanone nominaretur, 
qua ex re hac fané aerate Cu mar nuncupà- 
tur, à Calcidenlìbus tarntn condicum pu- 
tatur oppidum, Superionbus annis for- 
tnnatus erat , & càpus nomine Phlegaeus, 
in quo res à Gigantibus gettas fabulae di- 
uulgant , nullam aliam ob caulam ( vt ere 
di fas ed ) quù quod terra i pfa fuapce ver- 
tute prejiorum còcitatrix illet. Poitc rius 
vero potiti vrbis Campani , multis per 
contume'iam homines iniun js afrìcientes 
etiam eorum lefe vxonbus com.Htbanc. 
Tamen adirne multa Gì xci 1 itus , & orna 
menti veftigia ieruantur, rum legum tum 
facrorum. Nonnulli Cumas ob cimara, 
ideft, tìudus n< »nen dtxilie memorane, 
Litus enim proxnnum fVequétihus abun- 
dat tergoribus, quibus illela?teruncvnde. 

^Agatino nel primo libro delle guerre deCot jJiio^Go 
ti di rnojìraeffere fiata quella città così force , a i0 i lib. j 

T 4 ih\ra 
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Vi'rg. ne! 6. 
dell' tneid. 



Seruio 



ch'era molto difficile à poter fi pigliare, per effer 9 
ella pofta fopra'vn colle , con via affai precipito 
fa, da poter uij altre, e rigtiardaua il mar Tirre- 
no , e che le parti inferiori erano per coffe con 
gran ftrepito dall'onde marine , e le parti di fo- 
fra erano circondate dafortiffime mura ,ctor~ 
ri , che la faceuano del tutto quafi inefpugnabile 
Isella fommità dell'alto colle , eh' è nel me%o 
v era il tempio d'Ampolline, che fu da Dedalo 
edificato nel tempo che fuggi l'ira del 2fó Mi- 
nos 3 di cui parla Virg. 

tAtpim lAcneas arces , quihus altus ^Apollo 
Trafidct , horrendaq; procul fecreta SybilU* 



Le quali parole dichiarando Seruio dice , che 
foffe a Cuma il tépio dì cipolline nella forte roc- 
ca , del quale hoggi dì altro non fi vede che mi- 
ne difontuofi edifici , & alcune pinne alte di mn 
ra, e douefu la rocca d '^polline , v'è vna cap- 
pella de' ChriHiani , che per l'antichità è anco 
rouinata ne fi vede cofa intiera , fuora che vna 
Tempio d*- eauerna ornata a mano con uno belliffimo fron- 
Apolline tejpicio , che diceuano D . eteronimo tsfcqumi- 
0* ru della ua Buca d'atri , Flaminio (arac dolo, Geroni- 
Sibylla . rno colonna, Signori oltre la nobiltà del fammi , 
di molte lettere , e gran offeruatori dell' antichi- 
tà, con i quali io in compagnia andaua per uede- 

re det- 
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re detti luoghi, che efjì tenevano per molte con- 
getture che fuffe la grotta della Sibilla . Ottétto 
uolendo uederla v entrai con V Ve fel Coberger 
Fiamengo giouane intendente delle cofe antiche , 
e benché i entrato fuffe tutto couerto di pietre , 
e di terra,tutta volta , con penarui alquanto v- 
entrammo ,epcr qu l poco che noi potemmo ne 
dere f e/fere da paffo in paffo la det- a grotta fof 
focata di gr offe pietre, e di terra, co fideramo che 
fuffe la propria grotta della libil a , fi perche 
era la grotta affai ben adorna di colori, e di oro y 
che per tutto fi vedeuano, come anco da Scritto 
ri viene confirmato . Molte cofe io dirrei [opra 
dieffa, quando nonn haueffi à trattare nel fé- 
guente capitolo , e così in queflo luogo farò feu . Dicnffio 
fato fe di ciò non dico altro. Ma tornando a fa- nel %. hl>. 
ma, della quale fouete fa memoria Dionifw nel- c 7- 
le fue hifl. e majjìmamente nel quinto libro, qua Ariflótóna 
do narra, che ^Lriflodemo , detto molle capita- acO^ift 
no de Cumani pafiò in fufiidio de gli .Aricini co- jJmo nói 
tra ^Lrunte figliuolo di Tot-Jena , e Ivccife . E 4^ 
nclfettimo libro affai co fe degne fcriue di detta 
città . Tito.iuio narra , che fu foggi ugata Cuma. 
da i Romani , da Greci habitata , e nei quarto 
fcriue e(fo Liuio , che piacque al Senato , ehe fuf 
fero foggetti $ Cumani, e Sueffani alla medefitea 
legge di Capoa , enei 2?. rammentala fedeltà 
fcruata dalli C umani à i Romani , e nel j o . dice 
' ■ come 
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come fu concejjo alti Cumani dal Senato Roma- 
no che pubicamente poteffero parlare Latino > , 
ap F lriro° i e così ferine . Cumanis petentibus, permif- 
Romani la f um vt publicè latine loquerentur , & prar 
lingua Lati- cQnj bus Lat j n è vendendi ius etfet . In mot 
Plinio Ne- ti altri luoghi ne parla Linio che farei troppo Ih 
potè . y in rammentarli . In Cuma morì lo sbandito 
Tarquinio ^arquinio , che effendo dijperato dell'aiuto de*- 
Superbo. Latin • ^ Yitir i y uiui con ^riftodemo tiranno . 

Soleuano Jpeffo gli antichi nel bel mare di Cuma, 
TAfaio* f are ^Iti giochi di che così jeriue jlufonio . 

H$c quoq\ qua dulces celebrat fteBaculapdpas 
Kemipedes medio certant quum fiumine lembi , 
Et varios ineunt flexus , viride f <f; per oras 
Stringunt attunfis pub entia germina pratis 
Tuppibus , & proris alacreis geflire magiflros , 
Jmpubemque manu fuper amnica terga vagate 
Dum fpettat , tranfire dtem ,fua feria ludo 
Tnfl habet : excluii veteres noua grafia curas. 
Talcs (umano defpetlat in aquore ludos 
Liber ftdfurei quum per iuga confita Cauri 
Tcrque vapori feri graditur vineta Vefeui : 
Quum l'enus ^ftiacis >Augufli Ipa triumphis, 
Ludere Ufciuosfera prxìia jufiit amores . 



ns{e fi de hfeiar in tanto da dire , che quanto 
è da Cuma per la marina verfo il mote M ifeno 

é Baia 



1 



Vlrg.lib,*. 
Eneid. 
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i'B&a erachia?nato d'un nome Euboicoò nero 
terra Euboica, il che cauo dal 6. dell* Eneide di 
Virg. e dal i i.oue ancora comprendo quel luo- 
go effere flato fema porto. T>ice Virg. nel 6. 

Et tandem Euboicis Cumarum allabhur oris 
Obuertunt pelago proras tumdente tenaci 
.Anchora fundabant naucs s & littore curu* 
Tretexunt puppcs . 



Oue nondiporto,ma di lido corìho detto fi fa Vlr S- lib - fi- 
mo ito 3 e nel 9. così dice . 

Qualis in Euboico Baiarum littore quondam • 

Dal che fi chiare f che effere chiamato lito Eh 
boico . 

TS(el Martirologio eccleftaflico fifa mentione 
di S. Ubundio Vefcouo di Cuma , che fu marti- 
ridato fitto Valeriano !mp. à z6.d**4ug. e nel 
medefimo Martirologio fi nota chediS. d'Ot- 
tobre in detta città ricetti U martirio S. Fedele , 
& à ló.di Feb. h Santa Fcrgine luliana y in 
Cuma , imperando muffimmo fu per la fede 
cattolica flaggellata y ne curandoci delle battitu- 
re ft andò falda nella Santa fede , fu da Eulafio 
Trefide pofla dentro d' vna caldaia d'olio bolleii 
te > <£r yfeendone illefa , lefù alCvlumo ver or- 
dine 
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dine d'Eulafio fatto molarti capo . Onde la 
Santa Cbiefa , per memoria di hauer ottenuta la 
palma del martirio celebra la fua fefla . Vicim 
Clima tre miglia fu vn luoghofacro chiamato la 
Selua diHa ^ m fa Ham i t f a cer Incus , dagli antichi det 

?/ i nel to > cu *f a m em0Yia rit0 Liut0 narrando , che 
3j?Ub. ^ sformandoci Campani con ogni lor modo y èvia 
d'haueri Cumani in fua compagnia contra i Ro 
mani , e vedendo non poterli tirare à loro voti, 
ne conproferte , ne conpiaceuole%zc, delibera- 
rono y di Aggiogarli con inganni . La onde imi* 
tarono alla fefla di Hami per vcciderli tutti , e 
mal trattarli, di che auuertendofi i (umani ,fe- 
cer intenderti tutto à Cyrano Capitano de Roma 
ni , il quale (fatto portare ogni cofa della città 
ch'era in Hami , e celebrandofi detta fefla per 
tre continui giorni , hauendo fine nella mei^a 
notte) effendo i Campani occupati nella detta 
• fefla, vfeinafeofamenne fuori della città co'- 
Ali ° pi " folliti, & 'veeije Mario jttifo Capitano de Ca- 
poni con pià di due mila de *fuoi pigliando tréta- 
qùattro bandiere dell'efferato de Campani , ci) 
erano quiui venuti per pigliare , & vecidere il 
Senato Cumano > quando fufje venuto alla fefla . 
Era detta Selua col tempio fopra l'alto monte 
vicino à bagni di T ripergola da vn miglio e me- 
'Zp , il quale monte bora vede fi da ogni lato co- 
perto di rouine disotuofi tifici in fino alla cima 

dalla 



tano 
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dalla parte , che Cuma è volta verfo duerno , 
e Baia nel me%o fra quelle città è vrìarco di ci- 
menti fomentato da alte colonne 3 che il volgo ArcofcIkéL 
chiama jtrcof elice , egli e così ben fatto eh* è da 
agguagliar fi con qnalunque bello edificio li- 
mano : Credono molti che tal .Arco feruiua per 
porta da ba(fo\della città di (urna . Dentro il di- 
flretto di Cuma è vna grotta grande y la quale ì 
paesani chiamano la Grotta di dietro di Tace , 
che è vna antica grotta, Cogliono alcuni, (et così -^ rom 
ancor io credo)che fuffe fiata fatta per andare ^ trodl ^* 
da Cuma al lago Lucrino fen^a falir è feendere Lucrino Ce 
quel monte , e quefla grotta in molte parti y dal- à Baia . 
la terra foffocata per caufa delle piogge , è così 
non potendo l y e[falationi falir in alto per ricetto 
che trouano l'ufcite fuffocate , riempieno dette 
cauerne , e fi corrompeno di forte y che chi rien- 
tra per le corruccioni dctteffalationi predette 
che ni fi trouano y facilmente difubito lo fanno 
morire y il che è auuenuto à molti h uomini che 
per uolcr tentare s'era uero la co fi ni fono rema 
fti morti y & gli ignoranti che uanno cercando 
altro pane che di grano ( corriti prouerbio dir 
fuole ) credeno che in dette cauerne uifianogra 
dijfvni thejori nafeofii 3 e con pertinacia ri entra 
no per il che Jpeffo ue rimangono mortile di~ 
uengono preda dei demonio > che co tali lufinghe 
inganna chi à lui crede • tjfóa ritornando a Cu-~ 

ma 
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modelle cui mine ilnoflro gentili/fimo VoeU 
Iacopo Sa- Iacopo Sannazaro ferine quefii uerfi. 
m%. 2. 

ÌEtegiarum . Uic . H fa Cumea furgebant inclytafama 

*JW£nia> Tyrrheni gloria prima maris , 
Longinquis quo f ape bojpes properabat ab oris 9 

Vifums tripodaSy Delie magne tuos . 
Et mgus antiquos intrabat nauita portus, 

Quarens Dedalea con [eia figna fuga : 
(Credere quis quodapotuity du fita nianebat ì) 

Tarine fylua agrefles occulit alufras . 
jltquc ubi fatidica latuere arcana Sihylla , 

ì^unc cimiti faturas uejpere paftor oues, 
Quaq; prius fandos cogebat curia patrcSy 

Serfentum fatta efl , aluuumq; domus. 
Tlenaq; tot paffim generofìs atria ceris 3 

Jpfa fua tandem fubruta mole iacent . 
Calcanturq; olim facris onerata tropbais 

Limina idiflraUos, & tegit herba Deos . 
Tot decora y artifìcuq; manttSytot nota fepulcra, 

Totq; pios cineres una mina premit , 
Et iam intra folasq; domos , difie&aq; pafiim 

Culmina Setigeros aduena figit apros 
T^ec tamen hoc Graijs cccinit Deus ipfe carinis: 

Vrauia nec lato miffa columba mari . 
Et querimus cito fi nojira data tempora uit& 

Dijfugunt ? nrbes mors uiolenta rapit . 
^Ìtq- 9 utinam mcamefallant oracula natemi 

Va- 
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Vanus , & a longa pofleritate fcrar . 
*ì^€c tujemper erk,qut jepté apiederis arces : 

TsTec tu, qua? medijs temuta jurgis aquis . 
Et te K quis putet hoc? ) altnx meo, uurus arator, 

Ve net , & urbSy aicetjuc quoq; dar a fan. 
Fata trubunt bomines ,fatis urgenubus 3 urbes, 

Et qiiodduuqì mdes auferet ipja dies . 

Fi Ve J r couo di Cmna S tratonico y che compi*, 
lò un Iioro de 'Profezie delie ±iUiuc y the 
in tumu profetiate baueuano , 
la quale liuto chiamò 
lolle tt ne e. 



m 



Della 
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ria y à quello che gli fcrittori fcritto n'hanno % 
il lafcio confiderare à chi delle lettere ha cogni- 
zione , poi che fi nede chiariffimamente che tal 
grotta non fà fatta per ahitattone della Sibilla , 
ma per commodità di puffaggic dall' duerno al 
lago Lucrino y & à Baia y così come quel? altra 
che nel difiretto di Cuma, che i paefani chiama- 
no la grotta di Tietro di Tace s che fu fattaper 
andare da (urna al lago Lucrino , fe n%a falir , e 
feendere per quel monte y onde fi legge , che per 
commodità fece (beceio fare la «rotta frd To^- 
%uolo, e Napoli, che poi dal l^e Mfonfod*- 
Uragona , e dall' Imp. Carlo V. è fiata accomo- 
data di maggior lume ; & altera , laftricata di 
duri fimi fdici . Strabone dice ch'era Ttfanya di 
dette città di far e leftrade d fimiglian%a di f offe. 
Ho io più d'una uolta ueduti quesli luoghi y ne 
mai ci fono mancati di quelli , che hanno credu- 
to che in detta cauerna haueffe la Sibilla ftantia 
ta y per effer iui quelle tre camere così benfatte 
di mufaico \ ma non confiderano che gli antichi 
erano cosìfontuofi ne g? edifici), che non riftar- 
miauano jpefa alcuna per hauer le loro commo- 
dità , e però fecero quefii luoghi dentro qnefla 
cauerna così belli , per poter pigliare con ogni 
commodità il bagno y e fudatorio già che per tut 
to fi ferite il caldo , e fi ueggono i itapori y e che 
da ogni luogo eJfalano,onde hauendo hi fogno la 

^ Sibila 



Grotta dì 
Pozzuolo 
da chi- fatta, 
£c ampliata. 
Vedi tra Zc 
nobio Ac- 
ciaiuolo nel 
fuo Panegi- 
rico delle io 
d i ciiNap. 
paolo Gio- 
uio nella vi 
ta di Pom- 
peo Colon- 
na . 

F. Leon ar- 
dii s Alber- 
tus Razza* 
nus 1 



F. Petrar- 
cha. 

Flauìo Blo- 
ck). 

Volat. li. 6. 
y irg. 6. Ae 
neid. 
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Sibilla di- rejpiratione fi come ancor noi , ne po- 
tendo molto durar fi dentro quelle per il caldo , 
s'ba per forila da credere che fimil cauerna non 
baueffe feruito per habitatione della Sibilla , e 
di più fi uede che in tal luogo non pub (pirar niu 
na forte di uento, il che indarno Enea fupplica— 
ua y ( come Virg. fcriue ) la diuinatione della 
Sibilla dicendo. 

Folijs tantum ne carmina mania 

He turbata uolent rapidis ludibria ucnth 

Ipfacanasoro . 

Il che più chiaramente tftreffeil me de fimo 
Toeta nel ter%o . 

Jnfanam uatem afpiciaé , qua rupe fub ima 
Fata canit ^folijsq-^ notas > & nomina mandat 
Qu&cmq\ in folijs defcripfit carmina uirgo 
J>igerit in numeru, atq; antro feclufa relmquit. 
Illa manent immota locis> neq; ab ordine cedut: 
Verum eadem uerfo tennis cum cardine uentus 
Jmpulit , & tenues turbauit ianua frondes 
^unquam deinde cauo uolitatia prendere faxo 
Hecreuocdreftnusaut iungere carmina curat 
inconfulti abeunt , fedemqs odere Sibilla • 

tJWa lafciate da parte tante congetture y gii 

fiue- 
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fj uede al di d'hoggi che la detta grotta della Si* 
bilia fla [otto lo minata città di Cuma y il cui eri* » 
trato come di [opra babbiamò detto è ornato a 
mófrontefpcio affai bello di marmo che guarda 
uerfo Oriente . EffcncCìo andato à Toyguolo l'a- 
no mille cinquecento ottantaotto, in compagnia 
del Signor <Anniballe <J\€oles della Regia Can- 
cellarla Regente , mi nacque defiderio di ucdere 
di nuouo quefli luoghi , in particolare , la 
grotta della Sibilla y doue hebbi molto contento^ 
perche ui ritrouai y li celebri Filo fofi Bernardi- 
no Telefio Cosentino , & Gio. Battifta C'fifpo da 
Gallipoli tutti difingulari fcittie ornati et il Re 
uerenio Frate Matthio ^Aquario , che ucnuti 
erana uedere ^antichità delpaefe . Dimandai à 
detti fauvj y e [dentiate perfine che co fa giudi- 
cauano della già detta grotta, me rifpofero : cb % 
era la grotta della Sibilla, e che ciò non fa deue- 
ua punto dubitare y per ejjere della guifa fatta 
che da gli fcrittori uemua jcritta, & in parti- y- n ^ 
colare quello che d*effa Virgilio in due luoghi ra deOìneid. 
gionà , defcriuendo la fianca della Sibilla fottó 
nome d'antro , e di rupe > e prima nel me%p così- 
à Enea prediche , doue fognandogli il luogho di 
effa Sibilla per bauerlo poi da ntrouare giunto 
f b'eglifujfe in Italia • 



Huc 
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Virg. nel 6. 
dcll'Jincid. 
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Jluc ubi delatus Cumeam accederti urbem % 
Dittino} q-yUcus , & ^Auema fonanti a fyluis 
Infanam uatem afpicies , qua rupe fitb ima 
lata canti folijfq; notas> & nomina manda* 

£, nel libro 6. così dice di Enea . 

*At Tius bentos arces quibus altus Apollo 
Trafidet ,horrendaq' y proculfecreta Sy bilia 
+4ntrum immane petit* 

£ più in già» 

Teucros uocat alta in tempia facerdos 
Excifum Euboica latus ingens rupis in antrum 
Quo lati ducunt aditus centum , olita ccntum , 
ynde rumt totidemuoces refponfa Sybillx* 

£ più oltre . 

Talibus ex adito diati (umosa fybilla 
Horrenìas canti ambages , antroqi remugit 
Obfcuris uera inuoluens . 



Mouidio^afonenefamedefimaméte men 
tione dicendo * 
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Zittord Cumarum , uiuacifq; antra SibylU 
Intraty & ut manes adeatper Alterna paterno! 
Orat ai illa diu uultum tellure morattm 
Erexit : ianicmq; Ùeo furtbunda recepto : 
Magna petis ( dixtt ) uir maxime y cutus 
Dextera perferru eft, pietas [pettata per ignes • 
Tone tamen , Tro iane, metum : potiere potitisz y 
ftyfiafq; domos , & regna nottìfjìma mundi 
Me duce cognofces,fìmulacraq; cara parcntis 0 
Inaia uirtuti nulla eft uia . dixit* & auro 
Tulgentem ramum Situa Iunonts <Auern& 
tJWonftrauit , iuffitq; fuo diuellere trunco l 
Taruit esfeneas , & formidabìlis Orci 
Vidit opes , atauofqj fuos , umbramq; fenilem 
Magnanimi ^Anchifpdid2citq\quoq y mra locom 
Quaq-^nouis ejjent adeunia pericula bellis. 
lndefercns laffos aduerfo tramite pafjhs , 
Sedibus Euboicam Stygijs cmerfit in urbern . 

Ciufìino martire parlando di quesla Sibilla , Iutow 
e del fuo oracolo y de fcriue còsi- bene la grotta manyrinad 
doueella abfcmUy hauendola egli ttifla con gli niomtoiio 
occhi propri] , che non ha da dubitare niunojhe S cmiuni • 
fuffe fitto dì (urna coni h abbiamo detto. Le pa- 
role di Giuflmo fono quejle . Ve cultum pei 
ex parte condifeatis tacile vobis prcftabì 
tur , ex antiqua Sibylla Cumea , inlpira- 
tione quapiamper oracula vos edocentfc : 

AL 3 q u^e 
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qua: nrmirum prophetarum dottrina: prò- 
xima videntuT Hanc autem ex Baby Ione 
profectam , &.Berofi illius , qui Caldaica 
fcripfit hiftoriam, filiam fuiffe afleuerant, 
qua» dum in quandam partem Campania:, 
concefsiflfet, vbi in vrbe cui nomen Cumis 
oracula cecinit, qua: fex partimi raillibus 
diftat a Baijs : Quo in loco calidar balnea: 
frequentantur. Vidimusipfi cum in Vrbe 
fuiflemus , locum, ubi maxima cooftructa 
erat bafilica , ex uno lapide perpolita* 
opus quidem maximum , & omni dignum 
admiratione, illic eam oracula fudiife af- 
firmant ,qui hecà maioribus fuis veluti 
patria fufceperunt. Oftendebant>autem 
nobis in medio bafilice vafa tria .^ex code 

c J 

lapide fabrefacta, quibus aqua repletis fà 
uaretur, & accepta ftola^n penitffsimanà 
ciufdem bafilice partem eodem perpolito 
lapide aedificata m procede re t , & inde red 
deret oracula. Huius autem Sibyllseyelu^ 
ti fatidica» cum multi alij,tum Plato me*» 
mmitin Phaedone, quimihi videturcum> 
in huius incidifiet oracula , fatidicos dìui 
nos exìftimaffe, quippè qui ea vident im^ 
pietà, qUe ipfa longè anrea prardixiflet \ 
quapropter in dialogo , qui Menon inferi- 
bitur admiratus oracuiorum cantorcs » 

hifee 
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hifce verbis eos laudauit: Re&e itaq; eos, 
quos fatidicos nunc dicimus , diuinos vo- 
cauerimus, neq; enim hos fruftra diuinos 
appellamus, & diuinare infpiratos, & deo 
poffetfbs , cùm & magna , & multa vere 
pronunciane , ignari eorum, quae prore- 
runt clarè manifefteq; ad Sibyll? refpexit 
oracula; neque enim illa veluti Poet? £i- 
ciunt , caftigandi , & poliendi , que- lcrl- 
pfìflet poteftatem habuit metrica d il igea 
tif , fed afrlarioms tempore, qii£ ad prae- 
di&ionem fpe&abant , aedebat? i qua cefsàV 
te, eorum pariter memoria celì'abat . 6c 
hoc fuit in caufa, vt Sibyllinorum verfuu 
menfura cuftodita non fuerint . Ipfi enim 
dum Cumis eflemus , id ipfum didicimus 
ab bis , qui hec enarrauerant , qui & ofté- 
derunt , vbi oracula ceciniflet , & lenticu- 
lam pariter ex cere fabrefa&am , vbi reli- 
quia: eius afleruarentnr, inter alia vero 
plura hoc retulerunt ,quod a maioribus 
fuis audierat, eos qui oracula excipiebat, 
plurimum in eruditos, a metri ratione 
multisin locis exorbitafie; hancq; afsi- 
gnant caufam , cum- m Ufi ti illius verfus 
menfura debita careant : rum videlicet, 
quòd jpfoatflatu delimitano recordare- 
tur Sibylia , que priu$ erruderao / tu quod 

Q 4. nota- 



Agathias de 
bello goto- 
mni iib. i. 
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notarij ob infcitiam, ruditatemque à me- 
tri ratione exciderent . Itaque gc nt i Ics vi 
ri attenti mini vetuftae huic antiqui fsimcq; 
Sibylle , cuius volumina toto terrarum or 
be afìeruari contigit , qu$ fupcr nè afflata 
oraculis vos crudi et , quod qui dicuntur» 
dij non flint . D 2 Saluatoris autem noftrì 
IESV CHRISTI aduentu, & dchis 
omnibus» quf his fa&urus erat, manifeftè 
pronunciar > quorum notiria nobis neccl- 
i aria quedam pree xerci tat io futura eli , 
ad facrorum propketias virorum , &c. 

Che la detta grotta della Sibilla flia fitto la 
citta di Cuma il conferma etiamiio &4gathio 
nel 1 , libro delle guerre Gottice y il quale hauéf 
do racconto > efferHato portato vna parte del 
te foro di Tottla Rè de* Gotti 3 d (lima per con» 
feruarlo ficuramente y e poi chefuffe Cuma anti- 
detta ftrettifjìmamente affedtata da T^arfetc 
Eunuco y così adunque dice . 

Sub ea Collis impofiti prefidij parte, qu£ 
ad Orientcm folcm vergebat, fpelunca 
crat vtrinq; patentior, Se profonda, peni- 
tifsimafq; & amplifsimis penetralibus, 
voraginibufq; immenfis,in abruptum de* 
fcenderatjhancferunt Sibyliamltalicen- 

fem 
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fem iiiam , & magnum incoluiflc, qn* 
Phcebo capta , & fpiritu diurno diftm&f % 
petentibus futura praediceret. Siquidem 
Aenea: Anchiie Blio> tradunt fc adcunti 
omnia pr sed ixi (Te ,quae i Hi eflent impofte- 
rum occurfura . Et fpeiuncf caftelli pars 
quidam innitebatur , quamut diruerec 
Narfes , fecum tacitus verfando prfcogi- 
tarat , & hunc in modum peregit . Magna 
vis honciinum in fpe.luncae concauitateS 
immifiit iufsitq; vt dolobra & initrumen- 
ta eiufmodi estera ad lapides cxcindédos, 
murofq; demoliendos accommoda fecum 
deferrent , fenfimque fpelunc? faftigium 
ca ex parte precidcrent , qua prefidij fun- 
damenta obfìrmarentur . Quo facilini eft, 
vteotenusexcindendo, fdifìcijhi bafem 
purgarent, ut prima ipfo fundamenta de- 
nudarentur , quibus nudatis , ereóta ex or 
dine tigna fubijciunt , quibus muri innixa 
moles fubftinebatur ne ftatim rueret , vel 
compagesipfadiflolueretur, vel Gothi, 
qua; gererentur, celerius prefentiréenam 
alias principio ftatim fartita iadura fuis 
inox rebus opem tuliilent , de ceteroq; Rr 
mifsimis cuftodijs omnia aflerualTent , ne 
itaq;omnino , qux fierent, his innotefee- 
rent,neye decilbrum, & cadentium la- 

pìdut» 
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pidum fragor cxiudiretur , ex altera fu- 
periorc cartelli parte, qua m maximeli*- 
cuit, Romanus ioierebatur cxercitus , ita 
v t conclamanti bus vniuerfis, & ex ad hor- 
tationc mutua petftrep'entibus , pertur- 
ba tio qui de m iniecta hóftibus fic j & obfì- 
dio horridior reddita. Veruna vbi iam ma | 
tus eo fpacio , quo fuprà fpecum porrìge 
batur 3 pendulus totus & fublimis eft Fai. 
«Ltus, itavt lignis duntaxat inci.mberec 
*ju? ere&a ex ordine fola còlloeabantuìr-, 
aridi ore , & vndequaque <follecì:a mate?» 
ria , ac tignis fuppofita , igne inie&o coni 
fertim ipfi fpecu ex infimo pròdidere . 
de dalle già dette authorità fe vede manifefla- 
mtte ) chelagroita della Sibilla no è neWj£ùe+ 
no * come lo feioecq volgo dice ejfere, ma fatto 
della città di Cuma . 

Della Sibilla della quale ragionato habbiamò 
dagli fcrittori è chiamata Cumea , e da alcuni 
anco vien detta I tdliana perche habitò in Cnma 
città d'Italia , di cui T^euiò netti libri detta guet 
va ¥ unica fcriue , & anconefanominatìofUe L: 
Tifone Cenforino ne gli annali , e de'noftrì£àt£ 
tantìo Firmiano , e Giuflinó infortire . /^èti 
glion alcuni che detta Sibilla. profetÌ7gajJb poco 
dopo della guerra di Troia < Qpefta dicono che 
fu quellache al pietofeEneafvediJfe molte co fe- 
di che 
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diche yirgilio alta mente ferine . Sfóndo ella di 
dittino fpirito ripieni , profetico la tenuta del 
SULV \ATOR Enoflro Gl ESV CHRI 
STO y li miracoli, che haueux a fare , h pajfio- 
ne,emo rte' che hauena da patire , e diffj anco 
ha glorio fa fua refurrethne con tante particola 
rita, che pare che tutte le co fé che ef!a diceua) 
le f iiffcro ftate prefenti , e che vifto co'proprij 
fuoi occhi l'hauejfe, e pure tante cent enaia d* ti- 
ni aitanti che haUeffero a fuc cedere vi cor fero.' 
Sanf ^AguHino nell'eco fittone delCepifìole ad 
Romanos/i di detta Sibilla mentione dicendo. 
Fuerunr, & inter gétiles Prophete in qui— 
bus etià aliqua inueniuntur, que de diri- 
tto cecinerunt , ficutetiam de Sibylla dici 
tur r quod non facile crederem, nifi quòd 
poetarum quidam, in Romana lingua no 
hitifsimus, antequam diceret cade inuo- 
catione feculi,quf in domini noftri regnu 
latis conc«verc,& conuenire videntur prò 
pofuit verbum > dicsns . 

Vltima Cim&i ùtm venti carminis atas . 
Cum$ù aut carme Sibyllinu ée nemo dnbttauerit 

Jlche aumidì S^uguflinOy Euftbio [e fa* 
rtenfenel^. Uk de ' uitaCoflantim , dechtarò , 
& effofe nel medefmo modo il detti verfa di 

Virg % 



Vig. eglog; 
4- 



Eu(cb. in vi 
ta Confi, li. 
4- 
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Vefcouodi Vii& K(elle Collettame di Str'atonico Veftoufi 
Cuoia . di Curri a f mo notate in lingitàgretca tutte le prò, 
fe^ie di quefia Sibilla > che inverfo diceua le co 
Ce y douefiuede apertamente che Vì*g* molti <f» 
efli tradujfe in ver fi Latini . Quelle co fé cbeH 
Trofetta E fata diffe della uenutadel ijfy€c(fia^ 
quefta Sibilla medefimamente profetico , li cui 
yerfi greci così in Latino fono flati trafiati . 

Cum Deus ab alto regem dimittet Olympo * 
lune terra omniparens fruges mortilibus agris 
It^eddct inexbauflas frumenti > uini , olerq; 
Dulcia tunc mellis diffundent pocula cctli, 
Et niueo latices erumpent latte fuaues , 
Oppida piena bonis , & pingui a cult a vigebunh 
Njc gladio s metuet , nec belli terra tumultus + : 
yerìtm pax terris florebit omnibus alta ; 
(kmq; Lupis 3% Agniper motes gr amina carpet ^ 
TermifliqHefimul pardi pafeentur , & badi , 
Cum Vitulis Vrfi degent , armenta fequentes 
Carn'uorufq; Leoprafepia carpet , uti bos , 
Cumpueris capient fomnos in notte dracones , 
Tsfec Udent quonia domini manus obteget illos • 

Scrineno alcuni ebe detta Sibilla fujje da Ha 
bilonìa in Cuma ucnuta, e chefuffè fiatafigliuo- 
Virg. Wb. 6 la di Berofo , che tbifioria di (aidei fcrijfe : il 
Deiphobcn. che non così dice Virgilio nel fefto dell' Eneida ^ 

però 
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però che chiama quefta Sibili* Deipboben, & il 
padre Glauco , ch'era facerdote , & indorino d 9 
^polline , e di Diana , il quale glauco fu figliuo 

10 d'Untedone Cumano, di cui fa métione Mar- 
tiale\onde s'ingannano quelli, che credono che la 
Sibilla Cumca , e Cumana , fio vna co fa isleffa , 
percioche la fumea fiorì nel tempo che Troia fk 
da Greci minata che fu à punto ne gli anni del 
modo 1 7 8 6. & anni 1:75. ottanti la T^atiuità 
diCbrifio, della quale yirg. fcriue . *JUak 
Cumana fu ne tempi di Tarquinia Tri f co y che 
fiorì negli anni del mondo ^355. innanzi ebri- 
fto 6*24. ch'eran pagati 1 36. deWedificatione di 
%oma , tal che la (umana fu dopo la fumea 
anni 551. Quefla Siblilla Cumana nacque nella 
città di Cuma, e daSuidae da altri ancora è 
chiamata Umalthea , e fu quella che portò à ue 
dere d Tarquinio Vrifco ( ò com altri dicono a 
Tarquinio Superbo) noue libri per liquali ella- 
domandò 3 qq, Filippei d'oro, ma parendo al He 

11 prezzo effere grande non gli *olle y & ellafde- 
gnata n abbruciò tre d'effi e di nuouo ilfeguentc 
dì fece inflan%afc voleua Tarquinio comperare 
gli altri fei che l 'crono remofti, e dimandando il 
medefimo pre^o d'effi parendo al 7^è la diman 
da più fcioccha della prima lafcberni, onde di 
nuouo n'abbrucciò tre de i fei . Doppo l'altra 
giorno protetto à Tarquinio Je no gli daua queU 

cke> 



%lmolo di 

Glauco . 
Sacerdote 
Martial li.ij. 



Vairone, e 
Suida dico- 
no che fufiè 
Tarquinio 
PnTco ilchc 
Afferma 
Lattando 
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t he £ haueua domandato , che finalmente abruA 
f darebbe quegli altri tre. Maravigliato di ciòi{\ 
%jt della determinattone è confidanza fua , fa-, 
rendogli in effi effefe qual che gra mìfterio com- 
però per quel pre%go i tre foli, li quali libri ef+ 
fendo f erbati nel Campidoglio fu trouato efferc 
fcritti tn quelli tutti i fatti della pctentia di Ro* 
ma, il che furono con maggior diligenza conferà 
nati, e quando accadeua recorreuano a quelli 
per ogni loro configlio qua fi ad vrìoraculo : dica 
Tlinio che detti libri non furono più che tre e> 
che abruciò ella i due , e per quell'imo, gli die- 
de Tar quinto quel che haueua per tre domandai 
to y e che il ter%o arf ? con il Campidoglio a tem~ 
pi di Stila . // mede fimo afferma Solino dicendo.. 
Ab Euboenfibus Cumac; ibidem Sibyll*> 
faccilum eft , fed eius , quae rebus Roma« 
tris quinquagefima Olympiade interruit^ 
cuius hbrum,ad Corneliutn vfque Syllam 
Pontifica noftri confulebant . Tu ne e tritìi» 
vna cum Capitolio igni abfumptus eft. 
Nam prlqres duos Tarqutnio Superbo 
parcius pretium offerente quam poftula- 
bat ipfa exuflerat, cuius fepulchrum in 
Sicilia adhuc manet. Delphicam autetn 
SibyUam ante Troiana bella vaticinatati! 
Boethus perhibet ; cuius plurimos verfus 
Operi iuo Homcrum inferuiflemaniteftat. 

Hanc 



I 
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Hanc Heriphylen Erythrea annis aliquot 
incercedentibus coniecuta, eft Sibyllaque 
appellata eft de fcientif parilitate, qua: iti 
ter alia magnifica Lesbios amitfuros im- 
perni maris multo atepremonuit , quàm 
io* accideret ita Cumanà tercio filiifc poft 
has loco , ipfa ami i'eries probat , &c. Gar- 
rone grane fcrittore dice che la Sibilla che ven- 
dè i libri à Tarqumio , fu/fe fiata l'Erhbrca. 
Marciano Captila ferine che in Cuma profetico 
la Sibilla Erithrca , & anco la Vhrigia , perlo- 
chefepuo credere che quiui venivano le donne 
profetctje per acqui/lare maggiore perfezione 
fer caufa dcWoraculo £ ^{polirne, ónde poi dalia 
€ittà di fama furono chiamate Cnmee , & Cu- 
mane, Vlinio è teflimonio che tre Sibille Irebbe- 
ro leflatue in %j>ma , cioè la Cumana , la Del- 
fica, e /' Eritrea. ^Ariftot. nel.lib.àe natura: 
miraculis (fepur fuo fa già che fi dubita) fa 
di detta grotta della Sibilla, ch'era nella città di 
Cuma mentione dicendo . Cumae Italia: ciui- 
tas eft, in qua, vt clarum cft,Siby Ile fatidi 
cae fub terra quidam fubterrapcus thala- 
mus panditur , quam diutifsimè ibi Virgi 
nem degifie inquiunt . Gseterum cùm qui- 
demhxc Erythrara fitàquibufdam Italia; 
accolis Cumea, ab àlìjs veròMelachre- 
na appellatur , Lattando Firmiano , e Sanf- 

*£UgH~* 



Vanone. 

Marciana 

Capdla 

Anft. de ad 
mirandi* 

auJitionì* 
bus nu 91. 

La&antio 
Firmia, de 
Vera lapien. 
cap. 19. & 
ìib. 4. iniìi- 
tut. cap. 6. 
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Augii, de 
ciuit. Dei li. 
i$. cap. 6. 

Ammiano 
Marcellino 
nell'hiit. 

Giuliano 
.A portata 
Imp. fece 
abrufciàrc 
tutti i VClfi 
della Sibilla 
Cumea. 



tAuguflino ancora notano che la Sibilla CumanA 1 
fra l'altre cofe appertinenteno alla no tira reli- 
gione ài Ckrtflo così profetico • 
In manuS iniquas infidelium poftea veniec 
&dabunt Deo alapasmanibus inceftis, 
&inpuroore expucnt venenatos fputus 
dabit vero ad uerbera fimplicìter fan&u 
dorfum, & colaphos accìpiens taccbìt, 
ne quis agnofcat , quod verbum , vel vn- 
de venit ve infcris loquatur, & corona fpi- 
nea coronetur. Mortis fatum fìniet trium 
dierum lomno fuicepto, &tunc a «nor- 
tuis egreflus in lucem veniet primus re- 
furredionis vocacis initium oftendens vi 
ta enirn vobis acquifiuic morte fuperata • 
K[arra *Ammiano*JfyCai 'Cellino nelthifloria 
che l'imp. Giuliano ssfpoflata fece abr ufi tare 
tutti i verfi della Sibilla Cumea . 




BPI* 
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EP1TAFFII, ET INSCRITTI O. 

ni ricrouati in, Pozzuolo ,Cuma , 
Baia , Mifeno , e luoghi con- 
uicini in diuerfì tornai . 
Cap. 30. 

In ToTguolo. 



1MP. c^;ar divi ha d ri ani vii* 

DIVI T RAI ANI PAT1UCI N K POS 
DIVI NERV£ PRONÉPOS T JtUVS 
H A D R i A N V S AN EON I N VS AVG PlVS 
PONT. MAX. T&JB. l'OT. II. CG6. II. 
D É S I G III. PP. OP VS PILARVM VI 
MAIUS CONLAPSVM A DIVO PATRE 
SVO P. PROMUSVM RtSTITVJT. 

2 

DD. NN. IMP. CMS. TRAIANVS. P P. 
INV T .CTVS AVG. MVRIi> CVRIONfcNSIB VS 

a d i ficus prò vi d e nt i a sva 

1NSTIT V IT. I IS A T UECTIS 
PORTAM P VTEOLAiN jRVM BER. 
CVLEAM VOCARI iVSSh&RE. 

IMP. CAES. L. SEPTIMIVS S£VERVS 
PlVS P.RTÌNAX AVGVSTVS. ARAB1C. 
ADIAU. PARTHICVS MAXIMVS TR I B. 
PONT. .X. 1 vip. XII. COSS. 11. PP. 
PRO COS. ET 1M P. CAES. MAR CVS 
AVRELi VS ANTON IN VS PlVS AVG. 
TRiB. POT. Il 11. PRO COS. E. VIAS 
il EST IT. A PVTlioU 

R f M li 
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JMP. CAESAR D. NERVAE F. NERVI 
TRAIANVS GIRMANICVS PONT. 
M AX. TRI B. POT. VI. IMP. II CONS. 
11U. P. INCHOATAM AD. N £ R V A 

p A T R £ SVAM P E R F / C I ENDAM. 

CVRAV/T. 

5 

CALPVRNTVS L. F. TEMPLVM ÀVGV* 
STO CVM ORNAMENTI* D. D. 

6 

t- COCC'£IVS L. C. POSTVM1 L. 
AVCTVS ARCHITECTI. 

7 

HERCVLI GILIO INVICTO SAMCTO 
SACa. VOTO SVSCEPTO L* CRAS- 
SVSDESVOF. 



)qV/ CVSTODI SACR. EX INDVL- 
GENTIA DOMINORVM SVCCES- 

SVS PVBLICVS MVNICIPIVM 

AS S E R. Ai DEM CVM PORTI- 

CIBVS A SOLO SVA P E C. FECIT 
1TEM M £ N S A M: ET ARAM D. D. 



PRO SALVTE, ET VICLORIA AVGV- 
STORVM DEO MAGNO GENIO CO- 
LONIA P VTEOLANOR V M, ET PA- 
TRIA SV£(^ AVREL1VS H E R- 
MODION SEVIR. AVGVSTALIS, ET 
CVRATOR. EORVM. EX TRVX1T- ET 
DONVM DAT L. D. D. D. 

io . j i 

ÀE D I L- COLON. P VTEOLANORVM. 

A B 
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1 1 

B COLONIA D:D VCTA ANNO XC. 
N. E V F l D I O N. F. M. PVLLIO D V O 
ViRI P. R VTlLlO C. M. MALLIO COS. 
OPiJIVM LtX li. 

12 

>. FIL1VS L. FILIVS RVFVS.ETQ^ 
ACRIELVS FILIVS CELER 

PRAETOR DVVM V I R. LANARMS, 
ET Q_V A E IN HIS S V N T S V A PEQV V- 
N I A FEClT VT EX EO VECTIGALE 
(IVOTANNIS COLONIS MVLSVM, 
ET CRVSTVM NATALE CAEòARIS 
A VG. DARET VR. 



M. MARTIAE MARCIANAE ANCHA- 
RII PROCVLVS, ET PROCVL/A- 
N VS MATRI SANTISS. 

»4 

TREBONI A. GERMANA. SOROR 
VN ; A. CVM F/LIS. SVIS 
ET COHEREDIB VS 
IR ATRI DVLCISS1MO. 
ÌMARIAE L. F. PROCVLAE 
M AR/A L. F. P R O C I L L A 
SORORI P HSSIM. 
j NO MI NE SVO. ET 
'MARI AE. MVSAE MATRIS. ET 
|il ARI AE. CAECILIAE. PRO C I L L AE 

fili ae. s vae. e t 
m. caecili. caeciliani 
mariti. svi 

P. D. D. 

R 2 p. Mi 
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16 , 

D. M. 
CÀLLINICI. VIXIT. ANN. XXIII. 

MENSES. Vtl. Di E S. XX. 
CASSI A....NI COMFD1A 
ET CALLI NI CVS 

PARENTE S. P. ; 
FI-LIO .... IME N TI S SIMO 
ET C ARIS S/MO 

......... CAES ARI. DIVI 

H: C NEPOTI. DIVI.... 

ONINO, A V G. PIO 

SILONIA. FLAVI 

VPER. C ET £R A. BEN 

VS. PILARVM. VIC 

S VO. M VNVM 



• • • 



iS 

D. L. M. 
NON EVI. FVI. MEMINT. 
NON SVM.NON CVRO 
PETI LIA. N fi A P O L I T A N A. 
NORVM XVII. HIC QV1E. 
SCO. C MARCIVS. C. 
PETILIA. DECIMAE. LI. 
BERTAE. DVLCISSIMAE. 



AN. 



In Cuma . 1 



TI. IVLIVS BALBIVS. FRATER 
V N A. CVM. FILIS,S VIS 

E T. C O H E R E D I B V S 
SORORI DVLCISSIME 

S P. 
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P. Qj NEAPOLITANVS 
3D. L. ARR V NTIQ . L . F 

iAL. BAEiMO CENSORI 
REIT Vh. NEAP. 

HIC. EST. POSITA. 
VLBVCIA B LESILCA. PARI. EX 
2 Al P LI. FEMINA. OVA^ V i X IT 
\NNOS. XXX. M. ShX D. XiX. 
D VLC1 SS! MAt. CÓNIVKGJ FECIT 

4 

I>- M. 
ANTIGONVS GRRMANICVS 
ÌJi VIXIT. ANN. XVI. 

LAhCANVS FQ. SING. CAES- 

ARGENTARIVS 
' RES PIENTISSIMO 
AMICO. T1TVLVH 
FECiT. 



I- ANNIVS. CLAVDIVS V. F 
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Della Grotta che fi va da Napoli a Poz- 
zuolo>& della fèpolcura di Vir- 

Cap. 31. 



>A V E 7{ D 0 ragionato con 
quella brenna che s'è po fiuto del- 
le cofe degne di memoria, the vi 
fono nel territorio di Voyjuolo 
bò penfato cfjeianco bene di no n 

la zi ar in 
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lafciarin dietro di. dire* della Grotta che fi va d* 
Capoti à Tomolo , e della fepoltura diVirgi- 
ver eterno cofe tanto famofe appreso de gli 
Scrittori , acciò che di qucfla noflra fatica reftì il 
curiofo Lettore fodisfatto. Ritornando a dietro 
alla ria che conduce à Napoli da To^nolosca 
minando fi giunge al monte Taitfilipo che par un 
promontorio ch'entra nel mare verfoMe^ogwr 
no , che fa molti feni lo che caufa , che tutta ta 
cofliera fiapiaceuoltffma , e diletteuoliffima per 
li tanti liti che vi fono . E qucfla ameni f- 
fima falda di monte tutta piena di giardini ,e di 
frutti , e di belliffme ville, e luoghi cfofii al ma 
re, e ne fuoi liti fi veggono infinite habuatwni 
antiche disfatte dal tempo. Vhnio 
aueflo monte Paufilipum , nel qual delitiofijji- 
ino monte hebbe (e fare vna bcliiffima viUa co 
lepifchiere dentro lequalifugittatoda-Tollio- 
ne Veàio Caualiere Romano vn pefee che riffe 
LX. anni. Fu Predio Tollione Signore di detta 
D;oacìi.54 viltà , e nel detto luogo teneuaiviuai delle Mu 
rene ch'erano arnese a mangiare carne Imma- 
ni, e quefìe foleua egli noirire ne Vinai, e à tutti 
quelli fchìaui ch'egli giudi caua degni della mor- 
te gligcttaua tra loro a efier mangiati . Que(to 
hmmìo vna volta menato ad vn fuo banchetto 
^iu^uHo , & h iuendo vno defuoifehiauifte^ 
zatovn beccherò di cbrifiallo commandò toflo 
x feti' 



Unii 53* 
,ap. 9. 



Minio lib.£« 
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fen^a hauere alcun ricetto al coturnato Ce fare , 
che colui fofjè gittata tra le Murene , & e fen- 
do fi quel giomnettofabiauo gettato ài piedi d>- 
y&gufiù , e splicandolo bumilmente <Ah<tu- 
Hofifor^ di prima di per /raderà re dio , che 
per niente non volcjfe far tal co fa , ma lèdendo 
che tutto ciò era vano, horfu adunque (di fi}-) fa 
yenire vn pò quà tutti quei bicchieri , Miai di 
quella forte , e che fono di alcun pregio acctoebe 
di e\fi ciferuiamo,& ejfenio flati portati gli rup 
pe tutti , accioche i fuoi fchiaui ùer alcun misfat 
to di effi non l'bauejje Tolhone fatto morire? co 
sì venne à tor k co fa in pace . Venuto poi à 
morte Vollione lafciò molte cofe ad amici, ma 
ad Uugufla lafciò gran parte deWbcredità firn , 
& in particolare quefla fua villa , onde daque- 
fio fepuò «indicare quanto fia que.fio monte ec- 
cellente e bello, e majfimamente per difeacciare 
la trijle'zga , e malinconia de gli animi in fermi 
per la qiial cofa ha il fuo nome Greco, penhebe 
iraura, >rifmna il Latino quies, & fttfaft 

vuol dire mefiitia. Taglia effo monte Li via da 
'Popolo a Napoli, e parimente dal la Tor re 
di ^Patria, la onde fe non vifuffe fiata cauata la 
Grotta, òper dir meglio la via per il mero de lle 
yifeere del detto mote, farebbe neceffario à chi 
rolejfe pajfare à Kfapoli quindi lungo viaggio fa 

reyca- 
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r?, r aminando ìntorn -> eff> monte, ò vero fatici 
fum ntefaJr fpra quello ; per efere molto re- 
pentino, ma ccn v olta ageuoleTga fi pajja per 
drtta tirala con glande artifìcio, e (pefa cauata 
nel mote quefla Grotta,} da Strabone Spelunca, 
chiamata dicenin Exrat,& bis irì loas intra 
mò é etfofla fpeluca,in Dfcearchic,Neapo 
lilq; medio ficntalteia Cumas tendens 
fa<5ra,m qua via obnijs curnbus pernia , 
iTuiltis pàdin r (kdijs e li'perna aùt mo- 
t s pai r. excfìs multi fari a reneitris,lumé 
in proiunditarem mfund tur . Edettagrot 
ta di lungbe^a d'vn perfetto miglio, elafua 
larghetta , è tale ih? vi pojjòno pajfare tre car 
ri incentrandoli, e dipaffo in pafjò il lume pene- 
tra al f>ndo per lijpirai oli, e feneftre , le quali in 
molti luoghi fono tagliate nella parte di foprn 
d'i monte . Trarrà Seneca che ne\fuoi tempi 
t r.i detta grotta affai ofeura, e così egli nella 
LI' lì L Epfftola fcriue . Cum a Bai js de- 
berem Ncapoliiti repetcre , & tacile cre- 
didi tempeltatem elle, ne ùerum nauem 
expenrrr, & tantum luti tota via fuit vt 
pois<m vnieri , nihilominus nauigafle . 
r lotù athletarù tatù in illodie,perpeticdu 
fu t, ccérpmate nos bapta excipit in Cry- 
pea Neap Gitana, nihil ilio carcere logius» 
nìhil illis faucibus oblcurius, qufc nobis 

^rxftanc 
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przftantrnonvtnos per tenebras videa- 
imus > fedvt ipfasCcterum etiam fi locus 
ttaberet lucem, puluis auferret,m aperto 
cjuo'qtte res grauis, & moietta , quid iliic ji 
vbi in fé volutatur , & cum fine vlio fpira- 
|mento fit inclufus, in ipfos, i quibas exci- 
jtatus eft recidi. Duo incommoda incer fé 
cotrariafimul pertulimus eadem via, eo- 
deni die, & luto, & puluerc laborauimus , 
«liquid tamé ilia mini obfcuritas quod co 
gitarem dedit , &c. Fu quefia grotta da. ,aU 
\fonfo d'Aragona I. di queflo nome %j di VU* 
tàoli alquanto allargata , & vi fece fare alcuni 
miracoli, accioebe fetida paura vipoteffero paf- 
ìfare li viandanti, ma a tempi noflrifà per o)di- 
ne, di Carlo V. Imp. fatta fare più larga , & al- 
ita, & in filicata della maniera che b^gift 
j vede^j . In vero ella è co fa di grande artificio, 
e difpefa, che non meno maramgllofa . Da chi 
\fujfe fiata fatta detta grotta, diuerfe fono Copi- 
intoni, peroebe alcuni vogliono che fufie fiato 
I Baffo, altri dicono ebe la facefìe L.Lucullo ,à che 
1 apportano vna authorità di M. Garrone, le qua M. Vairone 
le parole non effondo da e(JÌ ben intefe 3 è fiata ca- ?• ca P- 
gione cbefuffero inciampati in fi fati errore , le '?- dcrer * 
parole di Fanone fono tali . 

Etenim hac in curia laborare aiebat 
fucullum, fcpifeinas c j us dcfpiciebat, 

S quòd 
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quòd eftu aria idonea nò haberet, ac in re 
fidem aquam,& locis peftilentibus habi- 
tarentpifeeseius. Contraad Neapolim 
L. Lucullus,poftcaquam pertodifkt mo : 
tem, ac mantima flumiua ìmmimflet in 
pilcinas,quae reciproca- fluerent ipfe Ne- ■ 
ptunononcederetde piCcatu, fadum elt 
enim vt amatos pifees fuos videatur pro- 
pcer aeftus eduxifle in loca frigidiora vt A- 
puli folent pecuarij , quòd propter ca- 
lores in monces fabinos pecus ducunt,&c. 

Dipiùcontracofiorofe può anco rifondere, i 
che fi tal opera Chaueflc fatta L. Lucullo rihai* r u 

rebbe fatto memoria ò Tito Liuo b TlutarcOtX 

che tanto accuratamente foriero gli edifici,che 
daini furono fatti . Di Baffo appreffo gli fermo ... 
ripochilfme cofe di lui fi leggono perefferjta-] 
to di poca ifìimatione , & a tempi noflri ancora i 
durali grido del feioccho volgo credendo che fi 
eccellente opera fuffe fiata fatta da Virgilio per 
arte magica: la onde Francefco Tetrarca emen- 
do vn giorno in compagnia del Re Ruberto, e 
paffando per la detta grotta fu dimandato dal 
Refe egli era vero quel che fi diceua che Virg. 
baitele fatta talgrottaper arte magica>dice che 
egli rifbofe non batter mai letto che rirg.fufie 
fiato ma<ip , la qual rifrofia effendo piaciuta al 
detto ReSnggiunfe che le vcftigie dell'opera mo 

ftraua- 
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flrauano chefuffe fiata fatta con fcalpellidifer 
ro y e non per arte Magica , lo detto fatto rac- 
conta il predetto Tetrarca, lo che così egli nelle 
opere latine ferina . 

Inter Falernum,& mare mons eli fafeus 
hominum manibus confoflus , quod opus 
incultum vulgus à Virgilio magicis canta 
minibus factum pntat. Ita clarorum fa- 
ma hominum nò veris contenta laudibus, 
& fapè etiam fabulis viam facit , de quo 
cùm me olim Robertus Regno clarus, fed 
ingenio , ac literis pneclarus quid fentirc 
multis aftantibus percuntatus eflet, huma 
nitate fnetus Regia, qua non reges modo 
fed homines vicit , ìocans nufquam me le- 
gilTe magum fuifle Virgilium refpondi 
quodille ferenifsimarfrontis nutu appro- 
bans , non illic magici , fed ferri veftigia 
confeiTuseft. 

£ però opinione di molti fauij e dotti ferino - 
ri, che detta grotta fuffè fiata fatta da Cocceio , 
di che Strabone così dicc_j . 

Atqui hifee annis,cum Auerni lucù fuc- 
cideritAgrippa,locis per pulchra ador- 
nata zdifìcia ,concifaq; deinde vfq; Cu- 
mas fubterranea folTa, omnia illa fabule, 
apparuerunt . Coccemm eam quidem co 
didiffe foffam, memoria: proditum eft , & 

$ 2 eam 



Petrarca . 



Strab.lib. %. 
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ca qu£ ex Dicararchia extat Neapolim ad 
Baias,quoddamodo cum fecurum fermo- 
ncn^qui jpximè de Cimens explicatus é . 

Chi fta flato bora queflo Cocceio non ardifco 
ili certo dire fefuffe M. Cocceio auo deltlmpe— 
radoreT^erua , che fu eccellente architetto che 
acquiflò grandijpma laude per hauere portato 
$ acqua in Roma y òpure che fujfe altro Cocceio 
balla pero di dire che l'autore > che fece queflo, 
epera così degna fujfe flato >& llluftre e ricebif- 
fimo huomo . Raggionando vn giorno con il l\e- 
ucrendiffmo Taolo RegioVefcouo di ricopre 
lato affai dotto e da bene} che fentifledd autore 
che fatto haueua detta grotta ni accertò effere 
flato Cocceio, & in vn mede fimo tempo me re- 
citò quattro verfi che egli fi ricordaua hauer let 
to à vn libro di non sò chi Toeta,e fono quefli . 

yifeera quis ferro efl aufus prorumpcre montis, 
Cautibus in duris quis patefecit iter ? 

Cocccium, rerum efl, faxum montemq, cauajje 
yanaq; iam ceffetfama Luculle tua . 

Dice Donato, & aferma anco Scruto, che 
Virgilio effendo d'anni L I /. deliberò poner fi- 
ne dia ftta Eneida , che XI* anni v haueua con- 
fumato , e così defideran$o emendarla , delibe- 
rò d'andar in alcun luogo remoto della Grecia % 

doue 
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dotte haueua determinato dì volere per tre anni 
continui vacare per emendarla, & ejfcndofìper 
queft' effetto meffo in viaggio [contro in jLthenc 
jluguflo Imp» che ritornatiti daW Oriente per 
-venir à Koma , e così li parue di far compagni* 
ad jluguflo in bonor del quale compoflo haueua, 
dett 'opera , ma ammalatoft per flrada, egionto 
in la c ittà ci 'Bnndcfì fra pochi giorw po fé fine 
al corfo della vita à 2 2. di Settembre nel! olim- 
piade 190. benché dica Seruio che inT* nint( > 
città di Calauria moriffe . Lafcio il detto c Poeta 
in teftamento che le fue offa fusero fepolte m l& 
città di tfapolìydoue egli haueua viffuto lungo 
tempo fiella quale città efsendo egli di vent'otto 
anni vi compofe la Buccolica ad imitatione ài 
Teocrito in honore di Tollione fuo amiciffimQ p 
la recuperatone delli fuoi campi già partiti & 
Claudio, & ad ^Arrio Centurioni, nella quale vi 
pofe tre anni , e nella medefima città feri ffe la 
Ceorgica ad immitatione di Effiodo in honor di 
Mecenate per fauor del quale fu amicijlìmo di 
lAugujìo y e ci confumò fette anni, ond'effendo 
quafi vicino alla morte difua mano fece l* infra- 
ferino Epitaffio , & volle che nella fua fcpoltu- 
fujfepofto. 

Mantua megenuìt, Calabri rapuere ; tenet nìic 
Tartbencpe, cecini pafena, rara, Quces , 

furo- 
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Furono l'offa del detto Toeta ( come ^Donato 
dice)per ordine d'^ugufto portate in 7<[apoli co 
sì come egli haueua lanciato in teftaméto> le qua 
li furono fepolte,fopra della entrata della grot- 
ta che fivàà Toluolo la qual fepoltura hanno 
voluto alcuni , chefuffe auanti l'entrata di efìa 
grotta venendo à Toluolo , ouè vna picciolo, 
Chic fa, ma la verità è che la fepoltura già detta 
flia all'vfcita di effa nel deflro lato oue fi vede 
vna nobil fcbiefa, e monaflerio de frati Cano- 
nici %Jgolari , onde me marautglio che ne il 
Biondo , ne il Ra'^ano la potefftro ritrouare , 
poiché hoggi dì slà in piede benché non di quella 
magnificenza che flaua prima , poi che tutti li 
fuoi maxmi che v erano per ornamento del luo- 
go yfono flati tolti via der ingordigia degli h uo- 
mini y e così hoggi altro non fi vede che vna ca- 
pellctta inuolta à lamia quadra, dentro fi veggo 
no i luoghi de nicchi , oue poteuano flare , e nel 
me70 non hà molti anni che fi vedeua vn bel pie 
deftallo in marmo con quattro colonnette mede 
fimamente di marmo bianco, lequali fofleneua- 
no vrìvmajiella quale erano [colpiti li detti uer 
fi che Virg. afe flejfo vi compofe . ^All'incontro 
fuor di detta capella: ve vno Epitaffio di mar* 
mo bianco, con quelli verfi fcritti moderni . 

Qui cineres tumulo hac veftigiahoditur ohm 
jlle hoc qui cecinitpafcua > rura ) Duces . 

Ma è 
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f^Cx è cofa degna da non tacerft d'vn albe- 
ro ^roffo di Laoro che nella fommità della cupu- 
la di detta capella, è naturalmente nato, per- 
cioebe le fue radici fi veggono cheflanno attac- 
cate allefijfure del muro , onde pare che la ma- 
dre natura ìhahbia fatto nafeer detto Lauro ca^ 
me per fegno che ini giace la cenere di quel grì 
Toeta ftupore del mondo, & oltre di queflo tut- 
ta la detta capella fi vede coperta y e dì mortelle, 
edihedre che fanno vnabelliffìma vifta, tlche 
rende marauiglia ad egnvno che cofidera il luo 
go,&àme pare che fimili cofe Ihaueffe iui la 
natura prodotte , fi per ornar il luogo ai vn tan- 
to grande buono , comanco per moHrare la 
grandetta fua , poiché vedendo effere flato il tu 
molo di ejfo Toeta fpogliato de gli belli e ricchi 
marmiy ha voluto che non li mantaffe honore , e 
ch'ogrivno rejpettajfe il detto luogo. Effendo fei 
anni fono andato à diporto in quefli luoghi , in 
copagnia del fignor Geronimo Colonna , & del 
Dottore Febio di Giordano , e di D. Taolo Tor- 
tarello perfone tutte di molto fap ere , e di gran 
dottrina ornati , & inuefligatori delC antichità 
così il fignor Colonni , volle che eia fc uno di noi 
di là non p arti jf eroiche prima non baueffìmofat 
to in lode del detto Lauro alcuni ver fi . E per- 
che io di tutti qu inri era il più giouane me dijfe 
che per regola leggale à me conueniua dire pri- 



s 4- 



ma, e 
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a8o Antichità di Pozzuolo 

ma, e così fra poco fpati% di tempo vi feci quefli 
ver fi . 

yt viret hec Laurus tumulù>et fup offaMaronìs 
Sic viret illius gloria,fama decm . 

*J7tta non effendoft contentato del detto diflicho 
volfe che nefaceffc vn 'altro > e così fece l % infra-* 
ferino. 

Quod facri vatis cinerei tumulumque Maronis 
Sponte fua hicviridis Laurus adulta tegat ■ 

Indicata & mufis> & diuis femper ametum 
yirgilium fyeret cui f ore nemop arem . 

^pprefìo il fignor Fabio dijfe così . 

^ujlavbi gradilo qui jlcterat, tumuli q; Maronis 
Vaflaq; feclorumpondere faxa ruunt . 

Delpbicaformofts increuit frondibus arbor. 
*Atq; inìufìa facra explicatalta comas. 

7^e tanti cineres vatis fine bonore incerent 
Officium pneftat Laurus amica f tum . 

Finito che bebbedi dire il ftgnor Fabio D.Taolo 
prefe à direct . 

Qupd fuper bue tumulti cremt Tamafia Laurus 
Sponte fua 3 manefqi pio 3 atqi offa Maronis 

>sitque 
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Di Scipione Mazzclla . iSi 

tAtque locigenìum vir i danti prote^at umbra , 
Diuini vatis fignat reuerenter bonorcs 
Vt qra nemo ante illum , necpofl erìt vnquam 
Qiufic rum opes, tali vel Carmine 'J^eges , 
Diceret . illius vigeatper fecula nomen 
Launts, vt b<ec tumulo foUjs frondctibus extat> 
ùbferuatqi memor facri monumenta poeta . 

Sfolti dotti Epitaffi furono da eccelle ti bua 
mini fatti nella fepultura di finobiliffirno Toeta, 
li quali perche la materia lo ricerca li porremo 
qui, per te/limonio di fi celebre, e gran Toeta.*. 

EX ARGVMENTO VIRGILIANI 

Diftichi . 

Afclepiadiu's L 
Tinron y ac fegetes cecini Maro, et arma virSq; 
Mantua megenuit,Tartbenope fepcllit* 
Eufthcnius IL 
yìrgiltus iacet hic, quipafcua uerfibus edit. 
Et ruris cultus, & Vbrygis arma viri . 
Pompeianus . III. 
Quipecudes, qui rura canit, qui prilla vates, 
In Calabris moriens bac requiefcit humo * 
Maximianus II1I. 
Carminibus pecudes 3 & rus,& bella canendo 
Njmen iìiextintutn Vir^lins meruit . 

Vita- 
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* 8 * Antichità di Pozzuolo, 

Vitalis V. 
Matita mi patria einomé Maro .carmina Sylup 
Hurak cum bellis:Tartbenope tumulus . 
Bafilius VI. 
Quifyluas,& agros y & prdia verfibus ornas , 
- Mole fub hac fttus efl ecce poeta JMaro. 

Afmcnus VII. 
Taftorum vates ego fumi cui rura, ducesq; 
Carmina funt: hic mepreffit acerba quies. 
Vomanus Vili. 
r jl fylms ad agros, ab agris ad pr alia -penti . 
Mufa Maron&o nobilis ingenio . 
Euphorbus I X. 
Bucolica expreffiy & rum pr&cepta colendi . 
Mox cecini pugnas, mortuus hic habito 
Iulianus X. 
Hic data Virgilio requie*, qui Carmine dulci . 
Et Tana, & fegetes , &fera bella canit . 
Hilafms XI. 
*Paflores cecini: docui qui cultus in agris . 
Trdia dcfcripft,contegor hoc tumulo . 
Palladius XII. 
Conditus hic ego fum,cuius modo ruflicaMufa 
Ter Siluasyper rus venit ad arma yirum . 

Eorundem XII.fcho ! aflicorum epitaphia 
p. Virgili* Maronispertetraflicha. 



Vita* 
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I Di Scipione Mazzella. 283 

V I T A L I S l. 

vprìmamihi Mufaefl fub fagiTityrus vmbra * 

me a nciuus humum iuffa coionus aratm 
<Traliaq; expertos cecini Troiana Latinos . 
Fe rtq\ meos cineres inclyta Tartbenope • 
Bafilius II. 
Hoc iacet in tumulo vates imitator Homeri, 
Qui canit Uufonio Carmine primus oues . 
Ud cultos bine tranfìt agros. Ueneidos autem 
2V(o» emendatum morte reliquit opus . 
Afmenus III. 
Bucolica tAnfonio primus qui Carmine feci , 

Moxprtecepta dedi verftbus agricola . 
Idem cum Tbrygibus Rntulorum bella peregì 
Hunc mibi defungo fata dedere locum . 
Vomanus I V. 
Tityre te Latio cecinit mea fiftula verfus: 

Traceptisq; meis Ruflicus arua coìit 
*Ac, ne Mufa carens vitijs Ueneidis effet , 
Ter fida me celeri fata tulere nece • 
Euphorbus V. 
Romuleum ficula quifingit Carmen auem 
Ruricolasq-y docet y qua ratione ferant : 
Quiq; Latinoru memoratfera bella: Tbrygasq; 
Hic cubat, bic meruit perpetuam requiem * 
Iulianus VI. 
Sìuipasloraliperagrauit aMmla Mufa , 

Riiraq; 



^8 4 Antichità di Pozzuolo 

Ruraque , & Jlcne&'c oncinitarma Maro y h 
jlky dece luflris geminospoflqua addidit anno 
- Conceffitfatis , & fttus hoc tumulò efl . 
Hilafius VII. 
H se tibi Virgilius > domus efl aterna fepulto , 

Qitimortistcnebraseffugis ingenio. 
M palium cannen'quiprofers ore Latino. 
Et cultusfegetum, beUaq;fmaducum. 
Palladius Vili. 
Trimus ego jLufoniopafiorum carmina ver fa 
(ompofui , & quofint rura colenda modo . 
Toft,quibus>Acneas Rutulos fuperauerit armis. 
yatis relliquia hacpia terra fouet . 
Afclepiadìus IX. 
Sicanius vates filuis , ^Afcrtusin aruis, 

Maonius bollis ipfe poeta fui . 
Mantua fc vita preclari iaftat alumnì . 
*parthencpefamam morte Maronis babet. 
Eufthenius X. 
Quifquis efrextremi timulu lege carminis , ho- 
Hac egoVirgilius fum tumulatus humo.(jpe$ 
Quipccudum pariter, quicultu^fertilìs agri, 
" Mox <Anchifiade bella Ducis cecini . 
Pompeiani! s XI . 
yirgilìo mihi nomen erat quem <^CantuafeltX 

Edi dì t . hic cineres -patii , & offa iacens 
Chìus incternum paftoris fiflula viuet 
%j;flica , mox eadem Mania Calliope . 

iJWaxi* 



. Di Scipione Mazzetta. 285 

Maximianus XII. 
Carmine bucolico nitui : cultoribus agri 
: tura ci edi . cecini bella Latina furati . 
lam que ad lufira dee em Titau accefjerat alter , 
C um tibi me rapuit s Mantui, Vartbcnope . 

Ùe'moderni vi fono , quejT altre infcritthni 
fatte da gentiliffimi giriti di tempi noflnin Li 
\fepoltura di detto Voeta , e fono lifegwmi . 

M. Antoni; Cafanous. 

Dicite, qui ripas Mimi colui fis olores , 
Vobifcum exorta efi gloria Virgili]? 

Die mèi Varthenope,fìc}ispidcberrima seper, 
Virgiliùs nc tuo decidi ù in gremio ì 

Et meruit, cui contigerat nafci inter elores , 
Inter S ir emm decubuiffe eboros . 

ExFrancifci Mauri xMaidenfis Elegia; 

Uìcfitus ille Maro cfì, tote qui titoli in orbe, 

Cuius iam cinere$ y f:riptaquc ritìùkft babent . 
Huncfempertumuhimfpeclan'sfuyn ciptìi y 
• -Et latini banc pulcbra7nfrov.de vircre nona: 
•Allicityatqìfouet Carmen iuHCìiefque.fcntfqtit ; 
Dclms hoc mimm(fvpi4to)fecit opus . 

Tu 
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1 8 6 Antichità di Pozzuolo , 

Tuflores ne Ude facros y fed difce utator 

Huic vatum magnofoluere vota Beo : 
Temigli bic ferpens cceleftia munera feruat : 

jLtfugit infontes ,perpetuóque latet . 
Si pietas e sì vlla tibi > fufriria ab imo 

Vettore due: lacrymis mollior ora riga . 
Mors iuuenem rapuit, qui uiuere fecuia dignus. 

ISfondum perfetta parte laboris, erat . 
jpfe tamé mirare opus bocjauda illud ^ipellis : 

yiuit enim magne gloria (aìliofes . 

Io. Matthf i Tofcani. 

yirgilium cesio Tbabus demifity ut effet 
MaoniampoJJet quifuperare tubam , 1 

Se uinci utfenfit, tunc amulus ipfe canorum. 
tsfnte diem Stygio merfit in amne caput 

F. Marij MoUae. 



Kos Mufts inferta <SWorofragrantiaflores 

Dedicati & dulcis pocula uina meri . 
Quas olimfaciles primis expertus ab annis 

Hybla tuum uatem uicit & ^Afcra tunm. 
T^unc magni redit exuuias indutus Homeri , 

ZJos triplici beroi cingite fronde comam . 
Efte De a memores ueflris ut maximus olim 

ConfUijs Gratas fregerit unus opes . 

£ tut * 
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Di Scipione Mazzclla . 287 



E tutto queflo fia detto d bafta^aper curio fi che 
defiderano intendere le cofe antiche , lochefia à 
gloria, & bonore dell'onnipotente D l o, 
edella VERGILE M ' jg- 
R I ^4 Reina de' Ci eli , e dclli 
Beati Sati Gianuario > & 
T^jcolò ?niei an- 
notati. 




*S8- 



N O M I 

SCRITTORI 

DE'QVALI SI E SERVITO 
l'Autore nella preferite 
opera così dell'Anti- 
chità 3 come de 
Bagni • 



SAnto intonino Fio 
Tentino 
Ant. Augufto* 
Agathias 
*A le dàino 
Aldo Manutio 
Antonio Vanormitd 
Alejfandro d'Alejfandro 
Antonio" Campano 
Antonio San] elice 
Ammiano 
Andrea fidato 
Andrej. Tir aquella 
S. Ago fi ino 
iA rigelo di Coftanyo • 
Archiuio dellx l{egia Zec- 
che di Diaboli 
A [meno 
Athenco 

Atti degli Afofiolt 



Au fonio 

A h lo Gclio 

Afrneno 

AriHotele 

AttìcerinÀ 

Ariflofane 

Afclepiadie 

Arnobio 



BAfdio 
Berofo Calde* 
Bianoro Greco 
Gerardino Cori* 
Brafauola 
Bernardino Telefio 
Bartolomeo CaJTaneo 
Bartolomeo Facio 
Bibia Sacra 
Benedetto parchi 
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Catullo 
Cxjfiodoro 
Cen forino 
Cimelio Celfo 
Cornelio Tacito 
Cornelio Dfepote 
Col urne Ila 
Clan diano 
Cronica Magna 
Celio [Rodigino 
Calepino 
Carlo Sigonio 
C. Petronio àrbitro 



DEcreti, e decretali 
Dione 
\Diodoro Siculo 
D ioni fio ^ilicarnajjeo 
Di o/cori de 
Dionifio Cartufiano 



E Lio Lampridio 
Elio SpartUno 

Ennio 
Eujihenio 
Euforbo 

Eufebio Cefarienfe 
Euftafio da Mattrx 
Eutherio 

F 

1 \Abio Giordano 
Ferrante Loffredo 
IUuìq Biondo 



G 

Gluuenale 
.Giuli* Capitolino 
Gio. Sifilino 
Gio. albino, 
Giufeppe Hebreo 
Giufeppe Scaligero 
Gio. Villano TS(ap. 
Giouanni Frobenio 
Guglielmo Bianco 
Galeno 

Giufiino Martire 
S. Gregorio 
Gio. Boccaccio 
Gio. Pantano 
Giulio Iginio 
Giulio Ho f ciò 
Gio. Eli/io 
Giuliano 
Gio. Lucido 
Giliberto Genebrardo 
Gio. \au\fio T eflore 
Gio. Lorenzo Anania 
Girolamo Colonna 
Giù. larchagnota 

T Gio. 
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%9* 

Cìo Matteo Tofano 
0*0. Fabriùo 

tt 

Hlmdoto 
Hom?ro 
fo n .olao Barbaro 
h flartà di Monte Verdine 
H 'fi ori* di Monti: tifino 
H (tori* de B rburì 
Htftoria de Gotti» 
Hip annali dì B menerà 

io ferini afeiin* 
Htèbtrto Gthkié 
Hiujta 



S. T Sidoro 
Ifoycratt 



Locano 
Laitantio Firmian* 
i. toro 

litio Greg. Giraldo 
Ludouicu Guicciardini 
l eandro Alberti 
Leggendario de* Santi 
Lutretio 

libro de bagni ferino* 
petmé 



M 



H 

Arto Tullio Ctci 



rone 



M- Garrone 
Martiale 
M.Antonio Marjilio Co 

Ioana 
Macrobio 
Mar ti ano Capellà 
M- Antonio Cafanou* 
M Antonio S abellico 
M* Antonio delli falconi 
Matteo V Untinone 
Martirologio i\omanù 
Mago F attentino 
M ctteo Faetano 
Majftmiano . 
Mafjimo 7 irlo 

NOnio M-irctìh 

~Njcolo Rjiufncro 
T^atale chytreo 

0 

Ovidio 
Orati* 

Orbene ^ 
Oppiano 

Onofrio Vanuinio 
Oracoli delle Sibille 
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9 A* 



Anfani^ 
J7 'Plinio 
Tlinio T^epoté 
Tediano 
d Mutare* 
Terfio 

Vitato * 4 

Troperti* 
Taolo Diaconi 
TalUdi* 
Vompeian* 
Taolo Or fio 
Taolo Umili* 
Taolo E^ineta 
Tandolfo Col leniteci* 
Tomponio Mei* 
Tomponio Let* 
| Taolo G ionio 
j Tompeo V gonio 
I Taolo l{egio 
TLu ina 

^Pietro Iacopo di Tolet* 

Tictro Bembo 

T ietto Mar fo fopra Sili* 

Curii* 



T> affatilo Volterrano 

Ì^Sef. ^furetto Vittore 
ò trabone 
Serufa 



Siiio Italie* 

Stefano 

Seneca 

Simmaco Vefcouo 
Sifio Senefe 
Solino 

Simon V or eie 
Savonarola medico 
Scipione .Ammirato 
Suetonio Transitili* 
Snida 

Statio Vapinio 
Sumr.iz de Concilii 
Speufippo 

T 

TH eodoro Ga^^a 
Iheofrujh 
7 oiorneo 
T. Lìmo 
Tibullo 

Thomafo Faglio 
V 

Valerio C*rdo 
Valerio Fiacca 
Virgilio 
Vitale 
Vitruui* 
Vomano 
Vibio fequcjlre 
Vite de fette fanti de T^t- 
poli 

Vlpìano IuriJ con fulto 



2 Anobio Acciaiolo 
a ebari a Lilio 
t L F l l\ E T 2 
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DPVSCVLVM 

DE BALNEIS 

PVTEOLORVM 

BAIARVM, ET PITHECVS AR VM. 

W SCIT10T>ÌE •JM^IZZ'ELLA 

J^eapolitano dcnuò recognitu pluribus 
locis anftum>& illuflratum . 

Cum additamentis au&orum omnium 
qui hatfenus de his fcripferunc. 

S E C V 7^D A ED IT IO . 

Rerum toto opere memorabilium capita poli 
fincm repeiies . 





T^^oliEx TypografhU StellìoU. M. D. X Ci H 
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SCIPIO MAZZELLA 

candido^curiofocji Leóton S. 



w www 




J^^TiW htcTuteohn* rrhìs monumenti 
par arem , incidit in Humus forti mea4 
libellus quidam Ji:u y cari èque iam pe- 
ne confumptu* de BalneU PnteoUnx £ 
loanne Eli/io medic o ivfiauratu* & in 
lucem edìtus , citmqtte in eo nominilo* 
uetufia cditionis errore* annot. ff.m y iU 
ios, yt potui corrigere ztq$ emendare fludui, paucis ornni- 
no immutati* . Oddere prxterea yo/ui ad iucundiorem om~ 
mum leciionem veterani ftrip t or um te (limonio y quo* de 
hi* balnei* frip/ijfe y aut memini/Je comperi y yt maierens 
h<ec apud CiénBos aufloritatem haberent . Periege ighut 
hilari fronte amicc ie&or y yetuftiffimtim hoc de B .Ines 
fbuffmUMf defriptioni y huic nofirx rerum 'PutcJanarum 
tcmpejìiiic in [ertami Uboremque hunc nofirum & fi pujiU 
lum y gratum tamen yt mi hi per fUadi oscuri <j\ U & ymuer<* 
ji$ y etiam ob balneornm fdubrit^tem cognojecndam admo- 
dum y t ilcm y boni quafo y con falere yelis • lH4t*t 
7{ouemb. M. D. XClllL 



T 4 



Vatu 
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T *A V L I TORT^fRELLT. 

Dum renouas longis.monumeta tot o bruta feclis 
ìllujlranspatrios y Chalcidicofq; lares , 

*tyCa7jell& decus & nomen nulla obruet atas, 
Viues nam fcriptis clarusin orbe tuis . 

Eiufdem 

Se ire falutiferas vires qui exoptat aquarum , 
Vrifca Dicbar cb ai quas bab:t ora foli , 

Quas babet Inarime flagranti impofla Typhao 
Infula Campani delitio fa maris . 

Hac monuméta legat,diftintJaq; balnea cernet 
Balneamorborum quagenus omnefugant . 
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nYTEOAlTaN. 

Vteo!os antca quam bello ftatfaà 
Annibal lacerarct, Dicearchiam a 
ìulìo imperio , quo ems refpublica 
Horeba, d/ctam nude, &a Cuma- 
nis cond/tam , eorumq 5 luille cm- 
poiium, òuabo , Piinius, mulnq. 
al/i auctorum piod/derunt. Cuoiai 




cidi ih. 



ni vrbis fuac vti antiquiflime. ongmeme Grecia, aetó 
Euboi.i minia à Chalcidcniums , Chaicidcniès ab 
AthenienCbns repetunt : quo 5c Puteoianorum numi- 

fmata fpefrare credibile eft, quo Appoiiinis Oi/a/oV 

(vtde ipfa chinate dixiirus) facie aducn'a, Mino- 
taurum aueifa parte exprimunt Ceterùm quum Di- 
cearciuaempon'iim tempore belli eius , quod Anni- 
bai cu m Romani sin Icaì'lì gerebat , frequentali eoe- 
ptum elle- -, Fabìus ex Senatus aucrontatc iliud 
commumit, 6c pixfìdium ei impofuit , mur.^oque no- 
mine ; Puteoli deimeps vocari ccepit, idquc lìue à pu- 'Puteoli . 
teoium quibus ager cius obunddbat , frequent'a , fine, 
vtnonnuiloium ei\ opinio , à purore aquarum , & 
acris , iuliurco iempei vapore grauis . Atqui quum Fe- 
fh/s Puteolos interea piscf ècì u rai imi genera recenfeat, 
inquas rrxfccìi irentà populo Romano creati, ìiiù 
pjcaiilicetearn prc'lcrure nomine, & iure, tàndiii 
adrr.iniitratam iuiiìb ( anm's videlicet vnde v:s:nrij-do- 
ncc P. Cornelio Scipione Auicano / /. T /. Sempri- 
nio Longq Coi! Cclcnia ciuiun: Romanomm tieceii 
tomm hom/num IcgeAciIiaT/ibunicia cò deduca eft, 
habuitqueea Coionia piiuara qu/c'em aliqua àuitàtw 
mra , vt ccteiac Cplopiaj , nnjla r.-.mcn pubìka , ita ve 
nomine ciues Roman/ re vciò Coloni tannini efimt 
Isolani, argomento di, quòd Limus predar Co- 
lono* 



Puteoli 
f sciar x . 
Putenti Co- 
Ionia Cìuiunè 
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Tnteoli Colo 
tìU mditms. 



lonos, qui Puteo!os > Satftttfl* » * Butentum adfcn- 

p v uomini dedetaiK,qutimobidfc prò cmibus ter- 
icnt ,Scnatuiii iudicJlenon elle ciucs Romano*, 
oumeiuo etia ellq aòd P Scipio Afnca.ius,& P. Aelms 
Cenlores, portoni rerum venilium Capuaeac Puteohs 
fruenda locarunt . Futa cium Capuani fub code pre.- 
fectune genere cum Putcoiis recentec Addit Liuius ab 
iiiJem Cenfoiious colonosuecentos (is enim nume- 
rus a Sen itu denuitus era:) qui Puteolos deduceientur 
fuiflc adfcriptos, eolq; P. Scipione Africano //. & Ti. 
Sempronio Lon^o Coli'/ uiflè dedudìos,extat antiqui 
«pigiama line iniciiptio,qiiC; abColonia deducta annos 
njuaginw lecélec.N. Fufidio , &M.Pullio Duumiuns , 
quu Rom$ Còi'ulacum gererent P.Rutilius Rufus. Cn. 
Maaiius Maximus,qux numcroiù ratio cu iplìs quoq, 
con<miit.Alecùdonamque Africani maioris Cóiulatu 
viqfad P. Ruulii Rufì A Gn. Manlii confulatttm, anni 
honaginta in falbi intereue numerantur.Itidem in antl 
qms inicriptioaibus etiam Aediliù Colonise Puteolano 
rum mé.io nt.Sc Cicero Antoninù accufat^Puteolanos 
feàtcoin eft ntc, quòd CCafsium.Sc Bmtosfibi patro 
nos adopt iHet. Ce^erum quum iilud fadum conftet po 
ftea bUakM lege luta Puteol ani ciuitaré adepti erant, ve 
mimile é Puteolanos ab mitio pietectur^ legibus fuifle 
adminiftratam, donec Colonia ciuiu Romanorii fierct. 
Antiqui poft d« ucturn Antonia, Auguftus vrbcrebuiqi 
vibams conlitutiS.quu Italia XX11X. Coloniishtque- 
talfet, Puteolos quoqj milkarem colonum Auguftà/vtl 
Frontmus tradir, deduxit , in qua iter vno lato* popo- 
lo debebìtur triginta pedù agcique eius veteiamsA 
Tribuntslegionariis iniugeribus adicriptus eiat. Adda 
& iilud , extare Putcolis tcmplum quod honrilpicn m- 
lciiptio, ck titulus Augufio à L- Calpurnio L F. poli- 
tum, ck dedicatimi Ccitatur . Admc net autem Puteo- 
loiumlìtusiatio, vcprodigioLm Caliguia: Caelans^X 
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SuttonioofcaMtionem referamus , mu n noimm,& 
inauditum antea fpeaaculi geims edcrec , medium 
quod mter moles Puteolanns , & Baiai trium millium 
& fcxcentorum ferè paflìium patebat interuallum pon. 
te conmnxerat,contraaisvndiqiie onerai ih nauibus 5c 
ordine duplici ad ancoras collocatis: fupenecrcqiieaV- 
gere terreno, ad diremo in Appix- vix formatti, per que 
pontem iplc vitro ntroqj per biduum commeauit^euq- 
apparatuminmtuiiTe credimi- ad srmulationem Xerxis 
Perfuum regis, qui non fine admirationc aiiquanto an 
guUiorem Hcllelponmm contabulafle fcribitur . Lau- 
dai tamen ahi alias huius rei rationes ad eludendam 
icrlicet Thrafylh Matematici auctoritatem Caligaro 
Jmncpontemcxcitane.pracdixcrat enim Thrafyllus, 
non magis Caligulam impcrarumm, quam per Baianij 
finum cquis dilcurfurum . Tacirus autem laiptum re- 
liquit,Neronem vcteri PutcolorQ oppido itis colonie, 
& cognomentum, à fe dedite . Mcmmemnt Puteolo! 
rum etiam Pimius, & vitiuuius , hic ob puluerem Pu- 
teo.anum , qui cemento Cumano admixtus in molib» 
jrtifacandiseaamad omné mans inipetum in expuen* 
bilis fo, lUe ob purpunllùm , quod vel Tvrio tantum à 
ve eribus commendato pr*ihntius,&iiobilius cenfen 
<mm ut . Ceteium quia mare Meditcrraneum quia fc- 

&™^H K ^àmic<x,* Baianum, obi- 

^:^^ f ? fani *' &i ' nus iìmuì &vicinonim 
> qs ad Cumaslocorum mentionem facere vifum eli 

tcurZf ltaq f m Aexuoio fefe littore 

«i Te , n miS ' C ° ill P ,a mter. 

tam .R n ° bllllSlmaoJ,m Vibcft Incus 

curfif Tl^*™ J,13X,i "° ^"«num con. 

S vi /? l ir Ula cdcbratus • Vibi ipli nomea fàfta 
a£aio VJyflisfiiio nonnull, prodiderum . Ab co ad 

quiii- 



quinque millia Mifenum promontonum , magni 
olimuuit.is, a Milcno Acne* quondam tubtcms : di- 
ftum , in mare pronunce , acque co loco Auguitum 
claflem contva belli iubitainlbudam femper habuiile 
'&Suetojuu»,$tTacitus fcribunt. Iter Puteolos , Se 
JUias^qu* Baiistcrèaducrfelunc Cumas, ? qin~ 
libus ptoxiSè intcruallisdiftat Auernus ,5c Lucnnus a- 
cus, tanta omnium teuptorum commend inone ce e- 
biatì • Obieiuo quoque in hoc tracìu Phfcgrxos fuiile 
c miposob perpetuo* ignes ita didos, & aquas in co 
amo tamicuidas ex EauCim* teihmomo trulle , vt 
plumbcos per quos iiuant tubulos difloluant. 
rutcolorum longitudini Ptolcmaeus par- 
tium X X 1 X- cum deunce vnius par- 
US , latuudinem quadraginta 
vnius meniuiat . 
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Vmas Chalcidenfium Coloniam , vetuftiflTmam 
omnium, quc a Graecis in Italia Sialiamque de- 
ci uétaelìnt , fuifle inuenio . Plinio hunc locuns ges 
Opicorum incoluir, eierìa ha:c ab Ofcis eli , Otcos de- 
inde Chalcidenfes , Chaicidoifes viciiiìm Tuia expu- 
lere jpoftremò quum in Ronunorum poteitatem Gu- 
inee deuenilìènt , ab illis Colonia militaiis facta clt . 
Hancpiimitus deduxùTe Chalcidenics , duebus Me- 
galmaic Chalcidenfe , & Hippocic Gumco traduntur. 
Conuenerac inrer cos , ve de Colonie nomine forare'- 
tur, quumque iois Hippocli Cumaeo obueniflet , ìsno 
men vibi a patria lua impoliut , & lì tic qui nomai vi- 
^ airi t xv^drcov M a fttt&ioùi , lachun 

contendane anieniisimus hic totius Italia? nacìus cft, 
& quali natura certami;; miracultim quoddam , variis 
palfim lacubus iìuminibusque dim'nchis . Vultuinus 
ad oitum in meri di', rn Glanis flucntes , totum hoc fpa- 
tium in p:n:nliile foim.tm ampleftuntiu : intus Lu- 
crinus lacus , fìnusque eiufdcm nominis ; tum Ache- 
rufiapalus poetatimi fabulis celebrata, qui ibi defeen- 
fum ad Inferos patere fcrip fere, cV tepetenribus fonti- 
bus Baiae^ fìequenti Principimi Ronianorum fecelTU 
infignes . Inter haec ipia Cumarum vibs ad mare , me- 
dia inter Vulturnum amnem eiufdemque curii ninne 
nóminis vrbem , & MiTenum promontorium incens 
murorumambitucomplexa fpacìum , in medio ~cius 
editus confurgit collis i in eo templum Apòllinis , a 
Dajdalo ( vt fama tcriuitj conditimi , quum iram Mi- 
nois ex Creta fu«iens , kucappulillct . Appai et vaftus 
codem incolle fpccus vbi Sibyllam Cumanam v.itici- 
nari quondam folitam antiquitas prodidit . Adpulifle , 
& huc deleto a Grcas Ilio Aeneam fcrunt , faftoqut- , 

Vt mos 



Cum<t» 



SililLi 
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Vt mos ertt , lacrmcio , duce Sybi'Ha ad fnféros dcfcen-' 
diflet . Habebat vrbs arccm miìgriem & portum tutif- 
fìmum , totumq; hoclitus oftreis abundabat. Caete- 
rum Cumanarum vrbs agri fecunditate, & maritimi» 
commerciis in magnani breui potentiam amplitudi- 
nemcjue excreuiflèt , inuidia huius fehcitatis dudi p<x 
pulì Untami in vrbis cxcidium confpirant . Ab Etru- 
Icis itaquc , Dauniis s vmbrifque ad quingcnta pedi- 
tuirij & duo de vigintt cquitum millia armantur . Cum 
his copiis domo profccìi , ad Glanim Vulturnumque 
amncs cadrà locant. Cumani viciilìm diuifa in tres par- 
tes iuuentute . vn.im ad vrbis pratfidium , alteram ad 
tutandas naues reliqucre, tertiam cum hoftibus con- 
grciluri in aciem cduxere, fexcenti omnino equites 
erant, & quatuor millia peditum, cum tam exiguiis 
copiis tantam houium multitudinem aggredi aufi vice- 
ré . Hxrebant enim multitudine fua Etrufci, feque mu- 
tuò angufto loco conm'pati conculcabantabterebantq; 
Bctlum Cu- Cumanis ex aducrfo , ne cncomuenirentur , Iocorum 
manorum cu anguftiai falliti fuerc . Peditatu itaquc Etrufco nulla re 
htntfàs . egregiè gcfta in fuga m coiiuerfo, pugnam inde equi- 
tatus excepit , quum procella fubitò coorta, illatacjj 
cum impccu in ora oculofq; equitum Etrufcorurn , il- 
loS quoque re turbntos in fugam auercit . Infignis ma- 
xime fuìfeqUirum Cumanorumea pugna fortitudo, 
& inter cos Aiiitodcmi Malaci virtus precipue extitit, 
ducem namqj holtium praeter alios non paucos primi 
nominis , (iugulari certa mine congreflus occidit, Vi- 
cìorcs Cumani , fhfto Diis prò Victoria facrificio , fe- 
pultisque honorjfice Tuis, qui prò patria pugnantes cé- 
riaerant, incertamen deinde venerunt^ cui potifsimuni 
ob rem foitirììnv ante aiios geftam corona deberetur. 
Potior cimurri pars , & maxime plebs , Aiiftodemo 
eum honorem debeii contcndebat . Contra optimates 
( pcnes quos tu ni fumala rerum apud Cumanos erat ) 



8 

prò Hyppomedonte magiftro equitum nitebinrur . Ai 

(eduionem poiti cmo ic> 'peci p<ic j vnde venti qui e 
cìiubus accaie prouccbous erari t, ne ics ad amia ♦ & <c- 
des pn,laberetur , auctoics fuerc , vt vtufque coicu* 
decernwetur* Sopita i;s condicionibus dilcordia , Ari. 
ito icmusdciiiceps plebis paites;n repubblica lequutus 
eit. Vm!c optima.cs confìlia cius iulpefta habcutes, 
vci-.-tiUjuc ac luctus porcaiia res uouare tenta» et , quo 
honefto aiiquo p. aere cai ipfum de medio tollcrenc, 
A'icmis auximim comi a j uuicos, Arumemque Ponc- 
ne niium a quibus oblidebantur peieuabus , populo 
pe.iuafcre vtduomilha ..uxilianotum ex egènuffiftifl 
iej:t».otimmilque de plebe conia ipta , duchi Annodo» 
mi Andarti velini ad tcuam latemecioncm muterà*. 
tur . òcd lecus atque jllj lpciaue.ant eucnit . Anrtode- 
mas cium ic fomt«r atque fctiska getta, Anime hoftui 
duce tua mattu in iìngulari cercamine c;c;o , ac Ltrulcrs 
in lugani veriis , atque rta Ar cia grani oblìdione libe- 
rata , quamplunmis iiugniriccntiìiiiH.-ique munenbus 
ab Ariums donatu^ Ctìmas tédm 3 magna cum eiuium 
gratulinone , & promifeu mulnnidinis occurfu . aro- 
vti multo cum vcibmunihonore, ac fauihs acclamai 
tiombus ita non line paii oprimarum muidia etceptUS 
atqucm vibemdeduauseit. Gerefum eoncìlàttófibi 
lamanteadiim ab Ancia Cumas nauigat, cùm v Ci b is 
tummune.ibus.eoiumqu. fecum m ea expedit.one 
fuerant animis , ad bec adiuncto libi pnuatim comitato 
ac blandimentis , corruptiinmo quoque militum , ac 
nunu prompuflimo 3 ii fotte ad nouandum Re;pubii- 
csitatum/pioium opera vti conftnuiilet: capta occa- 
iione.dum co,am fiequcnti Scnatus de rebus a le ad" 
Ancmam ge ft,s veiba facit , focii facinons ex conni .a- 
•ti per conlcrtam tutbam irrumpcmes , pneopuos quo- 
oueoptimatun, nihil tale cvpednues in: e, ,muut ,ef- 
iiaaoque aofte ut iequeuu carene , uni cos , qui ,e- 

rum 



rum capitalium rei^quàm qui ex Etrufdf captiui in vin- 

culisdetinebantur , lolutos, aclibertate donatos, ar- 
mis inltruit 3 eorumq, fatellitio ftipatus in publicum 
prodit 3 ac populo in concionem vocato , acri in opt!- 
matcs orai ione inuecìas , eofdem meritas ob tot in le 
iniurias atque infidias exfoluiiTe poenas diétitat, reli- 
quisciuibus lelibcrtatemreddeie, ac conitituifìè pari 
cumeaeteris conditionc in patria tranquille vitam exi- 
gere . Inde cum agris diuilìs , tum remiiTìo acte alieno , 
ac munirìcentia mulntudinem vrbanam fibi conciliat. 
Ccetcìùm quumtam ab agrorum diuifionem, quàm 
aeus alieni remiiTìonem tenuioribusà potentioribus fe 
metueie diceiet: ,arma vniueifa tam publica, quàm 
pnuata in templis Deorum deponi hortatur , & peifua- 
\Jrìftodcm* Jet , inde rcpecenda lì quando opus eflèt . Quibus fta- 
lyrannidem t im per fuos làte'lites occuparis , perferutatis in fuper 
Cnma.- mtimis domorum priuatarum penetralibus , fi quid 
nos occupat . intus aimorum occultcrctur , quam plurimos e ciuibus 
praeciuui nomini! , maxime lì quos lìbiinfenfos atque 
adueilbs credebat , inteirici iullìt , caulì'atus rebus no- 
uiseosftudcrc, armaque contra ediftum apud ipfos 
fuiflc depichenfa . Ad heecadiun&is priori fatellitio ne- 
qu:ifìmis peiditiilìmisque ciuibuSj tum 3 & feruis do- 
minoium ca;de pollutis, excemum quoque militem 
ad duo milha mei cede conducit .Rebus i'uis ad hunc 
modum conHimatis, arque vniuerfa ciuitate exarmata, 
liberete pio aibitiio tyrannidem in quos uis exercere 
cccpit , bona interfe&oi uni inter fceleris minimos di- 
uidk , fiiios eorundem omnes vrbe excedere iuber, 
poena capitis conmeuta ni pareant, coniuges domino- 
ium intcrcmptoium feruis nuberc compellit, lelìquam 
iuuentutem vrdanam interdicalo armorum vnis , atque 
excicitatione , molliter , ad omnes luxum ad vigefìmii 
vlque annum mirimi curat . Verùm enimuerò quum 
ìam dm lumina felicitate Tyrannidein teiiuiflct , & ics 
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tias m tuto effe putarec \ in fencclute vlrorcs fcelemm 
eos atque homines fenfit ab iis 3 quorum ipfc parcn- 
esnecauerat ,,qiiofque in exilium eiecerfttj in regia 
>pprcllus , utque vna cimi libcris ac neceftaiifs inre fe- 
:his . ltaliberacis à Tirannide Cumanis fumma rei nd 
sptiniatcs rediit • Cxterum hauddlU Cumanis otium 
:uit . Etrufci enim initio cum Poenis fardcre y viv rum 
ì Tyranuide refpirantes aggrediuntui , terra Emi fai s , 
mari Poeuus vrbem circunfedit . Cumanicum Te vn- 
dique premi viderent, opem Hieronis fenions Syra- 
cufanorum Ty ranni per Legatos fuppiices implorati?. 
Haud vana fuerc , legirorum prxces,, claflis enim Etmfcis • 
ftatim ab Hierone in Sàiiìium mi ila , animos Cuma- 
nisad tentandam prÉlii fortunam fccit: magno ani- 
morum ardore vniaquc concunicur, Se séquo din 
marte pugnatum erat , neutro inclinante vittoria > 
cum tandem forti , ac lideli Syracufanorum opera y 
fufis fugatifqucnon fine magna clade hoftibus Cu- 
Bianus fuperior euafit • Florere inde rurfus Cumano- 
rum res au&is diuturna pace npibus orperat , quum 
nouiim ititi cum Campanis ibeia , amicaque prius 
gente bellum oritur . Cauta belli in incerto eli: , hoc 
confht, priores intuIiiTe Campano* , ac Cumanos 
praelio fuperatos Jugatosque itaque intra vrbem com- 
pulfos , terra ^ marique circumleditfe 5 ac tandem poft 
ìongam cbhdionem ciuibus ne quicquam idiftenti- 
bus\ vrbe per vim potitos 3 fpoliatamque , & caedibus 
promifeuis exhauftam , coloni , ex ims in eam con- 
fcriptis incoi lendam dediiìe. Occrùni Cumanorum 
antequam in Camjvnorum poteftatem peruenircne 
potentiam teftantur Colonisti ab iilis dedu&as . Pri- 
mùm Parthenopaeabillis condita , ab Sirenauim vna , 
quaeibi fepulta erat > fic dièta, Eam quum portino- 
anni Adicnienfes ; vna cum Chalcideniìbus occupaf- 
ièm, nomeneiusin Neapolim mutarunt. Tum Di- 
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caearchia altera Cumanorum colonia , qua pr© Empo- i 

rio vtisunr, que polì: Putcoli appellata eft . Caetemm 
Campani cimi Cumas à fe occupatas nouis colonis 
habitandas d difl'ent, ctiam reliquias Cumanorum, 
qux dadi fupcriuerant , in focierarem vib.-s, agnoue 
receperunt : & lumina concordia rempubìicam admi- 
nilhances . In vnum qu.ui corpus co alacre , hinc fa- 
ctum vt multa verniti ritus argumenta apud Cumanos 
perfeucraient, Camoanis nihil mutantibus . Egregiam 
Cumanorum erga Romano* fides bello Punico fecun- 
do enituìt . Nani quum vuiuerfa pene Campania à 
Rom uus ad Pcenosatquc Aunibalcm defeciflct, ini- 
tio ab Capua faco , Cu mani vt idem facerent , nec prò- 
milììs uec minis Campanoium adduci potuere . Cam- 
pani itaque quod minii promiilìsque non poterant, 
dolo tentai unt , fed liiiilia . dimani cuim fiaudem 
iulpicatiuiHimulatotamcn fc quidquam (ibi a Cam- 
panis metucic 3 poftquam Sempronhira Graclium 
Confulem , qui id tcmpon's ad Lintemum caftra ha- 
bebat , de Campanoium conulio cetaoiem rèa f fent, 
ciuldem Conlulis opera adiuti , non Coluta Campaste 
rum inlidiaseualèie 3 fed dilpoiinm contrarimi! infi- 
diis^acnochuinpic filone in caftra Campanoium fa- 
tta 3 in cautos improuiiosque aggreu*ì , Campanoi um 
ad duo traila cecideic . capits vna cumiplo duce Mario 
Alito iìguis iiiditauous trtginta quacuot . Annibal 
Campanoium fociomm claderntcilccia , precibus co- 
rundem ràtiguus . vario lare agro Cumano 3 caurifque 
milk ab vìL>c paffibus community , Cumas ornai ap- 
panni oppugnale iniliaiit . Ve; ùm dimani cimi pro- 
prÌ4syinbus ilibni.vi , tum 3 Se Romanotum prandio 
adiuti, diihnbstis inceulìique Pcenorum maclu'nis, 
fatta iiibitò vnacum Giacciio Conlule duabus portis 
e 'i. uone , tuiìs lugatiiquc in caftia vique PoeaoTum 
ilauuuiòtis, c^iique mille qiudngeims , Annibalcm 
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>jfofidionem foluere cogunt . Cumnnis finito bello Pu- 
nisco pctentibus a Romanis peimilììim , ve pub ico La- 
Sneloquerentur, vtquepuccouibus corum Latice v<i- 
cndi ius eilèt , Cuman; un quoque reni piadecìosà 
ppulo Romano nnllos adm niih.ir.ani iiuiìé uiucnio . 
elio uiam Manico , qaoj ainulas Italicum appeiJa- 
Cuniani Ro.nam)s l'inuma ride iutiere, niuilquc 
b iliis omilìum , quod a bonis , ce ti.icubus f ocus pi*. 
aii pollèc . Po# lulu tame n Cetans coedem , quuni 
1. Antouius C. Cx.arOcl.uuànus, qui poft Augulhis 
ppeiiatustil. & M- i.epidms Tuurn vili Rupublicae 
onihtuenda: maximam pcene , & fcrtftìflìmain Italie, 
>aite.n veterani* luis, poli bei, uni i'hiiipcule in vifto- 
ÌaepiaBiniumaflìgnafc«fti ager quoque Cumanus vi- 
itmi m iuguibus veterani* diiuius eir, iplàque vrbs 
wuma , ciuibus vibe aguìque puliis . ruffu Auguiti Co 
fonìa iacea eir, nulla pixcenroi uni ni Populum Roma- 
tium , mciitorum aut otììuoium ìacionchabita Cele- 
Diami naoalis Celan Augniti cum Se*. Pompcioad 
jSumas pugna, qua grauilfiéiain Auguftus cladem 
lecere, n?axiina naumm parte ca;na àutdepreflà . Cu- 
bianomm lofcgkudmera Pro!ema.us X X X 1 X. par- 
tium cum tnence , larirudinem. XLI. S. ponit , «Se 
Unternum Vihem Scipioois Africani iecelRi notam, 
festante paitis quam Cumas Oiitmuliorciifc quam ra- 
onen ahi vltra Cumas in occidenuiu tianfponunt. Lin- 
■ temimi inter pi.dcchuas, quas Putte<fh furTiagiis a po- 
pulo creati a'dminiifeabant a Fulo rèfertur . Coloniam 
cjuiumRo. eo dedite tan: coJciiinnno, quo & Puteo- 
}'0Sj Lùiiiis prodit . Fronticius eam ; inter Colonias 
niLic nes ab Augnilo deductas icccni'et . Vulturnum 
Colonia ad V ultuini fluminis óftiurh crat , eam Ptolx- 
pieus leptunce quam Cumas orientaHorem , quincun- 
ceauirialioremfacit. VltW Vulturnum fiuuium Gau- 
rus mons ad upani vi'que Lins oricntaiciri pertinebat . 
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Huius montis pars ocddentalis Gauras , Onentalis , 

iugaeiufdem Maflìcus, feptentrionalis Falernus dice 
batur . Falcrnus ager efus montis ad feptentiionem de 
cliuitatc porrigebatur, vinum , quod lurnmis colliba: 
nafcebatur , Gauranum , quodmediis , Fauftianum ; 
quod imis , Falernum vocabatur . Vltr3 Falernum 
agrum y Vefcinus agcr erat , à Vefci a Cam- 
panorum oppido diftus^quod nomen 
in Annalibus Liuii frequentiflime 
deprauatum eft . Veftini 
enim Sabinis ad or- 
tum proximi 
erant } vt Vefcini Capuanis , 
& Sidicinis . 
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DN PIO II- 

PONTIFICI MAXIMO. 

FRANCISCVS ARETINVS. 
S. P. D. 



V 0 IV ET^ T I tnibi quidam libro- 
Tiì!g^ c>i^ rum yolumind ( Pie Pont. Max. ) & 
animi Ltxandi gì atia codice* Mot per-* 
mtirenti. reperì hoc obufculufH Pu^ 
teol. regionumadmirabilìum profeci* 
Ttirtutum/pias in aqms implicita* , ac 
Utente* Sanftitat tua legende plani infyicere poterti . //- 
las enìm tu* Capienti e dìcàndas putriti , quod te fonti Om 
tanta iucundhate , latiti* , ac iUmrnàreHaùràndi nàtu- 
ramyoluptate bis in Baln. deletfari. Tuteolos emmucra 
petere , fi tuam alienando Sanfiitatem non taderet >ob 
eoruyn fìngutàreth aeris tempcricm , & Calabre* aquarutn 
vires , maxima temporum diuturni tate mor.tr i ^ &illic 
decere nunquam defatigar* ctederem . f erwn (■no i potui 
ex induflria ( Beati/}. Pater ) inter àeteras profittate* , 
qu.-e a compluribus huius focali celebrantur y nulla ve~ 
riores ytquarumiftarum fi ntemi \e > qnàm mtht ex prx- 
fcuia -vi fa funt • Std cum va probare attingavi > qitce m 
libello contmentur > ad Pbilofopbornm ingenia potili* 
/pepare yidmtur.T^olUm à maleuolis^ qui fe fe odio , 
vr/ innidia movevi folent , màledicentia, & eorum loqn.t- 
citate comprìmi, quoniam totem ajiumpferim proutncidm % 
aliemim à me contra omnc offici ani arma fumpfijfc prò- 
fiterer , buie ratns maleducati* refpondvre , Materia 
quidtm ipfa philofopbica y & de fumma philofophorum 
parte prunhm efi defumpta . Hominem pojhtlat % qui ma- 
ture ocio fruatnr ,& Iheris qnàm dilì genti ff%me operam 

V 3 àet> 
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det y longetj; ckfit ab Minute jy^q (Pv?Uy£OVf YÌSQi 0 

ne grani rerum familiarium cura , & non phiUfl 
fhia arti* folum yerujn etiam yniufcuiufque perniai 
Qua fi commendare yuis faltem conetur qua non inceli 
git , videttur verborurn folummodo , yt puer fequipoti 
fiate* , raro ipfa fenfA 9 is interdum folet plurimùm abe 
rare . Quod cum animo yoluerim qukm honefla res effet 
qukm v timer fa reipiib. innenìh forti >\ & ytilis , quetm ti 
fai grata , fretus etiam fpe tua Baati. nonparua > ex qu. 
yirtutnm, & optimaru n artium imitatore* miri* laudi 
bus y ac pramii* extol/i folent . Sufcepiremea conditio 
ne y vt tandem m publicum prodeat ; tuo fine pio nomiti 
dcdicatum y fi quid in co opere SanEt tua gratum inue- 
neris y atque vtile ì inuentori prim:tm y atque auflorigrà> 
tias a?as habea* . Si libitum fuerit , ilio ianduinm 
ab f ente mihi re fera* . Qnod autem reprahenfibile 
in eu effe profpexeri* y infirma^ ac fallaci mor- 
tali um omnium experientia depute* . 
Cum enim i eo t itulum ^iuEloris 
non inuenerim y nec à quo ; 
neque ybihber editus 
Jit, adtuam Bea- 

tìtud. 
opus di care yolui 9 
Vale. 





Early European Books, Copyright © 201 2 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London. 
4174/A 



12 



IH 



B ALNEANDORVM 

C A N O N E S 



Z 

3 



1 
6 

7 
8 

9 
io 

il 

12 



Auctore Francifco Aretino . 

Tluntpkim ad Balntd venia t f niììfwgatm , & cum 

m ea vcner/\ y dimhte titrhationes , ariimiq; curar % 

operar/ tur enimper alacritatem , fiati artifcx per 

infirumentim • 
T{nn intra Baln. nisi celebrata concoElione . 
7^o n c&medas 3 necbibas in aquis ante , velpnjj , nifi 

refrigerata , ne attrahatur indigeftum > & fìat ob- 

firu&h . 

Comedo in Baln. boni fiteci ciba , & egritudini tn.t 
aptoT y ne dum rnalos humores evacuar , peiores 
gi$nas . 

Dum rn Baln. degis , cane à frigionbus 3 & mentis . 

Vino bene lymphato vtere y yt fitjm tolL r . 

S emel tantum Rabico vi ere in die \ ne mmia enacu.u 

Ho te debili t et . 
Sic mgrediaris annas , vt tegantur hmen , nhì vuL 

nw y aut plaga prohibeant . 

tfiaqm CatttarttUy me noti Solii y & Lance piagar 
ihi?nerge . 

Ver id tcrnpus in aquis morare y quod incipiat fidare 
m fronte J vcl quantum fine fatti dio illic iacere de* 
belar . 

EgrffHs a qua* , illieo te linteamtne in volitar , & co- 
pcfitopriiis cubili bene cooperiti? recubes . Sufiinù 
in belo fndorem > & fornnum ,fi adfit . 

V bi f 'datteri s per intcyjìit ia } faulanmq-, vefiimcnt* 
depone 9 & fitdorem deterge • 

^4 *3 



Early European Books, Copyright© 201 2 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London. 
4174/A 



$ 5 Domum reuertere bene yefiitus 3 & rurfùm quiefcat 

Sed interim à f udore abftinea< . ^ 
1 4 Baiti, y tri etate ne deletleris ; ynum , è multis elige J 

quo ytaris . 

I 5 Carfani Bah. tuific dirigas 3 yt aqua in mare femÀ 
per deflaat 3 alioquin regulariter erit frigida . 

1 6 CÙmBaln. yti yelis 3 eitce primum , fi potes 3 ynU 

uniucrfim aquarttm 3 yt nona, & recenter nataì 
ytaris . 

1 7 Baine a ,ficut alia remedia 3 tempore operantur 3 ideo* 

fi non Jiatim curaberis , ne dejfreres 3 quin alacriteA 

profequere . 

18 Baln. iuuamina procejfu temporis magis experierit gj 

fi Deus yoluerit . 



DE HIS QVI INBALNEO 

ANIMO LlNQ_y VNTVR. 



bjneo animo linquantur 3 aut magis animi 



Ex Aetio . 

S~\ V 1 in bjneo a... 

linqui incipiunt , eos celeriter e ducer e oportet 3 
neque multa aquee infufione humetlare. Qui att- 
ieni iam incederemo ceUrrime exportandi funt 3 & rem 
quum quidem corpus letti quopiam yelamine cooperiendu; 
facies ycro fpongia frigida imbuta madefiat 3 aut frigida 
a/per gatur 3 fricand.t etiam facies ,ftomachusq; & t c ff*'i 
OS quoque aperiendumpennarum aut dighorumimmiffio- 
ric,'m;::q/ic modo conandum quo humor ipfius animi deli- 
quii autor c nomai ur , aqua tepida ori in fi illata . Et fi 
enim nihil inde euomant 3 fhmachus tamen irritatane 
firmatur 3 qua> animi deli quium foluit 3 auxìliatur etiam 
ad oris apertionem auditorium meatuum comprejfio 3 fimt- 

literqi 
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literq; ofJtHtn qute apetr<e dìuìtU , lithoidea , hoc eft J pe-+ 
trofa appclUntur . Qui vero yiliores funt conditionis 
etiam ala pi* font caedendi ò capillorum quoque faFLx cuuL 
/ione . Et vociferjitio quìdem ymus, -vtUis eiì ò multorum 
autc w 3 & fimul edita nocei . Ca tcrum à schernenti anL 
mi deliquio connate fccntibus J tum in calidam , tum iti 
frigidaito aquam demiffìones , nel ut morti* caufa* 
timendéV *Aut enim Uxatis cor^oribus y calore 
difatjjo $ & re follilo perenni , aut à fri- 
giditate adjìriclis, extin- 
giiuntur. 
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OP VSCVL VM 

DE BALNEIS 

PVTEOLORVM> 

B A I A R V M 

& Pithecufarum. 

txf SCITICHE M^ZZELL^ 
T^eapolitano au%um y & lìlti- 
jìratum . 

DE SV D ATO t\lO S A T^C T T 
Germani. Cap. I. 



De B Aneis fcrì- 
ffernnt Frane. 
tAretinus , Po- 
gius florentinus 
^ilcadinus Poe- 
ta Sicnln^M.it- 
tì)£ns Penti mo- 
nta Salt-rnita- 
nus 3 fatftaehitH 
& omnium yri- 
miis Ortb.ifi/is 
ine dir us Grxcn 

tmtttfiiJUmm . 




VTEOLOSà Neapolf petes 
cum medium yiaeperrexent. si 
paululum dexflrorfum dcclina- 
uerit lacum inueniet pifeibus 
ieniq; ca>entem: Scd ranis, 
Ì'$MÀ^j<^ì tórundinibùsqi abundantcm , 
ad cuius lacus horam domus fi- 
ta cft opcrta temidine,, in qua exhiatu te.raicopio- 
fùs : ck calidus fumus emanai: liane domuncuiam 
fi quisnudusintrauentfenriet ibtim totum cor- 
pus in fudorem reiolui } & ob hoc Sudatorium di- 
eia d'i. Sudorhic chimos, humoresque euacuat: 
corpusallcm.it: languido* iclhurat. Sanat ilia: 
vlccra interi 01 a dciìccar : & podagvicis mu'rum co- 
fert,hacc eadem fàcit aqua vnjecunque iumpta, 
©V hoc fumo calefacta in hoc loco J3. Gcrmanus 
Cnpuanus Anr.iks amm.v.i Pafcafii Cardinalis in- 
uenit 3 quam hiitoiiam Beatus Gregoiiusm quai* 
to dulogonim iibio pioièquitur . 

DE 
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Puteolanis. 14 

De A^uci LulUfeit de ¥>ulU Sudatoria . 
Cnp. I I. 

AAdditio 
Sud Korio in Ooo'denrem t&féfis, poftquàm Vulgo vocatur 
iute! tatuai 83 spinimi montem tranlìerit, // 0 //.» . 
à a. vtiis dittimi la.cum e baia viam , qua Pur co- Mc*dìn»s Poe- 
io* imi ìelmquens , obimim habct ni. meni ari- r* metrice le 
èixm y ardeittetii , & continue fiimig tmferti , qui tiulL Ja-i- 
fcuv non mcolunt , ncque aurcs : ad cuitfj mon- éfò . 
tis iadi< cs inlia ter, a: cauernas inaino cuni frago- 
re aqua butfit, & oh hoc Bulla vocatm ., La:c 
aqua panini ad fupeiho.cm cxicns , non (ine arte : 
6dnduftrià rflic cdlfgrf ùr'j (ed miiabiliier caput 
emiuidac , lumina acuir, vrerum pu;:.; it vkciat in- 
guina 3 Iplcnem , auat , & hépàr, Ladini dicitur 
alienam aquam Imic calefachtra virtute loci cffice- 
ic. HìclocUS ob (blicudin 1 ; 1. anuìiam'!-.!)!, acfur- 
gentis fumi nebulas } ac aquas feruenfis cèrribilena 
fonitimi jtimoiem ioli facile incurie . . 

De DM-iro. ruod Afìrrtni- dicitur . 
Caj>. Ut 

V ' ite ad Septrntrioncm } & panini circunda 
ih uiumnam occunet ubi a finite mira- 
biJis efficacia: Liuacrunr, quód a loco Amimi* no- 
iiicn accepit . Hicduo funt fomes , fed aqua e.idé 
rcLimatibus, & phlcgmnticis feìùpet àdàttùk, que 
cciebrum confortar [eiìs oculis mbucnir } omg uas 
fhmgitydcntesiobòrdt/faucès àptatj raucife e-; 
rhciunatc curar ; \orcm ctòlficaf^fi vulua qhsè in- 
gttclfureéft jceci e itad lóCum rtuocat, pccht» le- 
ni' 5 appestimi meirat . $U ma. hi faihdia , ex nic- 
bioiuni pigritiam èollit , pufmonctn à tuffi tfetrèatj 
corpus riegnuucum feu aquaticum inflimmat, 

omuQ 



.Addi ti 0 
J ':'!"') vocmtuf 
Ì r ntmi. 
Meminit huiuf 
balnéi Ss.nonar. 
juod voest A- 
ffrantoii, memi- 
nh Pranefyttuf, 
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De Balncis 

omtie malum flegmatis/ac rcumatis aufert., & 

quam plurcs alios morbos. 



De Balneo foris Crypt*. 

c>ip. mi* 

jtddim . • 

Meminit hniuf T I tttisvocat(vt retro vemam)&a cryptaexies 
Baln. Satinar. LJ P cr ra 4ices Falerni montis incedens ad o- 
franciottus & ram maria , reperto balneum , quod à fitu loci fo- 
jìlcadin. Poeta, ris crypta dicitur , hxc aqaa cum (h potu & ope- 
raci onc dulciiTima igaitos arrus refrigettìt deficca- 
ta febribus membra rig.it , pulnioncm kefum ie- 
cur & pccìus lanat, debilitacela feomachi tollit. 
tuiftì <Sc egre cuti medetur , noce: tanica hydro- 
picis . 



De Balneo lunaria 



Cap. 



Adirti o 

V:Ugr> difitur li 
bagni delti Giù- 
chi . 

Mcmìhh eius 
Situa», vo cateti 
de luncarat». 
Fr.cnciottus -ve- 
ro Rincaravi 
j>etLt . 

Mcadmut & 
Vgolinus ctiam 
mcmntruat . 

Vulgo dietim li 
Bxgiùoli . 



VLtra pei arenam. procedendo occurrit vnda 
Iuncariae, quaià tuncis ibi nafecntibus no- 
men'aabet, base vnda incateni tetìcac, gaudia 
fouetj tollit fulpin a vino venienti*, veuerem pro- 
no cat , & ad e un t'oitcs efficit ; tetta confortat , 
lto.naclio prodeit . JLsefis lumbis vires iecoiis 
rcperat , epar lànat , corpus impinguar 3 lebres er- 
raticas anadulac , m proaidet ne cuci* exteauctur . 

De Balneolo Caf>. V L 

SI adirne pei arenarti proccflcris balncohim in* 
ucnies , hoc nomea olim à bicaitate tonris 
jnuenitur . Scd tanta ciì v'imitimi efficacia., & eius 
prasftaatia ve inrìrmus non (òlum aquamibi fed 
Dcumadeilc puree Nani caputjtlomachumaenes 
& caetera membra confortat 4 fugar, nebulam ocu- 

lorum 
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Puteolanis . 



lomm confumptos & debilicatos refìcit materiam 
quartana; continua:, & quotidiana; ddtruit,à dolo- 
ribus ex quocunque morbo vcl febre procedenti- 
bus liberat.-hac aqua Ncapoktani plus teeeris vtun- 
tur. 

De Baltico Tetta . Cajt. VII. 

DE Petra lauacmm fequitur, quod m fine /w 
huius httons fub rupe monris poiitumab i^'y^bm 
cftectu coniccutumeltnomen . N.un petram fra- 
git , vrinam prouocat , Renes muudat educit are- 
niilas caputa doloribus liberat,detcrgit ab oculis 
maculam . Auditum amibus praenant \ &. foniturn 
jcniouetjcordij pecìoiiqj medeturhuius aque ca- 
lidc_potus interiora expurgat . ' 



nec non Sauona~ 
rvla, & Fran- 
aci t i*s . 



De Balneo qnod Calcatura dicitur . 
Cap. V I II. 

EX alio rwpis Iatere vnda furgit aqua;, quac 
a deiceniu montis calatura dicitur^ haec vnda 
deietj a facie morpheam, Se alias turpes nocas ab 
earemouetjcoi lxtirìcat mentem roborat. Sto- 
machum confoKat,pra;terica.s crapulas digerit ap- 
petitimi inatat . Tuflìm fugatale puimoni quic- 
temA ptouidet ne tills ex tulli parata pioilus 
laedat . 



^4 d dit io 
Mcr.iinit de eo 
Iranciottus. Sé» 
uou. yocAt Cela 
turar» Vgolin 9 
yero Collatura . 



De Balneo, Subueni homìni . 
C4f, I X. 



^Addhio 
ili iterati hvdie 

IN capite fequent/s littoris , quod Puteolos vf- CGYru P A yocc 
que protendimi tnfrafqptam in rupe cauatam d:acn: fW? d ' 
ialubemma manauic aqua 9 que obliru&is , ob in hlicm ' ,u • 

curia 



■ 
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J r aneto ttus -vo~ 
cai SulJiJiiim 
ho ini i ti s . Memi 
nit eius S'iuoiut. 
■yocut^I.au-icrZ 
Vgolinus dicit 
temouere cuufis 
frigida; , eius 
ffiWer ' vt Men- 
«hus xit efp ni- 
trii» , & [erri* , 

JHtminit t}W 
Tr.tnciottus pò 
tititL S. ^Inaji.i 
fine Vgolinus ai- 
ctt ara culo s ro * 
borire 3 & oh 
fires cor por is 
anger: . 
riddino 
Me mi iì it eiut 
franciotttis } & 
t/fleadin, "Poeta* 



De Balncis 

curia venis & fonte relitto fob arena intra dittarti 
cryptam&maie pe quii itur, & quia egrotis ho* 
minibus miiabiUter lubuenit . Subueni bomini 
nomea accepit, V getta igitur araena, locuni di!po- 
fitum intrans egei ftatim fcatufiéntiatxi ftiilamm 
fenttt auxilitm j Fons irte . Animi mtticiam Se de- 
fettum ffomacbi tollit ipfum confortar & facit yt 
apcrar,pu!nion!s iecoris fpieiiìs « tumidi ventris 
dcpouit onc ra,vocem clan'ficar. Anitiquae poda- 
grae mduciatamdat requiem & omnem fpecicm 
dolorisaufcit. Excellcns tamen cius operatio in 
rclluuatione dcbiluatoium membiorum lucidati 
enite? . 

De Balnco S.tnct.e ^ìnafi.ifu-e . 

OBflruituratenafimili balneum fanttc^ Ana- 
ftalif , quod n«Jieo quia propc capella 
hu;c lanche deditarn aqnam furgebatalfumput fa* 
tta trgfi Coir; aqi.a icccntu egr diens igniti cor- 
porisiecicatartus & coium virruces nou.it, tollit 
lan»ujdis iympriiomata vei defcttuslì iuigentis 
aque pattatili aidoicm . 

Ve B lineo Ortbodonico , Cap. X I* 

*V TTilis , ckmiiabilisaqua propc Putcolos in 
y horto Domini Epifcopì nakùur , & ob hoc 
OuOdonicumtlicitur . In hoclauacio pei hofthim 
ad aufti aleni piagati? difpoiitum mukos per gia- 
dus defecnditur . i t ideo cum Auiier fiat, caloi in- 
tus inclirius ncc cxhaìacus facile intr.intes iuftoc ir, 
acj".a tanica ctiam ibras portata confumpta t'cbii- 
l)u& ìeiUuiac, colora iemouet,uaufeam itomachi 

& illum 
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' & illuni confortai cphcmeras 8c érraticas fcbrcs 
tollic maxime paratas ad pthifim . 

De aqn.1 Sulf.it.irix . C-i\>. XII. 

IN fummitate montis qui Puteolis prxcmmcr 
plamaes èfk in qua fulfur confìatur 3 & ibi na- 
Icens aqua Siriphatarie. , dicituf hcc neruos molli 
Nat acuit vilum lachijrroas & vomicum ftifom ca 
P«is & ftomachi dol-remaiifcrt , Pcecund it lèìi- 
Jcs,toIht f ebres curo fHgore & iufetia fcabic mem- 
bra purge; hic tamea odor & grani* locus v.dui • 
humgans terribilis eft cuius ulncn li.mus rhénma 
<x t/ìgus c.ipids toilic . 



De B.xlneo Cantarelli 



XII I. 



NOmcn Cantarelli» a forma baiaci tiùùpdt 
hic pnmu > in littore quòd a Purcoiis , vlna 
Inpcrgmas vadit , admirandas operacioues exc^ 
iluiLur.A:niquascn;macnouaspla.Msac fili das 
r!" l ,t * «é* Fluvum rhcuma::s 

prontbet c.armcat lumina, obrurat vcaas flticntis 
fanguiuB . lubuenit Adiriti . vtilis eft ad febres , 
& -gora tttratotmirab litcr fcrrum & fragmenta 
feu pamculceoiìmm frtérorttni quo latènti* cor- 
pore,&aPtechnurg^ fungitur, cum autem hxc 
aqna eempta Ih & prargnaanbus muitum conici t; 
fednimscou.i i iu,:aobclL 

/> B^Wo Fonti»* . c*:p. XII IL 

AD Cantarelli , la us aqua confurgit proprie- 
tatibus Cantarelli contraria nouft , renerà 
*<*>ff non ucicupta, qiI? cum more 'onus 



Memìnit huiuf 
acjua S a mn aro- 
Li dicit cani co- 
f rre dolori an~ 
tiquo capiti*, do 
loriq; ftomachi 
ex confa frigida 
Ò* hutyidfca$$m 
phécgmapicam 
purgar* . 
Ygdinm d. hu- 
more* pldc gna- 
tico* diffìluere. 
Mengus afjerit 
%ÌH$ mineram ef 
fe f alpha. & <zs. 

^Additio 
Meminerunt de 
co F ranci ot tu* 
& VgoUnus^ni 
dicunt ctitis W- 
< era abjlervere 
podagra? conferà 
re,&yf; {m iflp 

tQntinuatwn Ix 

teri obcjfe . 



Early European Books, Copyright© 201 2 ProQues» LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London. 
4174/A 



jtdditio 
Vulgo dkitur U 
F orma, • 

Meminìt de eo 
Savonarola, -*o~ 
txns Balneolum* 
SimUnfr de* eo 

r ra,rtci r ìitui me* 
nit • 



DeBalneis 

femper fcaturiat Fontana dida eft , Hec fomnimi 
dar. ventrem lubricat 3 lac multiplicat > infantes 
fopores , & placidos facic . Naufeam ftomachi re- 
mouet, indurata moìliricat, fuper antera alia laua- 
cra renes purgat educit aiènuias , aperit vclTìcam , 
Capillos cogit exitCj vulneribus, & podagricis 
nocet. Hac aqua Tutcolan^ matrone cum Ans 
pueris fempei vtuntur . 

De Ealneo Ciceroni 's quod de prato dicitur . 
C*p. XV, 

Clccronis ere Jìtur opus lauacrum quod in Pra 
to fintisi eft , & ideo de Prato uomen habet . 
Euticcs à Tripergulis Auerlam poli holpitale ad 
eo nianumUniUrajn le iundim ltuim cryptam in- 
..:ciottut, & ueniet & per lubcerraneum delcenuim aquam 
' jolin.qHod vo- repeuunt, qii£ multum placida iippoiìs oculis be- 
at Ual.Prafte . ne confert Coruna vlcera teigir, a pigi fs humoribus 
corpus alleuiat , tortura vilceium remouet , mol- 
lit lacertos caput fpatulas trahit ad debkum Se toti 
demuui corposi lubuenit, 



tagnù de 



m in 



it dt 



sAdiitìo 

Jtfèmmit hitius 
Jìalnei Euftafiut 
'Poeta F rancio t- 
tw,& V^olìims. 



De Balneo Arcus . Cap. X V t. 

IN iìniftra parte lacus Auerni in quo alta prò- 
funditas ck diuerforum piicium magni eli co- 
pta , decem funt balnca . Quorum primus ab aedi- 
Hcii forma Arcus dicitur, cuius in rellaurandis , de- 
fecìis ck confumptis corporibus mirabili* vimis 
eft , reftaurat membra confouat ftomaebum , Se 
interiora omnia iuuat ventre tamen tumidis ck ux- 
tìatis iecoribus ck iplencticis non confert « 
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De Bxlneo ({ainerii . Caf, XV li. 

•Addirlo . 

O Prima aqua Raincrii fequitur, que ab inué- Meminh de eo 

tose nomea fummens iàlfì phlemaris ho- Enft.iftm , V- 

|ftis eiy'cabiem imperiginern fcu ìèrpiginem limar, $*ftj ^ ^ 

ipurridum corpus mundar,c utim reftaurar , lepro- fifelt^ « 
Ifis prodeft exigir ramen vr fa ìitaccm coulecuras 
Tatuili aquis vrarur . 



g 0 . 

Fran- 



De Balneo V eteri feu TripergoU . 
CV#. XV 11 l. 

LOci di fpofirio dcdir balnco huic vocabu'um, 
ereaim domus iute, vr didimi eli intres par* 
tcs eft diuifa dicirur cnam Baln. Vcrus , co qnod 
primum in hoc loco inuearum Balneum circum- 
pofirum domibus , nomea dcdir, vr ipfum (ubur- 
bium criam Tripcrgula voccrur , vd lecìi feiuan- 
turiuns. Haec nudo accommoda omnibus aufèrc 
menris dcfeftum , cor cxhilerar corpus allcuiac 
membrorum onera rollit fugar vanos dolorcs fto- 
machl Pcdum remoucr grauirarem hac aqua veci 
accidenria mala nulla rimebir . Ex hoc loco fèrunf 
Dominimi Icfum Chrirtumà morcuis luirexi;fe 
& ab Aueino feu Inferno rullile graedam vnde Se 
alriusmons iuperemincns Mons Chi itti dicirur . 

De Balneo Sancì/. Incoiai . Cap. X I X. 

OMnia Balnca porenres aut magis folliciri oc- 
cupar hoc folum more mniiìcis confexoris 
paiipenbusfubuenir & ideo fancti Nicolai dici- 
tur,ha?c aqua ab aliis fcripra non eli ncc ab inrclli- 
genribus làns expeira^quamum ramen comperru 
habeodebilesfouer, coafumptos rcSaijrat. Sro- 

X machum 



Addititi . 
Mcminit huim 
batnei Franciot~ 
tua , Vgolmus , 
& 

JEuftaftHS ■ 



^4ààitio . 
Mcminit de e$ 
Francioitits . 
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jtddìtio . 

Meminit huiut 
B-v/. *4 Ladini* 
'Poe:* & Fran 
fiotti*; . 



De BaJneis 

tnachum confonac óc viies repai at . 

De Balneo Scrofa . cap. X X» 

Mlrnbilis vnda , quae fequitur, quae ideo da 
Scrofa dice 1 eft . quia Icrofulas fanat , Se 
quiauihac aqua voluptari foopha recepta cft, 
purgar emm mnabiliter icabies & leprolìs prodeft 
impen<»incj> ex lkmmate felfo lànat, farcinam vc- 
tns deponit . Ai theticis podagricis bene confert 4 
qu: in hocaurllayncri balneo iauacur faltis auC 
leguminibus non vtatur . 

Additio . De Balneo Santi* Lucìa . Cap. XX I* 

De hoc balneo 

metrice fcripfit. T N proximo fanéhe Lucia: balneum eft 3 (ìedi- 
jllcaìinus me- j[ cium quia mirabiliter confert oculis^ quibus 
nùnit etiam de c< Dei gratia , hsec virgo gloriofa praefto cft . Do- 
•0 Franaottns . lorem capitis , iuncìurarumque aufert, oculorum 
etiam cathanìcìas non inue^eiatas , & nebulas de- 
ftruit . audituin prelht auribus ^ fonitum remo- 
uet,, caccofque quandoque illuminai . 



sfdditio . 
De hoc Balneo 
memmit Alca- 
di >ms Franciot- 
tus, & Vgoli- 
tins . 



De Baine» Arculi >feu Sanfla Maria . 
Cap. XX IL 

BAlneum hocnonminus !aud;bilem à forma 
bieuitans loci noinen accepit , hepai calidu 
aptac animi a fiigidilatc 3 ck rheumatc ablbluit , 
oculos lippitudinem Scoptalmia liberar s Stoma- 
chum roborac , Somnuin nimium ìupciHuamque 
vigiliam propellit , aureamque mediocntaetm in- 
ducit.vocatus à quibufda.n hoc Balnenm San&as 
M uiae,quia in mediò aicus eiUmmago^erat Manae 
DeiMacer. 

De 



Hi 
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Putcolants . 



De BalneoSanc1x> Crucis . Cap. XXII I. 

Itf hoc crucis Balnco (epe rniracula vidcmus , Ci De c0 
quis miretur , quot atienis biachiis, & oedibus ufkitdinus , & 
adductos. leu baculis fuditenta os Hoc a i.mum f ranchetta , 
tuuiis iìngulis fine alterius adiutorio remittit" ad 
propria: a podagra cntm pio tempore mii'b.ìncr 
uberai iun&uras i\ neruos (ànat negma ip ìs inbi- 
bmimexpelli^ttimorem fplcnis, 5; iecoris foluir, 
hydropicis e< graffo desinare iubucnit, vestii & 
Jhypochondiiis prodeit , & q iia COflfcrt r.unibus 
pedibus& laceri ,iu quibus firot nifi mi i Domi- 
nici pailiouis ,ideo de Croce vocatum eli . 

De Balnco Subcellario . Cap. XXI Uh 4, "* rr t - 

* ffulgo y coffa un 

Pilone , oc fubrus horrendam Cu roana: S'byl- J * >0C,: * r ' . . 
■ 5 . r J De eo mentimi 

le; domum , que Am ino jreemmet, quali ex 1 ^ * 

quàdam cella dulcis lucida, cv praeCtttcrif vdlÌB 

« ... sii ^ H - i- ? ygolmm -vocat 

aqua tabitur , oc ob hoc Succcllanum dicitur , ia- „ v> . . A 

porem habet brodu decotti Capouis.capillos rie- . , . 

lixos , oc claros tacit, fabia unat, cientcs , ce gin- _ , , 

gmas muudihcar, turpern pannimi laciei lentlgt- . . £ 

nero , oc icabiem ìemouec pulmoui, & iccon , oc 

(pieni medetur ardorem , òc pondus ve'. ice loluic 

vrinam prouocat arcnulas ciecit , quartana quo- 

tidianam > 5c tepidas fobica 1 in.it rutilai tolht , fu- 

per autem omncs alias aqius ilomachum confor- 

tat, 6c iucitat appetitimi, ac tptu corpus exhilaiat . jjjfofa 



De Balneo Ferri . Cap. X X V. 



àlcwinit ì)HÌ:ts 
Balnei Eufbajtut 

A r> i • i ~ i i c r • & V solinus qui 

B alia parte honendae domus , c^c quali in- i 

A r i • i • ÉWC« .mare he* 

tus Aucrim m aqua tearont colorem oc . J . 

ipunu ha.bens,ad initai tenuginis^cc ioeo de ter. 



De Balncis 



ris di&a efl: qua dolorcm capitfs , & fupcrcillioru 

iemouetininibiliter ab oculis fangurncm caligine 
labemqicaufeit j ,& tollit ^ Sceos darosreddit au 
ribus^ prxftataudirum & lonum, ventumqueau- 
ferr^& tres cerebi i ventriculos expurgat . 



oiddit lo . 
Vulgo dici tur lo 
Bagno del Pald- 
betr o Meminit 
huius Balnei Eu 
Jiafius . 

.Additio • 
Vulgo dicitur lo 
Bagno Siluiano . 
Meminit huìus 
Balnei Eufi Jii4S 
&Vgolinus vo- 
cat Balneum hoc 
Salmariam . 
ultimar us no- 
fier commendat 
hoc Balneum m 
arte medica cap. 
de men/iitm fup- 
fre/Jìonc . 
^Additio . 
Meminit huius 
Balnei Ztiftafi' A 
Mentititi de eo 
ttiam Vgolinur 
yòtatai Fntoii • 



De Balneo T?alumbari<e • 



Cap. XXV t. 



PAJumbaHae crypta ideò dieta eft 3 quoniam 
ibi palumbes nidificant . Haec aqua caput 3 Se 
rencs ianat y viitix meatus aperit nebulas ab ocu- 
lis^St ventos ab aunbus fugat pallìoaes ftomachi : 
& quae ad coi tendunt expellir, ac arthriticis con- 
fcrt , Qui vtitur haec aqua caueat à falfis, Se frigi- 
dis . 

De Balneo Stimante . Cap. XXV I L 

£Vntibus per mare Baias non procul à fauci- 
bus Auerni lacus Siluiana occunic^ quod 
bauieù Siluia Dea eredita inueuiflè deferibitur 8c 
ab ea accepit nomcn . Hzc vnda muliebri fexui 
magis confert , nam vteros ab omni humore ex- 
purgat ab iufirmitatibus lànat^ prouocat men- 
ili ua, fi b delìnt 3 & fi fuper efriuxennt reducit ad 
nielium ^ fieiiles fecuudat & facit concipeic . 

De Exlneo Vritnli . Cap. XXV 11 1, 

PRopc eft locus Trinili in quo balneum, & fu 
datorium furu à loco iumentia nomen , & 
forre dicitur Tritulum quod quartana ibi fane- 
tur Tnrceos nomen Grece , quartana fonat, Bal- 
neum praedarum , atque mnabile nam ad radices 
rupis al ufmiiè ampia cauata domuseft > & inea 

arti- 
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artificis in genio compofite imagines, wanus te- 
nentesad loci paflionum 3 qua: vcl fimi vanga- 
te couiumptc; , td ( vt fcrum ahi ) a Medica Sa- 
lernitanis deletae (fl nt, vt reriigiuin quod pei x- 
gros habebatu' ^d ballici pio eorum ìansuon- 
bus j ad (olos medicos haberetur,rnodici:m énird 
cmolunicnruni ex Philolophia oahebant. Aqua 
aurem Costiti in d e a &iemel in nocìciuxtà oim 
& occalum Luna: callida & fumigans venit in bai 
neum , quo lepkto pars nqux in aeqtiore fundi- 
tur , & pars rcuertitur vnde exiuerat . Hoc ìheuma 
fugar , caput itcmaohun.quc confoitat } podagra 
quamlibct cuiat hydiopicos liberar, profcabti Ve- 
bres^flegmaticis prodell , 6c oninem balneomm 
viitutem roborat . Quam ob refill vbkumquc, 
quibus.balneatus (ucut, candcin per viccs aliquat 
hic ic abluat . 

De Sudatorio T rituli . C<*\>. XXIX. 

RVpis hcc eadem in fui cacumine per afeensfi 
nuiltoium gradimi Sudaroiiimi liabet , odo 
ns fuaufe & delegabili* , guato fi ck&us inunue- 
ris ihtim fudor erura.pit , fi te inHcxens tcfógeià- 
ns,vltra proccacns iemper dextroii'um poita.'i- 
qunlem delceuium inuenics aquam perlp:cuam , 
fed calidiflimapi , & V :x cnngibilem , qurm multi 
purantin iuprafcnptum balncum latenter cfrlucie. 
Quod fiad ;<qu:m pergere voiuuis , ad h'imbam 
recedere iter , quod poilquam per duo* tantum 
patiu sintraueris incipe aiiama dextris viam per 
quam piocedcns obuium habebis Japrdcni, qui 
deiupevuit , & Caballusdicirur . Vltra hunc mec- 
dens, iuper calidum puluciem inuenics fìnem 
c^ptae ex ceitis veiiigia reueiteicnunc ad ìocum 

X 3 vbi 



Fracìottm rocat 
De Tritoli , 
fed c^o potius di 
< c ■ è Fri tot; ^uij. 
il ì bonfi/iei ah fu 
do rem jncìi- nem 
exerabAiu , jic 
Elondits ..JjeriC 
itòcarit Tncl-jUs 
antiqui tus . 



^idditio . 
Eft CryftA cju<e~ 
dam marni cana- 
ta , arti a nimìs } 
fed in lon gì t udi- 
ri cm frotenfn . 

Ali mi ni t huins 
loci V: Bruni us 
lib. z. & Fran- 
cie ti us 3 & neu- 
tericiif eccellerli 
^ttim-xrus in ar 
te h.edica* 
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-> vbi hnnc partem cryptx intrafti Se in nen ics touej 

profondarci &c Lugam & aliam ciyptam propèad 
Meridiem tendentem, quam cane ne intres .Nani 
fi per eam procefleris ab eccctfìi caloris vel tri 
goris abfqnc vento vel motu acris,flamma furfum 
tendens dimittir ccram , & fàces per feextingun- 
tur , & rltra eunres homines ex vertigine capitis 
additi» . moitui devid^nr. Hoc Sndatonum, humores cua- 

Memiuit hìùits cuat caput , & ftom chum liberat , a reumate cu- 
balnei Sauonaro tat ,flcsjma excutic , corpus alleuiat hydiop.cis , 
ia z. de balneis & podagiicis inulcum confcrt . 
dicens vulnera 

antiqua confali-. De Balneo Sancii Georgii . Cap. X X X* 
dare . Meminit 

etiàm Menghuf 3 Ccurrit tibi deinde Georgium Balneum 

&• Vgùlìnus d. V^/ ideo dittum eftquod lub terris aqua ejue- 
articulis yrodcf- r itur gea nomen grece ternm fignificct, nunc 
fe. Meminit de à notabili (ìmaiitudine fondi Georgii di citur,Hcc 
toEuftsfius, & aqua mirificè lapidem frangit , & eiicit, vrinam 
<AlcadÌMs • piouocat, fìontem,bracchia_, manus cox ndiccm, 

pedefq 3 adoloribustuetur, podagram fieri , vel 

augeri prohibet. 

^iditk . De BalneoVn^illi . Cap. XXXI, 

Meminit hmns S Tetiam in Bai.irum littore Ptigiflf balneG, 
B.ifoei Enftafi 9 , £^ Cll j us i QCUS tam b, eil j s c [\ Vt pugillus yoce- 
&Mc«ditMs . tui , rc ftringit fluYum . Ani pondùs tollit , atte- 
nuathydiopico». caput, & fp^riem à doloribus 
liberat, à febribus cum frigoiibus fànac, confòr- 
tnt dcbilcs , & confumpta membra leiìamat . 

^ìdlh io . 

Meminit fatti* De Bxlneo Olii Vetrolii Cap. XXX IL 
elei irtnciuttus TT Oc lauacrum ideo de olio Petrolio dicttur : 
XTX c l uia KqèòieftJ iftnm curri aqua ex>re,& ca- 
de eife 3 & viliiA odoiatu jxipitur . Sitù eit. p">pè 

-Le- 
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Ecclcfiam Bear$ Mari§ Virginis ad littus mans > hec fa- 
lutans vnda eflè dìcitur omnc gcnus feipiginis morf ec 
£c impetigiuis tollit, turpes notasà facie radit, l<pi£ 
viiium ianat , coleiam , & (alfa phlegma extinguir ^cor 
exilarat , grolla membra fubtilir<t , & ab cis imbibitum 
frigus expeilit, acaitusiìngulosvigoii j& ofuao iuo 
xeddit . 

De Balneo Culinje . Cap. XXXII L 

MOns qui predici^ Fcclefi^ pi^tmmet ob alritudi 
nem fuam Culina vocatur, 6c aqua que ad pe- 
des montis huiusper caua^am, &oblquam oyptam 
inuenitur abeo Culin i dicitur . Quxacim lumina, pc- 
dum pafTìonibus iubuenit nontamen inucteratis excel 
funi phlegma ane mis remouet 3 hxc aqua prodeiì agio 
tis y led nocet fanis > & caue ne in ea dm morais . 

De B *lneo Solii , & Luna . Cap. XXXII II. 

IN eodem Bniarum littore eft aqua precaetcns admi- 
randa Solis,& Lunae fic ditta , quia iicut Sol ftellis, 
ile ifta próualet aquis . Non eli ad ipfam pciuium iter, 
fed per ruinas antiquorum ccdificionim defeendieur ad 
antiquum Balneum dirutumA' occupatimi a xpfrufiÀ 
efFofTa arena fcatui it aqua grofia pinguis , & diicolor , 
hec aqua fan&ifliiria omne gcnus gur e, omntm fpe- 
ciem doloris tollit , vlccra plagas , & fiiiulas fi non iìnt 
radicate in oftibus , fan u venas flueris ftnguis ftringit, 
melbua fiue plus fine minus fluant y reduci! ad kgem , 
occultimi in corpore feiruir oxtraiiit , podapicis mira* 
biiires confort fi fratta loca non fuciint ( hoc ve antiqui 
fenbunt) imperatoium balneum ciac 



& V n ollr.nt 
& Biondut 
de Itali* //- 
tufi rat a cap. 
de <Jirutio. 

^fdditio . 
C dina Tran 
ciottus U}i 
Jtbud *ÀÌCct 
dilani CuU 
ma legnar . 

Mtminit 
huim balnei 
Vgo linux. 

jl ìiìt ; o . 

Lucrati 
ho di e yocdt 
Bagno dclU 
issane. Me- 
nimi t httius 
bai nei Frun- 

^ilcadimis 

fiajihs. 



o 



De BJneo Gibborofi . fty, XXXV. Mfàm 

Mittendum nò ei^balneiì Gibborofi, ikàldCi , . 

quia fons edifica lui du'upei- ad Cjibbi modum etum Glb ^ 

X * cte- 
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DeBalnels 



hnrofum f eleuata erat , h$c aqun ìaluifica ad cjuam per gradus de- 

yel Gibbo- fccndirui Lipides arem.'las pilos , vcl luimores nupecfie- 

fum. Memi- tesvnnam areaibus tirahk. Ilia componiti Vellicarti 

nit de eo apnit,, noe melior falus rembus reperi tur ^ dolorem 

Franciotdis matricis ìemruet. fluxum fanguinis in mulrcribus ftriiv- 

& Vgolinus git , Cx adiuuat membra quolibet morbo grattata . 



^Additi o . 

Mcminit 
huius Baiaci 

franciottus 



.Addillo . 
Vulgo Grot 
ta de le Fate 
Memmit de 
eo Vrxnciot- 
tus. 



De Lalneo T'.ntis Epifcopi. Cap. XXXVI. 

BAlncum hoc nobile apud Tripergulas fic di&um 
Cd quia ( vt veceres perhibent) quidam Epifco- 
pus refecic , & ideo fons Epifcopi dicitur , vel quia 
aqua Frodati magis viuntur, qui propter ciborum, Se 
quietis habundantiam plus podagrizans ^ confeit enim 
mirabiliter artheticis podagricis doloiibus iunfturarum 
& cuilibet generi podagranim , feu Ipeciei gutt£ . 

De Baine o de Fatis • Cap. XXXVII. 

AScenditur per aliquot paflus ad fialneum de Fatis 
(ic didum , quod nourtei fato rcpertum eli , vel 
pi oprei pulclnicudinem operis, quo teftudo cius elabo- 
rata qìì 3 hoc nomcn accepenc . Aqua irta peripicua ro- 
borat llomachum ,pr(;iiocac appetitimi > naufeam re- 
mouer, podagricis multum confeit , prae omnibus au- 
tem aquis extrahit femun abkonfum in corpore , & 
omnia membra exiularat . 

De B rlneo quod Br -accula dìcitur . 
pf. XX XV III, 



Alcminh 
huii.i Bal- 

nei Tr.tnaot £ Q " ne ^ 10 timdiute loci, haec pieftaiuitfìntt aqua 

tus s &y^o oiollns fauces fubttJiat i .ucam voccm , finceiat dolo- 
leni capitis ime aiutimi , ilue pofteuus itmouet cali- 

giocai 



Icipit nomea JBraculn ab humilitate, feu de pra:C 



linu 



Puteolanis» 



2t 



ginem oculorum tollir fplcni & ìecoii mcdetur, quar- ^ fMl ^ 
quartanara , tcitianam , & interpellata* icbrcs interi- * 
nut j<x canini caulas dtlet . 



De Ba/neo S^eluncx . Cap. XXXV UlU 

IN iftis thcrmis vJtimuni locum Spclunca fcmpcr te- 
nuir, evie nomea habens, quia in fpelunca lauaciù 
crt , rheuma , <Sc tuiilm fanat 3 hydiopiiìm fugai , acca- 
denti a cuiufcuhcnié guttaerèrnouet, & conforiàt cerei 
bium , ponit Gal lenii s , quod ftquìs quinque diagmas 
huius calentisaquadiebus fingulis bibetcaque luntfu- 
pra & iubtus diafragma cmaict , 



De Balnéó Txtiiculi. 



^4 4 di t io « 

Metnimt 
de hac fpclt* 
co. Pranciot-, 
tur 3 & VgQ 
linus y 
cndinus . 



X XXX. 



VLtiino tangcnda eft aqua Fenicnli, fic dieta a 
quod intér Moituum mate , & Mifenum mon- Sdditìo . 
tem intcr huius multas generis hcibas fcaturiat, vcl VukoloB^ 
quiafinos 3 &acutos ocuìosicdit , lue fons nondum gno delti pi* 
formatti baiaci acccpit , neepropter diftantiani loci la- nocchi, 
tis expcita eft . $ed hoc computimi habemuSj quod 
lippofos oculos abftcrgit eorum vkcia ianat maculai 
dclct , ìx fùper emues alias aquas vifum acuita & da- 
riticat . 



SCI- 
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Vllnìw //. J. 
Cip. 6. 
òirab. lib.i. 

*AppM.nu,5 

il . 5. 

Vo'nponius 



SCIPIONTS MAZZELLAE 

Neapolitani Defcriptio 

quam Ij'clam nunc Vocant. 

?v*usqmm de Aenariae Balneis verba 
faci mus 3 non cric alienimi à pro- 
posto nonnulla de inl'ula hac com« 
memorare., quamuis de illa in De- 
tciiptione noftra Neapolis Re 
gru mentionem fecimus . Confpici- 
tur ergo Inarimein (ìnu Puteoiano 
conerà Mifenum promontorium non longèa Cumis 
duo de vignili paflìium millibusà Neapoii abeit. ve 
eti mi fcribit Plinius, qui Atnaiiam eam nominar. , ia 
ciicuitu eft ad deccm & odio millia palluum , abeft nu- 
tema continenti ciiciter quaeuor . Srrabo , Liu.us, 
Ptolomjeus , Ouidius , & ahi fciiprores Pitheculas vo- 
c.int , à Ponsponio Mela, Appiano Ale,v mdrino, à Pli- 
nio quoque, & Liuio Aenaria di&a venit: ( que id 
nomen ab Aenee nutrice vt aie Plmiusj cumhic Aenee; 
h lues cornino arentur , fortita eft. G axi Pieheculàs, 
vt di&um eft , appellarunt , cum efleut hic artifices qui 
dolia ad vinum ìciuanuum fabricatent, Greci enim ea 
vaia , Pthoi dicunt , lime etiam , qui hoc nomen à li- 
miai uni multitudinc habuifle , qu£ hic erant , affirmér, 
quod confiamo* negami' à Plinio , Homero , Viigilio, 
Si Jiudio . vocanres cam Inai imen , & mont s nomi- 
ne inde eftu maria defcilTà ohm cred tur . Fuit illa icm- 
per terremotibus , Se incendiis lubditavt Srrabo affir- 
mat iibro quinto , vbi refere huc commigraflè ad habi- 
eandù EsythreosA Chalcidenlcs,qui maxina bine fru- 
ctuim , & auri copian ob auulodinas duìrahcre caepcrùe 

Sed, 



Puteolanis • 



2% 



3ed,vt fieri folet ob foli fetrilitatem orti mter eosdi- 
fcordia , fiequentibus tenemotibus , & affiduis flam- 
marumincendiis coaih fiieiC intiilam ipiam delin- 
quere , & alio commigrare ! Simile quodaccidit non- 
nullis siraculànis ,hucab HieioneTyranno ad inco- 
lendum mi.ììs . Qm cimi Hrmiilìmum murimi aducr- 
fus incendia eiexiilcnt j in ruto coniìikrent , ob erum- 
pentcs Bammas, quc vndique cnictabat, hmc etiam di- 
fcellcrunt. Porthos accciiènmt eò Neapoìitani, qui 
meliori du£ri tato fati* din ibi demorati f uctunt . Pro- 
pter hos igitur ciebios tcrremoros , ob ignis incendia Se 
fìammarum eruptiones 3 que fine fenifter bis in locis 
confpicicbanrur tabulati (Uni hic elle Tiphei Gigannslc 
bulchrum à loue Julmi ne deiecli , ex Pub fiac mole de- 
preifi , qui diu fupei alterimi hume.um iacea* j cium 
alterimi vcrtit , vt conquiefeat tetra monetili , & Ham- 
mcj y calide aque cruchnt 3 fertili!"! ima cif. lice infida pa- 
feuis , generoib vino , aurifadinis } aluminis, & fultu- 
ìis^que anno i'±$5 inuente fuetiintà Bartholomco t 4^f» 
Perdite Gcnuenlì . Vndique liabitatur vi\\is 3 eit hic altif 
fimitìÉpos arduiis alceniu, in cuius venti- e (ons exurgic 
nortnàcmótis Abocetus dichjs-'cù tota ferè infulaaqua 
rù penùria laboict. litróra habet ootius amia qua iceta, 
acris miià téperiem,& lalubrit/ité, multis in locis aquas 
calidas ad omne moiboru genus accomodatasi arenai 
proteica calidas, quc calidari! aquarù vues obeiner, ha- 
bet arcéfortiflìma & munitillìma còiimcìa olim ab Al- 
fonfo Aragoncf I.Neapoiiranon; Rcge, quia loci ardui- 
taicriimuud'nc , ck inexpugnabiii £pugryiculo,nomen 
vt vulgo nùcdr, UVhiìy cj> pc atea tori iniulae comunica* 
uit, impofuit . Arx ctt impoiìta monti cxcelfo , abiupto, 
iter ad iilamcft petdifficile , & accline , l ei io in (àxo 
excauatum , vax duobus uigrenum prasbenavflde facile 
à pauciilìmis turo ternari poteil . Huc ve in tutillimum 
locum confugit *euimandus Aìfònti i i. Augonei 
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NeapolitaniRegisfilius cum Carolus Re* Gallorum 
Ocìauus Neapolim viftoringi edere tur. Anno 1 301 .Re 
gnante Neap. Carolo IL grauim minarti palla eithec 
infula, nam accenfo (ulfurae quo omnia loca piena ha- 
betj graftàns & excurrens fiamma, magnam infule 
pai rem depopulata eft , perueniens vfq- ad vibem Gè- 
rundam ohm didatti, durame incendium Uhm ad duos 
fere men/ès jmulrisinrerfeais homintbus: Se bruris , 
rnde incolaecoacìifueiealli PuteoJo* 5 ahi Neapolinj 
ahi ni inliii.im i'rochicem . & ahi Capreas con- 
iugete , Tantiincendii nimeetiam apparetlt 
vemgia,nam ibi ad duo mih'apanuum, 
necherba , nec v/iguru vlhì ena- 
feitut Nicolai locum nomi, 
natala Ctcmata,& ha;e 
pauca ditta fuffi- 
ciant . 

de haciufulaà me commemorata iq 
notila defcu'ptione Regni 
Neapolis . 
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AE N A R r AE 

BALNEA, 




Cap. I. 

A L N E V M hoc ert: propè S. Petra 
Pantancllurn, q UO d traxit nomen à 
loco 3 qui ert ad inrtar fumi . lima- 
ci uni hoc confort quartana erquifi- 
tf , ac aothae quotidiana; , fpkni^ 5c 
educit hydropi à & cephalagie , cal- 
fculuoifrangit, arenulafq; educit , veficani apent , pò- 
jdagns proddt , ftomachiqj fedat falcidia . 



De B lineo Vontis . Cap, 



2. 



DIftat à praedido balneoiad' lapidis interuallo bai 
peu quod fanat plagas ,5c e.vtrait ferru, iuuat epa- 
^ * H mon * ; & feoat lcabiem , capillos pulci,, os , 
pprohflos reddit, comiumptos reiunu't, Se ortmm 
ragmina extrahit . 

De Baltico C-ifiilionis . Cap. 3. 

SI C disunì crt, quia quod iuxtàipfum fuit olmi 
quoddamcalhum, cuius adhuc fficnia apparcnt, 
|Aqua cahdaeft,&valdc miranda , remouet omnem 

f debilitate™ , & vini 111 eo concoflionem au- 
1 ' get, 



P- 
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DeBalneis 

gtt,M#phcam delet , lepr? podefl: , cofortat cor remo4 
ycndo ab ilio omnem uemoiem 3 ìeftaurat vifum , lavi 
natpSagas , appcticum ciet , ventremq; foluit, liquisl 
cain potu vutur. 

De Balneo Scrophx } fei* Speluncha. Cap, 4. 

ADmirandacft vndi lau.icri Speluncx iuxtàma- 
ris lirtus propc calam Comam , quc adeo feruens 
clt, ve opus iìt eam in labro ponere fi quuea frigida vti 
voìuerit . Coafcit podagris yarthritidc aflfcctis, ncphù- 
ticis , ifchiadicis , chiragiichq; : tulli opituìatur ,potuqj 
aluum folueic poteft . 

De Balneo Gurgitelli . Cap. % 

NVnc dicamus de ilio predoiiilìmo lauacro vulga*jf 
riter dido Gm°itello , &de fuis circiìllantiis 
Vt cnim communker lei tur , ìuuat itenles , coniumptos l 
reltaurat,confoitac ftomachum . Edttcit lapidem r mnac 
eóatìj fanar feabiem , meitat appetitimi . Et vt allenine 
inco'e; hoc mirabile fccir , quod extraxit ferrimi vnutn a 
quodam qui fuerat in pcdore vulneratus pei annum 

De Circumftxntiit fuis . Cap. 6* 

ITemexeunteuna ex ianuis pofit$ in occidente eft 
vnus fons cali diflìmus cuiusaquadicitur conforta 
re , & corroborare llomachum . 

kem extra ab Oriente per fpacium tmius iachis lapi- 
dis eli quidam fons , cuius aqua iuuatiua eft omni do-j 
loridentium. 

Jtem ab Occidente parum diftans alius fcaturit fons 
feiuentis aque^ ex qua matrone, cum cincte faciunc co- 
latamfifte igne , ik in di&a aqua ouadicuuu coqueie , 



Putcolanls l 



3 4 



& caftaneas . Et eft multum iuuatiua capiti, & ocuiis 
fupturifvjj eorum & aliis paihoaibus . 

De Sudatorio del co&o. Cap. 7. 

NOn dimfctamus ì'Iikì Siidatoiium caf$ Nfczulc di 
Aiuti del c )cto,muentum per verulain in tua pof 
>ae , quod ipfàm fan auit de tractiouem fuis ubus 
& mtilcum iuiut artheticis , &nemis vaiea» adui*,uuo- 
nem veacus , & fpieneni . 

De Balneo Dimidix vi*. Cap. %. 

BMaeum de Meza via didimi, iuxtà prefatum Luta- 
crani vocatur de iigais , Se mollificai neruos , fi- 
nal lcabiem in ornai membro, dicitur coaferre impre- 
gaatioai.valet dolori capita , & iiomaciii , ifaingit u- 
cry.aas , ieftiuiat viium prodeit vomuui, dilìblmt 
pkle^ma toint rigore» homuii purgato . 

De Balneo Cythxrx . Cap. Q. 

HO C balaeum à praefato pariim diftaas, valec 
Jpafmo, fi cadi, theaai'mo, valct ctram mu- 
Le:ibus fterihbusad coacipiiadum omaiumq; dolori 
£j capins , valet fìigou 3 & m.ixiuie quartane,, hi ve ick- 
...j rune, homiaibus iaca abuadaic iperau , muUcnbus 
Vero lac . 

De Balneo VlmhelU^el Doyani . Cap. 1 0. 

BAlaeum Doyaai modo didum de Vlmi-ellaefl 
aqua dukiihiaa, calid..., & darà, valetgutr^ (j gi- 
4&tfitfrar$c.uinc # & rugiuiU'itòmachi a.. l3 taeuJruo* 

M» Vi- 



DeBalneis 



ni vitio lapidisi dolori iliorum lippituxtini oculoru 
maliciae hanelitus ^ fplenencis ex vitio quartane, lepre- 
fìs pulfurg cordis, omnique vitio phlegmatis, & pirl- N 
jnonis « 

De Balneo Succellarli . Cap. 1 1 • 

HO C balneum de Succellario vere dicitur Cella- 
riter balneorum : cuius aqua eft dulciiTIma , & 
ciara mutum, valet omni virio veflicae, & tfienafmoni, 
ardorefqj ^ ac ftri&uras difToluit ^ cgritudmefqiie ter- 
tianarum interpollatarum , & cocidianarum veniences 
CKcaufisfrigidis rc(oluit,& corpus facir gaudiofum, 
fcabiem abftcrgit,capillos facit claros . & paruos vrgen- 
tcs facies mulicrum ex fanguine feilieee melanconico 
difloluit Scabfteigit- 

De Bxlneo Tlag<e Romanie . Cap. 1 2. 

HO C balneum quod eft in plaga Romana propc 
ciuitatem Acnariae eft aqua clara, ac ferruginosa 
Valens adphlegma (alluni ^fanguinem , ac punitimi 
oculorum toltit • laciymas ftringit y & oculos reftaurat 
puigatcholeram 3 valet debilitati cordis, acftri&uiae 
peftojis,8c canne pulmonis. Confert tuftì . capillos 
cadentcs à capite refirmat . & rudhiras , pruritumque 
thibiarum , ac ahoruin membiorum mirabiliter fanat . 

De Balneo 7{jtrofo . Ckf. i 3 . 

HO C lauachrum Nitrofum di&um in eadem exi- 
ftens plaga èft aqua calidiftimà valens fcabiei, & 
piuj nui ex phlegmate,& cholera nigra leu meiancolia* 
ac dolonbus renuirr,& matricis , conftipato s iuuat,atq; 
cdfumptos thuflìque & ieumati,& ornai vitio pe&ons. 

■ PC 
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A L C A D I N I 




E L O G I V M. 

\Additio Scipionis Manila . 

I Lcadinus filius Gaifinì Siracufanì mif- 
ius Salernum ftudiorum caufa , ob 
ingenii praeftantiam breui , admodù 
tempore tantum pio fecit in philoio 
phia 3 ac medicina 5 vt publicè in ea- 
dem vrbem fumma cum laude has 
fcientias profiteretur, vnde tantum 
nominis libi comparauit, & tam Celebris medicus eua- 
C\t 3 vt quilibet ex principibus vnis illuni apud fe habe- 
re maxime cuperet . Hearicus Sextus in Neapolitanum 
RegruiQ) venieus , morboquae oppreffus , Se ab Alca- 
<UnO curatus in prifóàam ianitatem è reftitutus , hanc 
ob cauiam tuit apud l.operatorem magni nominis Al- 
cadinus multis opibus, & muneiibus aucìus : mortaio 
Henrico dedit operam Federico Secundo Henvici filio, 
cuiusrogahl fcriplìtde Balneis Puteolanis, idque me- 
tro , vt magis oblectarct Imperatorem ledione carmi- 
nis, cum poefi Federici» admadu delecìaretur , vniuf- 
cuiufqua? balnei vires duodecem verfibus celebrauit, 
imitatus Democratcni a Philonem, Nicandrum, Quin- 
tum Seienum , Andromachum , & alios , qui rem me- 
dicinam metro compie» mere , vt refert Galenus lib. 
de Ther. ck lib. 1 . & 5 . de compolìt. Floruit no- 
biUflìmus hic medicus, ac poeta anno Chri- 
fti 1 1 9 1 exceffit annos natus quin- 
quaginta duos ♦ 



Di 
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Ab Alcadino, Euftafìo,& Frati- 
ciico Lombardo metro 
confcriptis • 



Alcadini. 

I" 7{te/ opef operum Deus e fi laudandns in illif 3 
In quiyiis Immane deficit artis opus . 
Wfs fatis eft dieta mirabilis y horrida hrifu , 

*A Vhlegethontxo prouenit Affine ftilas 
\7{am , qn& defunfios aqua feraens vrit in imi* , 

Hxc e&dem nobis mijfa minftrat opem . 
\Cteter* ehm fi fin enrentur regna fyrufis y 

Balnea y qu& curant Terralaboris habet . 
Vos igitur y quibus eft nullius gatta metalli , 

Quirite 3 qu& grati; auxilientur aquas . 
Quorum virtutes , & nomina maxime Ctefar ; 
Vrxfens prò mira laude libelli** l)abet . 

De Sudatorio Sancii Germani* 

• mAbfcjne liquore domus y * bene fudatorìa dieta eft 3 
Ttytm loco patiens aere fudat homo . 
^Ante domum laeus eft rs'.nis , piena fq^ colubris 3 

l>lec fera y nec fifees inueniuntur ibi . 
Ingr editar y fi quis partite teftudinis ymbram , 

More niuis taci* corpore fole madent . 
JLnacuat chymes y Une corpus reddit > in ipfo 
Qrtoais appofìta eft yafte , teùèfch aepta 

X 2 H*e 



* Iege huic 

ft&datofia 

dieta. 






Early European Books, Copyright © 201 2 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London 
4174/A 



De Balneis 



f In V. C 
Hoc ìcdic. 



aqua languente f refiaurat , alia fdnit l 
ylcerx deficcatfub cute > fi qua Utent . 
Hac re Germanus Capute caput tede repertum 
,4d fiera Tafcafi pafeua te retulit . 

De Bulla Sudatoria . 

Eft aqna qute bullit, qute ex hoc bene Bulla yoeatut 

Humani quantum Bulla timori* habet • 
Vt ro%us mjfiirat faxis crcpitantibus intus ? 

Sic locus, ignito corda fragore mouet . 
£>uam metuenda magi* > tanto magi* vtilis tegris> 

Si fludeant in ea fiepè lauare caput • 
JEr fi forte carent > quopoffint membra lanari > 

.Altcrius cureni fumere font te aquam y 
Htec -rirtutem loci pr te fiat cale f Ma falutem , 

Luminis antidotum ,feu medicina potens . 
H*c caput emundat , matricem purgat , & inguen. 

Liberai, & ftlenem purgat , & ipfii iecur . 
Sic locus inuito frigore corda mouet . 

De Aftruno . 

Dentibuf à Strunis prode ft, quos rheuma relaxat È 

* Faucibus ad filitum , fi cadat vua locum 
Faucibux apta finis, branchos ex rheumate pajfis $ 

Et Lefis oculis htgc aqna prazftat opem . 
Tulmonem rtòreatj qitem tuffi s caufi fingati 

Infiamma corpus y qu djminatitr aqua . 
Incitat hot dapibus x fi omachi fa f lidia tollit ^ 

In multii aufett rheumatos omn? matura . 
%>igritiem io! in membrorum^peclora lemt , 

foci* ad olfi^quiitm pcElons aptat iter . 
SaPt* t vndefolet multii occ fio nafeij 

ft£jlt**t af mmo yertke^hle^ma yetat . 
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Puteolanis ♦ 



De Baln. foiis cryptae. 

mphctforls Cryptae iuxtà maris edita lituf , 
A jHmxcho pellit debilitati* onus . 
\ed nocet bydropicis, cun fit dulciffima pota 2 

Vim confumendi non habet^ inde nocet • 
wnher ignitos uff net are jrigcr at artus , 

Viilnonem Ixfum fanat y & inde iecur . 
*e£Ìor,s antidotiim, tuffi medicameli amicum 9 

D ficcata febns canniate membra rlgat . 
fofa per occidtos telluri dufla meatus 3 

Subuenit tegrotis y eft qnibus <egra cutis. 
\t dicunt ireteres (fetis eft: mirabile dieta) 
\pfa foris Cryptje Bulla mmiflrat aquam . 

De Baln. Iuncaii^. 

alneA * tuncarite qu<z junt in littore penti . 
Vrofunt confumptis , ni fit adufta cutis . 
ecl iris ami/} as reparant in cor por e yires , 
L&iifìcant animus, gaudia fumpta fouent • 
ux -veniimt perfe, mentis fu foria tollunt 3 
Et faciunt alacres * in muli ere viros . 
Ifficiunt generis renesad prilla fortes 3 

Confort ant ftomachum, lumina Ufa iuuant . 
%uas hominum c&us febres interpolai vfus 

*Anmhilant, nccnon trifie medentur hepar. 
Talibus Kffus aquis diferimina nulla timebit , 
£)n* quandeque folent estenuare cutim . 

De Baln. Orthodonico. 

ìlxc manet abfconfo telluris lympha meati* 
liane -via f ab terris piena t/mvr/s babet . 
Ttt cane nefobeas thermas foranti bus jliiFlris 

r 3 



* In alio 
Cod. iunca 
rae, 

* Lego, ad 
nieiioia vi- 
ros • 

* ExV. C 
funt hi duo 
Cai mina. 
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T^e calar inclufus fit tibicaufa cecis 
H<zc aqua mira nimis confumptis e fi bona valete 

\cftaurat corpus nobili s vfus aqu& • 
Infrmos fuubifebris renoauerit artus > 

Et putat extremam trifiis adrjfe diem . 
Hasfidcm intrabit aouas , & fepe frequentane f 

Sentiet in robur fé redi'ffe vetus . 
Ththìjis y ephemerin* febres , & naufea turpit. 

Vdluur his thermis 3 heElica viflafugit . 

De Aqua Sulfurea . 

Sulfureo* fumos mittentia Bitinta > neruos 

Mollificant 3 fcabiem, membraq; f cabra nouant • 
Hxc aquafcecundat fieriles 3 flomachique dolor em 

Defiruit , ac capitis y firingit aquam ex oculis . 
Ufi -vomitum cogens y oculos bene reddit acutos , 

Vituitam foluit y frigorafebre fugat . 
Trxfert im fi pratumiat purgatio trina y 

Secare inirabis corporapura etenim , 
£>nam femel actipiunt ,fcruant fine labe fxlutcm, 

Balnea ne tulpes, quoue modo hcec oleant . 
ÌLff echini virtutis ama , mareseq^ medela 

Quxm fugiunt , morbos corpore fepè fugat . 

De Baln. Scrof^ • 

Has difiat aiunt Scrofe d' nomine tbermd- • 

Scrofola , quad fetens to Ili tur hit fubito . 
Vel quia tum pr'mum -vis efi deprebenfi lavacri 3 

Cum fero fa his fé f e languida lauit aquis . 
Vellitur y & morbus , qui fumpfiì ab impete nomen , 

Si fui t k falfo phlegmate caufa mali y 
lìce thermx fcabiem iufefiam > lepramq; fugabunt y 

Vrofunt articulis ^proficiunt podbgrx . 




Early European Books, Copyright © 201 2 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of The Wellcome Trust, London. 
4174/A 



Puteolanis. 28 



ÌVentrìbus , & profani pieni* interdite lytophd , 

Cum tpcmet ^ffcites , & grane fientit oìihs . 
\Harum ope qui fanus fuerit y tautt omne legameli M 
Tromdus hic idem fiilgama cunFla fugit . 

, De Baln. Arculi, feu S. Maiiac . 

Qni breuenomen habet , magnte yirtutis habetur 

jirculus % à fljmmis , quod calet , arcet hep.tr # 
J{loeumatis , & stomachi ykinm de corpore tolLt % 

Liberat a multai fri? idi tate caput . 
Hic xgris oculis medicamina fidannnifirat 5 

^4rcuU , cedit tr'jlc papauer aqux . 
Et fi forte fugit y vdaniìa lumina fomnus 3 

jlrculus aduccto membra fopore fouet . 
Balnea quod Tritali 3 quod Culmo: lympha miniflrat M 

lArculm in multi s hoc operatur idem . 
Quarti: tis inter aquas T rituli fit gratior ynda 

Confalo ne dubites hoc breuiore fruì • 

De Baln. S. Ciuci*. 

?onfnrtat neruos flatus expellit ab ipfis 
* llibus y b#c fiinat fida medela ìatus . 
l?rodefi hydrop fi , quaefit exphlegmate craffo • 
Confumitque aw.im , 'piene tumente , lecur . 
Trofcjt y & v erari 3 fi quando hypochondria lajfant , 

Infitta fieu ncruis frigida gutta ; ocet . 
Vidi ego qui fuerat qmdatn munii* arida dextra > 

TS^ec poter at pofitos t oliere ad ora cibos • 
Viri bus hnius aqu&paruo yosi tempore fanam M 
Huc illuc Iceium vertere fcc^c nunum . 

De Baln. Òhi Pcnoliì. 
TSt?n procul à Culma locus eft y quifundit oUuUM . 
f ons hic è & multimi commounaàs habet . 

r 4 Veti* 



*ilibushoC 
calli vtitur 
Juuenal. 6c 
Lucali 9 
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yeficam curat quoti es -trina negatur, 

Trulla potefi melior renibus efie faluf . 
Si layides vl/os , feu fipatiantur arenam , 

Quelìbet a morbo membra granata iuuat . 
T^on opus e fi intrare femel> nam balnea quanto » 

Qui* rnagié inqreditur, tum magis ipfaiuuant 
Quìn etiam lepras, genus hoc ferpigints omne . 

Tollit & a flomacho phlegmata falfafugat . 
Extinguit bilim grojfos fubtiliat artus , 

Exilarat mxfios, cor bene redit ouanr . 
Ttyxia de gelidis dcpcllit frigora membris . 

Omnia Ixtantur membra -vigore fuo . 
Cuiufcunque genM nigra fi Morphea notabit » 

Hot c aqna rugofas delet ab ore notas . 
Virtutem fontis demonflrat nomen oliui 3 

Hoc oleum prxftat , quodpetra fudat aquis. 

De Baln. Culmae. 

I nter aquai alias mirabile Culma lauacrum 3 

Cuius adaccejfiim non via reflapatet . 
Ipfe per obliquum montis confcendis undas , 

Mojtrat iter dubium prxuia fiamma tibi. 
Si ncqueat claufis fidare meatibus <eger 3 

S ud*res intus prouocat ynda latens . 
Si neruos pituita grauat cùm forte molefia 3 

Vrxfentem bue intrans fentiet teger opem . 
Lummihus lumem reddit , veftigia claudis , 

V afflo ni fuerit inueterata diu . 
I{em loquimur certam non e fi incognita multi* % 

Culma no cet finis , morbida membra iuuat . 
Hanc igitur caueat qui non eget arte medendi s 
S£uam qui fore petit vitet inamne moram. 

De BaJn. So\i$, Se Lunae . 
Vt Sol illuflrat radiis fulgentibus orbem, 
Et vegetat jj>lendens Zumine cuncia fuo, 
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Vtq- } inter flcllas refplendet fola minore! I 
Fa tenebrai notti* candida Lunafugat. 
Balneafic Luna, & SÒlìs difcrimina morbi, 

Tollunt, & -vitie lumina reflituunt . 
Vincere quam folers nefcit medicina podagram 

Hanc cali da' norunt -vìncere Solis aquce. 
7>{orunt occultum membris educerre ferrum, 

Mcnftruaq; , & yenat fij} ere p rima queunt , 
Vulnera coufolidant , hi' turpe fiftuL cedit , 
Jguam yix ylla artis -vincere cura potè fi . 
De Baia Gibborolì. 
Efl aqua mirandi nimium nona diSla lauacri , 

Gilbrofum proprio nomine nomen habet . 
Vtene per oclo gradus patient defeendit adundam 9 

Circuit mter aquas perlatus omne gradus . 
llia componit, prohibetj; dolore matricem 

Sanguineo; fi hx us in mulicre yetat . 
Dicnur } & dums mire mollire laccrtos , 
F-t caput , & fcapulas adfua tura trahit . 
iijiicn y & lapida, fi cjuos -vefica recepit , 
Depo/itoq- xgerpoìuiere lieti** abìt 
Henibus illapil„ Sj HLx & dedneit arenai , 
^ttq; inter yrime rette aperìre fdet . 

DcBaln. Bniailae. 
Bracula Bacunas inter celeberrima nympha* , 

Euboicas medicis yiribus ornat aquas , 
Faucibus antidotum bene conferì Bracula crajfis y 

£t -vox fi fuerit rauca ,fit apta fono . 
Sipaùiur capit 'u pnppis , vel prora dolore/» , 

S» do/ et opprefum fylene tume-ute n-cur . 
Siq; caligo diem nocln germana tnimrat , 

Omnibus kit yitiis Bracula pro-fiat opem , 
Qu.irtMiam pcr 'roiit , nec non netat amphimcrìnex . 

Rie intermijfe febris or/go perii . 
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DeBalneis 

Vo$ igìtur quibus cfi odiofaplanettca febris § 
Hums ^fifapitis y quirite fontis aquam . 

De Baln. Spelline^. 
yltìmx thermarum laude* Spelonca meretur 3 

CutM* turna poterit fimplice nemo fruì . 
Ingenio f adente modum capit ynda calorem 3 

Sic intrabit aqu a* mgenio \fm homo . 
Cuittfctmqtte veli* per imi t fymp tornata gmt<e, 

Hic fw'it hydropifi* tuffi* inìqua perit . 
Vt Galenus ah y drachma* fi quinque calentis. 

Qnfquam quotidic funere curet aqux . 
Er fUptr , & fiibtm , qux funt diaphragma medetur p 

!{heuma tos excludit qnod nocet omne genus . 
T^on domus horrori* , non efl Jpelunca latronum , 

Crypta falutarem continet intuì aquam . 

Scripfit alia opera Alcadinus Carmine , vt 
ex hoc epigr. ad Federicutn 
Csefarem apparet . 

4 

Su felpe Sol munduibi qnem trxnfmitto libcllwn, 

De tribù* ad Dominion tcrtht* ifle yenit . 
Triniti* habet pane* ciuilis m arte triumphi , 

Mira Federici gefia feundus habet . 
Tarn loca 3 qùam vire*, quam nomina pene fepulta • 

Tcrtiu* orbata* ifi e reformat aqua* . 
Cxfaris ad laadem tre* firipfimu* ecce libellos p 

Finniu* e fi ver bum y quo d fiat in ore trium 
Si vacat annales veterjkm lege Cxfar aitorum p 

• Paupcr in Jtugufio nano Poeta fui} . 
Èuboici vati* Cxfar remini fiere vefiri , 

Vt pujjit natiferibere fatta tui . 



3° 



E V 



STAC 

Elogi um . 



H I I 



\Additio Scipionis Ma7gell<e 1 



^L€2^ I Vftàctón» } fine Fuftafius Materanus 
IT^Vu! fl° ru i l nnno Domini 1 28?. Regna- 
ti Neap. Carolo Secundo,cum dice 
>A medicus fcripfìccV ipfede balncis, 

eomhtque virtute Carmine incópto 
ex lanou/do,vt facile quiuis iu dicare 
goteit., in medica tamen facilitate 
firn Celebris, & multi nominis^ Caipùt admodum dotte 
& focili methòdo de natura & temperie hominfs . 
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EVSTASII DE MATERA 



V E R S V S. 



• Addino. 
1* meuus,de 
Imoibo quo 
lenii ]'ie do- 
■Ics. (cu cau- 
quo- 

uis , ÌOiiìS 
laqiu tali 
loipore li- 
■per ci is . 

■*in alio cod 
Icóiumicqi 

(tu rei hylen. 
|ac aphime- 
I imeni. 



*Iege,vt cru 
ritriti! Lom- 
bardus ad- 
uertk . Plus 
al us hoc lics 
i'.uclicno- 
pJE.it oucc. 



De Balneolo,feu Balneo Plagas. 

IT^ter -tquas pelagipropè littus fub pede rttfif, 
Mavnus in tffehu fons breue nomen babet , 
Balneolum diElum, tanta virtutis amicum > 

Vt patiens Mie f ernia effe Devtm . 
TSfam morbo quocunque dolet,feu rehumata quouit, 

* Lotus aqua tali tempore liber abit . 

Et caput, & fiomacbum } renes, & estera membra. 

Confort at, tepidam fi renouabis aquam 
H.ec prode fi oculis y & oculorum nube fugata, 

Confumptos reficit , quos tenet agra fames . 
* Al tteriamq; rudem confumit , & amphimerinen j 

* Hoc getms plus aliis Patthenopeufis amat . 

De Balneo Petra;. 

Cuipetra d.tt nomen } mirum reor effe lauacrum, 

OntlUpidem pojjit frangere, nomen babet. 
Infejtoi capiti folct hoc arcere dolores 

jtttribm atidìtumprtfiat , & addit opem . 
Lumina deterg'it nebulis maculo fa fugatis, 

Peciorisj & cordis effe medelapotefi . 
Veficxs Operity renes expurgat arena , 

Interiora lauat potus, & bu'ms aquee , 
jQjj..vnplures vidicalidam potare peirofos , 

ihjeis vrina fuit poft lapido fa fatti . 
yos igitur, quibusefi durus 3 cumpondere yentef , 

* ^jftduus talis liberat yfq, aqu# . 



De 
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Putcolanis l 

De Baln. fubueni Homini. 
Ex re nnmen habet lauacrum } quod ftbuenit rtgrh, 

1$j)minis e f ecium gaudet habere fui . 
Turgat pulmonem 3 deponit pondera fplenis , 

Depurat turni ium certa mede/a iecnr , 
Trifiitix c anfani gelido de petlore tollit , 

* H umore, ventri! lentter -vnda leuat . 
Defeflum fiomachi tollit , confortat , & ^f*m s 

V t [olito folitas appetat ore dapes . 
Voccm clanficat , gentts onme doloris , & aufert, 

Talis amatorei conuocat -vnda fuos . 
Hic etiam deponit onta longxua podagra , 

* Hic datar articulis induciata qutes . 



De Balr.S. Anafofiae. 

Balnea prxterea 3 feu l^aftafice lauacrum 
Vfibus humanis commoda multa facit , 

Corporis * xgroti recreatos efficit artus , 
V irtutis etiam corporis -vnda nouat . 

fies miranda qnidem 3 quicnnque cauabit arenttm } 
In medio fojfe feruida manat aqua . 

Illa reccns infante ftto fymptomata tollit, 

* Languidi^ ardorem fipatiatur aqua: . 
*. Fonte rei ifìa fio nihilaffert -vtilit.uis, 

* Hxc eadem prode fi frigida fa Eia parum . 
Qui petit ago fio bene de languore lettori* 

Sentiet auxilium ,fi renouabit aqtiam . 

De Ba!n. Cantarello 

Inter aquas pelagi fernens aqua manat, & ipft 

TSjfiuat adpontum f eiile claudit opus . 
Cìtm mare feruefeit, locus oppugnati* ab yndis , 



3* 



*m V.C 

Liixratarfi- 
<Jue potio 
talis vUjtiae. 

* ex V. C. 
tumoies. 



*inV. C 

Ve datur aiti 
culislcpepe 

tltJ c] Il ics. 



* In V - c 

igniti . 

*lego lan- 
guenti . 

* x V. C. 
iunthi duo 
Carmina. 




Additio . 

* in V. C. 
Eft locus 
efTVegit , 
<juo portas 
Chriftus 
Aueini , £c 
sa&os tra- 
xit lucidus 
inde paties. 

* in V. C. 
icleuaie . 



DeBalneis 

Vlx piterit quifquam hunc ager adire locum . 
Cantari*; humana fruito* virtute medendi , 

TS(xm piagai veteres } confolid tque nouas . 
ylcera qui patitnr cuti s exhumoribus extra , 

Cantar us abftergit , lumina dura facit . 
Sanguini! obturat renani quocimqua fìuentem . 

Su>ucnit artìculis ,fit medicina pedum 
Vtilis adfebres , & frigora } fed tamen huìus 

Vfus aqua> Uteri continuatus obeft. 

De Baln. Piati . 
Eft lauacrum a -vulgo Prati cognomìne dicium , 

Crcditur a multis hoc Ciceronis opus . 
Sfi via difficili* y qua ducit ad inferiora y 

In quibus inueniet , quam petit ager aquam . 
Ha>c bene yifceribns fertur conferre moleftis , 

Mleuat hx>c corpus, quod grauat humor iners , 
Dicunt , & duros mire mollire lacertos , 

Et caput . & Jpatulas , ad iurafua trahit . 
Detergit lippos oculos , ac ylcera magnani 

Intoto par iter corpore praftat opem . 
In J udore madensfrgiat prò tempore frigus , 

2^ecj)oium fumai , dumfuamembra calent . 

D e Baln. Tripeigulc 3 fcu Veteri . 

* Eft locus Aitfralis, quo portam chriftus duerni 

* Fregit , & ednxit mortuus inde fuos . 
Hjcc domus eft triplcx , hinc iure Trifergula ditta, 

Vna capii -refles 3 altera feruat aquam 3 
Vtilis -vtidafatis multnm fudantibtts , aufert 

Defcchm mentis , cum granii ai e pedum . 
Hac fiomachi varias facit * abfentare quxrelas , 

Flebile de toto corpore tollit onus . 
D ebili s , atque figer , quibus eft non multa facultat 

Confvdimm tali vtfafefrmtur aqua . , 
4 Hmm 
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Puteolanis, 



Unita amator aqu* fymp tornata nulla timebit > 
Incolumi fetnper cor pare Utus erit . 

De Baln. Cafàttroae . 

T ul moni foli dam dat Calatura quietem , 

Inde fng.it t uffim >quam grane rheumaparat , 
Hac fiamacho yircs rcparat , yimprjebet edendi 

Sapius abfumpta; decoquit Illa dapes . 
Deterget faci etti , mentem corroborai ± & cor 

Latificat , turpes radit ab ore notas 
Formidat quicwmqaephth firn cum tu/fe paratatn ì 

Vt timor ab feedat y fxpius Inter aquam . 
In/tct erata fuis fi cut radi ci bus arbor 

TSjqnaquam poterit abfque labore capi , 
lS[on alitar yeteris ferpentia f emina morbi 
Pojfunt euclli qnalibet arte fimul . 

De Baln. Arcus. 

pulce fuis lanacrum, qnod nomen fumpfit ab arca J 

Virtntem magna commoda ai is habet . 
Hac aqua confi mpt os nfiaurat cor por is artus 3 

Corpus fortificati* y arida membra rigat . 
fi quis in extremis patiinr , fefimet ad yndatt: , 

Omnia ò ne dubites , interiora iuuat # 
Ts^on tamen hic prode fi i tumidi quo s far dna yentris 

^4ggrauat 3 acqua dolct /piene tumente iecur . 
I{em liquet expertam à proprio quatti Limine yidi , 

Te/i e mi -ti popnlo , qua feio yerba loquor . 
* yidi coafumpto tantum tutti pelle reliclo # 
Tempore non longu rc/lnui/fe cutim . 

De Baln. Ranieri*. 

Baine* 3 qua lympljifam cerpora piurida radunt , 

Et quorum fai fi pine gm.u os , hofiis aqua e/k> 
$ ijanic j aut / calie prcjjìts, aUr ill.ifnbititret 



3* 



* ex V. C. 

tun.orcs . 



* in V. C 

vt dami ar- 
ticulis fxph 

perita quics 



* in V. C. 



* lego , Jan 
guciui . 



*ex V. C. 
lune Hi duo 
Caini ina . 
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De Balneis 



*hi quatuor 
vcrlus non 
leguntur in 
V.C. 



* Lombar- 
dia !egit 
quis il emi- 
ciancimi • 



jt fcabit quiuis exteriora lauant . 
Infefixm mandare cutim quicunqm labordt . 

-vtere \\xnerio y nam cito fxnus ens . 
T^on txmen incureas iterum dì ferimmo, morbi % 

Terribili s Tritali fanus adibis aquas . 
Vidi quamplures hocfafiidire lauxcrum> 

Fecerat hoc hominum pingue putredo putens 
J^aneri feruiuit aqnis à qua turgida fragni s y 

Felix qui pingue s euacuabit aquxs . 

De Balu.Subceilario . 
lift fubcellarium lauacrum, quod couuenit <egris • 

Lucida qu<* multum y dulcis, & -vnda fluit . 
Tondus, & ardorem vcficje tollit ah <t>gris ; 

Dentes, gingiuas mundificatqne circo . 
7>rceuocat vrinxm> quoque iabia dolentia fanat 3 

Pelli tur ac ynia trifris arena fratim . 
2>a]fus in affiate quartanam , aut quotidianam , 

jlut tcpidxs febres fentiet eiu: opem , 
Tulm mis tecoris vitioyfblenìfrue medetur , 

Tuffis ab hoc lauacrum peftore pulfa jugit • 
^ppetit, & ftomxchus ifia perlotus in vnda p 

JSj>n bene coxelus redditur inde cibus j 

* Lentigo fcabìesy faciei turpis imago 

* Hxc enrantur aqua , quando lauantur ibi* 

* Rjddit prolixos , & claros ipja capillos , 

* Et totum corpus exhilarando iuuat • 

De Baln. Ferii. 
.Ante domum yatis locus efrprope littus duerni 9 

Grande ruinofum proemine t artis opus . 
Hoc lauacrum Jpurnam mittit ferrugini $ infrar , 

Dicitur rmbroja ( fedproculymbra ) domus . 

* Si quis hemicraneum patitur quandoq^ dolor em ^ 

Siue fuperciliij hanc fiepius inter aquam . 
CÙm Tritio capitis nubem caliginis anfert , 
U ollitur ex oaulis fanguis ^ ab orefonus* 

fi quii 
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Puteolanis. 33 

Si quis aquàt talis vires cognofceret £gef 3 

Collyrio nunquam Lefui babcret opus, „ 

Tanno fos oculos fyncer.it , & effetat aures 3 
Congaudet capiti celLUa trina fuo . 

De Baln. Palumbario. 
Cryptapalnmbaris fertnr y quia grata faltmbis 3 

Velquoniam lambì* fertur obcjfe parum . 
Vnde Paluyyibaris l&fti um vertice renes 

Sanat y & vrinx ftmpta recludit iter. 
Ex ocnlis nebulas , & ab auribus excutit Euros 3 

Tollit candiacen , artìinticosq-, fugat • 
Et malora facit ,fi fiis fermate dketatu y 

*A fai fi s cane as , frigida queeq: fìfgé . 
^ilgcntis vitdbis aqita tu fumere potum y 

Vtere lymphato y quodparit vua mero . 
Crede mi!)i quud aqiia bxc faciet y quodeunq; fyrupuì 
( Si bene fernet ur fola dieta ) fteit . 

De Baln.SaluianaQ . 
Salma diuaparens inuenit forte lauacrum. 

De proprio nomen nomine credo trahens . 
ìi£c aqna matrices quouis h umor e ^rauatat 

Purgati & hasfierilesfru&:fic*re ficit . 
Mtftruafiforfan fi*giant 3 inuita redibunt , 

Et facit hoc lauacrum, ne fine le gt fluant . 
Quo* patitur matrix cafas y hxc temperat , <mM| 

Vnde quxripefiet foemina y caufii perit . 
Yos igiturjieriles , moueat figr^tia prolis 3 

TSfj vetet anno fi temporis agra quies . 
Tarn -vir y qiiàm mulier te filma grata frequentent 3 

Officio exibit aptus vterque fuo . 

De Baln. S. Georgii. 
tfl aqua qu* poterit nifi flamini s indice haberì > 

2^am yiafkb terrispUna timore Utet . 
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De Balnei* 



* m V. C. 

fumptis • 



Qtttntuvt ment duhia hoc timet ìngredicndo lauactum} 

W 'tripck tantum lieta requirit aquam . 
Ha e frangit l tpiiem , ac yrinam foluit ad yfum » 

jircct. & in multis articulare malum . 
Sciffaj; fi crura 3 aut fìpes y fi brachia y fi front 

Ae^rotAnt , * fxnElls hit relmantur aquis * 
Hoc bt °cont<>ftor 3 cum quidam mingere pellet, 

Enormi'! lapiditi virga coatta duos. 



DeBaln. Pugilli. 
C ùnt mar/s vnda tumet, tantum vaca* ynda PugìlB 

* Jro fiottone loci tnm breue n^men habet. 

*!n alio Co è EH Inter obliquum > paruam quod ducip ad yndam ^ 
pi o breuid- l/ìx homlnum fcptem credit ur effe capax . 
te* *4m tollit orna, -ventre ceffare folutum. 

Co^et 9 & hydropicos attenuare pot e Ft . 
fi pattern cum falene caput ? fi f rigore corput 

* F r lucri t, ccrtam fentiet <tger opem . 
Quìi de te referam nimis admirande Vugillx f 

* mcilttS fe- i^uod proprio yidi Imnine , teflor e$o . 
briuit • +Aridu,i yfm aqua hac^gerulis adduHus amictt 0 
Dfcefjit fjjms , non ope -pefiis egens . 

De Baiti. SoYìs, & Lune. 
Cxfari* e ft lauacrmn y quod Sol ò & Luna yocztuy, 

Vi flerìlis Solyflc prjeualet ifiud aquis . 
jtufert omne genus, podagra? y cufiosq; dolores 9 

Piilela ni violet yiribus offa fui* • 
Subuenit antiqua? podagra? regaie lauacrum 3 

faciat fraElos muenteratxpedes . 
Sed tamen ingnor as fit ybi tam nobili; ynda 3 

Qbruit antiqua hunc forte ruina locum . 
yo igitur qnos longa dies fafiidit , &{#tat 9 

Qui fciùs longi tempori* aEla fenes : 
Demonjlrate locum , qui Sol, & Luna yocatur , 
Vtilii a multis gdijìcandt*s me • 



Puteofani$; 

De Baiti. Fonris Epifcopi. 
ffoniine fon* tali ffuifurm quod Epifcopat ,agris % 

* rei qui* Pattatiti iale reftcn opus . 
mftrthriti&s prodcjf-, t Jiit toeuut pmnt podagra > 

ffop hhbet txperfmn Pmt:fic>zle dccus . 
Et quia Pr.?L:t;s requie* nocet , atqyparattts p 

Torctueutur ma^no j\xpc dolore peaòm . 
C Htn Con&iputH ciLh; mtercliid 'tur ir.i h$ . 

Inde dolci? t vemrcs , ili* itnfu crèfant . 
Si tal:s er?Q tibi vir lenire dolore: , 

Z^ntipcis fottem rude require ccLr. 

De Baln, limili, 
EH heus (tntiéjtut tejtudine fa#*s i>i altum y 

1 efub ingenti elcte canata domus . 
Qtx } ira z e fi hominum fonnis ex arie parati* 3 
^fd quid aqHae valeàHt qtt&que fìgw a nntat . 
%gi miranda fitti* f fatti cjì hor rendatene diBté % 

tiitc veniente die mittitt& vnda (etnei* 
Hu c eade«i part ìm petit squora, fartirn 
Extenuatafluens refluit vnde venjt « 
Siq'iithxt quamelim * Y>eihfiìdavenerat , anno 

fernet infirmi* moia fereòàt apem . 
Hsc nam tfiéotidte multi* aqua fabuenit <e;'m , 

f{heumafiigat , fiémachùm robor.tt, arqttc caput, 
liberai h/dropicos , hk omnisvutta fugatur. 
VhUgmmcis prodefi ,febricnate vetat* 



34 



Lombardus 
iic legit , vel 
quia ^onti- 
ficis cui l re- 
fìcit opus. 
*J}cthi aida, 
feti Berhef- 
da , irmuit 
locum Yixci 
nx probità* 

qiiae ficut 
fcrìptum re- 
Uqutt nobis 
iiiìcdua A* 
poli. Ioancs 
ianabat fe- 
nici in an- 
no omnes 
infirnutatcy* 



: 



FRANCISCI 

X-OMBARDl 

TELATO LIT ATS^U 

E L O G l V M. 

ADDITIO SCIVIOT^IS M A Z Z EL L AE* 

RANCISCVS Lombardus Nes- 
poli ex honeftis quidem parentibui 
orcus cù animimi Giaxis, Latinilque 
literis^humaftioribufqj ^ccèptas im- 
buerit,philofophie,ac medicine adeò 
exquilìcam nauauit opciam,vt 6c di- 

UfBxtànÀ acumini « TO % *W > Vt aiut ftu 

diorun^earumque diiciplmiium dcacnnetjCk facile om 
nes antecellens primas in diiputationibus haberet . Ve 
fuis tandem ,& conlanguuieis, Se amicis moicmgeie- 
ret(co lane ingenio preditfus erar)fe do&orarus iniigni- 
bus ma^na cum omnium admiratione exoiniiuk . Cur» 
veioo-nimè peri'pcxeiitpr ftare,animabus medcii qua 
coipoubus, icfacrarTheologi^ftudusdedidic, acb.eui 
{inculali iapientiavn cuallc : cumque ad tantum digni- 
tatfs graduili aiccndcrct, poftKabità raum humanaium 
cura dminarum amore vere, vchememerq,liagraic coe- 
pit f-quefacm!otiomfigniiiit. Ob vite vero ìntegu- 
ìaiem, Sdipani Cardinali* am- 
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Puteolaniji! 



liflìmi,<!o<ftf(Tìmiq; beneuolenriam compnrauìt, eique* 

Md- charus fuit, magiìifque polhcirarionibus ad curri 
coiitu'.itjnio.vqucNc.'pohtani Aichiepifcopatus Ca- 
jjonicur, creatus cit . Clini co poftea ad Tridentinuin 
ConcillUlri, in quo non me.iiocres laudes confcquutus 
(i, le recepì: . Pvcuctius au cm Neapolim tanrus Cài* 
juialis morbo coneptus dicm obuc , & Fiancifcum ma- 
gano aftcctum dolore lehquir. Hic vero vix laciymis p.i 
Jens ftanca eli mwux bencuoìenaae vis) m.mfuet.'oiib* 
Jnuiis opcr mi dcd .t.multofq; mnosiisinuigilas ftudiis 
bx e git . Se; ipiìt dccìiffim:- compiuta opera, qua: F. An- 
gelus Rocca in il» a Biblioteca annotami, in- iq,- ea de 
Balneis Puteolanis opus auicum, Commcntams no- 
jfiquutur. v teiera librimi, qui folte inmmus incident, 

Ittc^ v arCTOVjc Balneis Puteohm's,illumauitq; fcolu'sr 
ÉpidiiTìmifqj epigrammatiSjAlcadinurr, & Lultachrini 
imita rus confpeiGt . Viuat (xcuìa vir hic celcber* 
rimus , faneq; quam dottrina:, viteqj fpecu- 
Jum, & exemplum , ChriuiancHdei u> 
concumt prop ugn acuì u m ; a ccerri- 
mùq, prauitacis hcerecicc 6a 
gellum, eumq; Deus 
Cpr. Max. 
«decedami dignitatis gradum eue» 
hat, forni net , atque 
beet . 



Z I 



JUAN- 
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FRANCISCI LOMBARDI 

NEAPOLITANI. 

De Baln. Fontan^ . 

F» fornnum, ventrmn reddit fluxumq^ faporem 
Conciliat pueris ^ lac cito multiplicat » 
Saxea molificat, renes txpurgat arena , 

4 CuaiFlx lauderà ftper y naufea fit procul hin* 
V ejfoam referat, lapidem frangitq; p',t<nter , 
*AffeHis podagra, -vulneribusque nocrt . 

De Baln.Sanftf Nicolai . 
Infirmo! refouet J confumptis pr&fiat 3 rypcmq; 
Confirmat flonachum 3 robur aqua hxc reparat ♦ 
DeB iJti. San&£ Lucias . 
huffufos oculos purgai caligine, Chrifii 
Virtute vt fznat Lucìa diua oculos • 
jluribus auditum prteftat ,fonitumque repellit p 

Qui multo* homines exeruciare folcì. 
Mox iuìifiurarum tollit 3 capiti fané dolor es 3 
Quandoque^ & cacis lumina refiitu'u • 
De Baln Fati . 
Conforta* Homachttm, viuacem reddit orexfn 3 

Dat podagra auxilium, naufea fitprocul hinc. 
Bxtrahit abfconjum , ato^ latens in corpore ferruM $ 
Exilerat nimis hic omnia membra latcx • 

De Sudatorio Trititi/. 
Enacuat fucc9f y fiomacho, confertqj cerebro , 

Pjìtwna yrauans abigit tphlegmarfigrumq; liquat. 
+Alleuui+ corpus leni fu dorè, falutis 

Hydropiy ac pod ^r* porngit vfque manus . 
De Baln.Fenkuli. 
\Abfietpt hppòfj deficcaty & ulcera eorum 3 
i*ttcr£it maculato, lumina darafccit . 



3< 

AE NARI AE BALNEA 

De Balnco Furnclli. Cap, i. 

QVartan* c*nfert>fileni 9 capiti Jhue d< lori 
Suvuenhthydrofi , phlcgmatic<eqHi filtri % 
- Veficam referat, Lipìdem pe^riuyit , h :rm*è 
Ednch frode fi mirifico poduvris 
Omnia languenti* fiomachi fafliuia fedat : 
fumetti aftrnifcbemate rwtnen babct. 

De Ba!n. Fontis . Cip. x. 
Succurrlt plt?!s y ferrum extrahit impete magno , 

'Pulmoni confort , bepatit atcjue malo , 
Confumptos reparat cu o , prolongat tme copiUoi* 

Mtnundat fcabiem y fragmma ab (fi trubis • 

De Baln. Cadilionfs. Op. j* 
Languentem reftcit fiomachum, -vt lene concoqH4t.yrgi$ , 

Morpbxam humano imito. àbigitqUe, I tpfafn . 
yifum acuity cor confortata pla<iifcjv.z medi è . 

V entriculnm folnit } proaocut +fan* fkhùìk * 

De Baln. Scrofae, fcu Speìunc^ . Cap 4, 
lAÌuum fubdncit , tuffim, a^^f britidapeUit ^ 
Jtftkrhifo chiragran, iftbiada t acfod&gram* 

De Baln. Guigitelli , Cip. S* 
Ucpaticis prodeft ,à fiora fnr?at ?Qt£ip 

Troritat \ férrum mirificèqt$e trahit . 

De Sudarono Cedi . Cap. 6* 



Confort affecìis arthritidr y penderà fileni* 
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DeBalneis 

De Baln. Dimuli^ yi^ j 
D'eternit fcahìem, neruos molle feere cògh 9 

Fitprocul bine capii is, fit fiomacb''j; dolor 3 
Confi r in git lacrymas^ yqnitìàfo, yltitji rigor em , 

Vhlegma liquat, grawdis e fi medicina potens . 

De Baln. Cithar^. Cap. 8. 
Tenefmum, fieri lem y curate- pbrenitidx ,Jfiafm§ ) 

Succumt Jcapih *s hi ne dol9r Otnnis abefl . 
jQjartanam delct, mammi? lac,tefiibus auget 

Spetto* virwm . ( Iimems qu>od factum bodie) 

De Baia. Vlmicella^vel Doyani . Cap. 9* 
^rthrìtin pelli t y lepram,fiomachij> ntgitum , 

Tene fine > prode fi, iliacofjue inuat . 
Spirititi, lippif, quartana fubuenit y arflttm 

Dilatat guttnr y diminuit lapidem . 
tiene affetti* , ^^XfJLÙÙ KpCtftyiS «J TùTOU 

Trailo e fi piti/noni, è corpore phlegma fagat . 

Te Baln. Succellarii . Cap # i ex 
Tenefmo , intermittenti confertj; t^ITWCU 

Veftc* prode fi ^ phle%matic<eque febri. 
Troloìig.it crine \>\ & frigida menbra refoluit 3 

Detergit ^ultum^& liberat a fcabie . 

De Baln. Plag<? Romin^ . Cap. i u 
yituitx conferttfalfxs quxmprocreat humor, 

Tniritum ex oculis tollere fama refert . 
Lacrymulas cobibet y tenero* confort at ocello* M . 

Fxpurgat bìlem^ peElora fata fucit . 
Cordi imbecillo robur mirabile pr&f$at f 

Gutturis amplificai 7rvdjfJLM0$ atc l ue fi nus • 

Tufiim fedat : neue cadunt firmatele cap Mot , 
À*tHrithm ? ac crHrnmfragmin* fwat a^uaheee . 



De 
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Puteolanis. 37 

De Baiti. Nitrotì. Op. ri. 

Thlegm&te pritrhitm fiig.tt 3 aut ex b; ffc? * «sAff 

T^ephritis tuffis, pt f rocHl hinc fcMes . 
V tntrictdum folmi confutnbtos recreat artu? y 
Sttbuenh hyjiericis , rheumaticisque mdls . 

DeB iin. Sfrofitm . Cip. i 3. 
Sunt duo : tutor. tm iwingeUda cX me. liana Voclavr* , 

Tibi Duis eterna? , atq; omnipotens im- 
mortale* ago gratias . 

Cuius mimine , & ope balnea il- 
luitraui. 

~, : £ 1 li. 1 s. 




9AU 
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non, 
BALNEORVM PVTEOLORVM 



niNAH. 



~1J"~"V A'n.S Anafore. 

LI c ì io 

•v Barn. / cus i 5 

Baln. Aftruats | 

Baln. Balncoli 6 

Baln. Btacule 3 s 

Baln. Colatura: * 

Baln. Cantarelli i j 

Baln. S' Crucis 2 s 

Baln. Culin$ 3 j 

Baiti. Fati 37 

Baia. Ferii 2 5 

Balu. Faeniculi 40 

Balli. Ti ituii 2$ 

Baln. Fontana 14 

Baln. Foncis Epifcopi $6 

Baln. Foijs Ovpte; 4 

Baln. S- Geoigii 30 

Baln. Giboro(ì 3 r 

Baln. luncaux $ 



£ 'n. S. l.i\ck 21 

Baln. S. Mane, 22 

Ba u. S.Nicolai 19 

Biln. Olet Perrolii 3» 

BaKi. Orthodonici 1 1 

B ali*, Palumbarii 26 

Ba n . Peti a: 7 

Ba n Prati 1$ 

Baln. Sugl'Ili 31 

Baln. Raineri! 17 

BaIik Scrofe, 20 

B1ln.Silui.1n5 27 

Baln. SofRj & Lunae 34 

Baln. Spelonca 39 
Baln. Subuani nomini 9 

Baln. Sulfur aqu£ 12 

Bnln. Succellarir 24 

Sudatoiium Bulla; 2 
Su datori uni S. Gei mani 1 

Sudatouum Triruli 29 

Barn. Triperguìg 2% 



1 D E X. 

BALNEORVM PITHECVSARVM 

fi IN AKIAION. 



BA T neum Caftilionis cip. 3 Bai n. Nitiofì I2 

B i'n. Citiui£ 8 Balli, pi.ijc Rom.in^ n 

jj in DimidiaBviji 7 B ilm .S- io:;v, leu Spettìpcae 4 

}V»'n. Ooy.mi 9 lìaln. savoimn 13 

B Fontis z h.iln. Succcllarii j 0 

Baln. Furneili t SudatottumCo&t 6 

JBa.a. Giuriceli* % Isaia. VimàeUa y 
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LENCVS MORBORVM' 

& affeduum^quibus Baln. Puceolorum funui, 
& JEnàvix profunc , auc 
obfunt • 



\^% y ^'4 V*let Balneum 

>rjrz7^. y^si celiarti, Baimi* 
li'*y%$\\C^ Collttwjc Baln. 
^ ^i^^^ì de Vatis ; Biln. 

Wjfmpbimerm*. Vali Baln. Vlagé 
fem BaliieòlHm>Maf* <k Bracula. 
\^t;:o.Valet Balneum Pugdti . 
[^Ardori . Valet Balneum S uccella- 
rli . Sancii JL>iafl fue . 
\i4rthriticis Valet Balneum. Can~ 
tarelli . B iln. Palombari* Bal- 
neum bonus Epìfcopi^Baln. Scr* 
fit A & I rùuli. 

trtubus . Valet Balneu VorU Cry- 
ft<e, & Balneum Sancì* ^Anufix 
fi<z y ac B zlneum Petrolii . 
\*Articuli>\ Valet Baln. Subueni ho 

mini, B In. Cantarelli. 
\jturibus. Valet Batn.de Pctra:Bal. 

'Palumbari* , & Santi* Lucide . 
IT) K&chii** Valet Balneum San- 
jjLJ ? lì G e or gii . 
\hr ichiis. Valet Balneu ^firunis. 

C^> j(plli$ . Valet Balneum Sue 
celiar ii . 

Ifeprt' . Valet Sudai or ium Tri tuli, 
Brilneum Sulfatari* Baimi* de 



BullvBaln. Vetrce, Baln. Prati 

Baln. de Ferri y; Baln. Pugilli:& 

Baln. Br.iculx 
Card>ads % Valet Bai. Palumbarix. 
C iterafti/. Valet Bai. S. Luci* . 
Chyjnis Baln. Sudatorii . 
Cicatrici bus. Valet Baln. l\ainerii. 
Ci ai t di s . Valet Laln. Calma . 
Choler*. Valet ti Jn.Petrolii. 
Confumftis . Valet Laln. luncarU 

Baln. P lag* Baln. JLrcus Baln. 
Orthodonici. 

Cordi. Valet Baln. de BulJa:Balne£ 

Vetr* : Baln. Colatur* y ac etiam 

Baln. petrolii. 
Cor pori . V*l?t Bai. SudatoriiiBaL 

de Bulla:Baln. S.^4n:ftafi*:Bal. 

TratiiBal. Arcus TriperguU 

I{ainerii. 
Cra/Jis Artubusyaiet BaLVetrolii 
Cruori. Valet Baln. Giiorojl. 
Cruribus Valet Bai S. G e or gii . 
Cuti. Valet Bai luncari* Bai. Fo* 

ris Crypt*:B:ln, Cantarelli . 
Y\FJUibus , Valet Baln. S. ìjfc* 
1 J colai . 

t>entibus . Valet Baln. ^ijlrunis j 

ac S uccellar ii . 
Dolori cuicumqi Valet Baln. Sub* 

mni hornim.Baln.Solis^t Luna*. 

Di*» 
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t)Ut>hrdgtnati . Val. Bai Speliìca. 
TH* phemeris . Valet Bxlncum Or 

\ thononici . 
He -arance . ZU/n. afe Fdfix. 

Hepati. Vdet Balneum BulU: Bai. 

lune ari a\ Baln. Arculi . 
Exiracliom Ferri . fi dn. Ca- 

tar.iI/i : Btln. de rati* . 

FAcUi . Valet Baln. Colatura 
Baia. Sue celiarli [ 
f jwcibi.it. V 'alci Bai. Aflrunis:B d. 

Br tenia . 
febribus. Valet Baln. Snlf.it ari a: 
Iuncaria fofis Crypta : Baln. 
Triculi Baia. Bracai* & Ortho- 
fonici . 

TijìnU. Valet Baln. Solisi Luna 

B zl. Cantarelli . 
Volegmati. Vale: Bili Snlfatarix 
Baln. Ajìrnnis Baln. %dine?ii^c et 

Baln. 1 riputi, & Sudatoria 

ei u f dem. 
Fluxni Valet Baln. Giboroft . 
Fri^oribis Valet Baln. Petroli^ 
Fronti . Vaia Bai. $. Georgi* . 

GA naia Mone t. Baine ti ¥im* 
caria . 

Qenihus Genis . Valet Balneu P#- 
trolii . 

Gingiuis. Valet Bali. Snccellarii. 
Gufi*, vdet B dn. TriiùU : B dn* 

Solis, & Luna:: Baln. Spelane*: 

Bdn. Giborofì . 

HVmores . cuacuat Sudatoria 
Tri tuli . 

lìyaropias. Valet Bd.Trituli Bri. 
Foglili: jbeliinc* Crucis & no- 



cet aqud forìs Ctypta . 
Hypochondriis. Val. Bai. Crucis. 

{Ecori . Valet Baln. Snbueni ho~ 
mini: Baln. ArCUS Baln. S uc- 
cellarli . 

iliaci' . Valet Baln. Sudatoria Gi~ 

boro/i : FoHs Epifapi . 
lngninibu< Valet Baln. de Bulla . 
Int orila*. Valet Bai. de Petra y 
& Baln. de A re it. 
T Aceri is . Valet Baln. de Tra- 
ì j to. 

Làcrymls Oculorum. Valet Baln. 

Sulfataria. 

Lan'!:<' j n:;h<i> . fidlet B dn. Suda- 
tori} Bdn. $. Anaflxfia . * 

Lapidi . Valet Bdn.. de Petra: San- 
cì' Géorsfi, ac a iata Baln.Gibo- 

Latcri Obefi. B dn. Cantarelli . 
le ni igini. Vdct ììdn. Snccèllarii . 
lepra Lxfis. Valet Baln. Pctrolii : 
Bai. Scrofe. 

Latìtia prouocat Bai. [irncarte. 

Lumbis obefi. Baln. Palumbarix. 

Lafli:ac Lubri citati V entri s . Lac 
mi* U iplicat Ba in eum Fontana 
lubricat k> entrali . etiarn Fonta- 
na lauacrnm . 

\ A Atrici. Valet Baln. Bulla 

IVI ^.d filaria. Bai. Salutati* 
£ JH. Grboroji . 

Meitibfàs Valet Bai. Afttmis Bai. 
'pi tga\ Ba^n. A redi: Bd. Gibo- 
rofì. 

fflehjlr'Uii. Valet Bai. Salutante: 
Bai. Gìborofi . 

Menti. 



Menti . Valet Baln. Colatura : 

I Bxln. Tripergula . 
JUicraneis. Valet Baia. S. Lucia 
Morfei. Vaici Baln. Petrolii. 
Morbo Cuicunqne. Valet Bil.VLu 
gai Baln. Giborofi . 

NAufea . Valet Balncum Or- 
thodonici . 
I T^eruis. Vale* Baln. Snlfataria % 
Bxln Cuhna y ac ctiam. Bai. Cru 
cis efficaciicr . 

OCulis. Val et Baln. Sul fata- 
ria. Baiti . Bulla . Bai neum 
jtuArunisx Baln. plaga 9 Baln. 
'Vara: R»»- Tri tuli. Bai. Vra 
tiy Pu'-tmbaria : Baln. de Ver- 
ri* j Baln. diradi >ac S. Lucia 
Exc ellcnter ■ 
Ori -palei B In. Aftrunis y Colatu- 
ra 3 & P c: rolli y 

Pretori . Valet. Baln. Aftmnis 
Baln. luncaria ; Baln. V<oris 
Crypta: Baln* Pe:ra : Baln. 
Smbneni ho/nini, ac B.ilu. Sue- 
celiar ii . 

'petigini. Valet Baln. de Scrofe . 
Ve<Mbu<. Valet Baln. Tripergula. 

S. Georgi . 
Tilis . Valet Baln. Giborofi . 
Plagiis . Valet Baln. Cantarelli ; 
Baln. Suhueni hotnini Solis, & 
Luna Fontis f.pifcopi; S ero fa : 
Baln. Crucis . 

Pulmoni. Vd:t Baln. Afèmnis 
Baia. Forti C rypra , Colatura j 
Suùueni homifiibus > & S uccel- 
lar ii . 



R Enibut . Valet * Baln. lUncà* 
ria : Baln. Plaga de Petra, 
Valumbaria Giborofi , & Fon- 
tana. 

t\heumati. Valet Baln. AfirunU 
Baln. Arcuiti Baln. Culmo, ac 
Bxln. T ri tuli - 

Sanguini $ ftuxui . Valet Baln* 
Cantarelli . 
Saniofis . Valet Bxln. ^ainerii; 
Baln. Sulfataria . 
Scabici. Valet Sulfataria Baln. 

B^aineriiy S uccellarti , Scrofa % 
Spatnlis . VaUt Baln. de Prato . 
Scrofulis. Valet Baln. de Scrofa. 
Senjibus . Valet Bai. Paluhùaria* 
Serpigini. Valet Baln. [{ainerii i 

Petmlii . 
Sterilitati. Valet Baln. Sulfata- 
ria Baln. Salutarla. 
Symptornaiihus . Valet Bxln. fan* 

Sèi Gcorg:i . 
Somalo . -valet Baln. Arcui: • 
Spleni - Va'eat Baln. S~bucniho~ 
mini. Baln. Pugili^ Baln. Sue- 
celiarli , Baln. BractU*;S&&* 
Crucis <Bxl. Arcus 
Stomacho . Valet Baln. Snlfatxria 
Ajirunis : luncaria j Bai. foris 
Crypta , Colatura, Subueni ha 
mint i Baln. Tripergula, Arat- 
li ^Petroli* ;Suc£elldrii 3 ac Sancii 
Titolai. 

Sudori. Valet Baln. Sudatori! : 
Baln. '1 ripetuta, & Culma . 
Superciliis . Valet Bai deferris. 
§uAìriÌ$ .Valet Bai luncaria. 

Trita 
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T 



Kita Materia, Valet B.tliu 

vU%a . 

7 '*-rt mi . Valet Bai». S uccella!,, , 
■ Tritiiti*. Vdn 6 r/«. Snbmm ho 

mini: Bt/n. Vetrai . 
Tumidi*. Valeteti. Stemmi 

homi ni : & B4n ^ffcttf 
Tuffi. Vxlet B*in. jiHrums Fo- 
nt Crjtfta, coLturx, Spi Ìmea$ • 
& S iccelUrii . 

'inerì, vdUt Biln. lune*- 

V *ntri. -vxlet Bd. Sub::cni homi- 
m : Bdn. jfraa "Pupilli, bMh. 



Crucis , Ufi f copi fins '.. 
Vcffica . K>.-Jet Barn* de Petra , ac 

Tontcìnx ; Bxln. 
Vifberibùs . -valet Baln. de Trito, 
Vlteriìms . ratei Bai». Sudatora . 
Voci . yaUt Ba/n. Jftrtm/s: Baln, 

Subrtctìi homini , 
V>«*#. r.zlet B.-.ln. Succellarii i 

B.tln. Vetrx Brami* ; Bdn. 

Vajmnbxri# 3 ac Smeli Georgii 

efficaci us . 
V ornimi . ratti Bxln. Succellarii. 
yìpfà* • roltt B.dn. circuii firn 

§*»ela Mari<e;Baln. Fontana . 



Imprimatur. 

tAlrdicmus diandra Vie. Gen. T^eap. 

M. Chenibinns Veròij.TheoL Archiep. Ncap. vidit. f. 9 
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